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PRESENTACION

ON EL PRESENTE volumen alcanza el anuario

Bedoniana su décima salida, que completa

una década de esta aventura editorial y festiva,

cuyo acto de presentacién se ha convertido en re-
ferencia oblig
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EL EDITOR



El traslado de la_ iglesia. de- Bed6n. en. 1861

Una. propuesta. entusiasta. para la. conservacién. de este. templo

y otras noticias al hilo de- la misma_

por JAVIER GONZALEZ SANTOS

HACE ANOS que una persona bien conocida de
todos los lectores de este anuario me hablé
de la existencia de un articulo periodistico de 1861
donde se planteaba el desmontaje de la iglesia de San
Antolin de Beddn y su traslado a la villa de Llanes,
para evitar la ruina a que irremediablemente se vefa
abocada por el abandono en que entonces se encon-
traba. Con este asunto como tema, comprometié
una colaboracién para Bedoniana que sélo ahora
puede ver culminada. Como premio a su paciencia
y tributo de amistad, entregamos a la imprenta estas
deshilvanadas cuartillas, que deseamos contribuyan
a incrementar un poco mds, si cabe, la ya enciclo-
pédica erudicién bedoniana.

UNA PROPUESTA BASTANTE ORIGINAL

El documento sobre el que discurriremos es, en
realidad, un remitido, o sea, un articulo, a modo de
carta al director de un periédico, como lo atestigua
la firma «Rem.» (abreviatura de «remitido»), tras
la que se preserva el anonimato del remitente. La
noticia aparecié en las columnas del diario ovetense
El Faro Asturiano, a finales de enero o principios de
febrero de 1861, y fue recuperada y vuelta a publi-

car por quien habia sido su fundador y director, el
periodista Protasio Gonzélez Solis, en 1890, en sus
nunca bastante ponderadas Memorias asturianas, un
excelente manual para la historia del periodismo
decimondnico asturiano y su mds precioso archivo’.
El texto es como sigue:

«SAN ANTOLIN DE BEDON

Como a dos leguas al Poniente de Llanes, en un
recodo que forma la orilla derecha del Beddn, cerca
de su desembocadura, resguardado de una colina que
sigue los giros del rio por el Sur y el Este, se alzaba
en otro tiempo, al bramido del mar que en la vecina
playa resuena y entre innumerables alisos y castafios,
hoy harto menguados, un antiquisimo monasterio de
benedictinos, del cual solo restan escombros y la igle-
sia, que por sus condiciones arquitectdnicas siempre
ha llamado la atencién de los inteligentes, aunque

! ProTaSIO GONZALEZ SOLfs Y CABAL, Memorias asturianas
dispuestas por ..., fundador y director de El Industrial, El Indepen-
diente y El Faro Asturiano con la Revista Literaria de Asturias,
Madrid (Tipografia de Diego Pacheco Latorre), 1890, pdg. 274.
En este voluminoso tomo (que alcanza las 1.000 pdgs. en folio y
a dos columnas), Gonzdlez Solis junté una seleccién sistemati-
zada de las noticias, articulos, gacetillas y composiciones literarias
publicados en los periédicos que ¢l habia dirigido en Oviedo hasta
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no del gobierno ni de la Comisién de Monumentos,
segun el lamentable estado en que la tienen, convertida
en sesteadero de ganados, cubierta de basura y hecha
pedazos el ara donde el Dios vivo recibié adoracién y
culto. No intento ahora escribir su historia ni narrar
las misteriosas leyendas que a él ha ligado la tradicién,
ni mucho menos dar una idea de las bellezas artisticas
que aquella iglesia encierra. Esta tarea la desempefiard
admirablemente, en los Monumentos arquitecténicos
de Esparia, el ilustre literato y arquedlogo Sr. Ama-
dor de los Rios, que con tal objeto visitd hace afios
las romdnticas mdrgenes del Bedén. Mi propdsito se
reduce tan solo a reclamar una vez mds y con toda
urgencia, porque dentro de poco ya serd tarde a causa
de las continuas filtraciones que experimenta el men-
cionado edificio, los reparos que este a voz en grito
demanda, si queremos que no llegue a convertirse en
un montdn de zarzas y escombros.

Si el templo en cuestién no estuviese arrinco-
nado en paraje tan solitario, deberfa dedicarse a
iglesia parroquial, mdxime siendo la Naves, a cuya
feligresia corresponde, la peor seguramente de todo
el Principado.

Pero ;tan crecidos son los gastos necesarios para su
habitacién que no hayamos de emprenderla sin mira
alguna de utilidad inmediata y solo por amor al arte?
JTanto podrd costar la renovacién del techo, puertas
y ventanas, la limpieza del recinto y la ereccién de un
sencillo altar donde se celebren los divinos oficios el
dfa de san Antolin siquiera?

Temeroso, sin embargo, de que esta excitacién no
produzca el efecto apetecido, vista la esterilidad de
tantas otras, voy a proponer un nuevo medio de evitar
hasta cierto punto que tan peregrino monumento se

mayo de 1868 (pdg. xLiI ), «verdadero arsenal de recuerdos de
aquella época», como lo calificé Espafiolito. No era de la misma
opinién Julio Somoza que, con su proverbial acidez, comentaba
que este volumen «forma una pirémide de papel y es un mamotreto
aparatoso, constituyendo una espantable compilacién de articulos
sofiolientos, pesados, farragosos y de relleno, publicados en E/ Faro

Asturiano 'y otros diarios ovetenses, en el periodo de 1854 a 1868, y

que tenfan por mdxima suprema servir a todo trance al ptblico una
racion cumplida de galeradas, hasta dejarle ahito» (JuLio Somoza
GARCIA-SALA, Registro asturiano, Oviedo, Centro de Estudios Astu-
rianos, 1927, ord. 803, pdg. 197).

hunda y desaparezca, con mengua de nuestro buen
nombre y cultura.

Entre las partes del edificio que con destino a
colegio de padres escolapios ha de construirse en
este concejo, serd la iglesia, por necesidad, una de las
principales. ;No cabria aprovechar para este fin la de
que estamos tratando, con la ventaja de economizar
asf algunas sumas?

No vaya a creerse que entra en mi pensamiento
el de levantar dicho colegio de las ruinas del antiguo
monasterio; nada mds lejos de mi dnimo. Un desierto
nunca serd el sitio mds a propdsito para un estable-
cimiento de instruccién publica, como no hayan de
ser internos todos los alumnos, cosa inconveniente
y antiecondmica a todas luces. Otra muy diferente
es mi idea. No pretendo que los padres escolapios
vengan a situarse en la desamparada ribera del Bedén;
mas concibo posible que la iglesia de San Antolin se
traslade a Llanes, tal como es, sin perder nada de su
peculiar estilo arquitectdnico.

Un hdbil discipulo de Vitrubio poca dificultad
debe de hallar en esto, consistiendo todo en numerar
y clasificar las piedras antes de removerlas para luego
casarlas por el mismo orden con que actualmente
estdn dispuestas. De esta manera subsistird todo el
mérito intrinseco del edificio, bien que privado, es
verdad, del singular encanto y misterio que al presente
recibe del sombrio paisaje que le rodea y del mismo
ruinoso estado en que se encuentra. ;No es mejor,
empero, conservar algo que nada, pues nada quedard
de la iglesia de San Antolin si continta algunos afios
mds tan desatendida como la hemos visto hasta el dfa?
Yo, pues, me atreverfa a decir al gobierno y a la Comi-
sién de Monumentos Artisticos de la Provincia: “O
reparad la iglesia de San Antolin de Beddn o cededla
para el colegio de padres escolapios de Llanes”. (21
enero 1861).— REM.?»

TRASLADAR UNA IGLESIA EN EL SIGLO XIX

Este curioso documento denota un estado de

opinién y una consciente preocupacién por el
escandaloso abandono y consiguiente deterioro

> GoNzALEZ SOLIs, Memorias asturianas, 1890, pdg. 274.



EL TRASLADO DE LA IGLESIA DE BEDON EN 1861 11

Francisco Javier Parcerisa (dibujante y litégrafo), San Antolin de Bedén, ilustracién a José Maria QUADRADO, Asturias y Ledn. Re-
cuerdos y bellezas de Espasia, Madrid, 1855, ldmina frente a la pdg. 200. Sacada del natural por Parcerisa a comienzos del verano de 18ss,
esta litografia no sélo es la imagen mds cercana a la nota de prensa de 1861 sino también la mds gréfica, porque, cuando el anénimo
remitente denuncia el abandono de la vieja abadfa, afirma que estd «convertida en sestadero de ganados, cubierta de basura». Pero lo
que para el columnista es infamante, para el artista son motivos pintorescos que evocan las composiciones de los paisajistas holandeses
y flamencos del siglo xvir, y de los pintores romdnticos del centro y norte de Europa.

del patrimonio monumental de las casas religiosas
afectadas por la Ley de Desamortizacién de 1836.
El clamor por la preservacién y dignidad del viejo
templo abacial de San Antolin en los siglos x1x y xx,
y las iniciativas de la administracién por mano de la
Comisién Provincial de Monumentos de Asturias ya
han sido tratados en Bedoniana y en otros lugares,
por lo que no entraremos en mds valoraciones’.

3 Maria DEL PiLarR Garcia Cueros, «El monasterio de San
Antolin de Beddn, Llanes», Asturiensia medievalia (Homenaje a M.#
Elida Garcia Garcia), 8, Oviedo, 1995-1997, pégs. 268-271y 283-287;
J[osE] L[uts] v J{uan] C[arLos] V[iLLaVERDE] A[MmIEvVA], «Docu-

La idea de desmontar un edificio y trasladarlo a
otro lugar podria parecer descabellada para aquella
época pero no lo era tanto si tenemos en cuenta que
ya en 1780, el emprendedor pdrroco de San Juan de
Amandi (Villaviciosa), José Caunedo y Cuenllas,
ante la amenaza de ruina de la capilla mayor de ese

mentos sobre la iglesia de San Antolin de la Comisién Provincial de
Monumentos de Asturias (1851-1870)», Bedoniana. Anuario de San
Antolin y Naves, 1 (1999), pdgs. 33-36; y GEMa E. ADAN Arvarez,
«La Comisién Provincial de Monumentos y su intervencién en
San Antolin de Bedén en el siglo xix», Bedoniana. Anuario de San
Antolin y Naves, 11 (2000), pdgs. 35-42.
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Seccién longuitudinal del 4bside de San Juan de Amandi, dibujado por Jerénimo de la Gdndara y grabado al aguafuerte por Francisco
Pérez Baquero. Particular de una de las dos léminas correspondientes a la iglesia de San Juan de Amandi (Iémina de acero, 630 x 465 mm),
ilustracién suelta para los Monumentos arquitecténicos de Espafia (1873). En 1780 se habfa procedido al desmontaje del dbside para sacar los
cimientos de la iglesia de San Juan del Amandi (Villaviciosa), algo extraordinario en su tiempo y uno de los contados precedentes de lo que

hoy llamarfamos alvaguarda del patrimonio monumental.

templo, acometié el despiece, sillar a sillar, del pres-
biterio romdnico, saneando el subsuelo y volviéndolo
amontar. Y para que quedara constancia del insélito
acontecimiento, mandé grabar esta inscripcién en el
exterior del remozado 4bside: «H1ZOSE LA YGL.A/ ERA
DE 672, ANO DE 634. Y REEDIF.® / ESTA CAPILLA ARO
DE 1780. / 0BPO DE OV.° D.N AG.N GON.* / PISADOR /
SIENDO CVRA DE ESTA PARR.* D.N JOSEF / CAVNEDO Y
CUENLL.S NATVR." / DEL CONZ.° + DE SOMIEDO.»%.

4 Cir1aco MIGUEL VIGIL, Asturias monumental, epigrdfica y
diplomdtica. Datos para la historia de la provincia, Oviedo, 1887, vol.
I, pdg. 593, ndm. Ub 8.2, y vol. II, Idm. Ub IV. Los datos de Amandi
fueron registrados por Miguel Vigil en febrero de 1862.

Esta intervencién en la fébrica del viejo edificio
ya habia sido aplaudida afios antes, en 1852, por
el historiador y anticuario José Marfa Quadrado y
Nieto (1819-1896), porque «no extraflamos pues que
tanta belleza, unida a cierta exagerada opinién de
antigiiedad, impusiera respeto (...), y que en 1780,
al presentir la ruina de la obra, se la repusiera cui-
dadosamente en su estado numerando los sillares,
con el propio tino y diligencia que pudiera emplear
hoy dfa el mds celoso restaurador»’. Francisco Javier

5 José MaRrfa QUADRADO, Asturias y Ledn. Recuerdos y belle-
zas de Esparia, Madrid, 1855, pdg. 192. Quadrado viajé por Astu-
rias en 1852. También se hace eco de esta reedificacién FErRMIN
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Parcerisa (1803-1876) fue el encargado de ilustrar
la resefia de Quadrado con una preciosa estampa
litografica del citado 4bside, cuyo estudiado encua-
dre (de acusada perspectiva en contrapicado), dio
también pie al toque localista y anecdético, con
una figura femenina, con la indumentaria asturiana
caracteristica, y su pareja masculina, confundida
entre las sombras del pértico septentrional de la
iglesia®. Las obras de mejora del templo romdnico
de San Juan de Amandi fueron continuadas en
1796 con la construccién del elegante y cldsico por-
tico meridional, siempre por cuenta del inquieto
pdrroco somedano”.

CANELLA Y SECADES, Resumen de las actas y tareas de la Comisién
de Monumentos Histéricos y Artisticos de la Provincia de Oviedo
desde 1.7 de febrero de 1868 hasta la fecha, Oviedo (Imprenta de
Eduardo Urfa), 1871, pdg. 7. Esta intervencién, pionera en lo
que hoy denominarfamos salvaguarda del patrimonio histérico-
artistico, pasé inadvertida al arquitecto Luis Menéndez-Pidal
en su estudio sobre los monumentos asturianos, lo que resulta
cuando menos llamativo en un trabajo de esas caracteristicas
(Luis MENENDEZ PIDAL Y ALVAREZ, Los monumentos de Asturias:
su aprecio y restauracion desde el pasado siglo, Madrid, 1954; este
arquitecto trata de su actuacién en San Juan de Amandi en las
pdgs. 83-85).

¢ QUADRADO, Asturias y Ledn, 1855, lim. frente a la pdg.
192. Hay otras ilustraciones antiguas de la iglesia romdnica de
Amandi, con finalidad cientifica y no pintoresca (como la de
Parcerisa): se trata de dos ldminas grabadas en acero al aguafuerte
para la coleccién de los Monumentos Arquitecténicos de Espania, que
quedaron sueltas, fuera de cuaderno y sin texto que las explique
ni acompafie; fueron abiertas en 1873, una, y en 1875-1877, la
otra; el dibujante de ambas fue Jerénimo de la Gdndara y los
grabadores, Francisco Pérez Baquero y Eugenio Lemus y Olmos,
respectivamente. Parcerisa fue asimismo el responsable del disefio
de la mejor y mds evocadora estampa romdntica de San Antolin
de Bedén (Francisco CraBirrosse CUESTA, «San Antolin de
Bedén en el grabado del siglo x1x», Bedoniana. Anuario de San
Antolin y Naves, 1 (1999), pdgs. 37-40). La campana pictérica de
Parcerisa por «la solitaria y casi ignorada abadfa de San Antolin
de Bedén» a principios del verano de 1855 se documenta por
una carta remitida por el artista a Pedro de Madrazo, fechada en
Oviedo, el 31 de agosto de aquel afio, y publicada en la seccién
«Bellas Artes» del Semanario Pintoresco Espariol (Madrid, 14 de
octubre de 1855, pdg. 327).

7 MIGUEL VIGIL, Asturias monumental, 1887, vol. 1, pag. 592,
nim. Ub 7.0, y vol. II, lim. Ub IV.

EL NUEVO DESTINO:
CAPILLA PARA EL COLEGIO DE LLANES

El destino indicado en 1861 por el articulista para
el templo de Beddn era servir de capilla en el pre-
visto colegio de Ensefianza Secundaria de la villa de
Llanes, un centro que, en cambio, iniciarfa su sin-
gladura académica en el curso 1873-1874, doce afios
mds tarde, por tanto, de esta precoz propuesta.

A comienzos de 1861, momento en que se fecha
el remitido (si la fecha que figura en las Memorias
asturianas no estd errada), las gestiones para el esta-
blecimiento de un colegio en Llanes estaban en sus
preliminares, lo que senala al articulista como per-
sona muy bien informada, comprometida con esta
idea y, acaso, uno de los promotores de la misma.

Las primeras noticias que conocemos para la
apertura de un centro de Segunda Ensefianza en el
distrito de Llanes se remontan a 1862. Fue entonces
cuando el Ayuntamiento de Llanes, de acuerdo con
otros concejos vecinos, y en consonancia con las
medidas dictadas por la Ley General de Instruccién
Publica de 9 de setiembre de 1857, solicité a la Dipu-
tacién de Oviedo una subvencién para fundar en la
capital llanisca un colegio de Ensefianza Secundaria
que por entonces se habia previsto que estuviera
regentado por la orden de las Escuelas Pfas. El Ayun-
tamiento, por su parte, se comprometia a facilitar el
edificio y su mantenimiento, con el aporte extraor-
dinario de una suscripcién popular. La cuestacién y
los donativos de los hijos de Llanes y de los demds
concejos del oriente de Asturias, a uno y otro lado
del Adl4ntico, fueron undnimemente respaldadosy,
a mediados de 1863, alcanzaron la nada desdefable
cantidad de 689.840 reales®. Incluso se llegd a contar

8 Memoria del resultado que han ofrecido las gestiones practicadas
sobre el establecimiento de un colegio de Segunda Ensefianza en Lla-
nes, Oviedo (Imprenta y Litograffa de D. Benito Gonzdlez), 1863,
folleto de 22 pdgs. La empresa conté con el importante legado
testamentario de 400.000 reales del indiano Nemesio Sobrino Dfaz
a comienzos de 1863.
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por entonces con un proyecto para el nuevo centro
ebido al arquitecto Jerédnimo de la Gdndara.
debido al tect

Pero de este entusiasmo inicial no se derivé
nada concreto y el proyecto se fue enfriando, en
consonancia con la crisis politica del pafs, hasta
después de la Revolucién de 1868. El primer paso
en el buen camino lo dio el Gobierno Provisional
del Reino, con la supresién del monasterio de agus-
tinas de Llanes y la cesién de su casa y huerta al
Ayuntamiento para destinarlos a Colegio y parque
publico (12 de marzo de 1869). Se reavivaba asi
la idea y se evitaba el desembolso extraordinario
que suponfa la construccién de un establecimiento
educativo de nueva planta®. Ademds, por lo que
al asunto de este articulo se refiere, la existencia
de un pequefio templo en el antiguo monasterio,
dejaba sin efecto la argumentacién del autor del
remitido.

Paralelamente, los padres escolapios se desvin-
cularon del proyecto de regir el colegio de Llanes
en el verano de 1869. Pero el Ayuntamiento no
cej6 en su deseo y, finalmente, el 6 de septiem-
bre de 1873, acordé la creacién de un Instituto
Libre de Segunda Ensefanza, con el nombre de
Colegio de La Encarnacidn, bajo la direccién del
vallisoletano Miguel Mantilla Hoyos (T 1887). La
inauguracién del primer curso académico se veri-
ficé el 1 de octubre de 1873 y desde el primer dia
estuvo instalado en lo que habia sido el monasterio
de agustinas recoletas. Hasta 1901, la direccién y
claustro de profesores del Instituto de Llanes fue

9 El monasterio de La Encarnacién, de madres agustinas reco-
letas de Llanes, lo fundé la reverenda madre Marfa de Santo Tomé
en 1662; el inmueble y capilla, erigidos en 1665, son del arquitecto
barroco Ignacio de Cajigal (T 1666). Este inmueble, muy trans-
formado, es hoy dfa el conocido Hotel Don Paco. Datos de este
monasterio, en FERMIN CANELLA Y SECADES, Historia de Llanes y su
concejo, Llanes (Est. Tipogrifico de Angel de Vega), 1896, pdgs. 198-
199; JaviER GONZALEZ SANTOS, Guia de Asturias, Oviedo (Asturias
92), 1992, pdg. 225; VIDAL DE LA MADRID Arvarez, «Arquitectura
barroca religiosa, II», en Javier Barén Thaidigsmann (dir.), £/ Arte
en Asturias a través de sus obras, Oviedo (Editorial Prensa Asturiana,
S. A, 1996, pdgs. 250-251.

secular, pasando en el curso de 1901-1902 y hasta
1933 a depender de los Agustinos™.

Dramaris PERSONE
Las «Memorias asturianas» de Solfs

Protasio Gonzélez Solis y Cabal nacié en Oviedo
(19 de junio de 1829), en cuya Universidad se gra-
dué en Leyes en 1849. Su padre, Domingo Gonzi-
lez Solis y Argiielles (Cuérigo, Aller, 1793-Oviedo,
1871), fue secretario del Ayuntamiento de Oviedo
y promotor y copropietario de la primera imprenta
moderna en la capital asturiana, la de don Benito
Gonzdlez y Compaiifa (o sea, el dicho don Benito,
Domingo Gonzdlez Solis y Felipe Ortolozdbal), en
1837. Esta sociedad duré hasta finales de 1853; antes,
en 1848, se habfa desvinculado de ella Ortolozdbal™.
Fue en este ambiente donde Protasio y su hermano,
Gumersindo (Oviedo, 1830-San Antonio de los
Banos, Cuba, 1880), velaron las primeras armas del
periodismo.

Tras su paso por Madrid, donde pudo trabajar de
pasante en algin despacho de abogados (1850-1853),
Protasio Gonzélez Solis regresé a Asturias. Aquf cris-
talizé su aficién por el periodismo, fundando con
sus amigos Juan de Llano Ponte, Juan Antonio Urfa,
José Polledo y su hermano Gumersindo, £/ Indus-
trial, publicacién bisemanal que se imprimia en los
talleres de la empresa de su padre, la Imprenta de
Domingo Gonzélez Solis, instalada en la calle de San
José, nim. 2. Fue corta la vida de esta gaceta, que
s6lo llegé a diecisiete entregas (abril-julio de 1854),
siendo suprimida por el gobierno liberal, dada la

10 Para la historia de esta institucién, vid. CANELLA, Historia de
Llanes y su concejo, 1896, pdgs. 28-29. FERMIN CANELLA Y SECADES,
Historia de la Universidad de Oviedo y noticias de los establecimientos
de ensefianza de su distrito, Oviedo (Imprenta de Flérez, Gusano
y Cfa), 1903, pdgs. 331-332; y, recientemente, la crénica ilustrada
La Encarnacién, mucho mds que un colegio, Llanes (El Oriente de
Asturias), 2009.

" ANTONIO GARCIA OLIVEROS, La imprenta en Quiedo (notas
para su historia), Oviedo (Instituto de Estudios Asturianos), 1956,
pégs. 104-110.
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filiacién conservadora de E/ Industrial, y por haber
estado comprometida con la publicacién del famoso
«Manifiesto del hambre» (Oviedo, 22 de junio de
1854), debido al Marqués de Camposagrado (José
Marfa Bernardo de Quirds y Llanes).

A El Industrial sucedié de manera casi inmediata
El Independiente (entre el 24 de julio de 1854 y el
31 de diciembre de 1855), para concluir con £/ Faro
Asturiano, la publicacién periédica del tercer cuarto
del siglo x1x mds importante de Asturias. Amparada
financieramente por el Marqués de Camposagrado,
El Faro Asturiano se edité en Oviedo desde el 5 de
mayo de 1856 hasta 1873. En 1858 salié un suple-
mento titulado Revista literaria de Asturias, que se
entregaba semanalmente a los suscriptores de £/ Faro,
pero tuvo una breve existencia. £/ Faro Asturiano,
que comenzé siendo de periodicidad bisemanal y
luego trisemanal, alcanzé la categorfa de diario a

Portada de la recopilacién Memorias Asturianas de
Protasio Solis, 1890.

partir del 1.° de marzo de 1860. Esta publicacién
(subtitulada «Diario de intereses morales y materia-
les, de noticias y anuncios») persegufa el progreso
y modernizacién de Asturias (fomento de las obras
publicas, industria, comercio, agricultura e instruc-
cién publica), en sincronfa con el desenvolvimiento
de la industrializacién regional, y en sus columnas
se sostuvieron enconadas polémicas y se escribieron
algunas de las pdginas mds brillantes de la literatura
e investigacion histdrica y folklérica asturianas de
su tiempo, con un interés especial por las compo-
siciones en asturiano (bable, como por entonces se
decia). La orientacién politica del periédico, como
la de todas las publicaciones dirigidas por Gonzdlez
Solis, fue conservadora y catdlica, siendo £/ Faro
Asturiano el érgano de expresién en Asturias de la
conservadora Unién Liberal.

La Revolucién de setiembre de 1868 (La Gloriosa)
provocé la defeccién de algunos de los sostenedo-
res, redactores y mds estrechos colaboradores de £/
Faro. Con este motivo, Protasio Gonzdlez Solis dejé
Oviedo y pasé a residir en Madrid, quedando su
hermano Gumersindo al frente del diario. En esta
precaria y cambiante coyuntura, con un gobierno
provisional, primero, el breve reinado de Amadeo I,
y la instauracién de la Republica en febrero de 1873,
El Faro Asturiano todavia sobrevivié hasta 1873, en
competencia con otros periédicos asturianos nacidos
de su seno: La Unidad (de signo carlista y ultra con-
servador) y El Eco de Asturias (demdcrata y liberal,
afecto a Amadeo de Saboya).

En Madrid, Gonzélez Solis conté con la protec-
cién de sus paisanos Alejandro Mon y Menéndez
(1801-1882), antiguo ministro de Hacienda, embaja-
dory presidente del Congreso de los Diputados, y el
llanisco Cayetano Sdnchez Bustillo (1839-1908), uno
de sus amigos intimos, subsecretario de Hacienda,
ministro de Ultramar y alcalde de la Villa y Corte.
Estas relaciones y sus conocimientos en economia
financiera le permitieron hacer una breve carrera
administrativa como funcionario del ministerio
de Hacienda en diferentes destinos (Zaragoza, La
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Corufia, Cddiz, Valencia) hasta 1875, en que renun-
ci6 al cargo y destinos. Fijé entonces su residencia en
Madrid, donde ejercié de abogado, y siguié vincu-
lado a la prensa periddica, colaborando en algunas
tribunas conservadoras (La politica, El Parlamento,
El Siglo, El Pabellon Espafiol, La Peninsula, El Diario
Espariol, por ejemplo) y la revista Los Dos Mundos
(en 1884-1885). Su asturianfa no se entibié con la dis-
tancia, contdndose entre los promotores del «Centro
de Asturianos en Madrid» y miembro de su primera
junta directiva, que presidia José de Posada Herrera,
en 1881. Entre 1885 y 1892, fue delegado ejecutivo
de la Unién Ibero-Americana, siendo ademds direc-
tor del Boletin de esta institucién. Por dltimo, fue
nombrado delegado de Hacienda en la provincia de
Gerona en 1893. Gonzdlez Solis fallecié en Madrid,
en diciembre de 19072,

El «remitente»

No consta el nombre del remitente del articulo
sobre «San Antolin de Bedén» y ello invita a especu-
lar acerca de su identidad. De entrada, todo apunta
a que podria tratarse de un vecino de Llanes, cono-
cedor de lo que se planeaba y tramitaba en la vida
municipal, y atento a las iniciativas y actuaciones
de la Comisién Provincial de Monumentos y de
la curia episcopal ovetense. El corresponsal de £/
Faro Asturiano en Llanes y Ribadesella fue Nicanor

12 Resefia autobiogrdfica (hasta 1890), en Memorias asturia-
nas, 1890, pags. XXII-XLVIL; vid. asimismo, CONSTANTINO SUAREZ,
EseaRovrro, Escritores y artistas asturianos. Indice bio-bibliogrdfico.
G-K; edicién, adiciones y prélogo de José Marfa Martinez Cachero,
Oviedo, 1955, tomo IV, pdgs. 382-386 (de aqui se extrajo la entrada
para la Gran Enciclopedia Asturiana, Gijén, 1970, tomo VII, pdg.
305). La fecha exacta del fallecimiento de Protasio Gonzdlez Solis
la leemos en el obituario del semanario llanisco £/ Pueblo (Llanes,
sdbado, 28 de diciembre de 1907): el columnista (quizds Pedro
Manjén Hares, director del mismo) califica de «sensible pérdida» la
desaparicién del que llama «patriarca de los periodistas de nuestra
provincia» y, pese a la orientacion liberal y progresista del semanario,
no deja de reconocer el patriotismo y asturianismo sincero de aquel
que, «aunque profesaba ideas reaccionarias ..., llevdbase bien con
todos por su cardcter atractivo y afectuosisimo».

Ferndndez Vega, segtin detalla el propio Gonzélez
Solis en la «Introduccién a la Primera Parte» de sus
Memorias asturianas®. ;Serfa Ferndndez Vega el ané-
nimo remitente?

Por el mismo motivo y la opinién poco favorable
que sostiene de la accién del gobierno y de la Comi-
sién Provincial de Monumentos, no parece que el
texto se pueda atribuir a nadie de la administracién
o a alguno de los miembros de la citada Comisién.
Pero no se nos escapa que entre esta nota de prensa
de 1861 y el Informe manuscrito del vocal y luego
vice-presidente de la Comisién de Monumentos de
Opviedo, Francisco Diaz Ordéfiez y Sudrez Miranda
(Oviedo, h. 1805-1877), para el Gobernador de la
Provincia sobre el estado del templo de San Antolin
de Beddn, de 27 de septiembre de 1851, hay idénticas
preocupaciones'+.

El sesgo catélico del articulo (que apunta a la
restauracion de la dignidad, decencia y decoro de
un templo abandonado y profanado) y ese recelo
de las instituciones civiles responsables de la protec-
cién del acervo monumental, lo significan como un
individuo de ideologfa conservadora, afin, en suma,
a los postulados de Protasio Gonzdlez Solis y a todo
lo que £/ Faro Asturiano representaba.

José Amador de los Rios y Llanes:
espigando en el romancero tradicional
y registrando
sus monumentos medievales

Pero el interés de esta noticia de £/ Faro Asturiano
no concluye con la anecdética propuesta del traslado
de la iglesia de San Antolin a la villa de Llanes. En ¢l
encontramos otras N0 Menos curiosas e interesantes

5 GoNzALEZ SoLfs, Memorias asturianas, 1890, pag. XLVIII 4.

4J.L.y]. C. V[iLLaverDE] A[mIEVA], «Documentos sobre la
iglesia de San Antolin de la Comisién Provincial de Monumentos
de Asturias», Bedoniana, 1(1999), doc. 1, pdgs. 33-34; y ADAN Arva-
Rez, «La Comisién Provincial de Monumentos y su intervencién
en San Antolin de Bedén», Bedoniana, 11 (2000), pags. 37-39 y
ldm. de la pdg. 38.
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José Amador de los Rios, xilograffa publicada en
La Ilustracion Espafiola y Americana (8 de marzo de 1878).

y que merecen la atencién de los historiadores, por
desconocidas e ignoradas. Me refiero a lo que el
discreto corresponsal afirma, que «el ilustre literato
y arquedlogo Sr. Amador de los Rios» habia visitado
«hace afios las romdnticas mdrgenes del Bedén» con
el propésito de registrar el viejo templo abacial para
incluir su estudio en los Monumentos Arquitectdnicos
de Esparia, lo que le exime de entrar en la descripcién
y valoracién del edificio.

Los Monumentos Arquitecténicos de Espaiia fue
una publicacién por entregas, «descriptiva y gré-
fica», una coleccién de monografias sobre diferen-
tes monumentos espafioles, editada con gran lujo
y a gran tamafio (750 x 600 mm), con formato
de cuaderno, y textos explicativos en espafiol y
francés, ilustrados con ldminas (acero grabado al
aguafuerte) y litograffas, con la que se pretendia,
a semejanza de otras realizadas en Europa, dar a
conocer la riqueza monumental de nuestro pais.

Esta empresa nacié en 1850, alentada por la Escuela
Superior de Arquitectura de Madrid, dependiente
por entonces de la Real Academia de Bellas Artes de
San Fernando, y fue apadrinada por el Ministerio
de Instruccién Publica. Pero el proyecto no empezé
a cristalizar hasta 1856, en esta oportunidad, de la
mano del Ministerio de Fomento. La parte docu-
mental y los textos fueron encomendados, entre
otros eruditos espafoles del periodo isabelino, a
Manuel de Assas y Erefio (Santander, 1813-1880),
Pedro de Madrazo y Kiintz (Roma, 1816-Madrid,
1898) y José Amador de los Rios y Serrano-Padilla
(Baena, Cérdoba, 1818-Sevilla, 1878). Y en la grd-
fica, los dibujos estuvieron al cuidado de profesores
y alumnos de la Escuela Suprior de Arquitectura, y
los grabados y estampacion, a cargo de grabadores
y litégrafos profesionales (tanto nacionales como
extranjeros), y de la Calcografia Nacional. Su pri-
mera entrega (San _Juan de los Reyes, Toledo) es de
octubre de 1859. Sélo se llegaron a publicar treinta
cuadernos, quedando la obra interrumpida defi-
nitivamente en 1882, con muchas ldminas abiertas
(hasta 147), pero sin texto. De Asturias se publica-
ron cuatro entregas en 1877, las correspondientes
a La Cdmara Santa de la Catedral de Oviedo, las
Iglesias de San Miguel de Liio y palacio de Ramiro
I en el Naranco, las Iglesias de San Salvador de Val-
dedids y San Salvador de Priesca (Villaviciosa), y la
Ermita de Santa Cristina de Lena, con textos de
Amador de los Rios". Quedaron grabadas y estam-

5 Con arreglo a los siguientes y exactos titulos: La Cdmara
Santa de la Catedral de Oviedo y sus mds antiguos monumentos artis-
tico-industriales, Madrid (Imprenta de T. Fortanet y Calcografia
Nacional), MpcccLxxvit, 63 pdgs. + 8 ldms.; Monumentos latino-
bizantinos de la Monarquia asturo-leonesa. Iglesia de San Miguel de
Linio y Palacio de Ramiro I, actualmente destinado a iglesia parro-
quial, bajo el nombre de Santa Maria de Naranco (Asturias, concejo de
Oviedo), Madrid (Imprenta de T. Fortanet y Calcografia Nacional),
MDCCCLXXVII, 36 pdgs. + 6 ldms.; Monumentos latino-bizantinos de
la Monarquia asturo-leonesa. Iglesias de San Salvador de Val-de-Dios
y parroquial de San Salvador de Priesca, en el concejo de Villavi-
ciosa (Asturias), Madrid (Imprenta de T. Fortanet y Calcografia
Nacional), MDcccLxxviL, 31 pdgs. + 3 ldms.; y Monumentos latino-
bizantinos de la Monarquia asturiana. Ermita de Santa Cristina, en el
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padas otras 17 ldminas de monumentos medievales
asturianos, pero entre ellas, ninguna dedicada al
templo de San Antolin.

En efecto: Jos¢é Amador de los Rios, el mayor
erudito en la historia de la literatura espafiola ante-
rior a Marcelino Menéndez Pelayo, como lo cali-
fica Jests Antonio Cid, y fundador de la historia
cientifica de la literatura espafola, en palabras de
Clarin (que fue alumno suyo en cdtedra de Lite-
ratura de la Universidad Central de Madrid)®®,
anduvo por Asturias (en compafifa de su amigo y
colega Manuel de Assas) en el verano de 1860 (con-
cretamente, desde mediados de mayo a principios
de septiembre), tomando apuntes para redactar
los textos de los Monumentos Arquitectonicos de
Espasia y coleccionando romances que, por mano
del hispanista austriaco, Ferdinand Joseph Wolf,
fueron publicados en volumen 111 del Anuario para
la literatura romdnica e inglesa (Jahrbuch fiir roma-
nische und englische Literatur, Berlin, 1861, pdgs.
268-296). El articulo original tendria también su
versién en espafol: «Poesfa popular de Espana.
Romances tradicionales de Asturias», publicado en
el ndmero 1 de la Revista Ibérica (Madrid, 1861).
La zona de investigacién y rebusca donde Amador
de los Rios centrd sus pesquisas para el estudio
de la que ¢l llam¢ arquitectura «pelagiana», o de
la época de don Pelayo, fue primordialmente la
oriental de Asturias, riberefia del rio Sella (concejos

concejo de Pola de Lena (Asturias), Madrid (Imprenta de T. Fortanet
y Calcograffa Nacional), MpcceLxxvir, 19 pdgs. + 1 ldm. De estos
cuadernos asturianos existe ed. facsimilar (Monumentos arquitec-
ténicos de Espana. Principado de Asturias, Oviedo, Fundacién de
Cultura del Ayuntamiento de Oviedo — Fundacién Museo Evaristo
Valle — Real Academia de Bellas Artes de San Fernando. Calcograffa
Nacional, 1988), con un estudio preliminar a cargo de Javier Blas
Benito, Lola Romero de Tejada Dorado y Elisa Urrutia de Hoyos
(«La edicién de los Monumentos Arquitecténicos de Espaiiar, pgs.
15-27), de donde hemos extraido los datos que arriba se brindan.

16 Jests ANTONIO CID, (Introduccién. El romancero hispd-
nico y la recoleccién y edicién del romancero asturiano», en Silva
asturiana, I. Primeras noticias y colecciones de romances en el s. X1x,
estudio y edicién de ..., Madrid (Fundacién Ramén Menéndez
Pidal), 1999, pdg. 61; la cita de Clarin, en pdg. 62, nota 2.

de Cangas de Onis y Parres), donde asimismo desa-
rrollé labores de campo filolégicas. En este terreno,
también refiere y consta que recogié romances en
Oviedo, Villaviciosa y Valdés («Luarca», segin ¢él
mismo anota)'’. Pero su mansién de Cangas de
Onis (con Covadonga, Abamia y Corao como
principal teatro de operaciones) le llevé al vecino
concejo de Llanes, donde se constata la recogida
de, al menos, un romance, el de La Virgen y el
ciego*, asi como el reconocimiento de la antigua
abadia de San Antolin de Bedén. No hay duda de
ello, porque, al margen de que el columnista de
El Faro Asturiano lo constata, el propio Amador
de los Rios lo autoriza.

Asi es: en la carta-estudio que acompafa a
la remisién de la coleccién de doce versiones de
romances asturianos a Wolf, Amador de los Rios
da cuenta de su campafia anticuaria y literaria por
Asturias en el verano de 1860 y detalla algunas
cosas que hizo; discurre también sobre el esplendor
artistico que conoci6 Asturias desde el periodo de
su monarquia hasta mediados del siglo x11 y la
postergacién en que se sumid a partir de enton-
ces, lo que, en su razonamiento, también explica
«el olvido de los cantos histéricos-populares de la
monarquia asturiana» (de cuya existencia y anti-

17 AMADOR DE LOs Rfos, «Poesfa popular de Espafia. Roman-
ces tradicionales de Asturias», 1861, apud J. A. Cip (ed.), Silva
asturiana, 1, 1999, pdg. 156; también J. A. Cip, «El romancero
hispdnico y edicién del romancero asturiano», pdg. 77. Por los
cuadernos y ldminas abiertos para los Monumentos Arquitecté-
nicos de Espafia podemos reconstruir de manera mds apurada el
itinerario asturiano de Amador de los Rios en aquella campafia
estival de 1860: a los concejos ya dichos hay que anadir los de
Mieres (por la iglesia de Santa Eulalia de Ujo), Lena (iglesia de
Santa Cristina), Santo Adriano (valle del Trubia, iglesia de Santo
Adriano de Tundn) y Pilofia (iglesia de Santa Marfa de Villama-
yor); en el de Oviedo, catedral, iglesias y monumentos medievales
de la ciudad y el templo parroquial de San Juan de Priorio, en Las
Caldas; Villaviciosa, los de la villa, Priesca, Fuentes, Amandi, y
el Conventin y monasterio de Valdedids, y en Cangas de Onis, la
colegiata de Covadonga.

18 Es el niim. 47 de la ed. de Jestis Antonio Cid (Silva asturiana,
L, 1999, pags. 143-144).
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giiedad el erudito andaluz nunca llegé a dudar) y
la ulterior influencia de la lengua y de la poesia
castellanas; y entre otros monumentos del «arte
arquitecténico» epigonos de aquel esplendor, men-
ciona explicitamente «los monasterios de Santa
Marfa de Valdediés y de San Antolin de Bedn, en
Llanes (dltimas construcciones que corresponden
a la segunda mitad del siglo x111)»™. El empleo del
topénimo Bedn (y no del castellanizado Beddn)
revela que el pionero de la historia de la Literatura
espafiola, en efecto, hic fuit (estuvo aqui) y oyé ese
nombre de labios de sus vecinos.

Lo que resulta un poco extrafio de todo ello
es que el columnista indique que Amador de los
Rios «visité hace arios las romdnticas mdrgenes del
Beddn», cuando la data del remitido es del 21 de
enero de 1861, o sea, medio afio después del viaje
de Amador de los Rios. Esto da pie a dos posibles
interpretaciones: una, que el coleccionador y editor
de las Memorias asturianas, Protasio Gonzélez Solis,
retocara el texto original para ponerlo en consonan-
cia con el afio de reedicién (1890); y otra, en relacién
con la anterior, que el redactor de este articulo fuera,
precisamente, el propio Gonzélez Solis. Afines en lo
politico, el periodista y el intelectual militaban en
la conservadora Unidn Liberal, compartfan idéntica
devocién por la tradicién, el nacionalismo cultu-
ral y el catolicismo clerical. Es por tanto razonable
pensar que entre las personas que acogieron a José
Amador de los Rios durante sus visitas a Asturias, se
hallara entre las m4s significadas el mismo Protasio
Gonzélez Solis.

9 AMADOR DE LOs Rios, «Poesia popular de Espafia. Roman-
ces tradicionales de Asturias», 1861, apud Cip (ed.), Silva astu-
riana, 1, 1999, pdgs. 154-155, € Ipem, «El romancero hispdnico y
edicién del romancero asturiano», pdg. 79. Al monasterio cister-
ciense de Santa Marfa de Valdedids los Monumentos Arquitecténicos
de Esparia dedicaron dos ldminas (sin texto ilustrativo): Iglesia
de Santa Maria de Valdedids (Concejo de Villaviciosa) y Planta
y detalles de Santa Maria de Valdediés (Concejo de Villaviciosa),
por dibujos de Jerénimo de la Gdndara abiertos por el grabador
Esteban Buxé (acero, aguafuerte, 469 x 622 mmy 620 x 428 mm,
respectivamente).

Aparte de su indiscutible prestigio intelectual,
Amador de los Rios desempefié cargos de respon-
sabilidad al margen de la vida académica, siendo,
entre 1856 y 1861, Inspector General de Instruccién
Puablica®.

José Amador de los Rios volveria de nuevo por
Asturias en 1864, con el fin de culminar la tarea
literaria emprendida cuatro afios antes y que esta vez
concretarfa en el capitulo xxi1 del dltimo volumen

de la Historia critica de la literatura espasiola (vol.
VII, Madrid, J. Mufioz, 1865)2%.

«Un hdbil discipulo de Vitrubio ...»

Es probable que cuando el articulista escribié
esta nota estuviera pensando en un arquitecto con-
creto. Por aquellos afios ya no se encontraba en
Asturias Andrés Coello (Madrid, 1805-1880), autor
de la nueva Casa Consistorial de Llanes, inaugu-
rada en 1862, que ademds habia sido el primero
que desempefié el empleo de arquitecto provin-
cial de Asturias entre 1837 y 1855. Sucedié a Coello
en el puesto Venancio del Valle, arquitecto al que
correspondié dirigir, a instancias de la Comisién de
Monumentos (de la que era vocal nato, en razén
del cargo que ostentaba), la primera restauracién
del templo de Bedén en 1867-1870%2. Pero también

2 Catedrdtico de Literatura Espafiola en la Universidad Cen-
tral de Madrid desde 1848; decano de la Facultad de Filosoffa y
Letras; de las Reales Academias de la Historia y Bellas Artes; editor
de las obras del Marqués de Santillana y del historiador Gonzalo
Ferndndez de Oviedo, Amador de los Rios fue, asimismo, autor
de la renombrada Historia critica de la Literatura espariola (Madrid,
1861-1865, 7 vols.) y de la Historia social, politica y religiosa de los
judios en Espania y Portugal (Madrid, 1875-1877), obras reeditas en

numerosas ocasiones.

2 Apud Cip (ed.), Silva asturiana, 1, 1999, pdgs. 64, nota s,
81y 163-176.

22 Garcia Cuetos, «El monasterio de San Antolin de
Beddn», 1995-1997, pdg. 270; por inadvertencia de la autora, el
arquitecto figura en su estudio como «Ignacio del Valle». J. L. y J.
C. V[iLLAVERDE] A[MIEVA], «Documentos sobre la iglesia de San
Antolin de la Comisién Provincial de Monumentos de Asturias»,
Bedoniana, 1 (1999), doc. 1v, pdgs. 35-36; y ADAN Arvarez, «La
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se sefialaba por entonces en Llanes otro facultativo,
Jerénimo de la Gdndara (que habia intervenido en
la traza de los planos y disefios de varias ldminas
para los Monumentos Arquitecténicos de Esparia y
El tesoro de Guarrazar)? y al que ya entonces se le

Comisién Provincial de Monumentos y su intervencién en San
Antolin de Beddn », Bedoniana, 11 (2000), pdg. 40 (con el mismo
error que Garcfa Cuetos).

» Concretamente, varias de las de Asturias, algunas de las de
La Alhambra de Granada, San Juan de los Reyes y Santa Maria
la Blanca, ambas en Toledo, y dos para ilustrar el estudio de Josg

habia encargado el plan para erigir el nuevo cole-
gio de Ensefianza Secundaria que estaba previsto
para Llanes*t. ;Acaso serfa este tltimo el llamado a
semejante empresa?

AMADOR DE L0s Rios, E/ arte latino bizantino en Esparia y las coronas
visigodas de Guarrazar, Madrid (Imprenta Nacional), 1861.

24 Gédndara, que al parecer era de Llanes, figura ya en uno de
los primeros documentos del pretendido Colegio, en 1863 (segtin
parece), publicado en la otra citada La Encarnacién, mucho mds que
un colegio, 2009, pag. 9 a.



Dario de. Regoyos por Asturias: San. Antolin. de. Bed6n.

por JuaN SAN NICOLAS

EL PINTOR Dario de Regoyos, hijo de D.2 Be-
nita Valdés y Sieres, natural de Gijén (1828-
1888), nacié en Ribadesella el 1 de noviembre de
1857. Tres meses después su familia tuvo que tras-
ladarse a Madrid por la profesién de su padre, que
era Arquitecto y Ayudante de Obras Publicas, lo
que hizo que pasara su infancia y adolescencia en

dicha capital.

No se ha podido conocer si desde su nacimiento
hasta el afio 1878 tuvo la oportunidad de visitar su
tierra natal, aunque es de suponer que lo hiciera,
pues sus abuelos maternos, D. Esteban Valdés y
D.2 Bérbara Sieres, eran asimismo de Gijén, por
lo que su vinculo con Asturias era profundo y por
ello debieron ser frecuentes sus viajes familiares.
Sin embargo, la documentacién que ha sido posi-
ble localizar sobre su vida, desde que iniciara su
carrera artistica hasta su fallecimiento en el afio 1913,
ha permitido conocer las visitas que hizo a Asturias
durante este periodo.

Desde la adolescencia sus dos grandes pasiones
fueron la pintura y la musica. Sus primeros pasos
como pintor los llevd a cabo en 1878 en la Real Aca-
demia de Bellas Artes de San Fernando con el pintor
belga Carlos de Haes (1829-1898) como profesor de
dibujo, sin embargo sus pasos definitivos los dio en
Bruselas a partir 1879 con el pintor Joseph Quinaux
(1822-1895), el cual fue su verdadero maestro.

Su otra pasién, la musica, estuvo presente siem-
pre en su vida. Comenzd asistiendo, en compafia
del violinista Enrique Ferndndez Arbés (1863-1939),
a conciertos y aprendiendo a tocar la guitarra con
gran maestria, lo que le introdujo mds tarde en los
ambientes culturales bruselenses como un compa-
fiero muy apreciado y solicitado, que le permitié
conocer a Isaac Albéniz (1860-1909), a Gabriel Fauré
(1845-1924), a Vincent d’Indy (1851-1931), a Charles
Bordes (1863-1909), a Cesar Frank (1822-1890) y a
muchos otros musicos o compositores. Muestra de
esta aceptacién y de su protagonismo musical son
los cerca de 10 retratos que le hicieron sus amigos los
pintores Théo Van Rysselbergue (1862-1926), James
Ensor (1860-1949), James Abbot Mc Neill Whist-
ler (1834-1903), Constantin Meunier (1831-1905) y
Felicien Rops (1833-1898): en todos ellos Regoyos
aparece tocando la guitarra.

* k%

Sus visitas a Asturias con posterioridad al afio
1878 se reducen solamente a dos. La primera la llevé
a cabo cuando siendo soltero residia en San Sebas-
tidn, en el n.° 1 de la calle Hernani; este viaje lo hizo
para encontrarse en Asturias con el compositor fran-
cés Charles Bordes, el cual estaba muy interesado
por conocer los cantos populares de Espafia para una
tesis sobre esta temdtica. Regoyos se brindé como
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guia para que conociera profundamente los cdnticos
de su tierra, lo cual nos indica que sus conocimien-
tos acerca de ellos eran lo suficientemente completos
para tal ofrecimiento, a la vez que confirma este
nivel de conocimientos la anterior suposicién sobre
la existencia de visitas previas a 1878, por motivos
familiares.

El viaje lo inicié el 2 de agosto de 1891 regresando
el 18 de septiembre a San Sebastidn, de tal forma
que su cita con Bordes estaba prevista para el dia
24 de aquel mes en Quirds, llegando ambos el 8 de
septiembre a Covadonga para asistir a las fiestas de
la Santina. El recorrido exacto que hicieron no se
ha podido determinar, pero los croquis que tomé y
las obras que pinté durante este viaje nos permiten
saber por donde anduvo. Visité Avilés, Cudillero,
Mieres, Pajares, Quirds, Pola de Lena, Puente de los
Fierros, Oviedo y Covadonga. De este viaje surgie-
ron obras importantes como el pastel de la serie La
Esparia Negra titulado «Danza lenta» (o «Mufieira
bajo el hérreo), el dleo puntillista «Cudilleroy, el
6leo de la Catedral de Oviedo y tres éleos més titu-
lados «Hérreos del Puente de los Fierros».

La segunda visita a su tierra tuvo lugar durante
el mes de julio de 1910, cuando Regoyos, casado y
con cuatro hijos, residfa en Bilbao, en Las Arenas,
calle de la Estacién n.° 6. Su familia decidié pasar
parte del verano en Ontaneda, en casa de Isidro
Martinez, donde permanecieron desde el 15 de junio
hasta el 30 de julio. Su espiritu viajero hizo que esta
casa se convirtiera en el origen de diversas excur-
siones artisticas, siempre buscando nuevos temas
que pintar, ya fueran paisajisticos, atmosféricos o
costumbristas.

Entre esas excursiones estd la que hizo, pasando
por Comillas, San Vicente de la Barquera, entrando
después en Asturias, para visitar Llanes y Ribadese-
lla, desde donde se acercé a San Antolin de Bedén

para regresar después a Ontaneda.

El motivo por el cual Regoyos habia decidido en
sus tltimos afios pintar monumentos, ya fuesen cas-
tillos o iglesias, radicaba en sus deseos de presentar, a

los potenciales compradores de sus obras, temas en
los que aparte de contener calidad pictérica, tuvieran
un valor afiadido basado en su historia.

El éleo San Antolin de Beddn, recientemente
adquirido por el Museo de Bellas Artes de Asturias,
entra de pleno en esta estrategia temdtica uniéndose
a todo ello el interés por mostrar la iglesia de uno
de los monasterios mds importantes de Asturias, su
tierra natal.

En esta obra, que hasta su reciente adquisicién
habfa permanecido inédita, se puede apreciar que
fue llevada a cabo en base a un boceto realizado
durante este viaje. La razén que justifica esta hipé-
tesis reside en primer lugar en sus dimensiones (60
x 73 cms.). Durante sus viajes artisticos Regoyos
llevaba sélo su maletin con pinturas y lienzos o
paneles de dimensiones similares para que cupie-
ran dentro del mismo. En segundo lugar, decide
incluir solamente la iglesia monacal, suprimiendo
de la escena los edificios colindantes y los vallados de
su entorno, cuando tanto en 1910 como hoy en dfa
forman un conjunto inseparable. Cabe la posibilidad
de que decidiera su supresién para resaltar la belleza
de su arquitectura romdnica tardfa, lo que pone de
manifiesto que cuando llevé a cabo este 6leo no
tenfa delante la iglesia con las casas, solo su boceto,
en el que debié recoger nada mds que la iglesia, de
lo contrario su formacién impresionista le habrfa
impedido eliminar los otros edificios.

Finalmente, la prueba definitiva de esta hipdtesis
nos la dan las diferencias que existen entre las ven-
tanas aspilleras de la iglesia que aparecen en su obra
y las que tenfa en 1910 y se mantienen en la actuali-
dad, como puede comprobarse, por ejemplo, en la
fotografia reproducida en Bedoniana, 1x (2007), pég.
73; en ella las ventanas aspilleras inferiores tienen
un abocinamiento exterior pronunciado, mientras
que las del cuadro carecen de él; estas diferencias
muestran que posiblemente Regoyos se basara en
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Iglesia del antiguo monasterio de San Antolin de Bedén por Darfo de Regoyos, dleo pintado en el afio 1910, recientemente adqui-

rido por el Museo de Bellas Artes de Asturias.

un boceto incompleto, en el que habria recogido
solamente la parte rectangular del hueco y meses
mds tarde al llevar a cabo el éleo no recordara con
precisién la forma exterior y su abocinamiento.

Respecto a la obra pictérica «San Antolin de
Bedén», hay que decir que es fruto de su gran expe-
riencia como pintor impresionista; en ella recoge
fielmente la atmdsfera vespertina y los coloridos de
las fachadas de piedra, tejados y enredaderas en los
que utiliza la técnica puntillista para conseguir la
textura adecuada, utilizando pinceladas cortas pero

no puntuales, frecuentes en el periodo final del pun-
tillismo. Con relacién al cielo hay que decir que
aparece lleno de matices que han sido siempre su
gran virtud, pues lejos de pintar la luz abrasadora del
sol, él siempre consideraba que lo verdaderamente
dificil era conseguir captar la luz tenue o residual,
en resumen, los efectos de luz.

En este 6leo Regoyos consiguié lo que buscaba,
recoger un edificio lleno de historia y dotarlo de luz,
colorido y armonia, con la sencillez y humildad que
siempre tuvo este pintor.
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Esta obra inédita, que ahora damos a conocer,  organizada por Aureliano de Beruete, hijo del pintor
s6lo fue expuesta en mayo del afio 1921 con motivo  que llevaba su mismo nombre. Figuré en el catdlogo
de la Exposicién Homenaje a Darfo de Regoyos, de la misma como: «n.° 75 San Antolin de Bedén,
que tuvo lugar en la Biblioteca Nacional en Madrid,  siglo x».



Fiesta. del 4rbol en. San. Antolin. de. Bedén.
(Verano de. 1915)

por Luis CARRERA BUERGO

fA DOMINGO, 22 de agosto de 1915. La vio-

lenta Europa de la Gran Guerra, enzarzada
en una tan feroz lucha de trincheras, envenenada
aun mds si cabe por los efluvios del mortifero gas
mostaza, se desangra en los campos de batalla.
La prensa espanola del dia es prolifica en detalles
sobre los avatares de los distintos frentes. La Corres-
pondencia de Espania* informa que fuerzas navales
alemanas y rusas combaten en el béltico golfo de
Riga. Italianos y austriacos pugnan en la adridtica
linea del Isonzo. Franceses, ingleses y alemanes
intercambian denso fuego de artillerfa en el rico
valle del Mosela, en la Champagne y en los mon-
tafiosos Vosgos. Rusos y germanos se disputan las
fértiles y planas tierras polacas cercanas a Varsovia
y Brest-Litowsk. Los britdnicos, en dura contienda
con los turcos, desembarcan nuevas tropas en los
estratégicos Dardanelos. La revista ilustrada Blanco
y Negro publica en primera pdgina® la espléndida
fotograffa de un soldado inglés —gorra de plato y
aspecto jovial- entregando agua a un turco —bigote
y fez— herido y prisionero.

' La Correspondencia de Esparia (edicién de la mafiana, segunda
edicién para Madrid), Madrid, 22 de agosto de 1915.

% Blanco y Negro, Madrid, n.° 1266, 22 de agosto de 1915.

La agencia Reuter informa por su parte del hun-
dimiento del vapor mercante espafiol Pefia-Castillo?,
habiéndose salvado tres marineros. Al otro lado de
los Pirineos, en la neutral y mondrquica Espana del
conservador don Eduardo Dato Iradier, cunde la pre-
ocupacién social por el incremento del precio del pan,
que amenaza con elevarse a 50 céntimos el kilo.

El rey don Alfonso «acompafiado de la prin-
cesa de Salm Salm*, el marqués de la Torrecilla y en
conde de la Unidén» visité el burgalense Monasterio
de Las Huelgas y continué después viaje hacia San-

3 El buque Pefia Castillo, de 1718 toneladas de registro bruto
y unos 86 m de eslora, propiedad de la Compafifa Santanderina
de Navegacién, fue hundido presumiblemente por un submarino
alemdn en la madrugada del 19 de agosto de 1915, pereciendo 22
de sus tripulantes. Resulté atacado cuando navegaba frente a la
britdnica costa de Cornwall, con carga de hierro rumbo a Glasgow.
Las suyas fueron las primeras victimas espafiolas en la Primera
Guerra Mundial. Una descripcién concreta del hundimiento puede
consultarse en el libro de ENric Garcia DoMINGoO, ;Espaiia neu-
tral? La Marina Mercante espaiiola en la Primera Guerra Mundial,
Alcobendas, Madrid (Real del Catorce editores), 2005; detalles
adicionales en Internet (http://www.vidamaritima.com).

4 Salm-Salm era un antiguo principado del Sacro Imperio
Romano. Situado en las actuales regiones francesas del Bajo Rin y de
los Vosgos, fue anexionado por Francia en el afio 1793. No obstante,
el titulo nobiliario de Principe de Salm-Salm se ha mantenido hasta
nuestros dfas y en la actualidad lo ostenta Karl-Philipp Josef Petrus
Coelestinus Balthasar, nacido en Anhalt el 19 de mayo de 1933.
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tander, a donde llegé ya entrada la tarde’. La reina
dofa Victoria Eugenia, por su parte, recibié en San
Sebastidn al embajador inglés.

Los ecos de sociedad® anuncian la triste nueva
del fallecimiento en Avila, después de una larga
enfermedad, de don José Cavanilles, esposo que
fue de dofia Amalia Vereterra y Armada’, familia
aristocrdtica con gran arraigo en Asturias, en especial
en Gijén y Siero.

Como suceso curioso, en la capital de Espafia un
toro bravo desmandado irrumpié inopinadamente
en un tejar de Vicdlvaro, hiriendo a un trabajador
que tuvo la valentia de ejercer como improvisado
muletilla. Y en la capital donostiarra, mano a
mano torera entre los supremos Joselito? y Gaona',
inmortalizada por Blanco y Negro en seis logradas
fotografias™.

UNA PLANTACION DE PINOS EN BEDON

Situémonos ahora en el concejo de Llanes. Ese
mismo dfa, y como contrapunto a tan dramdticos

5 Noticia recogida por E/ Imparcial (Madrid), de 22 de agosto
de 1915.

¢ Noticia aparecida en el diario La Epoca, de 22 de agosto
de 1915.

7 Dofa Amalia Vereterra y Armada, condesa de Villarea, era hija
de dofa Isabel Armada Ferndndez de Cérdoba, Marquesa de Cani-
llejas, y de don Manuel Vereterra Lombdn, marqués de Gastafiaga
y Deleitosa. Su medio hermana, dofia Marfa del Rosario Vereterra
y Armada, casé en el afio 1901 con don Ricardo Duque de Estrada
y Martinez de Morentin, VIII Conde la de Vega de Sella e ilustre
prehistoriador, con casa solariega en Nueva de Llanes.

8 Noticia aparecida en el diario La Epoca, edicién del 22 de
agosto 1915.

9 José Gémez Ortega, también conocido como «Gallito», céle-
bre torero de etnia gitana. Sevillano de nacimiento (Gelves, 1895),
fallecié cogido por un toro en la plaza de Talavera de la Reina
(Toledo), el 16 de mayo de 1920. Se le considera uno de los mds
grandes y completos maestros en el arte del toreo.

1© Rodolfo Gaona Jiménez, torero mejicano, figura imprescin-
dible de la tauromaquia. Fallecid, ya retirado, en ciudad de México
el 20 de mayo de 1975.

™ Blanco y Negro, Madrid, n.° 1266, de 22 de agosto de 1915.

0 noticiosos sucesos, los nifios y nifias de la 34.2
Colonia Escolar de Vacaciones, del Museo Pedagé-
gico Nacional de Madrid, instalados en San Anto-
lin de Beddn y felizmente ajenos a las desventuras
de los adultos, se disponen a celebrar la Fiesta del
Arbol. De aquel evento ha llegado noticia a noso-
tros por oportuna crénica, debida a la pluma de
Casiano Costal™, aparecida en la revista La Escuela
Moderna®, que ahora rescatamos y damos a cono-
cer nuevamente™. Por dicha crénica sabemos que,
animados por un infantil entusiasmo y tras haber
escuchado de sus profesores las probadas virtudes y
generosos beneficios de los bosques, nifios y nifias,
acompafados de sus preceptores, proceden a la
plantacién, en una ladera cercana al monasterio,
de un plantel de setenta pinos de metro y medio
de altura. Hubo incluso nifio —asf lo dice el relato—
que «abrazd y besé su drbol con aquel carifio con
que uno trata a los seres mds queridos». Una vez
terminada la plantacién, cumplido su deber y como
mandan los cdnones, «los nifilos merendaron y se
pusieron a jugar.

Nada queda hoy en dfa en San Antolin de aquella
meritoria plantacién, ni se pudo cumplir el anhelo
del cronista por ver todo el monte convertido en un
inmenso pinar. Las laderas de las cuestas de Bricia
son hoy dominio de los eucaliptos, y el paisaje mues-

12 Podrfa tratarse de Casiano Costal Marinello, nombrado en el
afio 1911 profesor numerario de Pedagogfa en el Instituto General
y Técnico de Gerona, como publica La Gaceta de Madrid (antiguo
Boletin Oficial del Estado), en su ntimero 235, de fecha 22 de agosto
de 1912. En la memoria del Museo Pedagdgico Nacional sobre los
resultados de la 33.2 y 34.2 colonias (véase referencia precisa mds
adelante) figura una gratificacién «al maestro Casiano Costal» por
sus servicios en las colonias.

B Bajo el titulo «Una fiesta del 4rbol» aparecid en el nimero 289
(afio xv, septiembre de 1915), pdgs. 682-684. La revista La Escuela
Moderna habia sido fundada en el ano 1891 por el pedagogo don
Pedro de Alcdntara Garcfa Navarro (Cérdoba, 1842 - Madrid, 1906).
Se la considera como primera publicacién espafiola de pedagogfa
moderna. Dejé de publicarse en 1936. Sobre la prolifica obra de su
fundador véase el articulo de Juan FELix RODRIGUEZ PEREZ en la
revista Foro de Educacién, n.° 9 (2007), pdgs. 133-152.

4 En apéndice, al final de este articulo.
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Vista de San Antolin de Bedén desde La Cuesta, h. 1918 (Foto Modesto Montoto).

tra y sufre las profundas cicatrices de las pistas de
saca®. Ni siquiera se conserva aquella bella mancha
de pinos, plantados largos afos después, que, tal que
si fuese un vegetal centinela, coronaba orgullosa la
desembocadura del rio. Gran mérito tuvieron en
todo caso los ilustrados maestros que en aquellos
lejanos dias inculcaron en sus discipulos el amor por
los drboles y el respeto por los bosques.

LA Fiesta DEL ARBOL

La fiesta del drbol, cuyo objetivo dltimo era
implicar a la ciudadanfa en la ingente tarea de
repoblar los montes y yermos ibéricos, puede con-

'5 Sobre el estado actual del entorno de Bedén y una propuesta
para su eventual la recuperacién paisajistica, véase nuestro trabajo
«San Antolin de Bedén y su entorno: una propuesta de recuperacién
paisajistica», Bedoniana, VIII (2006), pdgs. 15-28.

siderarse definitivamente instituida en Espafia en
el afio 1915, durante un gobierno del corunés de
nacimiento, don Eduardo Dato Iradier. Un Real
Decreto firmado por el monarca, a instancias del
Ministerio de Gobernacién, presidido entonces por
el abogado y periodista cordobés don José Sdnchez
Guerra y Martinez, sancionaba la obligatoriedad
municipal de la celebracién anual de dicha festividad
laica en toda Espafa.

Existen no obstante diversos precedentes admi-
nistrativos, el mds antiguo de los cuales es —asf cree-
mos— otro Real Decreto, de fecha 11 de marzo de
1904'%, emitido durante uno de los gobiernos del
insigne mallorquin don Antonio Maura y Montaner.
El Ministerio de Agricultura, Industria, Comercio
y Obras Publicas, cuyo titular era entonces el inge-

S La Gaceta de Madyid, n.° 72, de 12 de marzo de 1904.
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niero vizcaino don Manuel Allendesalazar y Mufioz
de Salazar, dictaba en tal fecha diversas instrucciones
a seguir por las autoridades politicas y del ramo para
la mejor organizacién y celebracién de tan forestal
jornada. Fruto de dicha disposicidn, se crearon en
Espaia diversos viveros forestales, destinados a sumi-
nistrar arbolillos para las plantaciones festivas. El
distrito forestal de Oviedo dispuso su propio vivero
en Infiesto. Mds antiguas aun resultan las iniciativas
privadas emprendidas en Espafia y relativas a esta
fiesta. De acuerdo con Gonzdlez Escrig y Ferndndez
Pérez'7, la primera fiesta del 4rbol de la que se tiene
noticia en nuestro pafs tuvo lugar en el afio 1805, en
Villanueva de la Sierra (Céceres), y la organizé un
clérigo local. Testimonian asimismo dichos autores
otra celebracion festiva similar, esta vez en Leén en
el afio 1817, con plantacién de drboles seguida de
«procesion, convite, baile y musicar.

LA FIESTA DEL ARBOL
Y OTRAS ACTUACIONES FORESTALES
EN LLANES

Retornemos ahora al famoso decreto de 1904
para rastrear sus efectos en Llanes y su comarca.
Hallaremos asf un suelto de £/ Pueblo, de fecha 2 de
enero de 1909, en el que se da cuenta de la iniciativa
de la sociedad obrera «El Porvenir» para plantar, con
motivo de la susodicha fiesta, «<100 piés de castafio
en la cuesta del Cristo», a la vez que se anuncia
asimismo plazo para contratar «un ciento de pozas
que han de tener un metro de circunferencia, por
medio metro de profundidad en la parte més baja,
comprendiendo la plantacién de los drboles». A fina-
les de ese mismo mes, otro suelto, esta vez de E/
Oriente de Asturias, del 30 de enero de 1909, anuncia
igualmente la festividad del 4rbol, noticia que nos
resistimos a dejar de reproducir literalmente:

17 Jose Luts GONzALEZ EsCRIG y JoAQUIN FERNANDEZ PEREZ,
«La fiesta del 4rbol. Educacién ambiental en el siglo x1x», en La
ensefianza de las ciencias: una perspectiva histdrica», Elena Ausejo y
M.2 Carmen Beltrdn (coords.), Zaragoza, 2000, vol. 11, pdg. 74s.

«Por no poder recibir 4 tiempo los drboles que
regala el ingeniero sefior Acebal para la “Fiesta del
Arbol”, no podrd celebrarse ésta el dfa 2 de Febrero,
sino el 7 de dicho mes.

El acto revestird gran solemnidad. Asistirdn las
autoridades y los nifios de las escuelas publicas y par-
ticulares de Llanes, as{ como los de las clases noctur-
nas de “El Porvenir” 4 quienes se obsequiard con un
lunch en el pintoresco sitio de El Cristo. Concurrird
también la banda municipal y se pronunciardn varios
discursos alusivos a la fiesta.

En la noche habrd velada artistico literaria en el
teatro (si lo permite es estado de las obras del mismo)
6 en el salén de “El Porvenir’».

Y ese mismo afo, £/ Eco de los Valles daba cuenta,
en su edicién del 22 de marzo, de la celebracién
también de la fiesta del 4rbol en Llanes, por inicia-
tiva del Circulo Obrero «El Porvenir», plantdndose
pinos y dlamos «en las Cuestas del Cristo y Purén».
Ignoramos si se traté en realidad de la misma fiesta,
pospuesta de febrero a marzo, o de dos celebraciones
distintas. Obsérvese en todo caso, el interés de las
clases trabajadoras por la fiesta, atin tratdndose de
una iniciativa promovida o amparada legalmente
por un gobierno conservador. Parece pues que la
fiesta concitaba un amplio, patridtico e inusual-
mente «transversal» entusiasmo social.

Seis afios mds tarde, precisamente en 1915, afio
del trigico hundimiento del Lusitania®® y del ini-
cio del brutal genocidio armenio®, las galeradas
de El Oriente de Asturias, en su edicién del 10 de
abril, daban cuenta de la celebracién de la fiesta
del 4rbol en La Borbolla. En esta ocasién, se des-
plaza desde la Villa de Llanes un aguerrido grupo de

8 Lujoso transatldntico de bandera briténica, hundido por un
submarino alemdn el 7 de mayo de 1915, a apenas 8 millas del faro
de Kinsale, en la costa irlandesa de Cork. Perecieron un total de
1.198 personas, entre ellas casi un centenar de nifios.

19 Masacre de civiles armenios acaecida en Turquifa entre 1915
y 1917, en las postrimerfas del Imperio Otomano. Se calcula que
murieron en estas persecuciones mds de un millén de personas,
entre hombres, mujeres y nifios.
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«exploradores»*°, capitaneados por don Basilio Villa-
nueva®. La fuerza actuante es recibida con grandes
honores en La Borbolla, a donde llega de tarde y
se topa con una no menos entusidstica columna
compuesta por todos los nifios del pueblo, maestro
incluido, con un nifio al frente ondeando la ensefia
nacional. Una vez secas las ropas, humedecidas por la
pertinaz lluvia reinante en el camino, y tras degustar
una espléndida merienda, los exploradores se retiran
a descansar, alojdndose en distintas casas del pueblo.
La plantacién se hace efectiva al dfa siguiente, en
el lugar conocido como Los Cédndanos, aunque no
se dan detalles del tipo ni de la cantidad de drboles
plantados.

En el 4mbito oficial, ese mismo afo, el alcalde
de Llanes y el ingeniero-jefe de montes Sr. Guallare,
se retinen

«para tratar entre otros asuntos, de la clase de drboles
que convendria plantar en el Paseo de San Pedro. Los
mds apropiados parecen ser los tamarindos, aunque
también se probardn otros, como el laurel, encina y
acacia»™.

De 1918, afio del esperado fin de la Gran Guerra®
y del despiadado asesinato de la Familia Real rusa

2 Jévenes pertenecientes al movimiento boy-scout, también
llamado escultismo, fundado por el militar britdnico Robert Baden-
Powell en el afio 1907. Propugnaba la vida sana en contacto con
la naturaleza. La rama espafiola de este movimiento se fundé en
el afio 1912, bajo la denominacién de Asociacién de Exploradores
de Espaiia.

2! Basilio Villanueva Campos, primer teniente de Carabineros,
retirado en Llanes, era un condecorado militar espafiol. Habfa
participado nada menos que en el sitio de Baler (Filipinas) y fue
tomado prisionero por los filipinos durante 18 meses, sufriendo
penoso cautiverio. Una fotografia del ilustre soldado, junto con un
grupo de exploradores, aparece en el libro Lianes, siglo xx, Llanes
(El Oriente de Asturias), 2000, pdg. 100.

22 Llanes, siglo xx, Llanes (El Oriente de Asturias), 2000, p4gina
109.

3 Se formalizé en el armisticio de Rethondes que la joven
Repuiblica Alemana y la victoriosa Francia firmaron en el bosque
de Compiegne, a bordo de un famoso vagén de ferrocarril, el 11
de noviembre de 1918.

a manos bolcheviques*4, encontramos igualmente
testimonio periodistico de grandes plantaciones de
drboles en Llanes. Se realizaron las mismas en la
Villa, bajo el mandato del alcalde don Francisco
Saro y Bernaldo de Quirés®; se plantaron entonces
«acacias, pldganos, olmos, tamarindos y otros de
pequefo desarrollo» en varias calles de Llanes, y
también en las carreteras de Pancar y La Portilla®.
Desafortunadamente, para hacer sitio a los nuevos
véstagos se prevefa derribar «los drboles corpulentos
cuya sombra perjudicaba a los campos limitrofes,
sin beneficiar a los transedntes».

Sin 4nimo de ser cansinos o exhaustivos en la
localizacién de noticias sobre actuaciones forestales,
un nuevo salto en el tiempo nos lleva a 1925. Este
afo recibe Llanes la visita de dos ilustres persona-
jes*’: don Alfonso de Borbén?®, Principe de Asturias,
que nos honra con su real presencia el 18 de agosto,
y el veterano politico don Antonio Maura, llegado
el 16 de julio en visita privada para asistir a una
boda de empaque. Son esta vez las pdginas de £/
Pueblo las que, con fecha 16 de mayo, relatan para
la posteridad lo sucedido en la festividad del drbol

24 Sucedié el 17 de julio de 1918, en la pequeia ciudad de Yeka-
terimburgo, situda en la cara asidtica de los Urales. El zar Nicol4s II,
su esposa la zarina Alexandra, su hijo y heredero el zarévich Alexei,
y las princesas Olga, Tatiana, Marfa y Anastasia fueron asesinados
a tiros en la casa Ipdtiev, en las afueras de la ciudad.

5 Entre 1909 y 1931 fue en varias ocasiones concejal y alcalde
de Llanes (Archivo Histérico Municipal de Llanes, Libro-Registro
de Alcaldes, Tenientes Alcaldes, Concejales y Secretarios, signatura 206;
por gentileza de Carmen Acebo Gémez).

26 Llanes, siglo xx, Llanes (El Oriente de Asturias), 2000, pagina
129.

%7 Llanes, siglo xx, Llanes (El Oriente de Asturias), 2000, pdgi-
nas 170-174.

8 Don Alfonso de Borbén y Battemberg, principe heredero
al trono de Espafia, era hijo primogénito de don Alfonso XIII
y de dona Victoria Eugenia de Battemberg, y tio por tanto de
S. M. don Juan Carlos de Borbén. Nacié en Madrid, el 10 de
mayo de 1907 y murié en Miami (Florida, Estados Unidos) el
6 de septiembre de 1938, victima de un accidente de automévil.
Habfa renunciado al trono en el afio 1933, para poder casarse con
la cubana de origen espafol Edelmira Sampedro y Robato. Estd
enterrado en El Escorial.
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de tan significado dfa. Tuvo entonces lugar el acto
en la llanisquisima —con permiso de los nacidos en
La Portilla— Cuesta del Cristo, bajo la presidencia
del entonces regidor municipal sefior Victorero®.
Acudieron las autoridades, los nifios y nifias de las
escuelas publicas y privadas de Llanes, los «explo-
radores» locales y la banda municipal. Se glosaron,
como es habitual, las virtudes del arbolado y se
declamaron poesfas y se pronunciaron discursos al
efecto. Plantdronse finalmente los drboles y hubo
fiesta como es debido. No fue sin embargo ésta la
tinica celebracidn forestal acaecida en Llanes aquel
afo. Consta en los libros de actas municipales’® que
con fecha 16 de marzo de 1925 se concedié licencia
al «Sindicato Agricola de San Vicente de Péo» para
plantar eucaliptos en los comunales de Toriella.

Desafortunadamente, el entusiasmo de aquellos
primeros afios fue seguido de una paulatina deca-
dencia, y la ausencia de noticias posteriores indica
que la fiesta del 4rbol como tal dejé de celebrarse
en Llanes, aunque no en otras partes de Espafa.
En afios sucesivos (1929, 1936) continuarian no
obstante los lamentos?' por el abandono de los
montes locales y los abusos contra el arbolado sil-
vestre. Finalizada la Guerra Civil y ahora bajo el
régimen del general Franco, se emprenderfan en
Llanes nuevas iniciativas forestales, mayormente
consistentes en la plantacién de pinos y eucalip-
tos, de la mano del Estado y mediante la figura de
los montes comunales consorciados. Se perdié no
obstante, y serfa de gran interés su recuperacién, la
celebracién anual de algtin evento que fomentase

29 Manuel Victorero Dosal, concejal y alcalde de Llanes (al
menos entre febrero de 1924 y diciembre de 1926), segtin consta
en el Libro-Registro de Alcaldes, Tenientes Alcaldes, Concejales y
Secretarios, Archivo Histérico Municipal de Llanes, signatura 206
(Informacién por gentileza de Carmen Acebo Gémez).

3° Archivo Histérico Municipal de Llanes, sesién del 16 de
marzo de 1925, acuerdo n.° 10, pdg. 94 (Informacién por gentileza
de Carmen Acebo Gémez).

3" Llanes, siglo xx, Llanes (El Oriente de Asturias), 2000, pdgs.
198 y 243.

la propagacién y respeto por el arbolado, mdxime
en un Llanes insensatamente obnubilado por la
especulacion urbanistica y el descabellado anhelo
de postergar o transformar a peor todo aquello
que pueda resultar sospechoso de ser excesivamente
silvestre, natural o rural.

LA COLONIA ESCOLAR DE SAN ANTOLIN
(VERANO DE 1915)

Volvamos al afio 1915, al paraje de San Antolin de
Bedén y ala colonia escolar madrilefia allf instalada
ese verano; pero antes hagamos alguna mencién de
sus antecedentes.

Las colonias escolares, destinadas al fortaleci-
miento de nifios débiles, tuvieron su origen en la
montafiosa Suiza de finales del siglo x1x, de la mano
del pastor evangelista Hermann Walter Bion3>. Los
sorprendentes logros de dicha iniciativa higienista,
difundidos en distintos congresos internacionales?,
tuvieron una rdpida difusién en Europa, alcanzando
finalmente nuestro pafs merced a la acertada iniciativa
de la ya prestigiosa Institucién Libre de Ensefianza’4,

32 Hermann Walter Bion (1830-1909), doctor en Medicina y
Teologfa, cred en el afio 1876 la primera colonia de vacaciones
escolares. Fue nominado para el Premio Nobel en 1904.

33 Al Congreso Internacional de Colonias Escolares, celebrado
en Zurich (Suiza) en el afio 1888, asistié Manuel Bartolomé Cossio,
mds tarde Director del Museo Pedagégico Nacional.

34 La Institucién Libre de Ensenanza, de inspiracién krausista
y renovadora, habfa sido fundada en el afo 1876 por un grupo de
catedréticos (Francisco Giner de los Rios, Teodoro Sainz Rueda,
Tomds de Azcdrate, Nicolds Salmerdn, etc.). Su influencia fue muy
destacada, y de su empefio surgieron organismos tan prestigio-
sos como el Centro de Estudios Histéricos, el Museo Pedagégico
Nacional, la Junta para Ampliacién de Estudios, la Residencia de
Estudiantes, el Instituto Nacional de Ciencias Fisico-Naturales y
la Universidad Internacional de Verano. Grandes nombres de la
cultura espanola, caso de Leopoldo Alas (Clarin), Manuel y Antonio
Machado, Juan Ramén Jiménez, Gregorio Marafién, José Ortega
y Gasset, Américo Castro, y muchos otros, pueden considerarse
ideolégicamente vinculados a esta institucién. El socialista gallego
Julidn Besteiro Ferndndez (1870-1940) fue uno de los politicos de
renombre salidos de sus filas. Besteiro y su esposa, Dolores Cebridn
Ferndndez de Villegas, veranearon en Llanes en julio de 1921.
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Alumnos de la colonia escolar de San Antolin en el puente del rio Beddn, h. 1915.

que organiza en el afio 1894 su primera colonia esco-
lar3s, instalada en Miraflores de la Sierra (Madrid). La
Institucién continuarfa organizando colonias escola-
res hasta la Guerra Civil.

A su vez, las colonias escolares de Bedén fueron
organizadas por el Museo Pedagdgico Nacional de
Madrid. Este organismo, fundado en el ano 1882
y orientado preferentemente a la formacién de los
maestros, emand de aquella prestigiosa institucidn,
pero tuvo vida y funcionamiento propios. Serfa a
raiz del nombramiento en el mismo afio 1882 del
pedagogo riojano don Manuel Bartolomé Coss{o3°

35 Fuente documental: http://fundacionginer/org

36 Cossio nacié en Haro (Rioja) en el afio 1857. Alumno bri-
llante de la Universidad Central de Madrid, en 1874 se licenciarfa
en Filosofia y Letras, Arqueologfa y Bellas Artes. Fue unos de los
primeros alumnos en integrarse, como profesor auxiliar y maestro
de primaria, en la Institucién Libre de Ensefanza. Trabajé como

como director del mismo cuando decide celebrar
sus propias colonias. Estas se celebrarfan por vez pri-
mera en 1897%7, radicdndose en la vecina y cdntabra
villa de San Vicente de la Barquera. Dado que la
Institucion Libre de Ensefianza organizaba colonias
escolares en este lugar, y buscando una ubicacién
diferente para las propias®, en el afio 1912, directivos
del Museo Pedagégico Nacional visitaron distintos
puntos del norte de Espafa, hallando finalmente en
San Antolin de Beddn el entorno idéneo para sus

director y posteriormente catedrdtico de Pedagogfa General en el
Museo Pedagégico Nacional, ademds de otros importantes cargos.
Enfermo desde 1915, morirfa finalmente en Madrid en el afio 1935.
Estd enterrado en el Cementerio Civil del Este.

37 Fuente documental: http://fundacionginer/org

38 Desconocemos la razén por la que ambas colonias no com-
partian la sede de San Vicente, pero pudiera ser debido a limi-
taciones de espacio o diferencias de edad y formacién entre el
alumnado.



32 BEDONIANA. ANUARIO DE SAN ANTOLIN Y NAVES

fines®. La finca era entonces propiedad del vecino
de Jedias (Posada) don Juan Pesquera Balmori y
de ¢l obtuvieron, bajo alquiler#®, la disponibilidad
del lugar para sus pedagdgicos empefios. El Museo
Pedagdgico ostentarfa ademds la primacfa en orga-
nizar colonias mixtas de nifios y nifias.

En efecto, desde el afio 1912 el Museo Pedagé-
gico Nacional organizé cada verano sendas colonias
escolares de San Antolin: una en julio y otra en
agosto. De acuerdo con el completo informe que
cada anualidad publicaba el Museo sobre la estan-
cia estival, sabemos que en aquel verano de 1915, la
33.2 colonia «duré del 15 de julio al 7 de agosto, y
se compuso de 55 colonos: 28 nifias y 27 nifios»; en
cuanto a la segunda, la 34.2 colonia, lo hizo «de 8 a
31 de agosto, de 57 colonos: 28 nifias y 29 nifios»*.
Los nifios procedian normalmente de Madrid** y
hacfan el largo viaje en tren, acompanados —claro
esti— de sus profesores. El viaje incluia como
minimo dos transbordos, ambos en Torrelavega. El
trayecto de Madrid a Torrelavega se hacfa en 3.2 clase
(14,55 pesetas por billete). Llegados a la capital del
Besaya, habian de tomar el tranvia (0,30 pesetas por
cabeza) para trasladarse desde la estacion del Norte
a la del Cantdbrico, y una vez allf, tomar de nuevo
el tren (clase tercera otra vez, 2,75 pesetas el billete)
con destino a Llanes (suponemos a la estacién de
Posada). Bien a la ida 6 a la vuelta, los nifios, segtin

39 Véase Museo PEDAGOGICO NACIONAL, Las colonias escolares
de vacaciones... (Colonias xxvi1 y xxvi - 1912), Madrid (Rojas),
1913.

4% En 1915 el Museo pagaba al Sr. Pesquera la cantidad de 1.300
pesetas en concepto de alquiler estival (julio y agosto) de la finca.
Ese afio abond ademds al mismo 741 pesetas con 10 céntimos por el
«suministro de leche, queso, manteca y patatas». Los datos aparecen
publicados en la memoria del Museo sobre la 33.2 y 34.2 colonias
(véase la nota siguiente).

41 Los datos estdn tomados de Museo PEDAGOGICO NACIONAL,
Las colonias escolares de vacaciones. Hojas antropoldgicas — Cuadro de
Resultados — Cuenta de Ingresos y Gastos (Colonias XXXIII y XXXIV. —
1915), Madrid (Cosano), 1916, sin paginar.

4 No obstante, la colonia 33.2 (julio) inclufa un grupo de nifios
de la Fundacién «Gonzdlez Allende» de Toro (Zamora).

coincidiese el horario, desayunaban ¢ cenaban en
Torrelavega y en Segovia.

La colonia 34.2 se componia, como ya dijimos, de
57 nifos de entre ocho y 15 afios (aunque los de diez
son claramente mayoritarios), cuya distribucién por
sexos y clases de edad se indica en el cuadro:

Edad Alumnos Varones Hembras

8 4 4 0

9 8 5 3

10 16 8 8

I 7 2 5

12 9 4 5

13 8 4 4

14 3 2 |

15 2 0 2
Total 57 29 28

Colonia 342. Ntimero de alumnos por sexo y edad

Una vez llegados a su destino en San Antolin, los
nifios eran sometidos a un examen fisico, que inclufa
la toma metddica de diversas medidas antropométri-
cas (peso, estatura, dimensiones craneales y faciales,
del pecho y en vientre, de la mano y el pie, etc.).
Algunas de ellas (estatura, fuerza muscular en las
manos, circunferencia mamilar® y peso) se tomaban
tanto a la llegada como a la partida de la colonia,
lo que permitia evaluar la mejora del estado fisico
de los colonos. Hemos de recordar en este punto
que los nifios y nifias destinados a las colonias se
seleccionaban normalmente entre los mds pobres y
enfermizos*4, procedentes muy probablemente de

4 Medida del pecho, a la altura de las mamas o pezones. Se la
denomina también circunferencia tordcica.

44 Al respecto de los criterios de seleccién para las colonias
escolares, véase Rurino Cano GoNzALEZ y R. CLara REVUELTA
GUERRERO, «Las colonias escolares: una institucién pedagdgica de
higiene preventiva en beneficio de los nifios débiles de las escuelas
primarias (1876-1936)», Revista Interuniversitaria de Formacién del
Profesorado, 22 (enero-abril 1995), pdgs. 185-195.
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familias obreras radicadas en zonas urbanas, y que
el objetivo principal de las colonias era fortalecerlos
fisica y mentalmente, mediante una alimentacién y
educacion sanas en contacto con la naturaleza. Un
rdpido cdlculo estadistico sobre la tabla de medidas
tomadas a la 34.2 colonia evidencia el progreso fisico
logrado: en 24 dias de estancia, los nifios habian
crecido en promedio algo mds de 1 cm (11 mm) y
ganaban casi 2 kg de peso (1,777 gr); en cuanto a
las nifias, su estatura aumentaba en 14 mm, pero
engordaban notablemente mds (2,389 kg para ser
exactos). Las diferencias entre sexos, en lo que a
ganancia de peso se refiere, son estadisticamente
significativas®, no asf en estatura. No cabe duda, en
cualquier caso, que el carifio, la buena comida y el
salutifero efecto de los juegos y bafios en las bravas
aguas del Cantdbrico vigorizaban aquellos débiles
cuerpecillos infantiles#.

De la educacién de las mentes se ocupaba un
completo equipo de maestros, designados por el
propio Museo. La detallada cuenta de ingresos y
gastos?” de las colonias de 1915, por cierto cerrada
con superdvit de 7.487 pesetas con 82 céntimos*S,
incluye algunos datos de indudable interés. Por ella
sabemos que en la colonia 34.2 ejercieron el magiste-
rio las maestras dofia Elvira Alonso y dofia Carmen
Moreno, amén de los maestros don Casiano Costal
y don Luis Ramo. Completaban el personal ayu-
dante una cocinera, una lavandera, varias criadas y
curiosamente un bafiero, responsable suponemos del

4 Estadistico t = 3,000, p < 0,01, gl = 55.

46 En Bedoniana, IX (2007), pdgs. 200-201, se publican cuatro
fotografias, fechadas hacia 1915, del bafio en la playa de Bedén de
los nifios de la colonia escolar, acompafados de sus profesores.

47 Véase la memoria citada Las colonias escolares de vacaciones.
Hojas antropoldgicas — Cuadro de Resultados — Cuenta de Ingresos y
Gastos (Colonias XXXIII y XXXIV. — I9I5).

48 Una cantidad notable. Como referencia, un buen reloj de
caballero, oro de 18 quilates y fibrica de la marca INVAR «guilloché,
40 gramos de oro en tres capas, dncora, 15 rubfes, repeticién horas,
cuartos y minutos» valfa al contado 412 pesetas con veinticinco
céntimos (Fuente: Blanco y Negro, Madrid, n.° 1266, 22 de agosto
de 1915).

Nifios y maestros de la colonia escolar de San Antolin en la
playa de Bedén, h. 1915.

cuidado de los nifos en la playa. Todos ellos estaban
bajo la supervisién del director de la colonia, don
Angel do Rego Rodriguez#. Los suministros nece-
sarios para la colonia (tanto la 33.2 como la 34.2) se
obtenfan en la vecina localidad de Posada, e inclufan

49 Este era el verdadero nombre del director de la Colonia. En
el semanario llanisco £/ Pueblo, de fecha 7 de agosto de 1915, se le
reconoce como «el talentoso y simpdtico Director de la Colonia
Escolar» y se le llama «Lépez Rego», a la vez que se le relaciona
como discipulo de Giner de los Rios. Por ende, en E/ Oriente de
Asturias de la misma fecha aparece mencionado como «el notable
pedagogo don Angel Rego». Se trata del gallego don Angel do
Rego Rodriguez (1870-1939), miembro de la Institucidn, en la que
actué como profesor, director de excursiones y administrador del
Boletin de la Institucién Libre de Ensefianza. Rego habia sido ademds
profesor en la primera colonia escolar de la ILE celebrada en San
Vicente de la Barquera (Fuente: http://www.fundacionginer.org.)
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comestibles diversos (leche, queso, huevos, manteca,
patatas, frutas, carne, tocino y otros) citdndose a
los vecinos don Juan Pesquera, dofia Gloria Vega,
don Luis Rojas y don Santos Ossorio como sumi-
nistradores. El pan lo proporcionaba dofia Piedad
Miranda. Otros proveedores mencionados, en este
caso de material no especificado, eran dofia Ramona
Zardén de Bustillo, don Angel Inguanzo, don Alvito
Pesquera y dofia Encarnacién Obeso. Los portes y
acarreo de equipajes corrfan a cargo del carretero don
Juan Ibédfiez y, por su parte, al «Sr. Cura Pdrroco de
Naves» —atin siendo krausistas y un tanto laicistas—
se le abonaron 50 pesetas por misas. La financiacién
de la colonia escolar corrfa mayormente a cargo de
una subvencidn de 13.250 pesetas, concedida por el
Ministerio de Instruccién Publica y Bellas Artes.
Consta ademds de una partida de 1.000 pts. dona-
cién de «S. M. el Rey». Los nifios procedentes de
Toro (Zamora), que habfan participado en la colonia
33.2, aportaron una suma de 1.950 pts.

La vida de la colonia denotaba en suma buen
hacer, mejor proceder y participacién indudable en
su gestién de mentes pensantes. Ya ven lo avanza-
dos que estaban en 1915. O sea, hace 94 afos. ;Ya
llovié...!. Y ya que hablamos de lluvia, podemos
afiadir que la fiesta de San Antolin de aquel himedo
verano de 1915, celebrada apenas dos dias después de
la marcha de los nifios de Beddn, resultd pasada por
agua pues los torrenciales chaparrones deslucieron la
tradicional feria y romerfa «en el castafiedu»’®.

Aunque tal vez no fuera lluvia lo que empapé
aquel lejano dia las piedras venerables del antiguo
cenobio, sino las ldgrimas del santo Antolin’" al verse

5° Asi lo atestiguan E/ Oriente de Asturias y El Pueblo en sus
respectivas ediciones del 4 de septiembre de 1915.

5T Con diversas variantes, cuenta la tradicidn cristiana que
Antolin (originalmente Antoninus) fue un noble visigodo de origen
galo, hijo de Fredelas, rey de Pamia (hoy Pamiers) que vivié y murié
en la agitada Galia del siglo vi1. Ordenado sacerdote, ejercid largos
afios en Italia y posteriormente volvié a la Galia. Allf, en el afo
674 sufrié martirio a manos de Teodorico (otros dicen Galacio), y
su cuerpo decapitado fue arrojado al rio Aregia (hoy Ariége), pero

privado, hasta el afio venidero, de las risas, los juegos
y los rezos infantiles. Tempus fugit.

Aquel de 1915 resultd, sin duda, un verano espe-
cial en el enclave bedoniano. Celebrada sobrema-
nera hubo de ser la plantacién de pinos en la vecina
cuesta que los escolares madrilefos realizaron enton-
ces con motivo de la Fiesta del Arbol, segtin hemos
ya sefialado, aunque nada nos dice al respecto la
pormenorizada memoria de actividades publicada
por el Museo Pedagégico Nacional, que con tanto
detalle nos informa de las actividades estivales. Por
fortuna, el pedagogo Casiano Costal, colaborador
en la colonia de San Antolin de ese afio, nos dejé
el relato de aquella celebracién forestal, cuyo texto
ahora rescatamos y a continuacién reproducimos.

APENDICE
«Una fiesta del drbol5*

En San Antolin de Bedén, término municipal
de Posada, distrito de Llanes (Asturias), donde estd
instalada la 34.2 colonia escolar de vacaciones que
todos los afios organiza el Museo Pedagdgico Nacio-
nal, se celebrd el domingo dia 22 de agosto un acto
sencillo en apariencia, profundo en su significacién:

la Fiesta del Arbol.

Setenta pinos de metro y medio de altura préxi-
mamente, fueron plantados por cada uno de los
nifios, nifias, maestras y maestros que integran la
colonia. Cada colono planté su correspondiente
pino, extendiendo con cuidado las raices, poniendo
tierra alrededor de las mismas, llenando de agua el
hoyo, afirmando el 4rbol en la tierra, convenien-
temente dispuesta de antemano. Nifio hubo que,

por intercesién divina sus restos, transportados en una navecilla,
llegaron a manos cristianas. Posteriormente, fueron traidos a Espafia
por el rey Wamba, y yacen en una cripta bajo la catedral de Palencia.
Es el patrono de los cazadores. Otras fuentes apuntan al origen sirio
de San Antolin (habrfa nacido en Apamea), y a su martirio en el
siglo 1v, durante el mandato del emperador Diocleciano.

52 Publicado en la revista La Escuela Moderna, nimero 289,
Madrid, afio xv, septiembre de 1915, pdgs. 682-684.
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Maestros de la colonia escolar ante la iglesia de San Antolin de Bedén, h. 1915.

ademds de estas operaciones, abrazé y besé su drbol
con aquel carifio con que uno trata a sus seres mds
queridos. Alguien extrafio a la colonia que presen-
ciaba la fiesta, se interesé grandemente por ella y
pidi6 plantar su pino correspondiente. Se accedié
amablemente a tal pretensién, y entonces todos los
nifios pudieron contemplar c6mo un matrimonio
ya entrado en afios se ponia a cavar un hoyo, a coger
un pino y a plantarlo en la tierra con una emocidn,
con una uncién propias del que verifica un acto
verdaderamente trascendental.

Por la mafana, a la hora dedicada a la redaccién
del diario, antes de ir al bafio, se habia hablado a los
nifios de lo que significa la Fiesta del Arbol en nuestra

Espafia de las inundaciones y de las sequias, de los
rios caudalosos cuyas aguas no se aprovechan, de las
montafias ingentes sin bosques y sin verdor, de las
colinas rocosas y peladas, de las mesetas lisas y pardas,
sin vegetacion y sin alegria. .. Se hablé a los ninos de
los bosques y de las arboledas, desde el punto de vista
meteoroldgico, higiénico, utilitario y estético...; de
la hermosura de las selvas con sus pdjaros y sus flores,
sus murmullos y su misterio. ..

Y llegé la hora de la plantacién, hora esperada
con ansiedad por los nifos... Toda la colonia se diri-
gi6 al lugar elegido, la ladera de un monte, frente a la
blanca casa de la colonia, de cara al mar. El monte,
lleno de helechos y otras plantas, presentaba una
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superficie pulida de unos 300 metros cuadrados...
Alli fueron hechos los hoyos y allf fueron plantados
los pinos... Dentro de algunos afios, todo el monte
serd un inmenso pinar, un pinar plantado por los
nifios madrilefios, que irdn formando las sucesivas
colonias del Museo Pedagdgico Nacional.

Y los nifos seguirdn creciendo. Y llegardn a ser
hombres... Y algunos volverdn a Asturias, e irdn
emocionados a ver su pino, que no serd tan grueso
como su duefio, pero que serd mds alto, mds erguido,
mds fuerte, mds joven... Y el ahora nifio, y luego
hombre, llegard a viejo, y morird, mientras su pino
seguird creciendo, con su copa siempre verde, con su
tronco constantemente esbelto y majestuoso...

Otros nifos no volverdn jamds a Asturias. El
torbellino de la vida los llevard a otras latitudes...
Trabajos, esfuerzos, actividades, pasiones, ensuefios,
les hardn olvidar pasajeramente estos dias de feli-
cidad en la colonia; pero en las horas de soledad y
de tristeza, en esas horas graves de la vida en que
el ser se reconcentra con su espiritu y a la memoria
acuden, cinematogrdficamente, todos los hechos de
la vida pasada, entonces la imagen del pino plantado
en la infancia sobresaldrd majestuosa del mundo de
los recuerdos, inundando el alma de un placer y una
poesia inefables...

Terminada la plantacién, los nifilos merendaron,
y se pusieron a jugar. A la hora del crepusculo, los
nifios, acompafiados por el melancélico son de la
gaita, entonaron canciones populares de la tierra.

iCosa admirable el ofr cantar dulces canciones astu-
rianas y gallegas a los inquietos nifios madrilefios, en
este mundo infantil de la rigida y drida Castilla!

Los cantos resonaban en la serena paz de la hora
vespertina, dentro de las bévedas del antiguo monas-
terio de benedictinos, bajo las naves de la esbelta
iglesia de transicién al gético. Y aquellas piedras
casi milenarias, que fueron un tiempo morada de
monjes imperiosos y dominadores de toda la gente
de los contornos; aquellas piedras que cobijaron en
otros dias a millares de peregrinos de todas la nacio-
nes que, tristes y errantes, iban a adorar al apdstol
Santiago buscando consuelo para sus almas peca-
doras; aquellas piedras, que evocan tiempos som-
brios de impetuosa intolerancia y de dominacién
espiritual —la mds irritante de las dominaciones. ..—;
aquellas mismas piedras repiten hoy el eco de las
voces juguetonas y alegres de un mundo infantil,
que entona cantos de paz y de amor, de libertad y
de bienandanza...

Con el canto terminé la Fiesta del Arbol, admi-
rablemente sencilla, sin discursos empalagosos de
autoridades hinchadas, sin personajes empiringo-
tados ni ninguna de las mojigangas oficiales que
abrillantan el espectdculo y que tan molestas son a
los chicos, y que tan poco contribuyen a dar a estas
fiestas la severa sencillez que deben tener todas las
cosas serias y hondas de la vida.

CasiaNo COSTAL»



Ante. San. Antolin. de. Bedén_

El testimonio fotogrdfico de- Rodolfo Castellanos

por Francisco CRABIFFOSSE CUESTA

UIENES se hayan interesado en estos dltimos

afios por nuestros textos sobre la historia de la
fotografia en Llanes y en Asturias, habrdn extraido
como conclusién de su lectura que uno de los carac-
teres que la distinguen en el dmbito espafiol es la
impronta dejada por los profesionales del nicleo
vallisoletano. Desde mediados del siglo x1x Asturias
se convierte en destino predilecto de sucesivas gene-
raciones de fotdgrafos formados en el entorno de
una ciudad austera y confiada a la que la burguesia
isabelina dard su dltimo esplendor, antes de que una
quiebra bancaria la empobrezca y la obligue a dis-
persarse en busca de mejores perspectivas. Esa clase
abierta y deseosa de emular el abrazo al progreso de
sus semejantes europeas con la fotograffa como tes-
timonio fehaciente era la que mantenia la actividad
de los distintos estudios, y con su desaparicién los
profesionales quedaron sin esa clientela que debie-
ron buscar mds alld de los arruinados burgos de la
meseta castellana, en ese horizonte de esperanzada
revolucién industrial que oteaban en la Asturias
minera y metaltrgica.

Esa Asturias cuya evolucidn se explica en gran
medida por una suerte de colonizacién multiple
serd la que reciba a estas huestes fotogréficas, que
recorrerdn todo el pafs para recalar en las ciudades y

en las principales villas, consolidando una trama de
estudios que aportardn algunos de los profesionales
mds reconocidos a lo largo de un siglo.

Eludimos esa amplia némina de fotégrafos
asturianos de adopcién que tienen en Valladolid
su origen para centrarnos en la estirpe de los que
lucen con orgullo el apellido Castellanos, dando a
conocer su aportacién a ese mosaico de paisajes de
San Antolin de Beddén que han sido el argumento
de nuestra aportacién a este porfolio festivo modé-
lico por su plausible despego de la comin miseria
y ordinariez de la que hacen gala la totalidad de las
producciones de este género, del que Bedoniana es
elogiable excepcién y ejemplo a seguir.

Los CASTELLANOS:
UNA DINASTIA FOTOGRAFICA EN ASTURIAS

El prestigiado oficio de fotdgrafo conllevaba un
constante aprendizaje y puesta al dia en las noveda-
des que demandaba una clientela variopinta, por ello
se entiende que fuera en el dmbito familiar donde
los estudios hallasen continuidad, transmitiéndose
de padres a hijos locales, maquinaria y parroquianos
fieles a su trabajo. La aparicién de dinastias foto-
grificas tiene légica explicacion en esta coyuntura
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que se mantiene pricticamente inalterable hasta
nuestros dfas, dando comienzo en un pionero que
aprende la técnica al lado de un profesional, para
optar después por la autonomia del libre ¢jercicio,
al tiempo que se suma a su iniciativa una parentela
de hermanos, cufiados, etc., para ampliarse después
con otra generacién de hijos, sobrinos, etc.

La trayectoria de los Castellanos nos traslada fiel-
mente ese esquema familiar. La primera referencia
que hemos hallado sobre la préctica fotogrdfica de
los Castellanos documenta la actividad a mediados
de la década de los afios setenta del siglo xix de
un miembro de la familia al lado del prestigioso
profesional madrilefio Fernando Debas Dujant,
cuyo establecimiento situado en la calle Alcald, 21,
y selecta clientela heredaria, firmado sus obras como
«Sucesor de Debas».

Pero la rama que se establece en Asturias de la
mano de Julidn Castellanos tiene su origen en Valla-
dolid. Las investigaciones de Ricardo Gonzélez sobre
la historia de la fotografia vallisoletana nos permiten
conocer que Julidn, tras un periodo de actividad en
la capital, abrié estudio en la ciudad castellana hacia
1885 en la calle de la Constitucién n°. 6, al que se
incorporé después su hermano Rafael Castellanos.

Julidn Castellanos Casado habfa nacido en
Albelda, provincia de Logrofio, hacia 1866, por lo
que es en su primera juventud cuando da comienzo
a su aventura fotogrdfica, y poco tiempo después de
instalarse en la ciudad castellana contraerd matrimo-
nio con la madrilefia Marfa Herrero Vargas, algunos
afos mayor que ¢, pues habia nacido hacia 1858.
El matrimonio tendrfa dos hijos: el primogénito,
Rodolfo, nacido en Logrofio hacia 1889, y Maria
Gloria, nacida en Valladolid hacia 1892.

Esta etapa al lado de su hermano es inquieta y
fructifera, como prueba su participacién en la Expo-
sicién Universal de Barcelona de 1888, en la que se
le otorga una medalla, y la concesién en 1896 por
Real Orden de la Reina Regente Marfa Cristina de
Habsburgo de los honores de proveedor de la Real

Casa y uso del escudo de armas reales en muestras,

facturas, etiquetas, etc., de su establecimiento foto-
grifico. Esta relacidn con la casa real se mantiene
y estrecha al realizar Julidn en 1905 una serie de
retratos de los miembros de la familia regia.

Julidn Castellanos da por finalizada su presencia
en Valladolid en 1903, cuando traspasa su estudio a
Félix Mena, miembro de otra prolifica estirpe foto-
grifica, algunos de cuyos miembros tendrdn gran
protagonismo en la fotografia asturiana, en concreto
en la ovetense.

Tras mds de un ano de trayectoria ignota, Julidn
reaparece en 1905 en Asturias. Anuncia a través de
la prensa la apertura en Gijén, el 24 de diciembre
de ese ano, de su estudio en la planta baja del n.° 36
de la calle Corrida «con arreglo a todos los tltimos
adelantos modernos», recordando su condicién de
«Fotégrafo efectivo de la Real Casa». Pero, a tenor
de las noticias, su actividad es discreta, sin que se
proyecte mds alld de su estudio, aunque sabemos
de su inquietud por realizar una fotografia artistica,
cuyas muestras fueron reconocidas por los exigentes
aficionados del Skating Club ovetense, que otorga-
ron al fotégrafo un primer premio en la exposicién-
concurso convocada por la sociedad en 1907.

Una década permanece Julidn Castellanos en
Gijén, para en 1916 trasladarse con su familia a
Oviedo. El domicilio familiar se localiza en la calle
Asturias, n.° 7, mientras el estudio lo abre en el n.°
18 (luego 22) de la calle de Urfa. Su actividad tam-
poco trasciende mucho a la prensa, por lo que care-
cemos de noticias precisas sobre su produccién. Si
sabemos que en 1917 fallece su esposa Marfa Herrero
Vargas, y que ya en los afios veinte contraerdn matri-
monio sus hijos Rodolfo, con su pariente Francisca
Blasco Herrero, y Maria Gloria, que lo hard con el
santanderino Pedro Iglesias Lledfas.

En esa tercera década del siglo Julidn Castellanos
pasa el testigo profesional a su hijo Rodolfo, con
cuyo nombre se anuncia ahora no solo el estudio
de Oviedo, sino las sucursales abiertas en Infiesto,
Sama de Langreo, y en la mds reciente de Pola de
Lena. Es ésta la etapa en la que se especializan en
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ampliaciones, y en la que Rodolfo prodigard su pre-
sencia gréfica en la prensa regional.

Como sefialamos, Rodolfo Castellanos Herrero
contrajo matrimonio con su pariente Francisca
Blasco Herrero, nacida en Logrofio en 1883, que
habfa acompafiado a la familia al menos desde su
instalacién en Oviedo en 1916. El matrimonio tuvo
dos hijos: Alicia y Manuel. Francisca colaboré con
su marido en trabajos fotograficos, sobre todo a
partir de su establecimiento en Pola de Lena, villa
en la que fallece Rodolfo en agosto de 1936. Tras
la Guerra Civil, serdn la propia Francisca y su hija
Alicia las que se encarguen de mantener abierto el
afamado estudio fotogrifico situado en el barrio de
La Caleya de la villa lenense bajo la denominacién
comercial de “La Madrilefia”. Francisca Blasco falle-
cié en Oviedo en 1962.

Dos FOTOGRAF{AS
DE SAN ANTOLIN DE BEDON

La aparicién de la prensa ilustrada en Asturias es
una cuestién de gran interés para entender no sélo
la introduccién de modelos variopintos de comu-
nicacién periodistica, sino también para constatar
el alto nivel de expresién gréfica de la que hicieron
gala en sus pdginas relevantes artistas, con el empleo
de diversas técnicas de reproduccién, que pronto
fueron desplazadas por los medios fotogrdficos, en
particular por el fotograbado. No es este el momento
oportuno para profundizar en este apasionante
proceso, al que hemos dedicado nuestras dltimas
investigaciones, en particular en lo que atafie al
significado de una personalidad de reconocimiento
nacional como es la del dibujante-ilustrador José
Ferndndez-Cuevas, quien con su trabajo fija una
personalisima interpretacién de la realidad asturiana
de su época. Tampoco parece oportuno agotar la
paciencia del lector con una exhaustiva resefia de
cémo la técnica fotogréfica alcanza la primacia en
las artes grdficas, propiciando la aparicién de ese
moderno profesional de la cdmara que es el repor-

tero gréfico. Pero debe senalarse que el fotdgrafo de
prensa o reportero grdfico es un profesional escaso
en su {ntegra dedicacién, y que de un modo u otro,
profesionales y aficionados asturianos hacen convivir
los trabajos propios con constantes aportaciones a
los medios de prensa, sin que por ello se les deba
considerar en rigor reporteros.

A este dltimo modelo es al que se adscriben el
comun de los fotdgrafos desde fines de los afios diez
hasta la Guerra Civil, un periodo definido por una
auténtica eclosién de medios provinciales y locales,
entre los que destacan las revistas ilustradas de cariz
regionalista, que cuentan entre sus colaboradores
con las primeras firmas literarias y artisticas. En este
amplio movimiento, que tiene especial incidencia
en la prensa de la emigracién en cuanto a la especial
atencion a material grdfico de temdtica asturiana,
es en el que se inscribe la aparicién de la revista
Asturias Grdfica.

Cubierta del nimero 1 de la revista Asturias Grifica.
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Playa de San Antolin de Beddn, original fotogrdfico de Rodolfo Castellanos publicado en la revista Asturias Grdfica, afio 1, nim. 1,

octubre de 1919.

Editada en Oviedo bajo la direccién de José
Ramén Estrada, su primer nimero aparece en
octubre de 1919, con un despliegue de informacién
gréfica que combina la reproduccién de obras de
cardcter artistico, la mayorfa realizadas expresamente
para la revista, con fotografias de toda temdtica en
la que prima el paisajismo asturiano. Desde la direc-
cién se hard un llamamiento a los «colaboradores
espontdneos» con el fin de proveerse de un fondo
gréfico de calidad, y para cuyo logro ofrecerd a los
«fotégrafos y aficionados» 5 pesetas por cada fotogra-
fia que se publique en la revista. Una cantidad nada
despreciable, que anima a los primeros profesionales
y amateurs a una colaboracién constante con este
medio informativo.

La némina de colaboradores es por ello muy
amplia, y en sus pdginas conviven tanto reputados

profesionales como esos aficionados a los que se
inscribe en la fotografia artistica dadas las caracte-
risticas de su obra. Por ello, y desde los primeros
ntimeros, se especifican los reportajes o «fotograffas
de actualidad» frente a las puramente creativas o
de intencién y valores artisticos, que serdn las que
engrosen la seccién «Paisajes Asturianos», y que van
a ser objeto de los concursos periédicos que convoca
la revista con el fin de surtirse de trabajos singulares
o de alta calidad, en un proceso que refleja el man-
tenimiento de su interés por sobresalir entre sus
iguales. El primer concurso se convoca a fines de
1920, ddndose a conocer las obras premiadas en el
ndmero 8 de la revista, que se publicita como «un
portfolio de bellezas de Asturias».

Estas fotografias artisticas, traspasadas por la
emocién de todo lo que definfa en su especifidad la
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Vista de la playa de San Antolin de Beddn hacia Pestafa, original fotografico de Rodolfo Castellanos publicado en la revista Asturias

Grdfica, afio 1, ndm. 1, octubre de 1919.

identidad de Asturias, dialogaban con las ilustracio-
nes salidas de la mano de reputados artistas asturia-
nos como Tamayo, Valdés, Rilo, Laviada, Bataller,
y Santisteban, a los que acompafaban firmas de
renombre nacional como Penagos y Bartolozzi, con
obras realizadas expresamente para la revista.

El propésito de sacar a la calle una revista de
calidad, que ambicionaba ser la primera entre las
de su género por la variedad de contenidos y la
riqueza formal de sus ilustraciones, sin renunciar a
ser baluarte de innovaciones como prueba el nimero
especial «miniatura» dedicado a Oviedo en sus fies-
tas de San Mateo de septiembre de 1920, no halld,
como tantas otras iniciativas contempordneas, la
respuesta de un publico poco dado a las noveda-
des y a la defensa de lo propio. Por ello, Asturias
Grdfica conocié una crisis transitoria que se saldé

con una refundacién en 1921, que darfa paso a su
segunda época, cuando la redaccién se situaba en
la calle Gonzélez Besada y contaba entres su miem-
bros al fotégrafo Luis Lépez G. Zuazua. En este
nuevo periodo conservarfa sus rasgos definitorios
en cuanto a la atencién permanente a la fotografia,
haciendo un llamamiento a los «fotdgrafos y aficio-
nados» para que enviasen trabajos de «asuntos de
actualidad, romerfas, escenas de playa, excursiones,
etc.», abondndoseles 10 pesetas por cada fotografia
publicada. Una fotografias que deberfan tener un
formato minimo de 9 x 12 centimetros, y que pasa-
ban a ser de exclusiva propiedad de la revista, siendo
devueltas a sus autores las no seleccionadas.

Rodolfo Castellanos fue uno de esos «fotdgra-
fos», término con el que se calificaba estrictamente
a los profesionales, cuyo trabajo merecié el recono-
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cimiento de la revista, siendo sus fotos reproduci-
das en sus pdginas junto a las de compaferos suyos
como Vallet de Montano, Julio Peinado, Arturo del
Fresno, Manuel G. Alonso, y Gémez, que dieron
esplendor a la época mds apasionante de nuestra
fotografia.

Rodolfo Castellanos, gracias a su movilidad para
atender a sus diferentes estudios, surtié de materia-
les a diversos 6rganos de prensa, en primer lugar a
El Carbayén, y después, a Regidn, donde prodigd
materiales referidos a Pola de Lena. Su contribucién
a Asturias Grdfica se documenta desde el mismo
ndmero 1 de la revista hasta su desaparicién. Aporté
fotografias de «actualidad» de la ciudad de Oviedo
y localidades de su concejo como Colloto, Tudela
Veguin, y Olloniego, ampliando su trabajo a Sama
de Langreo, y al concejo oriental de Llanes, cuyos
paisajes y escenas tradicionales tuvieron también
en los trabajos de Manuel Tamés a un magnifico
intérprete, premiado en alguno de los concursos
de la revista.

Pero es pertinente ahora dar a conocer las vistas
de esa serie realizada por Castellanos referidas a San
Antolin de Bedén, que de modo especial interesaron
a la revista, quien les dedicé una pdgina.

Sin duda, Castellanos concibié originalmente
una panordmica completa de la playa que acogiese
todos los elementos definitorios de ese paisaje, pero
la redaccién opté por la fragmentacién, permitién-
dose ademds la licencia, que no creemos error, de
reproducir al revés la vista dedicada a la margen
izquierda de la ensenada como un recurso oportuno
para hacerla mds atractiva a los ojos del lector, que
contemplaria una naturaleza en estado puro. Por el
contrario, la otra fotografia, con la vertiente dere-
cha de la playa, sumaba ese elemento que mantenia
su atractivo como emblema de la modernidad y el

progreso como era el ferrocarril, y que allf parecfa
abrazar las olas del mar en su discurrir paralelo a
la costa. Desde el trazado de la linea y la apertura
del ttinel, San Antolin de Bedén sumaba un nuevo
encanto para la visién de los fotdgrafos, como ya
hemos documentado en anteriores entregas de Bedo-
niana, y Castellanos sucumbié al hechizo fijando esa
perspectiva en fuga que se pierde en la oscuridad del
tinel para delimitar los dos espacios que concreta ese
paisaje. Ciertamente no hay novedad; no podemos
decir que estas dos fotografias nos muestren algo
inédito, pero si que el fotdgrafo supo dejar en ellas
las huellas de su maestria técnica y de una sensibi-
lidad, de un modo de ver, muy personal, en el que
conflufa con toda su generacidn.

La revista conservé en propiedad estos positivos
y algin otro, tal como se desprende de la reproduc-
cién en el nimero 7, de cardcter extraordinario, de
una obra firmada por Castellanos cuyo tema es el
tinel de San Antolin de la linea de los Ferrocarriles
Econdémicos de Asturias.

No fueron éstas las tinicas ocasiones en las que
San Antolin de Bed6n ocupé las pdginas de Aszurias
Grdfica. En el nimero 5-6, de 1920, se reproducia
un texto divulgativo de cardcter histérico firmado
por Luis P. Buergo, que se acompanaba de dos
fotografias de gran calidad, de autoria anénima,
con el titulo «Vista panordmica de San Antolin de
Beddn» y «San Antolin de Bedén: Fachada Sur del
templo», que bien podrian atribuirse a Castellanos
como también pertenecientes a esa serie realizada
el afio anterior.

Nuevos ejemplos de este suma y sigue de mate-
riales grdficos, fuente inagotable de visiones que
precipita la contemplacién de un espacio que se
nos antoja eterno, tal como quisieron cautivarlo los
sucesivos fotégrafos que hemos dado a conocer.



Una. disputa. jurisdiccional sobre. San. Antolin. de. Bedén.
entre los pdrrocos de Naves y Posada

por AGusTIN HEvia BALLINA

LA PEQUERA historia del venerable lugar de San
Antolin de Bedén quiero contribuir en la pre-
sente ocasién dando a conocer un curioso pleito, del
afo 1947, acerca de la jurisdicionalidad parroquial
del enclave bedoniano’.

Tal es el contenido de la documentacién que
ahora saco a la luz, conservada en el Archivo Dio-
cesano de Oviedo (Parroquia de Naves y Beddn,
doc. n.° 10) y motivada por la pretensién del cura
de Posada® de vincular a su parroquia el lugar e
iglesia de San Antolin y a sus moradores (es decir,
los vecinos de la caserfa anexa). A las apetencias
anexionistas del titular de Posada dio oportuna res-
puesta el parroco de Naves, D. Laurentino [niguez
Diez3, en carta dirigida al Secretario del Obispado.
Dicha carta darfa lugar, a su vez, a sendos informes

! Publicado originariamente en «El monasterio de San Antolin
de Bedén — Llanes» aparecido en el porfolio de fiestas de Santa Ana
(Naves) del afio 2001, pdgs. 40-42. Agradezco a los hermanos M.
Jestis y Juan Carlos Villaverde Amieva la colaboracién prestada para
la reedicién de estos documentos.

2 Se trataba del zamorano D. Antonio Vicente Seisdedos
(1909-1964), que fue pdrroco de Prada desde 1943 hasta su falle-
cimiento.

3 Nacido en Turzo, Orbaneja del Castillo (Brugos) en 1901,
fue pdrroco de Naves desde el afio 1943 hasta diciembre de 1979.
Fallecié en Naves el 2 de noviembre de 1987.

del Arcipreste de Llanes, D. Joaquin Casielles, asi
como del Doctoral del Cabildo ovetense, D. José
Antonio Peldez Alea.

La claridad y elocuencia de los tres documentos
eximen todo comentario por lo que me limitaré, pues,
a la transcripcién en su literalidad de los mismos.

I

LaurenTINO IRfGUEZ DiEZ / PARROCO / NAVES
(Lranes) OvIEDO (impreso)

11 de Octubre de 1947

Muy Iltre. Sr. Dn. Samuel Miranda. Secretario
de C. y G. del Obispado de Oviedo.

Muy sefior mio y de toda mi mayor conside-
racién y respeto: Me permito distraer por unos
breves momentos su delicada atencién, y por ello le
pido indulgencia para exponerle el caso siguiente.
Se trata de la antigua Iglesia Monasterio que V.
quizd conozca, hoy declarada monumento nacio-
nal, enclavada a la parte opuesta del Rio Beddn, en
relacién a esta Parroquia de Naves y en la que desde
muy antiguo, pues las primeras partidas que se
archivan en esta parroquia datan* del afio 1646, el

4 Repetido en el original.
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D. Laurentino fﬁiguez Diez,
pdrroco de Naves entre 1943 y 1979.

Prior de dicho Monasterio regentaba esta Parro-
quia, y en aquel tiempo, su aneja de Rales. Desde
tiempo inmemorable y por tradicién los feligreses
de esta parroquia han venido celebrando Fiesta
Religiosa a su Patrén San Antolin, 2 de septiembre,
en la Iglesia de dicho Monasterio, hasta que en la
guerra dltima quedd despojada por los marxistas
de su mobiliario interior, no pudiendo actualmente
celebrarse los cultos, pero la fiesta profana sigue
celebrdndose en el campo de dicho Monasterio.
Pero quiere surgir ahora un conflicto por parte del
St. Cura de Posada disputando sus derechos a dicho
Monasterio y a tres vecinos que viven préoximos a
él, que siempre han pertenecido a Naves, alegando
que es el rio el que divide el territorio parroquial;
un servidor le hace ver que eso no hace regla, pues
en la misma situacién se hallan Parroquias con
relacién a distintas Didcesis, ademds el testimonio
de los pdrrocos limitrofes que apoyan mis dere-
chos, los libros de partidas del Monasterio, que
se archivan en esta parroquia; y este mismo caso
consulté con el Sr. Obispo anterior, hoy Cardenal
de Tarragona, quien resolvié en mi favor, diciendo

que el titulo que lleva la Parroquia «San Antolin
de Naves y Beddén» era suficiente.

Después de exponerle todo esto al Sr. Pdrroco
de Posada, me dice que no le convence. Un ser-
vidor previendo podamos tener algin dia algiin
disgusto entrambos pdrrocos, desea que, si V. me
juzga acreedor a los derechos enunciados, me exten-
diera un documento, acreditando mis derechos al
Monasterio y los tres vecinos, como manifiestan sus
descos. Igualmente le agradeciera me indicase a la
vez a quien hé de dirigirme solicitando se reponga
el tejado de dicho Monasterio pues estd ruinoso y
perjudicando gravemente su interior, por la mucha
agua que cae y es una pena, por lo bien que se con-
serva, y pudiera volver a restablecerse el culto en ¢él.
Perdone la molestia que con tal ocasién le origina
su h. y s.s. affmo.

Laurentino lhiguez (rubricado).

2
Oviedo, 25 de octubre de 1947
Pase a informe del Sr. Arcipreste de Llanes.

Lo decretd S. S. Ilma. el Vicario General, de que
certifico. Dr. José Cuesta (rubricado). Por mandato
de S. S. Ilma. Dr. Samuel F. Miranda (rubricado).

OBISPADO DE OVIEDO (sello).

Informe

Ademds de cuanto informo yo de sus derechos,
dice el pdrroco exponente, todo muy cierto, dije
al Sr. Cura de Posada y repito ahora, que en los
cuarenta afios que llevo aqui, vi a todos los pdrrocos
y ecénomos de Naves, entre ellos al actual Sr. Doc-
toral de esa Catedral, ejerce actos de jurisdiccién
en el Monasterio, Iglesia y casas inmediatas, sin
que en ningdn caso haya reclamado el pdrroco de
Posada el rio como divisoria natural. Hay muchas
excepciones y en este caso tiene razén de serlo, por
cuanto la parroquia se titula de Naves y Beddén. As{
mismo, afos atrds una colonia escolar, de Madrid,
y fue el pdrroco de Naves y Bedén quien hizo en
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la Curia las necesarias gestiones para que tuvie-
ran misa y él venir a celebrarla. Por todo lo cual
entiendo que debe resolverse en favor del pdrroco

de Naves.
Porrda, y octubre 27 de 1947
Joaquin Casielles, Arcipreste (rubricado)

ARCIPRESTAZGO DE LLANES. DIOCESIS DE OVIEDO

(sello)

3
Oviedo, 7 de Noviembre de 1947.

Pase a informe del M. I. Sr. Doctoral de la
S.I.C.B. de Oviedo.

Lo decreté S. S. Ilma. el Vicario General y
Gobernador Eclesidstico (S. P); de que certifico.
Dr. José Cuesta, V. G. (rubricado); por mandato de
S. S. Ilma. Dr. Samuel E Miranda (rubricado).

OBISPADO DE OVIEDO (sello).
Informe

Vista la consulta formulada por el Sr. Cura
Pdrroco de Naves y Beddn a cerca de competen-
cia de jurisdiccién parroquial surgida entre él y el
Sr. Cura de Posada de Llanes, sobre el Monaste-
rio antiguo de S. Antolin de Beddn y tres vecinos
que viven préximos a él, visto el informe del Sr.
Arcipreste de Llanes, el infrascripto candénigo Doc-
toral de la S. I. C. B de Oviedo tiene el honor de
informar:

El Sr. Cura de Posada alega en su favor que es el
rio el que divide el territorio parroquial; el Sr. Cura
de Naves alega a su favor que esa razén no hace regla,
alega ademis el testimonio de los pdrrocos limitro-
fes, que apoyan su derecho, la tradicién inmemorial
y una resolucién del anterior Sr. Obispo.

El c. 216 manda que el territorio de cada Dié-
cesis se divida en diversas partes territoriales,
con su particular Iglesia, su pueblo determinado
y su propio pastor. Ahora bien, esta demarcacién
puede hacerse por tres procedimientos: 1.° por
lineas divisorias, en nuestro caso el rio Beddn.

2.° por ntcleos de poblacidn, caserios, etc, y
3.° por un método mixto de ambos. Cuando la
demarcacidn se hace por lineas divisorias, no hay
lugar a la prescripcién, pero entonces los limites
han de ser ciertos e indudables (c. 1509, n.° 4):
En nuestro caso no parecen ciertos e indudables,
puesto que los territorios en cuestidn se hallan en
la desembocadura del rio, es decir allf donde el rio
pierde su desinencia. El hecho de que el titular
de Naves S. Antolin se hallara enclavado en el
Monasterio de Bedén, tituldndose la parroquia
San Antolin de Bed4n y Naves, resultando como
principal Bedén y accesorio Naves, junto con el
otro hecho de que, al ser trasladado el titular y el
Prior de dicho Monasterio a Naves, haya seguido
dicho Prior y sus sucesores ejerciendo jurisdic-
cién parroquial hasta el presente sin ninguna
reclamacién del mencionado Monasterio y los
tres vecinos préximos a ¢, hace suponer que en
la demarcacién de las dos parroquias se empleé
el método mixto, es decir senalando como linea
divisoria el rio Bedén hasta su desembocadura y
considerando al Monasterio y sus tres vecinos,
que llevan el nombre de Bedén como notando a
Naves parecen pues sus fines ciertos e indudables
los limites de la Parroquia, y entonces puede darse
el caso de prescripcidn, la cual indudablemente
favorece al Sr. Cura de Naves, la cual retine todas
las condiciones: 1.° tiempo 30 afios (c. 1511, n. 2);
2.° buena fe pues se trata de limites dudosos y
ademds la mala fe habria que probarla (c. 1512);
3.2 Posesion o ejercicio exclusivo de las funciones
parroquiales enumeradas en el (c. 462).

Resumen. Creemos pues que el Sr. Cura de
Naves puede como hasta ahora seguir ejerciendo
jurisdiccién parroquial en el monumento de
Beddn, hasta que la parte contraria no pruebe
con argumentos ciertos su derecho, pues aun
suponiendo que el caso fuera dudoso, melior est
conditio possidentis.- Pide el Sr. Cura que se le
extienda un documento acreditativo de sus dere-
chos; para esto, quizd aconsejara la prudencia oir
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a la otra parte, por hoy creemos que puede seguir
ejerciéndolo y a la parte contraria le corresponde
reclamar y probar.

Pregunta a quién puede dirigirse para reparar
el tejado del Monasterio. Como es Monumento

nacional, al organismo encargado de velar por la
conservacién de dichos monumentos y a las pres-
taciones y donativos de los fieles.

Oviedo, 22 de enero de 1948

Dr. Jost ANTONIO PELAEZ ALEA (rubricado).



Inundaciones en. la_ cuenca. del rio Beddn_

Algunas noticias histéricas y otros datos para. su estudio

por GUILLERMO ALVAREZ FERNANDEZ

Los NACIDOS apenas recuerdan que aqu{ se
« hayan sucedido, sin interrupcién, y por espa-
cio de tantos dias, temporales tan continuos y verda-
deramente torrenciales. De sus resultas, el puente de
Panes, de sélida construccién y gran importancia, y el
de Rales, en este concejo, grandes trozos de carretera
en Niserias, Pefiamellera, y en el rio de las Cabras,
infinidad de sembrados y de 4rboles; casi todos los
puentecitos que habia sobre los rios de Purdn, del
Carrocedo y del Beddn, 6 han sido destruidos por la
impetuosidad de las corrientes, ¢ sufrieron grandes
perjuicios»’.

De tan grdfica manera arrancaba un articulo de
la prensa llanisca acerca de las intensas lluvias caidas
sobre la zona oriental de Asturias hace ahora un
siglo, en septiembre del ano 1909, que ocasionaron
grandes dafios materiales en la comarca y enormes
trastornos para sus vecinos.

Esta referencia periodistica sobre aquellos sucesos,
que ponfa de manifiesto el peligro de las avenidas
fluviales sobre la comarca, nos sirve ahora —cien afnos
después— como punto de partida para una aproxima-
cién a las inundaciones en la cuenca del rio Bedén;
a tal fin nos proponemos rescatar ciertas referencias
histéricas y ofrecer algunos episodios significativos y

! El Oriente de Asturias, Llanes, 18 de septiembre de 1909.

sus consecuencias, con el propésito de caracterizar los
riesgos en funcién de aspectos de cardcter topografico
y geomorfoldgico, a la vez que ilustrar algunas aveni-
das con testimonios graficos bien elocuentes.

ALGUNAS NOTICIAS HISTORICAS

Las noticias documentales (sobre todo de la
prensa escrita) que hemos podido reunir, aunque
lejos de agotar las pesquisas, nos permiten remontar-
nos en el tiempo y conocer algunos datos de interés
de finales del siglo xvr.

En efecto, en la seccién «Efemérides llaniscas» del
semanario llanisco £/ Pueblo, de 1907, encontramos
unos interesantes datos relativos a las excepcionales
lluvias caidas sobre Llanes a lo largo de los dias 23
y 24 de agosto del afo 1595:

«Tan copiosa fue la lluvia, tan grande la inunda-
cién y gravisimo el peligro que corrié la villa hace
ahora 312 afios, que 4 partir de entonces se establecid
la costumbre de tocar las campanas de nuestra Igle-
sia parroquial por la noche del 23 de Agosto como
recuerdo del voto solemne hecho por el clero y pueblo
para aplacar la ira de Dios»?;

% El Pueblo, Llanes, 31 de agosto de 1907.
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y prosigue el relato de tal efeméride ofreciendo algu-
nos detalles:

«En la tarde del 23 empez6 4 diluviar incesante-
mente treinta y dos horas, en términos que el paci-
fico Carrocedo arrastré todos los molinos desde el
de las Mestas, (que ya existfa en aquella época con
ese nombre), destruyendo también el muelle, y los
barcos y lanchas rompieron las amarras para entrar
en las Barqueras»;

pero no sélo la Villa llanisca se vio afectada por tan
imprevistos aguaceros; de la parroquia de Posada
se dice:

«El arroyuelo Calabres inundé el lugar de Bricia
hasta el extremo de salir nadando las vacas y caballos
que pastaban en las praderias llamadas de la Aldea»,

y asimismo:

«el de Trasarroyo se dirigié por el sitio de la Peral hacia
el centro de Lledfas, ocasionando muchos dafos»,

en alusién a la corriente (ocasional) del arroyo cono-
cido hoy como El Regueru, que baja desde Turanzas
y tras cruzar diversas erfas entrega sus aguas al citado

Calabres.

Légicamente no faltaba, en la evocacién de aque-
llos lejanos sucedidos, una referencia a la cuenca
mds importante del concejo, que nos interesa aqui
de manera particular:

«El rio Bedén, 6 de San Antolin, llevé en Posada
todos los molinos, cubriendo el barrio de la Huera,
en Turanzas, sin dejar casa ni 4rbol alguno».

Desconocemos la procedencia de estas intere-
santes noticias, que el semanario llanisco £/ Pueblo
rescataba entonces del olvido’, pero ciertamente nos
permiten ahora establecer un hito, cuatro veces cen-
tenario, sobre inundaciones en la cuenca hidrogri-
fica bedoniana.

3 Quizd procedentes de algtin documento del Archivo Muni-
cipal llanisco, o tal vez del Archivo Parroquial, a juzgar por la
indicacién religiosa del primer pdrrafo transcrito.

Por otra parte, la ubicacién de los nidcleos de
poblacién de Naves, San Martin y Rales, integran-
tes de la antigua parroquia de San Antolin, preci-
samente los tres del lado opuesto del rio Beddn,
donde se encontraba la sede de la feligresia, darfa
motivo a ciertos episodios y a algunas vicisitudes en
la historia parroquial cuya constatacién documental
nos permite igualmente rastrear noticias de interés
sobre la cuenca baja del rfo.

A finales del siglo xvi1, los vecinos de Rales
manifiestan ante Monasterio de Celorio, cuyo Abad
designaba entre sus monjes al titular de la Vicarfa
de San Antolin, su solicitud para segregarse de la
parroquial de Beddn; asi se constata en el libro de
Consejos del monasterio celoriano:

«En el Consejo de 30 de febrero de 1681, propuso
Su Paternidad una pretensién que los vecinos de Rales
tenfan para erigir en hijuela la ermita de la Magdalena,
que estd en el mismo lugar, y que habiendo su paterni-
dad oydo las razones que proponfan de dificultades en
asistir a la matrid de San Antolin de Beddn»,

La historia de la antigua feligresfa de San Antolin, que com-
prendia los lugares de Naves, San Martin y Rales, estuvo siempre
condicionada por los avatares del rio Bedén. En la imagen iglesia
de la parroquia de Rales, hijuela de San Antolin e independiente
de la misma desde 1819 (Foto Pacoché Lépez Maya).
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y se especifica:

«especialmente en invierno, por los malos pasos y ser
forzoso atravesar el rfo, en que tenfan otros incon-
venientes por averse llevado los malos temporales el
puente y sin esperanzas de poder repararlo, o hacer
otro nuevo»+.

De mediados del siglo siguiente, en concreto de
septiembre del afio 1758, tenemos noticia de una
avenida del rio Bed6n que arrasé por completo una
presa que el monasterio de Celorio habia construido
poco antes para el molino de San Antolin y que este
compartia con el molino de Frieras; dicha presa

«en las avenidas de los dias veinte y uno de septiembre
proéximo pasado llevd el citado rio sin aver dexado de
ella el mds leve fragmento»’.

De cuatro décadas después conocemos una
actuacion del cenobio celoriano a propésito de inun-
daciones del rio, que afectaban de manera especial
el entorno de la vicarfa de Beddn; asi entre 1797 y
1801, siendo abad de Celorio Fr. José Samaniego, «se
hizo una estacada a la parte del rio, en San Antolin,

| do ch librarle de 1 idas»®
plantando chopos para librarle de las avenidas»®.

Ademds no debemos olvidar que la ubicacién
en el paraje de Beddn de la iglesia parroquial, al

4 Véase ELviRo MARTINEZ, El monasterio de Celorio, Oviedo
(IDEA), 1981, pdg. 94.

5 Vid. Luis MarTiNEZ LoRENZO, «Un pleito entre los moli-
nos de San Antolin y Frieras en el afio 1759», Bedoniana. Anuario
de San Antolin y Naves, IV (2002), pdgs. 21-29 (la cita en pdg.
24). A propésito de esta cita, cabe suponer que la documentacién
del Monasterio de Celorio relativa a San Antolin, mayormente
inédita nos permitirfa documentar otros episodios de avenidas del
rio Beddn, tanto efectivas como posibles; asi un documento de
finales del siglo xvr, citado en un registro del xvi1r, nos informa de
cierto foro en «la Llosa de Llolma que dize la escritura estar arriba
de la puente y rfo de San Antoliny, y afiade: «con el gravamen de
que aunque el rfo llevase esta llosa, han de pagar su renta» («Un
registro de escrituras de la parroquia de San Antolin de Bedén
en el archivo del Monasterio de Celorio: II.- Lugares de Naves y
Villahormes», Bedoniana, VII (2005), pdg. 34-

6 Citado por José E MENENDEZ, «El monasterio de San Anto-
lin de Bed6n», Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves, 111
(2001), pdg. 11.

otro lado del rio, y las dificultades de acceso desde
Naves, dada la precariedad del puente, motivé la
reivindicacion los vecinos para el traslado del culto
a dicho lugar; asf se indica en algunas fuentes del
siglo x1x, como la obra de Mifiano (1827):

«La iglesia matriz se halla en despoblado y orillas
del mencionado rfo. En el lugar de Naves se halla la
ermita de Santa Ana, y se trata de darla proporcionada
capacidad para ejercer en ella el servicio parroquial
con respecto a estos vecinos, 4 causa de que mediando
entre este lugar [de Naves| y la matriz el rio San Anto-
lin, se impide muchas veces la comunicacién»7;

y en parecidos términos se expresa el de Madoz
(1845-50):

«el abad [del monasterio de Celorio] nombraba
un monge que residente en San Antolin, daba en
esta iglesia el servicio parroquial a los pueblos de
Naves, Rales y San Martin, colocados a la margen
opuesta del mencionado rfo, al cual cruzaba un insig-
nificante puente de madera que con frecuencia se
inutilizaba»®.

Pues bien, con independencia del interés de estas
referencias documentales para la historia de la feli-
gresfa de San Antolin, interesa destacar que vicisitu-
des tales como la segregacién de Rales (consumada
en 1819) o el traslado del culto y de la residencia del
Vicario a Naves (1804), estuvieron inducidas pre-
cisamente por algunas contingencias fluviales en la
cuenca baja del rio Beddn.

Mi4s conocidos son los sucesos ocurridos hace
ahora un siglo, en el mes de septiembre del afio
1909, cuando un fuerte temporal del Noroeste des-
cargé lluvias torreciales —concretamente el dia 9—y
dio lugar en la comarca oriental asturiana a grandes

7 SEBASTIAN DE MINANO, Diccionario geogrdfico-estadistico de
Espana y Portugal, tomo VII, Madrid, 1827, pdg. 443 (s. v. San
Antolin de Bedon).

8 Cito por «El Valle de San Jorge a mediados del siglo xix
segun el «Diccionario geografico-histérico-estadistico de Espafia»
de Pascual Madoz», Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves,
IV (2002), pdg. 67.
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Inundaciones en Posada, septiembre de 1909 (Foto Cindido Garcia).

inundaciones, sobre las que disponemos de algunas
noticias de la prensa llanisca. El dfa 11 el semanario
El Oriente de Asturias daba cuenta del desastre que
se abatfa sobre la zona, con referencia a la cuenca del
Carrocedo, a la localidad de San Roque del Acebal,
al rio Purén y, especialmente, a la zona de Posada:

«En el puente Calabres, Posada, estd intercep-
tada la carretera del Estado en una extensién de un
kilémetro, haciéndose el servicio de transporte de
viajeros en una lancha que para tal objeto fue llevada
de Llanes...»°.

Una semana mds tarde, el mismo periédico, en
una crénica «Desde Posada» firmada por «Niem-

«del desbordamiento del rio Calabres en una extensién
que desde Quintana hasta pasados doscientos metros
de la carretera de Niembro, quedaron las casas todas
incomunicadas, invadidas por un metro diez centime-
tros de agua, la que menos, y las hubo que tuvieron
dos metros, tocando el agua 4 los balcones.

Con esto quedd incomunicada la Plaza de Parres
Pifiera con todos los pueblos, excepto Turanzas, que
tenfa comunicacién por la carretera de la Robellada.

Ademds de las casas de la carretera se inundaron
todas las del barrio abajo de Bricia, que pasan de doce,
teniendo sus vecinos, después de salir algunos 4 nado,
asi como sus ganados, que refugiarse en las casas libres
de la inundacién por el gran lago que las invade»,

bro», daba cuenta: a la vez que destacaba:

9 El Oriente de Asturias, Llanes, 11 de septiembre de 1909

«las pérdidas que 4 este Valle se originan en una exten-
sién de mds de un kilémetro, perdiéndose la ro7ada,
el mafz, las habas y muchas manzanas, ademds de los
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perjuicios sufridos por tres establecimientos y veinte
casas particulares»™®.

Por su parte, el semanario £/ Pueblo se hacia eco
igualmente de los acontecimientos:

«La parroquia de Posada (...) ha sido muy casti-
gada. La erfa, que es una de las mds feraces de este
Ayuntamiento y estd cruzada por la via férrea de los
Econémicos Asturianos, se ha inundado en forma tal,
que el agua se elevaba cinco metros sobre el punto
mds alto y dos sobre los railes del ferrocarril, inte-
rrumpiéndose el servicio de pasajeros tanto por via
férrea como por la carretera»™.

Las aguas impidieron el trdnsito normal entre
los dias 9 y 17 del citado mes, las pérdidas fueron
cuantiosas y el Gobernador civil de la provincia se
persond en la zona para inspeccionar los danos'.

En la cuenca del Beddn la accién de las aguas
fue violenta, especialmente en el pueblo Rales; de
inmediato la prensa daba cuenta de que:

«en este pueblo fue tal la impetuosidad de la corriente
del rio Beddn, que arrastré el puente viejo de madera,
cuyos restos fueron 4 chocar contra el puente de pie-
dra labrada, construidos hace unos afios, llevandoselo
la riada por los cimientos»,

y; a la semana siguiente, se precisaba:

«En Rales han desaparecido dos puentes, por
cierto uno de ellos fue el construido por el mar-
qués de Argiielles, como premio 4 los vecinos por
su obediencia al votar su candidatura para diputado
4 Cortes» '4;

asimismo se destacaban las primeras disposiciones

para establecer la comunicacién en Rales entre las
dos orillas del Beddn:

1© E| Oriente de Asturias, Llanes, 18 de septiembre de 1909.
" El Pueblo, Llanes, 18 de septiembre de 1909.
12 E] Oriente de Asturias, Llanes, 18 de septiembre de 1909.
5 E| Oriente de Asturias, Llanes, 11 de septiembre de 1909.
4 E[ Pueblo, Llanes, 18 de septiembre de 1909.

«Para hacer el servicio de este rfo el Ayuntamiento
destiné una lancha que presté inmejorable servicio
a aquel vecindario, que estaba aislado, cosa que el
Municipio debié hacer en Posada».

La imprudencia en el manejo de tal lancha,

traida de Niembru, a punto estuvo de afiadir algu-
nas desgracias personales a las numerosas pérdidas
materiales ocurridas en Rales:

«El sdbado dltimo, 11 del corriente, debido 4 una
imprudencia, estuvo a punto de ocurrir una desgracia
en el pueblo de Rales. Con motivo de la destruccién
de dos puentes, saben nuestros lectores que el Ayunta-
miento acordd colocar allf una lancha para el trénsito.
Pues bien, Indalecio Sampedro, Luisa Cesdreo [sic] y
Purificacién Villa, desoyendo los consejos de personas
prudentes, que estaban 4 la orilla del rio, entre ellos
D. Benito Gutiérrez, entraron en el barquichuelo,
sin esperar que llegase el encargado de su manejo,
dando esto, como obligado resultado de la impericia
del Indalecio, que la corriente arrastrase la lancha, que
volcd, cayendo al agua los tres pasajeros, salvdndose
las jévenes referidas milagrosamente y sin auxilio de
nadie y sacando del agua al Indalecio el vecino de
Rales D. Antonio Amieva»'s;

curiosamente disponemos de otro relato de este epi-
sodio, que nos permite conocer algin detalle del
funcionamiento de la lancha en cuestién:

«Al atravesar el rio el domingo dltimo en la lancha
que hace el servicio en Rales, don Indalecio Sampe-
dro, dofia Luisa Celorio y dofia Pura Villa, se rompié
el cable, quedando la embarcacién sujeta por otra
cuerda, estando 4 punto de zozobrar y corriendo gran
peligro las personas que estaban dentro salvdndole,
merced 4 la eficaz ayuda de don Antonio Amieva, el
que, tras grandes esfuerzos, pudo atracar 4 la orilla
la embarcacién.

Antes de que se embarcase la gente, don Benito
Gutiérrez se oponfa 4 que vadeasen el rio, advirtiendo
el peligro que en ello habfa»'.

'S El Pueblo, Llanes, 18 de septiembre de 1909.

16 E] Oriente de Asturias, Llanes, 18 de septiembre de 1909.
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La situacién en la zona fue catastréfica y el
Ayuntamiento de Llanes hubo de habilitar un pre-
supuesto extraordinario, de 21.033 ptas., para reparar
los numerosos dafios, que afectaron sobremanera a la
red viaria y especialmente a los puentes'7; de dicho
presupuesto buena parte de sus partidas estaban
destinadas a los puentes de la cuenca hidrogrifica
del Bedén, de la siguiente manera:

Dos puentes peoniles en el rio Teyedo, 300 ptas.
Un puente en Riocaliente, 2.750 ptas.

Puente de los Callejos, 1.000 ptas.

Puente del «Invernal» en Mestas, 398 ptas.
Puente del «Molin» en Palacio, 400 ptas.
Puente del «Rio Blanco» en Palacio, 1.000 ptas.
Puentes de Meré e Ilcedo, 1.100 ptas.

Puente de Rales, s5.100 ptas.

Puente de San Martin, 800 ptas.

Puente de Llano Amieva en Calduefio, 1.000 ptas.
Puente de la Baraniella en Calduefio, 700 ptas.

Puente de Calduefiin en Calduefio, 100 ptas.

Sin duda, aquellas inundaciones de septiembre
de 1909 fueron un hecho memorable cuya fecha atn
se recuerda y cuyo recuerdo adn pervive vagamente
en la memoria colectiva de los lugarefios, especial-
mente los de aquellas zonas mds afectadas.

Mds cercanas en el tiempo, y presentes atin en
la memoria de algunos vecinos, fueron otras histé-
ricas inundaciones en la comarca, las del afio 1947,
que por desgracia no nos es dado documentar en
la prensa local, pero cuyas huellas eran atin visibles
hace algunos anos en las paredes de alguna casa del
barrio del Corral, en Bricia (Posada).

Poco después, en junio de 1953, las lluvias torren-
ciales se precipitaron nuevamente sobre la zona.
Conocemos alguna noticia de las inundaciones
sobrevenidas a principios de dicho mes (dias 6 y
7), cuando el rio Bedén se desbordé en el entorno

17 El Pueblo, Llanes, 27 de noviembre de 1909

de San Martin, afectando a dicho nicleo y a los
caserios de El Barreru y La Giiera, anegando cam-
pos de cultivo y echando a perder gran parte de las
cosechas de mafz, patata y pasto:

«La torrencial lluvia de los dias 6 y 7 del actual ha
sido causa del desbordamiento del rio Beddn en esta
zona perteneciente a la parroquia de Naves, siendo los
dafios de consideracién, no sélo en San Martin, sino
también en los caserfos inmediatos de “El Barrero” y
“La Agiiera”, habiendo arrasado las aguas sembrados
de maiz, inundando praderas y destrozando pata-
tales.

Por consiguiente, los laboriosos vecinos de dichos
caserfos apenas tendrdn cosecha de maiz y verdn muy
mermada la de hierba este afio, viéndose en el dolo-
roso caso de tener que vender ganado vacuno para
sostener el resto.

Perecieron muchas aves de corral y fueron llevados
por la corriente portillas y “pontascos”. La comuni-
cacién con Posada estuvo interrumpida dos dfas y las
familias de San Martin, “El Barrero” y “La Agiiera”
experimentaron la alarma que es de suponer, debido
al desbordamiento del rio.

Como los terrenos arrasados e inundados por las
aguas son propiedad de gentes de buena posicidn,
justo es que tengan en cuenta los enormes dafios que
ha causado el desbordamiento del rio a los modestos
labradores damnificados y decimos otro tanto res-
pecto a los organismos estatales, que suelen prestar
ayuda a perjudicados»™.

Un salto en el tiempo nos lleva a otras «histéri-
cas» y mds préximas lluvias torrenciales y al recuerdo
de las catastréficas inundaciones del 25 de agosto
de 1983, que tantas pérdidas generaron en todo el
norte peninsular y en la comarca llanisca, de manera
muy particular, en la cuenca del rio Bedén. Bien
conocidas por todos y debidamente documentadas
en la prensa, todavia hace unos meses los diarios
asturianos —25 afios después— se hacfan eco de aque-
lla memorable jornada y de sus secuelas:

8 E] Oriente de Asturias, Llanes, 20 de junio de 1953.
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El rio Beddn caudaloso a su paso por Rales, noviembre de 2003 (Foto Pacoché Lipez Maya).

«En Llanes el desbordamiento del rio Bedén causé
grandes pérdidas en la ganaderfa y la agricultura. Los
vecinos hicieron todo lo posible por salvar su ganado,
pero en muchos casos no fue posible. “Las cosechas
no las vamos a recuperar, ni el forraje, ni las gallinas,
ni los cerdos”, se lamentaba un damnificado. Las
aguas arrasaron un camping, llevdndose a su paso
una caravana y 15 tiendas de campafia. La crecida del
rfo despert pdnico.

El pueblo de Rales fue uno de los mds sacudidos
por las inundaciones, la riada destruyd el puente que
comunicaba las dos partes del pueblo, que tuvo que
ser reconstruido...»™.

No seria dificil encontrar en la prensa relatos de
este tenor sobre los dafios entonces producidos a lo

Y La Nueva Espaiia, edicién digital, 25 de agosto de 2008.

largo del cauce del rio Bedén°.

Mis préximas, pero mucho menos graves, fueron
las inundaciones de noviembre de 2003 que afecta-
ron a toda la regién y, en el municipio de Llanes, a
«varias carreteras como la de Posada-Alto del Orti-
guero y la Huera de Meré», ademds «<numerosas casas
en las mdrgenes de los rios Bedén, Calduefio y Las
Cabras se inundaron»?,

En fin, hubo otros episodios de inundaciones sig-
nificativos por sus consecuencias, cuyas referencias

2 Las inundaciones del 25 de agosto de 1983 y su dimensién
periodistica fueron también materia literaria: Luts PErRez ORT1zZ,
«Un Bedén titdnico», Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves,
IX (2007), pégs. 91-96.

2 La Voz de Asturias, edicién digital, 18 de noviembre de
2003.
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Desbordamiento del rio Bedén a su paso por Puente Nuevu
tras las torrenciales lluvias del 25 de agosto de 1983 (Foto Elias

Ortea).

periodisticas podrian igualmente localizarse en las
hemerotecas. A beneficio de inventario, ténganse en
cuenta -ademds de las citadas- las de junio de 1977,
agosto de 1988, octubre y diciembre de 1992, abril
y diciembre de 1993, enero de 1994, enero, marzo,
setiembre y diciembre de 1995, diciembre de 1996,
asi como octubre de 2005.

LA cueNnca DEL RfO BEDON

Al abordar la definicién de la cuenca del rio
Bedén no podemos obviar como referente el articulo
del profesor Germdn Flor, en el que se ofrece una
imagen de la red hidrogréfica jerarquizada®*. Es pre-
ciso sefialar que dicho trabajo se realizé a partir de la
cartografia topogréfica 1 : 50.000 (Serie L), motivo
por el cual se pueden encontrar ligeras diferencias en
la morfologia de la cuenca y en la traza de los cauces
con las que aqui proponemos, vinculadas en todo
caso a la escala de la informacién de base.

La delimitacién de la cuenca que aqui se presenta
se realiza a partir del mapa 1 : 5.000 del Principado
de Asturias. El tratamiento del mismo mediante un

22 GERMAN FLOR, «El entorno geoldgico del rio y la playa de
Bedén», Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves, 11 (2000),

pdgs. 55-74-

sistema de informacién geografica (SIG) ha facili-
tado la gestién de un gran volumen de datos, con
una componente espacial comun, la denominada
«comarca del Bedén». A través de este recurso se ha
delimitado la cuenca hidrogrifica, partiendo de la
consideracién de las curvas de nivel, cotas altimé-
tricas y cursos de agua representados en la referida
base cartogrdfica.

Por otra parte, resulta necesario advertir que
se ha empleado en todas las descripciones y en la
cartografifa que ahora se ofrece la toponimia de la
Cartografia 1 : 5.000 del Principado de Asturias,
con alguna rectificacién ocasional. Esta circunstan-
cia debe ser tenida en cuenta, puesto que algunas
denominaciones y topénimos de cardcter local pue-
den quedar al margen de texto y planos, sin perjuicio
de que resulten mds significativos y precisos para la
descripcién de la cuenca.

Descripcion de la cuenca

En el oriente de la regién asturiana los distin-
tos cursos fluviales costeros tienen un escaso desa-
rrollo longitudinal, dada la morfologfa del relieve,
representado en las sierras costeras de Cueva Negra,
Ordiales, La Mazuca, La Cubeta, La Trapa, La Bor-
bolla y el Cuera.

La cuenca del rio Beddn, que desagua en la playa
de San Antolin, presenta una extensién aproximada
de 84,9 km?. Se trata de la cuenca hidrogrifica més
desarrollada de los cauces costeros del oriente de la
regién, acotados por los rios Sella y Deva, en donde
se engloban las cuencas correspondientes a los rios
Aguamfa, Nueva y San Cecilio —al oeste del Bedén—
y el Carrocedo y los rios Purén, Novales y Cabra
—al este—. En cabecera, la cuenca limita —de oeste a
este— con las del Sella, Giiefia y Casafio.

La cuenca se estructura a partir de dos ejes flu-
viales, el rio San Miguel, con desarrollo en sentido

3 Mapa topogrdfico del Principado de Asturias, escala 1 : 5000,
Servicio de Cartografia del Principado de Asturias, aio 2006.
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oeste-este, y el rfo Las Cabras, que discurre sur-
norte. Tras la confluencia, el curso se denomina San

Miguel y aguas abajo de Vibano recibe el nombre
de Bedén.

El cauce del San Miguel tiene en las aguas de
los rios Riensena y Los Acebales sus principales
aportes. Ambos configuran el sector oeste de la
cuenca; el primero, con mds de 6,5 km de longitud,
deja en su margen izquierda el nicleo de Mestas
tras recibir las aguas de pequenas riegas, mientras el
segundo, a lo largo de sus mds de 2,5 km atraviesa
Telléu, para confluir ambos en La Venta. Desde
este punto y ya como rfo San Miguel, atraviesa el
nucleo de Riocaliente y recibe distintos aportes
de cauces secundarios como la riega El Valle y el
rio La Cueva por su izquierda y el rio Blancu y
las riega Pielgu y Riabuena por su derecha, antes
de alcanzar la Venta los Probes en un recorrido
cercano a los 4 km.

El rio Las Cabras discurre desde las proximi-
dades del Altu La Roblellada, en el limite sur de
la cuenca hacia el norte a lo largo de 8 km, atrave-
sando los nicleos de Meré, La Giiera y Torrevega
hasta unirse con el rio San Miguel. La red de cauces
subsidiarios muestra un claro contraste entre ambas
mdrgenes, pues los de la izquierda son de escasa
longitud, como la riega Los Payares, mientras por
la derecha la red hidrogrdfica estd mds desarrollada
y ocupa el sector sureste de la cuenca, tal y como
se pone de manifiesto con los cursos del Cerezo,
Tervina y Cortines.

Una vez superada la confluencia entre los rios
San Miguel y Las Cabras, nos encontramos con
unas amplias vegas que dan asiento a los nucleos
de La Herrerfa y Vibanu. Es en este punto, cuando
recibe las aguas de la riega Bustiellu, donde el
cauce discurre ya como Bedén durante casi 6 km
para atravesar los nicleos de Rales y San Martin
y alcanzar finalmente la playa de San Antolin. En
este sector de la cuenca los aportes proceden de
pequefios cauces de escasa entidad, de entre los
que destaca el rio Secu.

Inundaciones en la cuenca del Bedon

Trataremos a continuacién de la inundabilidad
en el conjunto de la cuenca empleando distintos
términos como inundacién, avenida, peligrosidad o
riesgo. A pesar de que tales términos estdn incor-
porados en el uso cotidiano del lenguaje, resulta
interesante acotar los conceptos, para lo cual recu-
rrimos, muy brevemente, a la Directriz Bisica de
Planificacion de Proteccion Civil ante el Riesgo de
Inundaciones.

De acuerdo a este documento, una avenida
supone un «aumento inusual del caudal de agua en
un cauce, que puede o no producir desbordamiento
e inundaciones», mientras que con el término inun-
dacién estarfamos refiriéndonos a la «sumersién tem-
poral de terrenos normalmente secos, resultado de
la aportacién inusual y mds o menos repentina de
una cantidad de agua superior a la que es habitual
en una zona determinadav.

Por otra parte, cuando hablamos de peligrosidad
en materia de inundaciones, introducimos el factor
tiempo, de modo que al estimarla nos referiremos
a la probabilidad de que se produzca una inunda-
cién, en un perfodo de tiempo determinado y en
un espacio concreto.

Sin embargo, cuando hablamos de riesgo hace-
mos alusién a las posibles victimas, pérdidas mate-
riales y alteraciones de la actividad econémica que
se producen tras una inundacién.

Finalmente, la vulnerabilidad es un concepto que
conjuga peligrosidad y riesgo, dado que estamos
evaluando la probabilidad de pérdida de un ele-
mento en riesgo dado, fruto de una inundacién de
caracteristicas determinadas.

Herramientas de andlisis

El presente anilisis del riesgo de inundacién en
la cuenca hidrogréfica del rio Beddn se sustenta en
dos documentos fundamentales: el Visor Cartogré-
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fico habilitado para la consulta del Sistema de Infor-
macidn de Zonas inundables y de Avenida torrencial
del Principado de Asturiasy la Cartografia lemdtica
Ambiental del Principado de Asturias, elaborados por
el INDUROT (Universidad de Oviedo).

El Sistema de Informacion de Zonas inundables
y de Avenida torrencial del Principado de Asturias
analiza la peligrosidad ligada a desbordamientos flu-
viales, como herramienta de desarrollo en Asturias
de la Directriz Bésica de Planificacién de Proteccién
Civil ante los Riesgos de Inundaciones (Acuerdo de
Consejo de Ministros, 9 de diciembre de 1994)*4.

Este documento desarrolla, a partir de un deta-
llado andlisis geomorfoldgico y de la recopilacién
de datos histéricos, una cartografia de dreas inun-
dables en funcién de la peligrosidad considerando
tres zonas: frecuente, ocasional y excepcional, equi-
valentes a las avenidas con periodo de retorno de
50, 100 y 500 afos que establece la citada Directriz,
a las que incorpora una zona de inundacién muy
frecuente para las inundaciones que se reproducen
al menos una vez cada 10 afios.

De acuerdo con la metodologfa de este trabajo,
la cartografia que presenta el Visor no contempla
aquellas llanuras aluviales con una anchura menor
de s0-100 m ¢ incluso algunas que alcanzan estas
dimensiones no han sido estudiadas pues carecen de
elementos con vulnerabilidad significativa o tienen
un acceso dificil.

En consecuencia, y para completar nuestro and-
lisis, recurrimos al especifico Mapa Litoldgico de la
Cartografia Temdtica Ambiental del Principado de
Asturias, a escala 1 : 25.000%.

A partir del Mapa Litoldgico, se han tenido en
consideracion las distintas formaciones superficiales

24 Resolucién de 31 de enero de 1995, de la Secretarfa de Estado
de Interior, por la que se dispone la publicacién del acuerdo del
Consejo de Ministros por el que se aprueba la Directriz Bdsica de
Planificacién de Proteccién Civil ante el Riesgo de Inundaciones
(BOE de 14 de febrero de 1995).

25 Consultable en la red: www.asturias.es.

vinculadas a la red hidrogrdfica; asi se refleja la exis-
tencia de depdsitos y terrazas para aquellos dmbitos
de la red no documentados en la cartografia que
ofrece el Visor.

Hacia una cartografia de inundaciones
en la cuenca del Bedon

La descripcién de las caracteristicas mds signi-
ficativas de la inundabilidad en la cuenca se realiza
partiendo de las cabeceras de los cauces hacia las
confluencias, es decir, avanzando aguas abajo y rela-
cionando las afecciones o situaciones de riesgo segtin
se trate de la margen izquierda o derecha del mismo,
de acuerdo con el discurrir de las aguas.

Empezamos nuestro recorrido en sentido Oeste-
Este, con los cauces del Riensena, Los Acebales y
San Miguel, hasta la confluencia con Las Cabras; a
continuacién recorremos desde su cabecera el curso
de Las Cabras teniendo en consideracion las aguas
del Cortines y la riega Bustiello; finalizamos el tra-
yecto con el rio Beddn, desde Vibafo hasta la playa
de San Antolin.

El cauce del Riensena discurre desde la cabe-
cera del valle que cierran el Julcdrabu y La Tocial, si
bien hasta las proximidades del nicleo de Socueva
no encontramos los primeros depdsitos fluviales. A
continuacién, una vez alcanzamos el ntcleo de Las
Mestas, a la orilla izquierda del cauce, los desborda-
mientos son frecuentes en el sector oeste del nticleo,
si bien no afectan a ninguna edificacién, mientras
la parte este, donde se concentra la edificacién, se
inunda de forma ocasional a pesar del murete de
hormigén levantado para asentar la orilla. Por otra
parte, la riega Bijorcos, que fragmenta el nicleo
en dos unidades, presenta evidencias de actividad
torrencial.

Seguimos las aguas del Riensena hasta su con-
fluencia con el rio Los Acebales y nos encontramos
con La Venta, asentamiento que dada su situacién se
encuentra muy expuesto a las avenidas. Se zonifica
como de inundacién frecuente el conjunto, deli-
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mitdndose como de inundacién muy frecuente los
espacios mds cercanos al cauce. Por otra parte, hay
que sefalar que el puente de la carretera local Lr-14
fue rebasado por las aguas en las referidas inunda-
ciones del afio 1983.

La delimitacién del riesgo de inundacién en el rio
Los Acebales comienza aguas abajo de la Casal Riu,
en el nticleo de Telléu. Las edificaciones situadas en
torno al mismo resultan afectadas con frecuencia por
los desbordamientos; de hecho la avenida de 2003
afectd a la luz del puente, pues la acumulacién de
depdsitos colmaté parte del cauce. Los espacios en
torno al cauce, hasta La Venta, tal y como constatan
los depésitos fluviales, se inundan de forma muy
frecuente.

En su discurrir hasta el ndcleo de Riocaliente
se pueden delimitar zonas que, por su topografia,
presentan una mayor afeccién a las inundaciones,
que se producen de forma muy frecuente. En todo
caso la ausencia de ocupacién reduce el riesgo.

Riocaliente se asienta a orillas del rio San Miguel.
El barrio situado en la margen izquierda recibe las
aguas de la riega El Vallin y estd expuesto al riesgo
de avenidas fluviales y a la actividad torrencial vin-
culada a la riega; desde el cauce se zonifica una franja
de inundacién frecuente que afecta a la primera linea

Puente de La Herrerfa sobre el rio Bedén, noviembre de 2003
(Foto Antonio Diego).

de edificacién, seguida de un espacio que solo es
anegado de forma ocasional y que afecta a distintas
casas y hérreos del nticleo. En la margen derecha el
espacio en torno al puente se inunda de forma muy
frecuente, al igual que los espacios préximos al cauce
aguas abajo; ademds algunas edificaciones de esta
zona se pueden ver ocasionalmente afectadas. En
ambas mdrgenes del cauce se han establecido como
medidas defensivas muros llamados de pedraplén.

Aguas abajo de Riocaliente y hasta la capilla de
San Miguel, se zonifican espacios de inundacién
frecuente, en la vega del cauce, que en todo caso
no llegan a alcanzar la carretera. A partir de este
punto si pueden llegar a desbordarla de forma oca-
sional y, excepcionalmente, alcanzar los terrenos de

La Tejera.

En este tltimo tramo del rio hasta la confluencia
con el rio Las Cabras se ha introducido pedraplén
para la fijacién y elevacién de ambas orillas. A pesar
de todo, la Venta los Probes se inunda de forma
ocasional y las parcelas de praderfa ubicadas entre
ambos cauces lo hacen de forma frecuente.

El curso del rio Las Cabras arranca en las proxi-
midades del alto de La Robellada. Siguiendo sus
aguas se pueden reconocer las primeras terrazas flu-
viales con cierta relevancia en la vega del ntcleo de
El Cerezu, donde confluyen las aguas de las riegas
de La Llana y La Salud con el cauce principal.

Aguas abajo de este espacio se produce un enca-
jamiento del cauce que se prolongard unos cientos
de metros hasta el entorno de la cantera de Cosagra.
En este punto reaparecen las terrazas fluviales y la
vega adquiere una cierta significacién.

La zonificacién de dreas inundables en el rio
Las Cabras determina el cardcter de inundacién
frecuente en toda la vega existente frente al nicleo
de Meré, en la margen derecha del cauce, con un
drea residual delimitada como ocasional.

A la izquierda se zonifican en el asentamiento
tres franjas de inundacidn: frecuente, que afecta a las
edificaciones mds proximas al cauce en el entorno de
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El Beddn impetuoso a su paso por La Herrerfa, noviembre de 2003 (Foto Antonio Diego).

la iglesia de Santa Eugenia; ocasional, a las restantes
edificaciones del nicleo ubicadas entre el cauce y la
carretera As-115; y excepcional, que engloba a una
franja de unos 40 m de edificaciones situadas a la
izquierda de la carretera.

Una vez la vega se estrecha, en la margen izquierda
del cauce existe una defensa de hormigén para la
fijacién de la orilla frente a la intensa actividad de
desgaste que ejerce el rio antes del encajamiento
entre el cueto de Los Coplos y Meré.

La siguiente referencia aguas abajo es La Giiera
de Meré, donde vierten al rio Las Cabras las aguas
del Cortines. Al respecto de este dltimo hay que

decir que discurre desde el pueblo de Calduenin
y presenta terrazas fluviales discontinuas durante
3 km entre Cortines y Debodes, espacios donde
la vega se ensancha ligeramente frente al encaja-
miento del valle que conforma junto con sus cauces
subsidiarios.

La Giiera se sitdia en una encrucijada hidrogrdfica
y viaria. Este singular emplazamiento hace que en
la margen derecha del rio Las Cabras el molino de
La Giiera esté sujeto a inundaciones frecuentes o
muy frecuentes, al igual que las edificaciones del
nucleo situadas a la izquierda de la carretera. En la
margen izquierda del cauce se delimita un espacio
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de inundacién muy frecuente hasta la traza de la
As-115. Las avenidas superan el vial sélo de forma
excepcional.

Tras el niicleo, el cauce discurre hacia Torrevega.
Entre el cauce y la carretera las vegas de ambas mdr-
genes estdn sujetas a inundacién frecuente o muy
frecuente y las aguas solo alcanzan la carretera de
forma excepcional. Ya en el ntcleo, las fincas vincu-
ladas a la torre medieval pueden verse parcialmente
afectadas por las avenidas solo ocasionalmente. El
cauce se encaja a continuacion y discurre hasta la
Venta los Probes sin generar riesgos significativos.

Si avanzamos aguas abajo superada la confluen-
cia, la margen izquierda del cauce recibe aguas de
las riegas de Subaldu y Zardina. Las praderias y los
cultivos que se desarrollan en este espacio acotados
por un camino que recorre la vega entre Los Caleyos
y el Palacio de La Herrerfa, presentan un riesgo de
inundacién elevado, delimitdndose dreas de inunda-
cién muy frecuente, frecuente y ocasional a medida
que nos alejamos del cauce y ganamos altura.

En la margen derecha, el espacio ubicado entre
el cauce y la carretera As-115 se inunda con frecuen-
cia, y una vez el curso gira hacia el este la vega se
abre incrementdndose la ocupacién humana. En
este sentido, debemos apuntar que las avenidas que
desbordan el cauce afectan de forma frecuente a las
instalaciones de la piscifactorfa, mientras los terre-

Inundacién en Rales por las lluvias del 25 de agosto de 1983.

nos de cultivo y praderfas situadas sobre la misma y
hasta la carretera sélo se inundan de forma ocasio-
nal, reduciéndose la frecuencia a un cardcter excep-
cional en las proximidades del nicleo de Rioftio,
donde algunas edificaciones podrian verse afectadas
por las aguas en situaciones extremas.

A continuacién situamos el puente que comu-
nica el Palacio con el nicleo de La Herrerfa, par-
cialmente afectado por las inundaciones del afio
1983. En ambas mdrgenes el riesgo de inundacién
se conceptda como frecuente o muy frecuente y la
delimitacién engloba a algunas edificaciones.

Entre el puente y la confluencia del rio San
Miguel con la riega Bustiellu las avenidas ocupan
toda la vega, rebasando la traza de carretera. Si jerar-
quizamos la frecuencia, la ldmina de inundacién
frecuente y muy frecuente alcanza un desarrollo de
hasta 100 m desde el cauce del rfo y unos 50 m de la
riega, afectando a algunas edificaciones de Vibaio
a pesar de los muros de mamposteria y pedraplén
situadas a ambas mdrgenes de la riega; a continua-
cién se delimita un 4rea de inundacién ocasional,
dentro de la que se incluyen algunas de las edifica-
ciones dispersas por la erfa, ademds de la iglesia de
San Pedro y el cementerio; los espacios residuales
de la vega pueden verse afectados por las aguas sélo
de forma excepcional.

Desde la confluencia y hasta su encuentro con el
mar, el cauce se denomina rio Bed6n. En su primer
tramo, hasta el nicleo de Rales, los desbordamientos
mds significativos afectan a la margen izquierda.

La frecuencia de inundacién en la margen
izquierda es variable y, como vefamos por las noticias
antiguas antes indicadas, las aguas han tenido con-
secuencias significativas en la dindmica del nicleo.
Tanto La Erfa de los Praos como los barrios de El
Pueblo y La Aldea se encuentran en zona inunda-
ble, si bien este dltimo sélo ocasionalmente. En la
margen derecha los desbordamientos no afectan
a ninguna edificacién del barrio de La Puente, si
bien se producen con una elevada frecuencia. Ambas
mdrgenes del rio en su discurrir por el nicleo estin
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Inundacién en San Antolin de Bedén, noviembre de 2003 (Foto Antonio Diego).

protegidas por pedraplén con el objetivo de fijar y
elevar la orilla.

Superado el nicleo de Rales, la vega de La Giiera
y el Llanén del Espinu, en la margen derecha, se
inundan con frecuencia, si bien no afectan a nin-
guna vivienda. Del mismo modo sucede con un
espacio de praderfa y bosque situado entre ambos,
en la margen opuesta.

Aguas abajo encontramos el puente de acceso a
San Martin, con defensas de pedraplén en ambas
mdrgenes. Las avenidas aqui presentan una frecuen-
cia muy elevada, con numerosas referencias catas-
tréficas sobre el puente y la poblacién a lo largo de
la historia. Esta situacién se prolonga en la margen
derecha en la vega de El Jilgeru hasta el viaducto
de la autovia.

Bajo el viaducto el rio ha sido modificado con
sendos puentes —para el ferrocarril y la carretera
general— de forma que la capacidad de desagiie del
cauce se ve reducida, contribuyendo al desborda-
miento en caso de avenida. Los rellenos vinculados
a los apoyos de la autovia reducen asi el riesgo de
inundacidn en este espacio, que se conceptiia como
excepcional.

Aguas abajo, en la margen derecha del rfo se ubica
el Monasterio de San Antolin y su entorno; las aveni-
das en este espacio se repiten con frecuencia elevada,
reduciéndose la periodicidad de las mismas sobre la
cota del camino de acceso, en el borde sureste de la
praderfa del recinto. En la orilla opuesta la frecuencia
de inundacién es también alta, introduciéndose aqui
la influencia mareal como factor agravante.
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Inundacién en San Antolin de Beddn, noviembre de 2003 (Foto Antonio Diego).

En conclusién, la representacién cartogrdfica  mente habiamos podido adicionar en ocasiones con
anexa nos permite visualizar este periplo a lo largo  curiosas noticias histéricas y documentales y, en su
de la cuenca hidrogrifica del Beddn, que previa-  caso, ilustrar con algunas imdgenes fotogréficas.



El ocle en_ la. playa. de. Bedno

por CONCEPCION VEGA OBESO

LA RECOGIDA de algas marinas fue una actividad
practicada tradicionalmente en los nicleos cos-
teros de la marina oriental asturiana y, de manera
particular, en algunas playas del concejo de Llanes a
lo largo de las dltimas décadas del siglo xx, cuando
el ocle fue objeto de una gran demanda por parte
de algunas empresas intermediarias con destino a la
industria alimenticia, farmacéutica y cosmética. Uno
de esos nucleos favorecidos por aquella auténtica
«fiebre del ocle» fue el pueblo de Naves, que tenfa
en su playa de San Antolin un enclave de privilegio
para la arribada del preciado don que el Cantdbrico
arrojaba, en ocasiones a raudales, a la costa y lo
depositaba en el arenal de Bedn'.

Mediada la década de los 60 del pasado siglo, la
recogida de algas y su comercializacién alcanzaria
un auge sin precedentes que convirtié al ocle en
un elemento dinamizador y en novedosa fuente
de ingresos de la economia doméstica de muchas
familias de la zona. Cobraba entonces esta acti-

" Quiero agradecer a José Luis Tielve Celorio las informa-
ciones y datos que me proporcioné sobre la recogida del ocle en
Naves y en la playa de Bedn, aqui aprovechados en la elaboracién
de estas pdginas; en el mismo sentido, debo hacer mencién de las
indicaciones de los hermanos Pablo y Juan Ardisana, asi como
de Manuel Maya Conde, por las facilidades para la consulta del
archivo de £/ Oriente de Asturias. Muy especialmente agradezco a
Juan Carlos Villaverde Amieva las referencias bibliograficas, suge-
rencias y ayuda de todo tipo para llevar a término este trabajo.

vidad un protagonismo creciente en la vida local
cuyos ecos podemos rastrear en la prensa de la
época; asi un reportaje periodistico publicado por
El Oriente de Asturias en marzo de 1968, que daba
cuenta de las tareas y faenas relativas a la recogida
del ocle, destacaba la rentabilidad econémica de
este nuevo sector productivo. Habrd luego ocasién
de volver sobre este interesante articulo cuya entra-
dilla («También el ocle es noticia»), que parecia
apuntar al cardcter entonces advenedizo de tal acti-
vidad, era apostillada de manera sentenciosa: «La
economia llanisca favorecida por un producto sin
historia»*. Ahora bien, aunque la primera parte de
este aserto periodistico parece aludir al indudable
valor entonces afadido al producto marino, no es
del todo cierto que, en la comarca llanisca, y en
Naves en particular, el ocle fuese un producto del
todo carente de historia.

ALGUNAS NOTICIAS HISTORICAS
Y DOCUMENTALES

A principios de la segunda década del siglo xvr
el padre Martin Sarmiento, que pasé tres afios (entre
diciembre de 1721 y mayo de 1723) en el monasterio
de Celoriu, observé el fenémeno de la llegada de

2 El Oriente de Asturias, Llanes, 21 de marzo de 1968.
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sargazos o arribazones a las costas llaniscas, a propé-
sito de alguna de cuyas variedades sefiala:

«Golfe. Es el mds ancho de los argazones, pues
es tan ancho como los cinchos de los arrieros. Vile
monstruoso en el mar de Llanes»,

y llevado de su curiosidad lingiiistica agrega: «y creo
llaman allf ocle...»; el propio Sarmiento proporciona
otras ocurrencias del término: «la voz ocle se usa en
Asturias» 3, que son el testimonio mds antiguo de
denominacién autéctona ocle, comin y undnime en
el asturiano de la franja costera centro-oriental.

Aunque el sabio benedictino nada dejé consig-
nado sobre el uso del ocle, sabemos que tradicio-
nalmente las algas marinas fueron aprovechadas
en las zonas costeras de Asturias como fertilizante
agricola’. Ya en 1853 Pascual Pastor Lépez, que fuera
catedrdtico de Mineralogfa, Zoologia y Botdnica de
la Universidad de Oviedo® (luego de la de Vallado-
lid), en su obra geogndstica-agricola sobre Asturias,
encarecia el uso de abonos para la agricultura:

«A la tierra arable debe agregdrsela, para auxiliar 4
los mejoramientos y abonos inorgdnicos, la cantidad
necesaria de estiércoles»,

3 Tomo estos testimonios del trabajo (inédito) de M.2 ANTONIA
FERNANDEZ y M.2 JESUS VILLAVERDE, El R Sarmiento y la lengua
asturiana, Oviedo, 1984, pdgs. 24 y 28.

4 Sobre la etimologfa de la voz ocle y congéneres (oca, ocla, etc.),
véase Jost Luis PENsADO, Estudios asturianos, Uviéu (Academia de
la llingua Asturiana), 1999, pgs. 323-324, a partir de los testimonios
del . Sarmiento.

5 Véase J[osE] L[urs] P[£rez bE] C[asTrO], Gran Enciclopedia
Asturiana, 1, Gijén (Silverio Canada), s. v. algas, con datos casi
exclusivamente de la zona occidental; reproduce una fotografia
de finales del siglo x1x donde la recogida de algas es tarea a cargo
exclusivamente de mujeres.

6 Con anterioridad, otro profesor de la Universidad de Oviedo,
Magin Bonet y Bonfill, catedrdtico de Quimica General, se habfa
interesado por las propiedades de las plantas marinas del Cantdbrico
y «conseguido con su celo y profundos conocimientos estraer el
iodo de las algas que tanto abundan en aquellos mares» (Boletin
de Medicina, Cirugia y Farmacia, tomo 11, tercera serie, n.° 101, §
de diciembre de 1847, pdg. 400).

y a tal fin recomendaba:

«las algas y fucus (ode)” que despiden las mareja-
das en esta costa, deben emplearse convenientemente
en mayor escala que lo que se hace hoy (...) ya por la
accién de la sal que contienen, 6 ya por las sustancias
orgdnicas de que se componen»®.

Aunque el autor parece referirse a la franja cos-
tera central de Asturias («Luanco, Candas, Gijén,
etc.»), es indudable que a mediados del siglo x1x el
ocle era utilizado como fertilizante también en los
pueblos costeros del concejo de Llanes, y especifica-
mente en el pueblo de Naves, que se beneficiaba de
los arribazones depositados en la playa de Bedn.

En efecto, de la importancia de la recogida de
ocle en Bedn es significativo el hecho de que, en
1869, el alcalde de Naves remite al Ayuntamiento
llanisco una ordenanza especifica sobre la recogida
de algas en la playa de San Antolin, redactada por
una comisién designada al efecto, a ruego de los
propios vecinos del pueblo®. En los escasos siete
articulos de dicho ordenamiento se especificaban
los dias, horas y lugares, asi como el modo y manera
en que se debfa proceder para la recogida del ocle
(«cuando la marea lo dege en las marcas senaladas»),
ala vez que se determinaba la cuantia econémica de
las penas por contravenir tales prescripciones.

Aunque no conocemos otros reglamentos seme-
jantes al de Naves, parece que en la vecina localidad
de Villahormes estaba regulada también esta activi-
dad, a juzgar por el testimonio algo posterior (1877)
del escritor Saro Rojas, en el relato de sus jornadas
viajeras por la comarca oriental asturiana:

7 Sin duda, esta forma ode es errata por ocle, con falsa inter-
pretacién de una letra «d» por parte del tipégrafo de la secuencia
«cl» del original manuscrito.

8 PascuaL PASTOR Y LOPEZ, Memoria geognéstica-agricola sobre
la provincia de Asturias, Madrid, 1853, pdg. 36.

9 Publicada por J[uan] C[arros] V[ILLAVERDE] A[MIEVA],
«Dos ordenanzas de Naves del siglo x1x», Bedoniana, 1 (1999),
pdgs. 97-98.



EL OCLE EN LA PLAYA DE BEON 67

La Canalina en Villahormes (Foto Juan Ardisana).

«encontramos en Villahormes reglamentada la
extraccién de las algas marinas, que, en cantida-
des verdaderamente extraordinarias, depositan las
mareas fuertes en los sitios de La Canalina y La
Canalona»™,

y explica a continuacién la manera y finalidad de
dicha actividad extractiva:

«Es por demds curioso ver el pueblo representado
cuando menos por un individuo de cada casa dedi-
carse a tan ruda faena para proporcionarse abono con
que fertilizar sus campos»;

y continuando su relato, ya en Naves, constata

'° En sus Pequeiias jornadas, de 1877; cito por la reedicién en
Bedoniana, V111 (2006), pdg. 9 (subrayado nuestro).

«el uso que para cultivar las tierras hacen también de
las algas marinas que en gran cantidad extraen del
abra de San Antolin»,

a cuya benéfica accién el autor atribuye las excelen-
cias de los productos de la agricultura naviza.

Ahora bien, junto a estos testimonios de la abun-
dancia, aprovechamiento y reglamentacién del ocle
en la costa llanisca, encontramos también por aque-
llos afios finales del siglo x1x testimonios reproba-
torios de los efectos nocivos para la salud puablica
a causa de la putrefaccién del ocle amontonado en
los arenales, cuando las playas pasan a convertirse
en espacios de ocio y comienzan a ser frecuentadas
a causa de la accién salutifera de los bafios de mar.

Asi, en 1894, el subdelegado de Farmacia Anto-
nio Saro y Saro, entre otras «reglas de higiene puablica
de cardcter préctico y realizable en el distrito», pro-
pone que:

«debe desaparecer radicalmente la mala costumbre
de amontonar las algas marinas, conocidas con el
nombre de ocle, en las playas de bafios y sus inme-
diaciones. Hemos visto, y se ven todos los afios, y en
todas las épocas de éstos, grandes montones de ocle,
en estado de putrefaccién, en las playas del Sablén en
Llanes, y en la de san Antolin en Naves, que despiden
una hediondez insoportable»™,

para concluir, de manera no menos contundente:

«Exfjase a las gentes, que utilizan estos productos
del mar, que, tan pronto como los recojan, los trasla-
den 4 tierras de labrantio 6 prados bastante alejados
de las playas y caminos publicos, para que no perju-
diquen 4 la salud publica con las desagradabilisimas
emanaciones putridas de su descomposicién» 2.

Poco posterior, de otofio de 1896, es el testimonio
de la prensa llanisca que da cuenta de la extrema
dureza en la que trabajaban las gentes que se afana-

T ANTONIO SARO Y SARO, Memoria sanitaria, médico-topogrdfica
de Llanes y su distrito, Llanes (Imprenta de El Oriente de Asturias),

1894, pdg. 83.
> Op. cit., pdgs. 83-84.
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ban en la recogida del ocle, con riesgo para la propia
salud, aludiendo nuevamente a la insalubridad, con
la mencién expresa del arenal de San Antolin:

«Otro mal, y no de poca gravedad, vemos en el
modo de extraccién de ocle 6 algas marinas en la
época que el mar los arroja a la playa. La codicia
de muchos llega al extremo de meterse, lo mismo
hombres que mujeres en el agua hasta la cintura en
los dfas mds crudos de invierno, (cuando no pasan la
noche entera de la manera indicada) produciendo ver-
dadera l4stima verlos expuestos 4 contraer una grave
enfermedad, que los conduzca al sepulcro, como ya
por desgracia no es la primera vez que sucede. Las
ordenanzas lo prohiben, asi como el depositar las
algas en la playa de Beddn, pero cada quien hace lo
que le viene en gana y nadie se encarga de poner el
menor Correctivo...»".

Pero ademds de estas noticias de interés lingiiis-
tico, agricola o sanitario, que hemos podido espi-
gar en diversas fuentes, la recogida del ocle en las
costas asturianas ha sido también materia literaria y
podemos traer algin testimonio interesante. Asf en
el relato breve titulado Aldea, del escritor Gregorio
Martinez Sierra (1881-1947), publicado en 1904 y
ambientado en «San Nicolds de Rafiueles, un pueblo
asturiano ... 4 la orilla del mar», encontramos una
estampa completa de la actividad oclera:

«Descalzos de pie y piernas, hombres y mujeres
estdn en la playa dados 4 la tarea de recoger el ocle.
Con largos armatostes de madera van prendiendo las
algas y trayéndolas 4 tierra firme; luego las amontonan
a un lado y otro del camino para que alli pudran y
fermenten. El ocle fermentado es buen abono, y los
aldeanos de Rafiueles, que se buscan la vida labrando
la tierra, en su codicia por lograse el botin fertilizador,
éntranse en el agua hasta la cintura».

En contraste con las fatigosas tareas de la reco-
gida de ocle entrevera el autor el relato con una
pincelada del mundo infantil:

B E] Corrreo de Llanes, Llanes, 3 de octubre de 1896.
4 En La Lectura, IV (1904), pdgs. 49-67.

«Hay chiquillos que van y vienen dando guerra;
una rapacina ha cogido un alga descomunal con hojas
palmeadas que tienen todos los matices del iris, y
prendida 4 la falda la arrastra por la arena 4 guisa
de cola con vanidoso contorneo; sus compafieras
aplauden la invencién, y 4 poco, toda la chiquillerfa
femenina reunida en la playa gasta traje merced 4 las
liberalidades del mar»,

para ofrecer a continuacién un repertorio sensorial
de la gran variedad cromdtica de plantas que el mar
arrastra a la costa:

«Las unas algas tienen color de carne, y sus formas
recuerdan las de los viejos lotos litdrgicos; otras pare-
cen abanicos de encaje tramado con hilos de color;
las hay que forman sartas y racimos de Gpalo; las hay
ligeras como plumas y amarillentas como marfil anti-
guo; unas que parecen talladas en pérfido, de formas
simétricas y duras, rojas, tachonadas de verde, color de
herrumbre, color de esmeralda, color de agua de mar,
satinadas, aterciopeladas, brufiidas, inquietas bajo el
agua y tentaculares, con extrafios estremecimientos
y rebrilleos; luciendo cada una su peculiar encanto,
y, todas juntas, un encanto fantdstico y pomposo de
red con mallas vivas»;

a modo de un catdlogo de algas cantdbricas, que un
especialista no dudarfa en identificar, para rematar
la escena de manera no menos sugerente:

«y luego amontonadas sobre la arena, comidas por
las moscas, confundidas y lacias, con las formas des-
hechas y el color apagado.

— {Cémo fiede el ocle, rapazasi»®.

Sin duda, la breve escena descrita por G. Marti-
nez Sierra evoca los elementos esenciales de la acti-
vidad en torno a las algas a principios del siglo xx,
sin pasar por alto, como hemos visto, su uso como
abono fertilizante, fin primordial de la recogida del
ocle en las playas asturianas.

En efecto, tanto el ocle como la sal marina son
abonos potdsicos que enriquecen los terrenos de

5 Op. cit., pags. 49-50.
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cultivo y mejoran la produccién tal y como ha sido
practicado tradicionalmente por los campesinos de
las zonas costeras y ha sido destacado por estudiosos.
En tal sentido, no faltaron voces que incentivaban el
empleo de las algas marinas como fertilizante; asf un
articulo, de 1916, inserto en una revista pedagdgica,
destacaba los grandes beneficios para la fertilidad de
los campos a la vez que ponia de relieve los compo-
nentes que contienen los abonos «alcalinopotdsicos»
del mar, animando a obtener rendimiento industrial
con la explotacién de salinas y algas como fertili-
zantes excepcionales:

«En las comarcas maritimas se deben preparar los
estiéreoles con algas y no con paja de trigo, pues son
muchisimo mejores aquellos, hasta el punto de que
veinte kilos de los primeros equivalen a cien quilos
de los segundos; y no es precisamente por los princi-
pios nitrogenados y fosfatados que encierran las algas,
sino por la inmensa cantidad de sales marinas que
las impregnan, sales que tienen la notable propiedad
de experimentar en los campos los fenédmenos de la
nitrificacién, con lo que proporcionan nitrégeno asi-
milable al precio mds barato que se conoce.

El dia que en nuestros campos de secano y en
donde estén indicados, cosa ficil de reconocer por
medio de andlisis, se empleen los abonos marinos
junto con el Dry Farming adaptado a cada regién,
verdn nuestros agricultores duplicar por lo menos sus
cosechas con los mismos gastos de ahora. Espafia nece-
sita para sus campos mds de un millén de toneladas

al afio de abono marino» .

Ciertamente hoy sabemos que el ocle, al igual
que el cuchu, no tienen un alto valor nutriente para
el terreno, sino que su beneficio radica mds bien en
que se trata de un acondicionador del suelo al que
aporta materias orgdnicas.

Sin duda, tal fue la utilidad del ocle que se
recogfa en la playa de Beén y del que los vecinos
de Naves se sirvieron tradicionalmente con tanto
ahinco para las tierras de cultivo, segin destacaba ya

16 ConrADO GRANEL, «Educacién agraria e industrial. Los
abonos potdsicos», La Escuela Moderna, afio xv1, n.° 300, agosto
1916, pdg. S15.

Recogida de algas en la playa del Cabo de la Muerte
(Luanco), h. 1909 (Vista esteroscdpica de A. Muiiiz).

el escritor Saro Rojas. Este abono natural despren-
dfa un olor «muy finu» (dice nuestro informante
navizu), suavizaba la tierra debido a la calidad de
sus componentes orgdnicos y era muy rico en sales
marinas. El ocle era llevado directamente al terreno
de siembra donde se apilaba. Después, se esperaba
una semana a que se produjera la putrefaccién, que
se aceleraba si en el montdén habia espadarias (ocle
largo en forma de ldminas verdes) y, finalmente, se
esparcia por el terreno que se iban a arar. En Naves
se destinaba, principalmente, a la siembra de patatas
(«pa cuchar los patateros»).

Dicho fertilizante contribuy6 sin duda a dar fama
a las cosechas y a la calidad de las patatas cultivadas
en Naves, cuya venta y renombre traspasé los limites
del concejo llanisco, ya que llegaron a cargarse trenes
completos en Villahormes con destino a Tolerravega,
Infiestu y Pola de Siero'.

Junto a este uso, el ocle tenfa otras utilidades,
como la que practicaban los pescadores de antafio

17 Segtin testimonio de Pedro Alvarez Barro.
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de Naves, que consistia en disponer una pila de este
producto como criadero de gusanos para el anzuelo
(«no habfa pescador antiguu que no tuviera su pilina
de ocle ena playa de Be6n como criaderu de merucos
pa encarnar 'anzuelu»). El aficionado a la pesca, a
la vez que sacaba el ocle para abonar los terrenos,
hacfa su propio montén con ese fin. El proceso era
similar al del abono, con la putrefaccién del ocle
apilado los gusanos proliferaban en cantidad, una
fuente de aprovisionamiento constante y de car-
nada fresca para el cebo del pescador. Por costumbre
dichas pilas se amontonaban a lo largo del terraplén
que baja de la via del tren hacia la playa de Bedn,

frente al Furacu®.

EL OCLE, UN PRODUCTO INDUSTRIAL

Pero la recogida del ocle de las playas asturianas,
hasta entonces estimulada por su uso como fertili-
zante agrl’cola, serfa reactivada en época mds reciente
de manera extraordinaria con la demanda de este
producto como materia prima para la obtencién del
agar-agar por parte de las industrias transformado-
ras. Ya en la década de los anos 50 algunos empre-
sarios locales, que actuaban como intermediarios,
recogfan y almacenaban ocle con destino a dichas
industrias. Serd en la década siguiente cuando la
demanda alcanzarfa cotas hasta entonces impensa-
bles. A partir de ese momento el ocle pasé a cons-
tituir un factor productivo de la vida econémica
local y su comercializacién contribuyé a mejorar
las precarias arcas de los agricultores navizos y de
no pocos habitantes de otras parroquias costeras del
concejo de Llanes.

La recogida
En Beén la fuerte marejada entra con nordeste y

temporal del Norte (el gallegn), que siega los algares

8 Segtin testimonio de José Tielve Celorio. Jost Luis PEREZ DE
Castro menciona el uso de las algas «para conservar fresca la lom-
briz que hace de cebo —zorra— y otros peces» (op. cit., pag. 112).

marinos con olas de entre 10 y 12 metros de fondo.
Después de 3 6 4 dias de fuertes marejadas va sol-
tando el ocle en dias sucesivos y el oleaje se encarga
de depositarlo ritmica e ininterrumpidamente en
el arenal de la playa vardndolo en su orilla, segin
el dicho que oimos a un informante en Naves: «no
queda ena mar lo que ya no e de ella». También se
buscaba entre el pedreru del rio Bedn, en Pestana,
y en los acantilados, roquedos o pequefias playas
de toda la linea costera de los aledanos de la playa,
lugares éstos de dificil acceso donde se acumula-
ban grandes cantidades de algas que se sacaban a
maroma, con poleas colgadas de una estaca con una
cuerda para subirlas: asf en Portacos por el este, hacia
Torimbia, y en La Canalina y La Canalona, por el
oeste, ya en términos de Villahormes.

En Naves, los recolectores operaban en grupos
y habia agrupamientos de tipo familiar e incluso
varias familias que se unfan para la tarea, asi como
grupos de amigos, a la vez que, en algunos casos, se
actuaba individualmente.

La temporada de la recogida y secado del ocle
duraba de octubre a marzo. Lo que salia en agosto
y septiembre no era apreciado porque no se consi-
deraba de buena calidad, pues entonces el ocle estd
creciendo con la luz del sol del verano, ademds en
esa estacion las marejadas son flojas y expulsan algas
muy finas y pequefias que no son adecuadas para la
comercializacién.

La tarea de recogida comenzaba a la hora de la
pleamar, ya fuera de noche o de dia. Si coincidia
nocturna, habia que estar curiando (vigilando) toda
la noche por si la mar metia el ocle y depositaba la
balsa (ocle que flota en el agua) a medida que bajaba
la marea. Se alumbraba con linternas, candiles y la
luna en las noches claras. También algunos coloca-
ban un humaogas (luz de gas) encima de la pila para
poder ver lo que venfa del mar. Esta labor duraba
entre 3 y 4 horas sacando ocle en bajamar hasta que
llegaba el dfa para cargar.

Los aperos propios del oficio eran, en un prin-
cipio, las palas de dientes que permitian ir sacando
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Recogiendo ocle en la playa de Bedn (Foro Juan Ardisana).

la mdxima cantidad; mds tarde llegaron las redes.
Hasta el afio 75 no empezaron a utilizarse los trac-
tores, redes y zalabardos para la recogida del ocle.
Las redes tenfan a cada extremo un palo de madera
que era sujetado por dos personas, una a cada lado;
se metfa la red en el agua y una vez cargada se unfan
los extremos cerrdndola de manera que se podia
jalar (tirar) para sacarla. E/ zalabardu era otro tipo
de red en forma de saco sujetada en la boca con un
aro de hierro.

Las estrategias para recoger el ocle eran variadas
y no se aplicaba un sistema determinado. Cuando
el ocle empezaba a pezapear (‘salir hacia la orill?)
y a zapiar o soltar cojininos (‘pequefios montones’),
algunos lo sacaban a pala adentrdndose en la mar y
haciendo un montdn tras de si, esperando a cargarlo
posteriormente, mientras que otros llevaban el carro

de caballo hasta el agua y cargaban ¢/ carru a la
balsa, es decir, a medida que venfa el ocle flotando
lo echaban directamente al cajén.

A mediados de los afios 80 comienzan a exten-
derse los tractores y maquinaria ya sea con «pluma»
o con pala de «bocado» para cargar el ocle en el
remolque de modo que se fue prescindiendo de los
carros de tiro.

Otro sistema para sacarlo del agua era acor-
donar mar adentro, que consistia en sacar el ocle
amontondndolo a medida que bajaba la marea: si
la balsa era ancha entonces se apilaba formando un
cordén horizontal, a lo largo de la orilla, pero si la
balsa era estrecha, entonces se acordonaba trans-
versalmente, en direccién al mar; acto seguido, se
cargaba en los carros o tractores a la vez que ya se
escogfa lo mds gordo.
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Faenas de recogida del ocle en la playa de Bedn, principio de los afos 8o (Foto Juan Ardisana).

El uso de redes para sacar ocle fue una novedad en los afios 70 (Foto Juan Ardisana).
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Sacando del agua la red con el ocle en Bedn (Foro Juan Ardisana).

En ocasiones, antes de que el ocle llegara a la ori-
lla y cuando ya se veia la enorme balsa saliendo «pel
Furacu» y extendiéndose por la mar de manera que la
ola no podia con ello, los recolectores se metfan hasta
la cintura, algunos provistos del calzado (cachuscas
‘katiuscas’) y la vestimenta para la ocasién (imper-
meables de agua), aunque finalmente se mojaban lo
mismo que los que iban con vaqueros y playeros,
que en definitiva era el atuendo mds cémodo, pues
las katiuscas tenfan el inconveniente de llenarse de
agua por dentro y dificultaban el andar, lo cual a la
larga incomodaba mds que protegfa.

Las condiciones en que se realizaban tales tareas
eran, por lo general, bien adversas. Contra el frio
y la mojadura no habia mds remedio que trabajar
sin interrupcidén —si acaso parar para tomar conac
«Veterano»— y hacer un fuego grande con morgazu
para poder calentarse y en torno al cual se acercaban
todos. También solian atechar en la boca del tinel

del tren asi como en las cuevas o recovecos que la
playa ofrece; a veces, se podia dormitar en la caseta
de la Guardia Civil. Y no recuerdan los informantes
que pillaran catarros ni pulmonias; segin su testi-
monio, la adaptacién al medio los protegfa, pues una
vez finalizada la jornada se cambiaban alli mismo
para regresar a casa bien secos.

El secado del ocle

El proceso de secado del ocle era muy labo-
rioso y extremadamente delicado. El tiempo de
curacién dependia mucho del sol y del aire que
hiciera; tardaba en curar, aproximadamente, un dfa
y medio, pero si habia sur, s6lo un dfa. Con viento
sur los recolectores se levantaban por la noche para
aprovechar el tiempo del curado, ya que se podian
secar tres o cuatro mil kilos en 24 horas. General-
mente se llevaba a secar a la eriz de San Vicenti,
muy soleyera y donde el aire marino pegaba bien.
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Amontonando el ocle en la playa de Beén (Foto Juan Ardisana).

Se esparcia en los prados ubicados en el cayente
de la eria contra el sur; debido a ello, las praderas
de esta zona daban un verde (‘hierba fresca para el
ganado’) excelente («un manjar pa las vacas», sefiala
nuestro informante).

En ese lugar se descargaba con las #rencas (‘pala de
dientes curvados en dngulo’), se esparcia «pa escoyer
lo malu, como las espadanas, los ldtigos negros o
rabos» (o algas pardas o de color marrén oscuro, de
ldminas alargadas, como los fucus, o verdes, como
las lechugas de mar). Es decir, era entonces cuando se
retiraba a mano toda planta que no fuera la caracte-
ristica alga roja de la que se obtendria luego el agar-
agar puro. Las demds algas conservan la humedad

hasta el punto que una sola de éstas podia pudrir
toda la pila. En dicha eria se secaban y curaban
las algas por ambos lados ddndoles vuelta con la
pradera. Una vez curado y bien seco el ocle se debia
amontonar en pilas pequefias para que no cociera, y
asimismo se cuidaba de que no cayese una goterada
sobre ello, ya que el agua filtrada podria hacer que se
perdiese toda la pila. Cuando el ocle no estaba bien
seco o le faltaba sol y aire se decia que era macho-
rru. Al esparcirse, si no se hacfa con cuidado, podia
romperse por lo que habia que hacerlo a mano,
sin maquinaria («el espardedor lo trocea»). El ocle
mds apreciado era el enterizu (‘entero, sin romper’),
cuanto mds largo mds valioso.
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Una novedosa actividad econdmica

Como ya indicamos, la década de los 60 del
pasado siglo xx fue decisiva en el despegue de este
nuevo aprovechamiento de las algas marinas. El afo
1967 se recuerda como el de «la mareona del ocle».
La cantidad que sali fue tan inmensa que, deposi-
tada en la playa, alcanzé una altura de 6 o 7 metros
y se acumulé entre el argayu de la Cuesta de San
Antolin, en la desembocadura del Bedn, y Pestafia.
Los ocleros, subidos en lo alto del montdn, tuvie-
ron que cargar desde arriba: se sacaron unos treinta
camiones, mds o menos. La necesidad de transporte
para poder llevar el ocle a secar a lugar adecuado fue
entonces tan extraordinaria que se hubo de recurrir
a los camiones que habitualmente operaban en las
obras de la nueva carretera (la pista), que entonces
estaba construyéndose. Una vez finalizada la ingente
tarea de carga hubo un pequefio parén en dicha obra
publica para que los camiones salieran de Beén con
destino a «Castilla», donde se pudo llevar a cabo un
secado rdpido de tanto volumen de ocle, antes de
que pudriera. El ocle de la mareona de aquel afio
fue trasladado a las eras de trigo de Mansilla de las
Mulas (Ledn), pues la parroquia no posefa suficien-
tes praos para esparcerlo ni el clima era propicio para
el adecuado secado de tamafia cantidad.

Al ano siguiente, la prensa se hacfa eco del nuevo
proceso que estaba emergiendo con pujanza en la
economfa de la zona; asi £/ Oriente de Asturias, al
final de aquella memorable temporada oclera (marzo
de 1968), ofrecié un amplio articulo en el que daba
cuenta de las diversas faenas que tal actividad com-
portaba, asi como de la rentabilidad econémica
de este producto para los habitantes del concejo.
Se inicia el reportaje con una llamada de atencién
sobre lo novedoso e inesperado de este sector hasta
entonces desconocido:

«Nadie podia pensar que esas algas marinas que
el mar arroja a nuestras playas, y que hace tiempo
parecfan cosa inservible y antiséptica, pudiera trans-

formarse en importante factor econémico para los
pueblos y, cémo no, para la nacién»,

y afiadfa:

«Lo que hace muchos afios se despreciaba, es
hoy producto afanosamente deseado. Pescadores y
labriegos buscan por todos los lugares de la costa el
ocle que se ha ido depositando en nuestras playas y
acantilados. Y alegra el alma ver a los marineros y
campesinos metidos hasta medio cuerpo o escalando
los riscos de nuestra costa»;

se ocupaba luego de la penosa labor de recogida y
secado que, a cambio del esfuerzo, tiene la retribu-
cién econémica asegurada:

«No es tan fdcil y sencilla la recogida del ocle. Es
mds bien dura y peligrosa. Hay que madrugar o pasar
la noche en vela y, de vez en cuando, desentumecer los
cuerpos helados de frio... Y luego la carga sobre los
carros, sobre los camiones, la preocupacién de buscar
lugares para secarlo al sol, la amenaza de lluvia, que
puede malograr lo que estd secando. Y ademds estar
siempre alerta. En lo econémico no hay problema la
cosecha esta siempre vendidan.

En efecto, la demanda del producto en esa época
estaba asegurada y las empresas intermediarias de
comercializacién comienzan a aparecer por la zona:

«Las algas, despreciadas hasta hace muy pocos
afios tienen ahora un buen valor como materia prima.
Se extrae de estas plantas marinas toda una gama de
especies: yodo, grasas. Se fabrican variados productos,
algunos de ellos muy cotizados en la reposterfa. Por
eso hay montada una organizacién comercial para
comprar y trasladar desde los pueblos costeros hasta
las fdbricas esa materia prima tan interesante. Segtin
lo exigen las oportunidades, los agentes recorren la
costa para comprar las algas, cada uno en su zona, o
esperan la entrega en sus almacenes» 9.

Se empezaba asi a consolidadar un sector econd-
mico complementario que tendrfa vigencia por unas

9 El Oriente de Asturias, Llanes, 21 de marzo de 1968.
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décadas en la economia de no pocas familias de los
pueblos costeros del concejo de Llanes.

La comercializacion

Durante los afios 70 y hasta mediados de los
anos 80, el ya mencionado José Luis Tielve Celorio
(nuestro principal informante) actud, en Naves,
como encargado de la comercializacién del ocle
para la industria de transformacién DroBEcoL, de
Madrid, que fabricaba diversos productos: cham-
pus, gelatinas y derivados farmacéuticos, a partir
del agar-agar («una especie de harina muy fina»). El
dmbito de actuacién en la comarca del mencionado
agente abarcaba desde Belmonte, en la parroquia de
Pria, pasando por los pueblos de Naves, Villahor-
mes, Posada y Niembru, hasta Celoriu, donde ya
actuaban otros compradores en sociedad, de Llanes
y Vidiago.

El rendimiento econémico que se obtenia era
neto ya que no se pagaban impuestos, aunque ya
en los afos setenta se precisaba de un permiso, que
se expedia en Llanes en la oficina de Agricultura y
Pesca, para poder dedicarse a la recogida del ocle. La
actividad era ademds compatible con la ganaderia
y la pesca, y las ganancias se invertian con frecuen-
cia en las explotaciones pecuarias, en maquinaria
agricola y utiles de pesca, asi como en el arreglo y
mejora de las propias viviendas.

Las instalaciones de la mencionada empresa,
radicada en el pueblo de Naves, donde se compraba,
prensaba, pesaba y almacenaba el ocle ya seco, se

Anuncio inserto en E/ Oriente de Asturias a lo largo de
la temporada de ocle 1957-58.

reducian a dos cuadras, una en el Barrio de La Bolera
y otra en Oreydn, a la orilla de la carretera nacional
Oviedo-Santander.

Para el pesado del ocle habia que prensarlo pre-
viamente. En las instalaciones de Naves habfa dos
prensadoras; la prensadora consistia en un cajén en
el que cabian unos 26 kilos, se accionaba con una
palanca de la que se colgaban dos personas, para
ejercer el mdximo peso, de manera que hacia des-
cender un tablén a modo de prensa y lo iba pisando;
posteriormente otra palanca de rueda recuperaba
el tablén. Luego se hacfan pacas de 70 o 75 kilos
que se ataban con cuerdas; para atarlas, se pasaba la
cuerda con una gran aguja de gancho, semejante a
un arpén, por los cuatro lados de la paca.

El pesaje se hacia los lunes, martes, miércoles y
jueves, y se realizaba con una bdscula semi-industrial
de plataforma, con capacidad de hasta 500 kilos. El
ocle se transportaba hasta la bdscula en unas angari-
llas que llevaban entre dos personas. En el cémputo
del pesaje habia que descontar los 19 kilos del peso
de las angarillas. Estas se cargaban con una capaci-
dad de 100 kilos, que podia alcanzar los 200 cuando
el ocle habia sido pisado. Cada proveedor conocia
los kilos que almacenaba para su venta, pues se le
expedia un recibo de un talonario (el vale del ocle)
en el que se anotaba la cantidad entregada.

Por otra parte, habia que sacar el ocle a la venta
lo mds pronto posible, como mucho en una semana
o 10 dias después de almacenado, porque tenfa una
merma de entre un 18 y un 20% de su peso. El precio
del producto dependia de si se hacfa en pila, con el
empagque aparte, pesado y empacado, o también sin
empacar, es decir, directamente del carro. Se pagaba
el sdbado (a 25 pesetas el kilo) y el mencionado
intermediario de Naves ganaba una peseta por cada
kilo pesado, mientras que el empacado se cobraba
aparte (a 2,50 pesetas el kilo).

La ganancia de una familia en una temporada
de recogida de 5.000 kilos podia ascender a unas
125.000 6 130.000 pesetas. Estos pingiies beneficios
obtenidos de la comercializacién del ocle por toda la
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comarca oriental vinieron indudablemente en esos
afios a elevar el nivel de vida de algunas familias. En
el articulo de E/ Oriente de Asturias, antes citado, se
preguntaba el reportero «;Qué beneficios ha produ-
cido en Llanes», y respondfa:

«Las cosechas, en estas dltimas temporadas, han
sido espléndidas. Cierto. Y han proporcionado ingre-
sos superiores a todo cdlculo a los vecinos de Villahor-
mes, Naves, Posada, Barro, Niembro, Celorio, Cué,
Andrin, Vidiago y Pendueles. Las grandes playas de
San Antolin y Torimbia, hablando en términos depor-
tivos, ocupan el liderato en cuanto a cantidad»,

para concluir:

«Y no sélo han sido beneficiados los pescadores y
labriegos. Otras muchas personas que no tienen nada
que ver con el mar, transportistas, jornaleros, etc., se
han visto favorecidos con la presencia en nuestras
costas de este llamado oro negro. Hay quien ha logrado
en una sola jornada las cuatro o cinco mil pesetas,
que han venido pero que muy bien para hacer frente
a las duras jornadas de invierno»*.

El declive de una actividad

La actividad oclera se mantendria mds o menos
pujante en la zona hasta finales de los afos 80. En
un breve trabajo que hemos podido consultar, no
datado, pero fechable por esos anos, se reconoce
el beneficio econémico de los lugarefios al mejorar
sustancialmente su poder adquisitivo y su nivel

de vida:

«Rincones llaniscos como Celorio 6 San Anto-
lin son puntos de referencia desde donde se otea el
horizonte y la fuerza de la marea porque al abrir el
dfa las corrientes pueden traer «en forma de alga» la
solucidn a la letra pendiente de pago 6 la ilusién de
un proyecto, lldmese coche, nueva casa, reparacién o
ahorro para peores tiempos. De una u otra manera,
la naturaleza trabajadora de las gentes del oriente se
pone de manifiesto «contra viento y marea»,

20 E[ Oriente de Asturias, Llanes, 21 de marzo de 1968.

José Luis Tielve Celorio, almacenista de ocle y preciso
informante (Foto Clara Ilham Alvarez Dopico).

a la vez que se manifiestan las dudas sobre el futuro
de la industria en la zona:

«El futuro de la actividad, entendida como hasta
la fecha, tiene la competencia a la vista. La aparicién
de nuevas empresas dedicadas a la recoleccién indus-
trial es de cara al recogedor costero una amenaza. Los
precios del mercado, fluctuantes en funcién del stock
de las industrias, obliga al almacenamiento en busca
de mejores momentos para vender.

La polémica en torno a la labor de estas grandes
empresas, que a su vez también crean puestos de tra-
bajo, se centra en que, reducen la arribazén de algas
a la costa»?’.

* MaNory Ruriz, «La otra siega». Las algas, importante de

ingresos y peligrosa actividad (articulo mecanografiado, Archivo de
El Oriente de Asturias).
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La «polémica» en cuestién podria hacer alusiéon
al sistema de arranque del ocle mar adentro, o tal
vez a las reservas suscitadas por la instalacién de una
nueva industria de transformacién de algas en la
divisoria entre los pueblos de Bricia y Niembru, en
el lugar que otrora ocupara una conocida tejera.

Esta nueva industria, destinada a la transforma-
cién del ocle en agar bacterioldgico, debia venir
a incentivar, presumiblemente, el empleo en este
sector. La futura puesta en marcha de dicha indus-
tria transformadora de una materia prima local era
saludada con entusiasmo por la prensa asturiana;
bajo el titular «El ocle, la mejor agricultura del
oriente de Asturias», la Hoja del Lunes de Oviedo
anunciaba:

«A partir del préximo mes de octubre entrard en
funcionamiento una nueva factorfa de agar bacte-
rioldgico en el pueblo llanisco de Niembro que asu-
mird la transformacién de unas 700 toneladas de ocle,
compradas anualmente a los lugarefios, en medios de
cultivo, en laboratorio, para enfermedades viricas o
bacterianas (...) Cuatro mil metros cuadrados cubier-
tos sostendrdn un proyecto que creard 23 puestos de
trabajo directos y que ha sido ampliamente apoyado
por el Gobierno regional» 22,

En efecto, la construccién de la citada planta
industrial conté con el impulso decisivo del Prin-
cipado de Asturias, que aporté el 29 % del capital a
través de la Sociedad Regional de Promocién, y a su
inauguracidn asisti6 el Presidente de la Comunidad
Auténoma, Pedro de Silva.

Inicialmente los recolectores de ocle locales
albergaron esperanzas de que la puesta en marcha
de la fébrica serfa un gran incentivo para sus eco-
nomias, pero a la larga no alcanzé las expectativas
que en un principio habfa hecho concebir esta nueva
instalacién transformadora, en el sentido de que
absorberfa todo el producto recogido en la zona y,
menos adn, las perspectivas de empleo masivo en

22 Hoja del Lunes, Oviedo, 31 de agosto de 1987.

el sector. En efecto, la industria en cuestién ocupa
apenas a dos docenas de trabajadores.

Por otra parte, hasta el afio 1995 todavia se sacaba
ocle y se vendia a buen precio y las empresas de
comercializacién se desplazaron a Oviedo donde
habia seis que competian en precio, pero la recogida
y la comercializacién a nivel local comienza a entrar
en decadencia. Las preocupaciones medioambienta-
les y por la biodiversidad hicieron que el Principado
de Asturias comenzase a legislar para restringir la
explotacién masiva del ocle®.

Por otra parte, en estos tltimos afios la explo-
tacién en la zona de esta singular planta marina ha
sufrido grandes transformaciones, de manera que
el cardcter de mera actividad familiar o individual,
tal y como se practicé durante décadas, fue desapa-
reciendo y reconvirtiéndose en una actividad mds
profesional.

La prensa regional nos permite documentar
igualmente este declive:

«Hace unos afios, la llegada de la temporada de
recogida de ocle, entre los meses de septiembre y
febrero, se convertia en el modo de vida de muchas de
las familias que residfan en los pueblos de la costa de
Llanes. Hoy, apenas una docena de personas del con-
cejo, segin estimaciones de quienes adn se dedican a
esta peculiar actividad, mantienen vivo el oficio. ;El
motivo? La nueva normativa regional que, explican,
obliga a los recolectores a hacerse auténomos»*4.

Ademds a la vez que las nuevas normativas que
imponen cupos de extraccién, aparecen nuevas
formas y técnicas extractivas, mds profesionales, de
arranque a buceo y recogida en lanchas pesqueras
por toda la franja costera asturiana:

«En esta campafa de extraccién de ocle, al igual
que en las de los dltimos afios, participardn unos
quince pesqueros, en los que embarcardn tres bucea-

3 Decreto 38/1994 del Principado de Asturias, Plan de Orde-
nacién de los Recursos Naturales del Principado.

4 E| Comercio, edicién digital, 21 de agosto de 2006.
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La recogida de ocle, intensamente practicada entre las décadas de los 60 y los 80 en Bedn, es al dia de hoy actividad de otra época

(Foto Juan Ardisana).

dores para realizar la extraccién de las algas, a los que
hay que sumar para completar la tripulacién al patrén
y al marinero. No obstante desde hace varios meses
en Asturias los buceadores escasean, ya que la mayor
parte estd trabajando en obras civiles, lo que puede
plantear problemas de personal a los armadores de
las embarcaciones»®.

De resultas de todo ello, en la actualidad, conta-
dos son los que en el concejo de Llanes se dedican a
la recogida de algas con fines econémicos.

% ANGEL Fiparco, «Ocle, el negocio del mar», en La Nueva
Espara, 15 de junio de 2008.

Al no resultar tan rentable como en los tiempos
pasados, el ocle depositado por el mar durante el
verano queda abandonado en las playas adquiriendo
éstas un aspecto de insalubridad y suciedad incom-
patible con el disfrute turistico, de modo que el con-
sistorio llanisco debe asumir las tareas de limpieza
de las playas del concejo, entre ellas de manera muy
particular la de San Antolin de Beén.

Los titulares de prensa son ahora de este tenor:

«el servicio de limpiezas municipales retira mas

de mil toneladas de ocle de las playas»?S,

26 E] Oriente de Asturias, 19 de septiembre de 2008.
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y las noticias en los periddicos dan cuenta de otros toneladas). Este incremento se justifica por los tem-
pormenores: porales registrados que arrancaron grandes cantidades
de ocle» 7.

«El Ayuntamiento de Llanes retird 1.016 tonela-
das de ocle de las playas entre el 10 de julio y el 2 de Valga esta cita a modo de epilogo periodistico
septiembre. Las tareas de recogida de las algas fueron  a la pequefia historia del ocle en nuestra zona, un
realizadas por el servicio municipal de recogida de  producto que generosamente la mar deposita desde
basuras, que gestiona la empresa FCC. Los trabajos  tiempo inmemorial en nuestros arenales costeros: a
de extraccién se desarrollaron en los arenales de San | largo de siglos fue un don para las tierras campe-
sinas, durante décadas un alivio para la economia
rural, y hoy casi un estorbo para el disfrute de las
playas llaniscas, abarrotadas en la temporada estival

al reclamo del turismo de masas.

Antolin (Bedn), que fue el que mayores cantidades
concentrd especialmente del 29 de agosto al 1 de sep-
tiembre; Poo, Barru, Borizu, Toranda, Celoriu, La
Giielga y Tord. Las tareas de recogida, transporte y
tratamiento del ocle han supuesto un coste de 76.000
euros. En comparacién con afios anteriores, las 1.016
toneladas de esta temporada suponen casi el triple

de lo extraido en 2006 (327 toneladas) y 2007 (309 27 El Comercio, edicion digital, 14 de sptienbre de 2008.



El duende. de. San. Antolin_

por JosE MANUEL CARRERA E1vira

«El nimero de olmos en un pueblo es una medida de
su civismo» (H. THOREAU)

0 Es TAREA sencilla escribir cuando se carece
de una idea inicial. Me dispongo a preparar
un articulo para el préximo nimero de Bedoniana
y no se me ocurre nada. Supongo que esto es un
hecho relativamente frecuente, del mismo modo que
a veces sucede lo contrario, es decir, que escribes con
fluidez y sin notable esfuerzo, como si hablases sobre
un tema conocido y en presencia de una persona de
confianza con la que puedes desahogarte sin temor
a ser juzgado o criticado por posibles errores. Pero
considerando que escribir para ser leido no es lo
mismo que una «charla de bar», comienzo a tener
dudas sobre si debo continuar con la escritura o
cerrar el ordenador y esperar a mejor ocasién.
La pereza, sin embargo, se combate con decisién
y dnimo, por lo que decido seguir cavilando un rato
mds, aunque creo que lo mds acertado en estos casos
es esperar a que despierte el cerebro adormilado y
recupere la normalidad, circunstancia indispensable
para la realizacién de cualquier trabajo que requiera
cierta agilidad mental.

* Xk X

Leo casualmente unos versos de un poeta gallego
(Euloxio das Penas) que, curiosamente, me van a

ayudar a comenzar este relato. Citaré el comienzo
de uno de sus poemas cuyo titulo es “La casa en
medio del mar”:

Te lo dicen,
tl no lo crees.
Pero te lo dicen.

Pues bien, estos sencillos versos, insignificantes
en apariencia, contienen la sustancia necesaria para
ayudarme a reconstruir detalles y hechos olvidados.

Hace muchos afios, una tarde de verano, regresd-
bamos un amigo y yo de San Antolin en direccién a
Posada tras haber disfrutado de un bafio placentero
en el Pozu. Tendrfamos ambos entonces no mds de
doce afnos de edad. Era al atardecer. A la altura del
puente nos tropezamos con un hombre mayor, con
barba y provisto de una larga vara que, procedente
del monasterio, se dirigfa a los prados del valle y
camino del Jilgueru. No era mucha la distancia
que nos separaba y nos quedamos observdndolo sin
disimulo, como harfa cualquier muchacho de esa
edad. El hombre se percaté de nuestra curiosidad
y se acercé para preguntarnos de dénde éramos.
Creo que sentimos un poco de miedo al principio
y poco nos falté a mi compafiero y a mf para echar
a correr, pero el sefior nos hablaba pausadamente y
sonrefa ante nuestro apocamiento. Pronto compro-
bamos que se trataba de una buena persona, amable
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e inofensiva. Nos explic6 que era navizu y que con
frecuencia hacfa ese recorrido por la orilla del rio.
Antes de alejarse nos dijo:

— ¢Sabéis que por aqui hay un duende?

— Pues si, lo hay —prosiguié—, yo vengo a visitarlo
siempre que puedo.

Durante tiempo hablamos entre nosotros de
aquel encuentro y no menos del duende. Cuando
lo comentdbamos con otros compafieros empled-
bamos las mismas palabras que el poeta: «Yo no lo
creo, pero aquel sefior lo dijo». De ahi emana la
evocacién motivada por los versos.

Los drboles que poblaban el valle del curso bajo
del Beddn en aquel entonces morifan de pie, de vie-
jos y al lado de sus vdstagos, los cuales seguian la
trayectoria de sus progenitores con la esperanza de
perpetuar la especie y llegar a ser un dia tan altos
y robustos como sus mayores. La descripcién de
la belleza del valle no necesitaba de fantasia lite-
raria para hacerle justicia. Mds bien al contrario;
cualquier retrato del entorno resultaba exiguo en
detalles. Comprendo bien al navizu que nos hablé
del duende. Un paseo por las cercanfas del monas-
terio o por el Jilgueru invitaba a cualquier adulto
a retroceder en el tiempo y recordar su época de
nifiez, cuando nos entusiasmaban los cuentos de
duendes y hadas que habitaban en los bosques y
se ocultaban tras los gruesos troncos de robles y
encinas. Y aunque hace muchos afios que yo he
dejado atrds la edad de pensar en duendes, quiero
revivir siquiera por unas horas aquellas hermosas
sensaciones acercdndome a San Antolin con objeto
de cerciorarme de la presencia o, en su caso, de la
desaparicién del duende.

Espero al dia siguiente por la tarde, que es mi
hora preferida (yo la llamo hora mdgica), para dis-
frutar de un paseo. Estoy ya al lado de la playa y
me dirijo a la escalerilla de piedra que conduce a la
Cuevona para desde alli caminar cerca del acanti-
lado hasta la playa de Gulpiyuri. Mientras lo hago
me inundo de olor a mar y escucho el rumor del
agua que asorda el ruido de motores de vehiculos

circulando por la autovia cercana. De todos modos,
me he propuesto algo antes de iniciar este reco-
rrido: ignorar lo que me desagrada, que es mucho,
y concentrarme en lo hermoso, en lo que queda
de lo que habfa. No he querido mirar la arenera
ni la cuesta, ni gran parte del valle reducido a un
montén de tierra, sin vegetacién ni arbolado tras
ser arrasado por mdquinas taladoras (se ve desde
la carretera). ;Pero no!, me he mentalizado para no
reparar en semejantes desmanes y no lo haré. Es
decir, lo intentaré.

Desde el mirador de la Cuevona oteo detenida-
mente la playa, la cuesta y el Pozu. Las cosas vistas a
distancia son mds hermosas que observadas de cerca
porque no se aprecian sus imperfecciones. Aunque
en este caso concreto no se trata de imperfecciones
sino de heridas infligidas a la naturaleza por la mano
del hombre. La playa estaba hermosa y limpia, y
la cuesta verde y brillante como consecuencia de
la lluvia del dia anterior. Disfruté del panorama y
me alegré de estar alli. Me siento sobre una piedra
cualquiera y percibo una grata sensacién de paz y
bienestar. Compruebo que la playa sigue tan bella
como antes y la cuesta, a pesar de los continuos
ataques a que es y ha sido sometida a lo largo de los
afos, se mantiene estoica custodiando el monasterio.
iCémo se regenera la naturaleza! Sélo necesita no
ser agredida. Nada mds... y nada menos.

Me dirijo a Gulpiyuri a la vez que escucho y veo
las olas romper contra las rocas del acantilado for-
mando grandes manchas de espuma blanca. Pare-
cen idénticas a las vistas cientos o miles de veces,
pero en realidad ofrecen un espectdculo diferente
cada vez que se contemplan, dependiendo de la
hora, del dia y de la meteorologia, tan caprichosa
en primavera. Un cormordn vuela a ras de mar en
perfecta horizontal y por encima de la espuma,
resaltando su negro plumaje sobre el blanco de
aquélla. No todos los dias se presenta la ocasién de
observar la esbelta silueta de esta especie volando
bajo tus pies y rozando el agua, que nunca toca ni
con el extremo de sus alas. Y si a esto afiadimos un
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Atardecer en la playa de San Antolin desde los acantilados de Naves (Foto Luis Carrera).

paisaje formado por un cielo azul con cimulos al
norte y cirros esparcidos hacia poniente tefiidos de
colores fuego, oro y crema y conformando figuras
fantésticas, el panorama es extraordinario. Tengo
la sensacién de estar en un lugar en el que nunca
he estado antes. Desde el acantilado puedo con-
templar el pueblo de Naves, al amparo de la cuesta,
cuya rasa observada desde el lado sur presenta una
linea recta y fina perfectamente dibujada. Esta linea
a la que me refiero se aprecia siguiendo su trazado
hacia San Martin y Rales. Al atardecer, cuando los
tltimos rayos de sol se ocultan, es una curiosidad
digna de ver. Y hablo de «curiosidad» al referirme
a la cuesta porque nadie que no haya estado en
la rasa puede sospechar la extensa llanura que se

extiende tras esa delgada linea que se divisa desde
abajo, y en la que crfan y viven multitud de especies
animales. No es necesario ascender mucho desde
Naves para comenzar a advertir la presencia de aves
rapaces procedentes de los roquedales vecinos. Es
la cuesta de Naves igualmente refugio y estancia de
aves de paso asi como morada habitual de zorros,
corzos y jabalies. Indudablemente, un lugar privi-
legiado y digno de ser conservado y respetado. En
este caso si podemos hablar de «paraiso natural»
sin exponernos a mentir o a engafiar. Me acerco a
la playa de Gulpiyuri, bien recogida en su escon-
drijo y circundada de la verde hierba de los prados,
que sorprende gratamente al paseante fortuito. No
es pleamar viva, pero la hermosa piscina de agua
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San Martin y el valle bajo del Bed6n desde la cuesta de Naves (Foro Luis Carrera).
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salada estd ya parcialmente cubierta y el liquido
sigue penetrando con fuerza a través del tdnel.
Permanezco unos minutos contemplando el lle-
nado, aunque como atn he de pasar por la vega del
Bedén y recorrer, al menos en parte, las antiguas
sendas de San Martin y Posada la Vieja, me apre-
suro a continuar la marcha. Estas sendas de ambos
lugares han sido durante afios mi acceso favorito a
la vega del Bed6n y al monasterio y, como digo al
principio, deseo cerciorarme de si el «duende» sigue
presente o se ha ido definitivamente. Aunque ya
he podido percatarme de su presencia al comienzo
de la caminata, cuando oteé desde la atalaya de la
Cuevona y avancé hacia Gulpiyuri mirando a la
cuesta. No estoy seguro de si es el duende, «la hora
mdgica» o ambas cosas el motivo de mis sensacio-
nes. Y teniendo en cuenta que todos sabemos a qué
nos referimos cuando hablamos de un «duende,
explicaré al lector lo que es para mf esa hora que
llamo mdgica, y que expresaré en verso para que
cada cual lo interprete a su modo:

HORA MAGICA

Es cuando el sol se aleja

e inclina su cabeza altiva
trocando sus rayos de fuego
por una brasa encendida.

Es el tiempo del silencio,

la inspiracién del artista,
cuando los sonidos hablan

y los ruidos enmudecen,
cuando emergen los recuerdos
y la afioranza te envuelve.

Es cuando el viento se calma
y la hoja del 4rbol dormita,
y cuando las aves trinan
sobre la escondida rama

de nogales y de encinas.

Es cuando surgen amores

y se acuerdan citas,

y cuando los ecos resuenan entre
murmullos y risas.

Y es cuando las campanas llaman
desde la iglesia vecina

y avisan de calle en calle,

por aldeas y por pueblos,

por ciudades y por villas

del comienzo de la noche

y del ocaso del dfa.

Mientras voy en direccién al Jilgueru y a San
Martin me limito a seguir el curso del rio y a
recrearme con su rumor y su musica, a la vez que
constato con alegria que sus aguas rien y cantan
como lo hacfan, y que el martin pescador conti-
nuda pescando en él. Es en esta época de floracién
cuando el valle se transforma en un mundo de colo-
res, con las acacias florecidas y los alisos y abedules
exhibiendo con orgullo sus verdes. Los aromas son
tantos y tan variados que es imposible captarlos por
separado, y a medida que se avanza se perciben otros
diferentes.

Es cierto que resulta dificil ignorar el lamenta-
ble estado del valle después de una tala en la que
se derriba todo lo que se puede, lo permitido y lo
prohibido. Pero no debo olvidar mi promesa de
no fijarme en aquello que me desagrade, por lo
que hago un esfuerzo y evito echar una ojeada al
fructifero suelo de la vega transformado en yermo,
pisoteado por mdquinas, desnudo y desposeido de
sus hermosas encinas, robles, abedules y acacias
que enriquecian el entorno y realzaban su belleza.
A pesar de todo, estoy seguro de que el «duende» ha
sobrevivido a esta masacre. No puedo verlo porque
los duendes no se ven, sélo se intuyen y se sienten.
Pero sé que estd ahi, oculto entre la tupida fronda de
la otra orilla del rio. Avanzo a buen paso con objeto
de dejar atrds este tramo y me acerco a Frieras para
continuar hacia San Martin. Y mientras lo hago
me entretengo en observar el bello colorido de la
vega en esta época del afio que hace de este querido
entorno un auténtico tesoro que nunca deberfa ser
utilizado con fines especulativos. Cuando en estos
parajes, que son de todos aunque tengan duefio, se
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efectdan talas o se ven afectados por el fuego, siem-
pre queda el pobre consuelo, pero consuelo al fin, de
que la naturaleza se regenera por s sola, y como todo
pasa y cambia, cabe también la posibilidad de que
la futura generacién de propietarios sea consciente
de lo util y necesario que es el mantenimiento del
bosque y respete la naturaleza. Bien es cierto que
esa «posibilidad» a la que hago alusién servird de
poco este caso, ya que yo me reflero a propieta-
rios particulares, no a politicos. Expresiones como
«posibilidad» o «esperanza» carecen de sentido en
este ultimo caso y procede sustituirlos por sus corres-
pondientes anténimos. Y es que me he enterado
de que estos movimientos de tierras en el valle se
deben a obras con motivo de la instalacién de una
depuradora. Pero serd mejor dejar este tema por el
momento y pensar que se trata de una pesadilla.
Aunque sea mentira.

Impregnado de la gratificante sustancia del valle
me dispongo a entrar en las sendas que conducen
a San Martin y a Posada la Vieja con objeto de
recorrerlas al menos parcialmente, ya que la luz
diurna comienza a extinguirse y dispongo de poco
tiempo. Ha merecido la pena esta visita porque sé
que, aunque no igual que antafo, el encanto de la
vega de San Antolin estd atin presente, y el «duende»
también. Mi mente se nutre de recuerdos que van
en aumento al pisar las viejas sendas de San Martin
y Posada la Vieja:

NOSTALGIA

A mf acuden los recuerdos
todos ellos en tropel,

lejanos unos, otros cercanos
que me aturden y confunden
y paralizan mi mano.

Veo praderas de oro

ornando el atardecer,

rios susurrando al otofio

y guijarros rodados una y otra vez;
miro al tembloroso chopo
dejando sus hojas caer

que resbalan por mi cuerpo

y acaban yaciendo a mis pies.

Recuerdo la hiedra y el musgo
vistiendo aquella pared

y aspiro olor a romero

bajo el balanceo del ciprés.

Escucho el trino del mirlo
cantando al anochecer

y emite el cuervo el graznido
mientras el rocio se pega a mi piel.

Llama una madre a su hija.

Y la brisa vespertina

esparce el eco de esa voz

por senderos, praderas y colinas
perfumando la aldea

de aroma y ternura de mujer.



¢

Bedn.

por PABLO ARDISANA

A Pedro Gavito Perales, entraniable navizu

... YA ESTABAN tus gaviotas
cuando apenas un rio

se iba alejando de ti,

en casi imperceptible lentitud
de dormidos milenios?

Peregrino sin prisa hacia los montes

del silencio y las nieves,

fue ascendiendo y ahondando,
permanentes sus huellas,

un cauce de regreso

cargado de generosas aguas,

que retenidas con tus pleamares
rendfan remanso hondo

y asf en altas noches nudas

por su quietud navegaban constelaciones:
llamas ciriales en procesién de dnimas...

:Se fue asentando en ti vaivén

de molino en gracias mareales
para que la cuarcita de las cuestas
fuese arenal de finisimo grano,

al punto rubio y diamantino?

A la vez que la luz va nutriendo
el crecer mds hermoso de los dias
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acoges su cita, cada amanecer,

y entonces todo es nacimiento, brillo,

y las gaviotas lucen plata

aérea para avivar sus vuelos,

ademds de algarabias saludando

un sol que asciende lento, esplendoroso.

En los despaciosos claros atardeceres
la luz declina en rosa y rojo y deja

su adids, de ida y regreso,

en la proa inmdévil de Punta Pestana ...

Bedn, te decian asi los viejos labradores,
deseo, para siempre, que sigas
alentando tus molineras olas,

y asi seguir tejiendo tu alfombra de prodigio

que hasta envidiarfan los antiguos persas.



Un_ mitin. del Partido Liberal en_ la_ ribera. del Bedén.

(Puente Nuevu, primavera. de- 1909)*

L VIERNES de la pasada semana tuvo lugar en

Puente-Nuevo, Valle de Ardisana, el mitin de
propaganda liberal que, al efecto, se habfa pronun-
ciado.

Eran las cuatro y media de la tarde de un dia
espléndido y hermoso cuando llegaron 4 aquel
amenisimo paraje, embellecido con las ramas
y las flores infinitas de la campifia y abundante
vegetacién, que hacfa mds grata la estancia con las
brisas del Bedén, entre otros numerosos carruajes,
el de los oradores sefiores D. José Garcia Gonzdlez,
ex-alcalde, abogado y activo concejal del Ayun-
tamiento de Llanes, y el batallador incansable y
entusiasta llanisco D. Pepin Parres. La concurrencia
fué acrecentando considerablemente, y 4 las cinco
pasan los oradores 4 la hermosa tribuna, al efecto
preparada con mucho gusto al extremo derecho
de la casa, luciendo con esplendor los atractivos
colores nacionales, tomando asiento en ella, entre
otros sefiores, los candidatos liberales D. Ciriaco

Cuanda y D. Benigno Ojeda.

* Ofrecemos la crénica del acto electoral que, con motivo de
las elecciones municipales que se habrian de celebrar el 2 de mayo,
organizé el Partido Liberal llanisco en Puente Nuevu el dia 30 de
abril de 1909.

Se publicé en el semanario llanisco £/ Pueblo de 9 de mayo de
ese afio con el titulo «El mitin de Puente-Nuevo». En la transcrip-
cién respetamos la ortografia y puntuacién del texto original.

EMPIEZA EL MITIN

Se adelanta al publico el Sr. Garcia Gonzdlez,
quien, con frase elocuente, con la fogosidad que
le caracteriza, describid las grandes ventajas de la
politica liberal democrdtica, sus propdsitos sobre la
reorganizacién administrativa, la educacién en las
escuelas, y los Sindicatos Agricolas para los labra-
dores; recriminé el caciquismo con gran energfa,
culpando de su triunfo 4 la bondad y 4 la ignorancia
de los paisanos, aconsejdndoles energfa y acierto en
las urnas, si quieren sacudir el yugo que les oprime
y envilece. Ensalzé la religiosidad de los liberales,
entre los que se cree honrado siendo un cristiano
ferviente.

Fué muy aplaudido en el transcurso de su bri-
llante oratoria y, al terminar, le premié el puablico
con una salva de aplausos digna de sus merecimien-
tos oratorios. Fué muy felicitado también en la tri-
buna.

Don Pepin Parres

Las primeras palabras del orador ponen un silen-
cio sepulcral en el publico, después de tributarle
vivas y aplausos en abundancia.

Pinté los progresos del partido liberal, ensalzé
la fuerza de la unién, citando ejemplos bien cono-
cidos, expuso las dificultades con que hace unos
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El politico José Parres Sobrino

cuatro afios tropezamos en esta zona al comienzo
de nuestras luchas, cuando nos consideraban cuatro
pelagatos nuestros rivales, indicé el visible cambio
observado, poniendo el ejemplo de Ribadesella,
donde los conservadores mostraron un espiritu de
concordia, ofreciendo la mitad de los puestos alli
existentes. Hablé de los levitas de Llanes, llamados
asf por los paisanos, de los que dos dias antes habfan
estado en aquellos pueblos en busca de votos, los que
después en las tertulias de la villa se jactan de que
llevan por el zarigdn, forzados, 4 los campesinos, 4
quienes dedicé grandes elogios, considerdndoles la
base fundamental de la riqueza, por su constante y
productivo trabajo, incitdndoles 4 recapacitar sobre
el acto de votacién y presentdndoles los candidatos
liberales sefores Ojeda y Cuanda.

Diserté sobre otros puntos de interés histérico,
y dedicé un parrafito 4 los indianos, que, después
de varios afos de constante lucha en el trabajo,
para labrarse una fortuna que les permita vivir con
desahogo en sus pueblos, vienen, salvo algunas
excepciones, a sucumbir, reducidos también 4 la
obediencia y 4 las 6rdenes de los cacicuelos, cul-
pdndoles de la opresidn en que viven los pueblos
por desconocimiento del derecho, achacdndolo 4
una aberracién del entendimiento.

Hizo un discurso muy hermoso y adecuado 4 las
circunstancias, mereciendo aplausos prolongados,
que ¢l rechazaba durante el discurso, desahogando
el entusiasmo que se desbordé al terminar donde no
se escatimaron los vivas y frenéticos aplausos.

Durante el mitin hubo un desgraciado, un borra-
cho, 6 lo que fuere, que, haciendo gestos 6 ademanes
de mal gusto, se vio precisado 4 huir de aquel sitio,
donde estuvo 4 punto de recibir una formidable
leccién, que evitaron respetos 4 su apreciable familia
y la prudencia de los que se habian percatado del
caso.

No tuvo importancia alguna por ser el beodo
ya conocido.

Terminada la fiesta, que resulté muy simpdtica,
fueron desfilando los concurrentes, entre los que
vimos queridos amigos de Cabrales, Onis, y otros
pueblos del distrito, poniéndose luego en marcha los
carruajes que habfan de conducir 4 los respectivos
hogares 4 gran parte de los concurrentes.

No hemos de escatimar un caluroso elogio por
las inmerecidas atenciones de que fuimos objeto
por parte de D.2 Griselda Villanueva y apreciables
hijos, nuestros amigos.

UNO QUE ESTUVO.



Una. excursién. de los exploradores a. Villahormes
(junio de 1915)*

LAs SEIS y media de la manana del domingo
tltimo, salimos los Exploradores llaniscos en
direccién al pintoresco pueblo de Villahormes, con
objeto de reunirnos alli con nuestros compafieros

de Ribadesella.

Sin ningtn percance que lamentar, llegamos
al simpdtico pueblo de Naves, a las nueve, donde
nos detuvimos para oir Misa y descansar unos
momentos.

Terminada la Misa, reanudamos la marcha hacia
Villahormes. Al poco rato de llegar a este pueblo
vimos que se acercaban los exploradores de Ribade-
sella. Formados nosotros a un lado de la carretera,
los recibimos con entusiastas exclamaciones, que
fueron correspondidas con no menor entusiasmo
por los riosellanos.

Después de saludarnos, fuimos al campamento,
sitio del Valle, donde, a instancias de los sefiores don
Ramén Figuerola, digno y amabilisimo jefe de los
Exploradores de Ribadesella, del senor jefe provincial
de los Exploradores de Segovia y del nuestro, sefior

" Crénica publicada en E/ Oriente de Asturias de 17 de junio
de 1915, bajo el titulo «Excursién a Villahormes», en la que se da
cuenta del encuentro y jornada de fraternizacién entre la agrupa-
cién de boy-scours de Llanes y la de Ribadesella.

Tras la firma de «Un explorador», que de manera anénima firma
el relato, es posible que se esconda la autorfa de Basilio Villanueva
Campos, retirado del cuerpo de Carabineros, que fue fundador y
principal animador de la agrupacién llanisca de exploradores.

Villanueva, se iz6 la bandera y se dieron estruendosas
vivas a Espafa. A continuacién de esto, se cerrd el
campamento por medio de cuerdas; dejando una
puerta de comunicacién, delante de la cual habia dos
centinelas que se relevaban cada media hora.

Dada la sefial de comer, abrimos nuestras mochi-
las y, con un apetito mds que regular, hicimos los
honores a las viandas que llevdbamos dispuestas,
reservando una parte para la merienda.

Tras de la comida y el descano, dimos principio
a los ejercicios de campafia, luciendo nuestras habi-
lidades en el salto con los bordones, sin que hubiese
algunas costaladas més comicas que graves.

Me olvidaba de decir que un entusiasta amigo
de los Exploradores llanenses, asiduo acompafante
nuestro, llevd consigo un hermoso graméfono, obse-
quidndonos con selectas audiciones. Tanto por esta
fineza, como por haber puesto a nuestra disposicién
su coche, le estamos altamente reconocidos.

El activo e incansable jefe de los riosellanos, senor
Figuerola, ordené que se recogiese la bandera, no
sin antes dar un viva a Espafia. Levantado el cam-
pamento, nos colocamos formados, unos en frente
de otros, los de Ribadesella y Llanes, y evoluciona-
mos alternativamente, llamdndonos la atencién la
maestria con que lo hicieron los riosellanos, aunque
creo que nosotros —modestia aparte— no quedamos
en mal lugar.
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Los exploradores llaniscos, a la derecha, el «jefe» Basilio Villanueva Campos, 1915.

En resumen: que pasamos un dia gratisimo, fra-
ternizando con tan simpdticos compaferos y, a la
hora de separarnos (con verdadero sentimiento) de
su amable compaiifa, se repitieron los vivas y los
saludos, escuchdndose repetidas veces las frases de:
iHasta el dia 24!

Al regreso nos detuvimos en Balmori, a fin de
reparar las fuerzas, consumiendo el resto de nuestras

provisiones, cosa que hicimos con rapidez, pues la
gazuza era mayor de edad, quedando las mochilas
completamente planchadas.

... Y entramos en Llanes, batiendo marcha, con
la satisfaccién de haber cumplido un deber de com-
paferismo y deseando que se repitan estas saludables
excursiones.

UN EXPLORADOR



La. estacién. de. Villahormes

por ALFONSO SAMPEDRO FANJUL

ocas cosas hay que se me representen con tanta

fuerza como los viajes al verano en la infancia,
que como correspondia a la época, se hacfan en tren.
Un buen dfa ya no iba al colegio —recuerdo que hasta
los nueve o diez afios nunca acabé el curso—, y la
indescriptible excitacién previa a todo viaje infantil se
apoderaba de mi, pues un afio mds, con mis abuelos y
anticipdndome en varias semanas al resto de la fami-
lia, partfa rumbo a Villahormes. El viaje, que duraba
cuatro horas, se iniciaba en la estacién de Sama y la
primera etapa acababa en el transbordo de El Berrén.
Luego el paulatino desgranarse de estaciones con
nombres sugerentes y sonoros, Ceceda, Carancos,
Sevares, Soto de Duefias, Camango, Belmonte, me
iba acercando al destino final, cuya pendltima parada
era Nueva. Allf, justo cuando un potente silbido
anunciaba la salida del tren, iniciaban mis abuelos
la acelerada y nerviosa recogida del equipaje. El tren
no tardaba en enfilar presuroso la recta de Lliberias,
dltimo tramo del trayecto, antes de detenerse, tras
una prolongada y ruidosa frenada, en Villahormes,
donde un sélido y orgulloso edificio flanqueado por
cuatro espléndidas palmeras y con las ventanas de la
segunda planta abiertas de par en par, quedaba, ante
mi aténita mirada, arménicamente encuadrada en
la ventanilla del vagén.

La sensacién de bajar del tren en aquel lugar
bullicioso que representaba la puerta a un mundo

renovado, era una mezcla de alegria por la culmina-
cién del viaje y de asombro y temor por la promesa
de los dias vivificados que ante mi se desplegaban.
Y la ansiedad de los viajeros que se agolpaban ante
las puertas de los vagones, mientras otros mds tran-
quilos apuraban hasta el dltimo momento la despe-
dida, unida al estallido de color rojo de los geranios
de la vivienda del jefe de estacién y al guirigay de
los gorriones en las palmeras, podian componer la
estampa de lo que era en aquellos dias la excitante
llegada de un tren.

Frente a la estacidn se extendia el alargado lienzo
que componian el Bar La Pefa, coronado por fron-
dosos encinares y entonces mds conocido como Casa
Antdn, el Bar Villa y el Hostal Venezuela, que osten-
taba su nombre en unas inolvidables letras verdes
bordeadas de un orgulloso naranja. De la estacién se
podia salir por una portilla que daba directamente al
Bar La Pena, en el que se podia apreciar la expecta-
tiva que en los parroquianos creaba todavia la llegada
de cualquier tren y hacia el que mi abuelo se dirigfa
para intercambiar los correspondientes saludos, o
por el sendero que en diagonal cruzaba el prado y
que era el que mi abuela y yo, seguidos por Carriles
el maletero y los badles, utilizdbamos.

Dejado atrds el cotidiano ajetreo de la estacidn,
llegaba el momento de dar paso a las fulguracio-
nes del verano latente, un mundo que tenfa el aire
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dorado de las historias mitolégicas y que con sus
promesas de luminosos bajamares, misteriosos mai-
zales, brisas portadoras de incitantes aromas, recon-
ditos ruidos nocturnos y luciérnagas vagando por los
setos, incendiaba y daba vuelo a mi imaginacién.

Recuerdo una conversacién de hace ya tiempo
con Benito Eguiagaray, en la que le preguntaba
cémo habfa empezado su familia a pasar los veranos
en Villahormes, y me contd entonces los frecuentes
viajes de trabajo que su padre hacfa en tren por la
cornisa cantdbrica y cémo un dfa habia decidido
apearse en la estacién para conocer el pueblo. No es
dificil imaginarse al viajero sentado en uno de aque-
llos traquetreantes trenes de madera, enfilando los
tineles de Serronda antes de llegar a Villahormes con
la lejanfa del horizonte marino en la imaginacidn,
que las palmeras y los encinares del fondo sobre el
Bar La Pefia, no habrfan hecho sino exacerbar, obli-
gdndole un indeterminado dia a echar pie a tierra.

Los misteriosos maizales sofiados en el tren, por fin, toman
forma. Alfonso y Jests Fanjul camino de la playa de La Giielga,
verano de 1963 (Foto Cholo Sampedro).

Asi es que una de las multiples paradas del tren
en nuestra estacién en aquellos periplos laborales,
junto a la existencia de los horizontes marinos, las
misteriosas encinas y quién sabe qué cosas mds, fue
el feliz origen de la presencia de la familia Eguiagaray
en nuestros divertidos e inolvidables veranos.

Hace ya bastantes afios me mostré Pablo Ardi-
sana uno de sus primeros articulos en £/ Oriente, del
que estaba especialmente satisfecho. Se titulaba «Las
nuevas Marilyns» y en ¢l relataba cémo sus ojos dvi-
dos de novedades, observaban sigilosamente un afio
mis, el desembarco en Villahormes de las deseadas
veraneantas, que competian sin desmerecimiento
alguno —opinién ain hoy mantenida y razonada—,
con las mds fascinantes estrellas de las peliculas que
daban en el Cinema Ereba. Y es que la estacién
también era la puerta por donde cada afio irrumpia
un mundo lejano y mitificado que era el imagina-
rio fundamental no sélo de la juventud de nuestro
poeta, sino también de la aficién en general.

Fue precisamente en la mudanza de Carmina
Carriles a Hontoria cuando encontré en su casa
de Cardosu, tres de aquellos billetes de tren de
grueso cartén perforado, que hoy estdn entre las
mds preciadas de mis antigiiedades. Dos de ellos
correspondian al trayecto Villahormes-Llanes ida
y vuelta y el otro al de Posada-Villahormes y no
cuesta mucho suponer que fueron utilizados por
su hermano Milin. Porque no todo eran veranos,
vacaciones o viajeros misteriosos; también la esta-
cién formaba parte de la vida cotidiana de los luga-
refos. Hay un viaje adolescente de Juan Ardisana
a Oviedo, en el que se mezclan los fulgores de su
imaginacién con los primeros contornos, amables o
agrios, de la vida. En él nos encontramos a nuestro
amigo en un andén invernal en pos de las prime-
ras luces, esperando temeroso junto a su padre la
llegada de la resoplante locomotora, que por la
prestancia de sus acabados de bronce y latén, se
le aparecia como recién salida de un anuncio de
Sidol. No podia saber que por delante le aguardaba

lo que iba a ser un viaje inolvidable, en el que la
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La hoguera de San Antonio atravesando la vfa del tren en Villahormes, afos 8o (Foto Juan Ardisana).
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:Cudntos viajes en tren le aguardaban? Alfonso y su madre Pepita Fanjul una tarde del verano de 1958 (Foto Cholo Sampedro).

incorporacidn en las sucesivas paradas de todo tipo
de gente fascinante y extrafa, le habria de desvelar
pintorescos ambientes y actividades hasta entonces
desconocidas, algo asi como el trajin del mundo
manifestdndose en el recorrido en tren de Villahor-
mes a Oviedo. Todavia ese viaje es hoy uno de los
temas favoritos de Juan, y en sus liricos y profundos
raptos etilicos, es frecuente oirle relatar, siempre el
mismo pero siempre renovado, este acontecimiento
fundacional de su existencia.

Si las mafianas amanecian frias los dias de mer-
cado en Posada en los que Juan acudia a ejercer
su ocasional actividad de venta al por mayor, era
frecuente que el jefe de estacién le franqueara su
caldeada oficina, presidida por los retratos de Hitler
y Franco, donde se sentaba asido a su valiosa cesta
repleta de variopintas mercancias, logrando asi que
la espera le resultara mds llevadera y el dnimo para

efectuar su ingente tarea comercial, casi siempre cul-
minada con éxito, se mantuviera a salvo de cualquier
atisbo de flojera.

Tampoco vayamos a creer que los veranos eran
exclusivamente espacios de expansion, fantasia y feli-
cidad. Aunque estos se prolongaban al limite, hasta
el punto de que nunca empecé un curso a tiempo
hasta el bachiller, un dfa, de repente, el verano tocaba
asu fin y llegaba el momento del regreso, convirtién-
dose la estacién, en la que siempre hacia mi entrada
llorando, en el amenazador dmbito de la angustia y
la zozobra. Recuerdo un afio en el que poco antes
de la partida, no tuve mejor ocurrencia que escon-
derme en el desvdn de casa. Ya el afio anterior habia
realizado la misma operacién, instalindome justo al
comienzo de las escaleras, donde no tardaron en dar
conmigo; asi que ese afio elegi la parte mds escon-
dida del desvdn y si bien es cierto que la bisqueda
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fue mds ardua, al final el resultado fue el mismo.
Heme pues al poco rato sentado en el banco de la
estacién entre mis abuelos y los batiles, bafiado en
ldgrimas y mirando de reojo el magnifico reloj de
hierro anclado en la fachada, mientras aguardaba la
triste llegada del tren. Esta se hacfa inminente con
los toques de campana que anunciaban la apertura
de la taquilla —recuerdo cada resonante tanido como
una quemadura en mi estrujado corazén-. Hasta
que por fin, aquel indeseable heraldo de la ausencia
de mar y de los largos inviernos, hacia su aparicién
tras doblar la dltima curva, presto a arrancarme sin
piedad, de mi parafso infantil.

Largo serfa en fin, desgranar la multitud de
recuerdos, propios o contados, que acontecieron
en la estacidn y su entorno. Las visitas de mi padre
novio los fines de semana de los dilatados veranos,
bajdndose del tren como un brazo de mar, sin reparar
cémo una y otra vez el comentario soslayado versaba
sobre sus zapatos de ciudad, tan inapropiados para
los paseos que por los polvorientos o embarrados
caminos, cogido de la mano de su novia, le espera-
ban. O afios antes, la presencia de mi madre y mi
tfa nifias en el anden, aguardando la llegada de mi
abuelo en uno de sus recesos laborales, portador
de sendos helados que adquirfa en Ribadesella y
para que llegasen a sus destinatarias en las mejores
condiciones posibles, sostenia en una mano por la
ventanilla. Se le saltan a uno las ligrimas de amor
y de risa, imaginando los abrazos y los besos que a
su llegada recibirfa mi abuelo, mientras obsequiaba
a sus dilectas hijas con aquellos helados de la ilu-
sién, medio derretidos y por supuesto salpicados
por alguna inevitable carbonilla.

Recuerdos de tiempos que lentamente fueron
desapareciendo. Ajenos, en los que multitud de
seres anonimos hicieron de la estacién, en algin
momento, el centro de sus vidas. Propios, en los
que uno no era sino un abstracto proyecto en el
que debian cristalizar todas aquellas bondades e ino-
cencias de la vida, o el tiempo en el que ya aquellas
habfan tomado forma en un nifio, que al menos

durante algunos breves afios estuvo de acuerdo con
la concordia y calidez de tantos suefos.

Hoy la estacién de Villahormes tiene un aire de
lagubre resistencia, de vestigio de un mundo que
ya no existe. Las palmeras que todavia la flanquean
parecen cirios funebres y la fachada que da a la via
tiene las tres puertas tapiadas por una pared pintada
de fuerte color burdeos. Dos sucesivas modificacio-
nes en el nivel del andén, han alterado su antigua
proporcidn, y por ejemplo el reloj, protegido por
una recia carcasa de madera, se nos aparece dema-
siado cerca del suelo. Las ventanas de la segunda
planta conservan las macetas que adornaban el
edificio cuando todavia estaba habitado. En varias
de ellas podemos apreciar los esqueletos resecos de
los geranios y en algtin alféizar diversos tipos de
hierbajos. Los cristales, bordeados por una reseca
y cuarteada masilla, son de aquellos antiguos que
muestran una superficie irregular y no muy trans-
parente, y por el hueco dejado por dos de ellos,
salen unas cortinas cuyo aspecto destenido indica
su prolongado contacto con la intemperie. El cristal
de otra ventana muestra el impacto circular de una
certera y anénima pedrada.

Sélo una marquesina pintada de negro en el
centro del andén, parece tener alguna utilidad y
pertenecer por ello a este tiempo. Porque la estacién
de Villahormes es ante todo un dmbito fantasma-
gérico, de otra edad, en el que hubieran quedado
aprisionados como en un sepulcro todos los suspiros
y risas del lento tiempo transcurrido, y en la que no
hace falta una permanencia muy prolongada, para
que misteriosas emanaciones de una época ya ida se
acaben apoderando de nosotros. En su aire inmé-
vil en el que jamds veremos el vuelo de un pdjaro,
las herméticas emanaciones de ese tiempo embal-
samado, pueden, para los que en algin momento
fuimos parte de su existencia, devolvernos los nitidos
ecos de lo que fue la vida a su alrededor.

Ya que casi sin darnos cuenta, el raudo automévil

fue sustituyendo al tren y poco a poco la estacién
fue relegdndose al desuso y al olvido, alejindonos
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de ella y del mundo que representaba. Hoy todos
estdn encantados con los cincuenta minutos pelados
que lleva el trayecto en coche desde Oviedo o Sama
a Villahormes, pero yo digo que aquellos viajes no
eran simples recorridos de una determinada distan-
cia, que es en lo que ahora se han convertido, sino

que eran algo mds. Un verdadero viaje en el sentido
mds hondo a un mundo donde reinaba el ensuefio,
una aventura al centro de una larga y cdlida cancién,
y para el cual uno piensa que el tiempo minimo
necesario era el de aquellas cuatro horas de excita-
ciones y prodigios.



Un. testamento en. Cardosu (afio 1687)

por CARMEN ACEBO GOMEZ

EL ArcHivo Histérico Municipal de Llanes, en
su seccién de Protocolos Notariales, conserva
un buen nimero de testamentos, codicilos y memo-
rias testamentarias otorgadas ante el escribano Bar-
tolomé de Rivero Junco. Procedente de ellos y para
la ocasién transcribimos un testamento! cerrado
de otro escribano del partido judicial de Llanes,
Lorenzo de Buergo?, signado en el lugar de Cardoso
el dia veinte de octubre de 1687.

Ebicion

Testamento que otorgaron Lorengo de Buergo y Ana
Gutiérrez, su muger, vezinos del lugar de Cardoso de
este goncejo.

Francisco de Buergo, vegino del lugar de Car-
doso, qoncejo de esta Villa, en la mejor forma que
aia lugar en derecho, paregié en presengia de vuestra
merced y digo que Lorengo de Buergo, mi padre, fue
Dios servido de llevarle de esta presente vida a la
eterna, el qual otorgd su testamento gerrado, tltima
voluntad con que murid, ante el presente escribano,
y por paregerme soi ynteresado en él, para cunplir
algunas mandas o obras pias que habrd dejado,

! Archivo Histérico Municipal de Llanes, Protocolos, Caja 13,
Escritura n.° 1, fols. 1 7 — 8 v.

% Escribano con escrituras en el Archivo Histérico Municipal
de Llanes entre los afios 1672 y 1686.

pido y supplico a vuestra merced mande abrirle,
con la solenidad negesaria y redugirle a escritura
ppiblica, interponiendo vuestra merced, desde aora
para entonges su autoridad y decreto judigial, al
tanto o tantos que del se sacaren, que presto estoi
de pagar los derechos debidos, que en ello regibiere
vuestra merced, con justigia pidolo, y juro en forma
y en lo negesario ssuplica y en caso de su ocupagion
de vuestra merced lo remita al presente escribano con
comisién en forma =

Por presentada en lo que aya lugar en derecho, y
por cuanto Su Merced estd ocupado en cosas tocan-
tes al serbigio de su mageszad, da su comisién en
forma al presente esscribano no otro del nimero,
para que llebe dicho testamento y baya al dicho lugar
de Cardoso y esamine los testigos instrumentales de
él, o las que dél pudieren ser abidos o fuere necesario
y echo, abra y publique dicho testamento, y de ¢l
dé a esta parte y a las [fol. 1 v] partes interesadas,
un tanto o tantos que fueren poniendo por cabeza
dicho pedimyento y demds autos sinados oy, firma-
dos en forma publica que siéndolo, desde luego, su
merged interpone o interpuso a ellos y a cada uno
de ellos, su autoridad y judicial decreto como mejor
puede y aya lugar en derecho, que para ello anexo y
dependendiente le da su comisién en forma, y ésto
pagando los derechos debidos, lo mandé el seior
Don Gregorio Gémez de la Madrid, teniente del
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Archivo Histérico Municipal de Llanes, Protocolos,
caja 13, escritura n.° 1, fol. 1

serior Don Juan Francisco de Ribero y Cienfuegos,
juez y alcalde hordinario por su magestad y estado
de los nobles caballeros hixos de algo en esta billa
de Llanes y su jurisdi¢idn, en la dicha billa a cinco
dias del mes de noviembre de mil y sseiscientos y
ochenta y siete afios’.

En el lugar de Cardoso, qqoncejo de la villa de
Llanes, a ¢inco dias del mes de nobiembre de mil
y sseiscientos y ochenta y siette afios, yo esscribano
rezector, en virtuz de la comissién a mi dada, que
azeto y tengo azettada tubiendo en mi presenzia al
Lizenciado Don Juan del Hoyo Junco, cura propio

3 A continuacién las firmas de Gregorio Gémez de la Madrid
y Barzolomé Ribero Junco.

de la parroquial de San Miguel de Honttoria de
dicha feligresia, el qual jurd y in berbo sazerdotis
y sobre su pecho y corona, siéndole preguntado a
tenor del pedimiento y por su edad, que dijo ser de
treynta y dos afios, poco mds o menos, y siéndole
mostrado el ynstrumentto que refiere el pedimiento,
dijo que contiene dicho otorgamiento, dijo que el
dfa convenido se all§ presente a su otorgamiento,
llamado en compania de Ldzaro de 'Araday el lizen-
ciado Francisco de la Concha y Estevan del Hoyo,
Sebastidn Carrera y otros, todos vezinos de dicho
lugar y de el qqoncejo de Colunga d’este Pringipado,
en las [fol. 2 r] Casas de Lorenco de Vuergo, donde
tenfa su asisttengia y donde vibfa, vezino que fue
d’este dicho lugar, que estava enfermo en su cama,
y sano de su juycio y entendimiento, y hablava
concertadamente en todo lo que le preguntavan,
y entregé al presente esscribano, este ynstrumento
que refiere el pedimiento y dijo era su testamento y
tlttima voluntad, y que rrevocava cualquier otro tes-
tamento, codigilio u memorias que antes aya hecho,
por escritto y de palabra, que quiere que no valgan,
salbo éstte que al presente otorga, el qual quiere que
valga por su testamento, codigilio, dltima y postri-
mera voluntad, en quanto aya lugar en derecho, y
lo firmé el otorgante de su nonbre, y por los que no
supieron, lo firmd el ttestigo y ottros, como fueron
ynstrumentales y sabe que el dfa ttreynta del mes
passado de otubre d’este presente afio, se enterr$ de
muerte natural en dicha parroquia, donde se hazen
sus esequias, y la firma donde dige el licenciado Don
Juan del Hoyo Junco, es su letra y firma, y la del
otorgante y las que echd, por los ttestigos que no
supieron, ésto dijo ser la verdad para el juramento
que tiene fecho, en que se afirmé y lo firmé de su
nombre, juntamente, con mi esscribano regettor*.
Testigo el dicho Lézaro de la Arada, vezino del
lugar de Colunga, y asistente en este lugar, jurd en
formay prometié de decir berdad, y siendo pregun-

4 Firmado por Joan del Hoyo Junco y Bartolomé Ribero
Junco.
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tado al tenor del pedimyento y siéndole mostrado
el testamento cerrado, y por su edad dixo ser de
sesenta y tres afios, poco mds o menos, y sabe que
al tienpo del otorgamiento, el testigo lo fue instru-
mental, en conpafifa de los licenciados Don Juan
del Oyo Junco y de Francisco de la Concha, Miguel
Pérez, Domingo de Hardisana, y otros que lo fue-
ron, ans{ mismo instrumentales, y al tienpo de su
otorgamiento, los dichos Lorengo de Buergo y Ana
Gutiérrez y estaba enfermo en la cama dicho [fol.
2 v] Lorenco de Buergo, y la dicha Ana Gutiérrez
lebantada, y sanos de sus juycios y entendimyetos,
porque hablaban concertadamente, y entregaron al
presente esscribano el testamento que refiere, cerrado
y sellado, en la forma que estd, y dijeron era su
testamento, Ultima boluntad y que en ¢l dejan non-
brado sepultura, albageas y erederos, y que después
del fallecimyento del primero, se abriese y publi-
case y se cunpliese lo en ¢l contenido, y el testigo
lo fue instrumental y la firma donde dige Lézaro
de la Arada es letra y firma del testigo, y por tal la
reconoge y, ansi mismo, reconoge juntamente, la de
dicho Lorengo de Buergo, otorgante y reconoge, ans{
mismo, la firma donde dige por la otorgante que
no supo firmar, la firmd el ligengiado Don Juan del
Opyo Junco, y sabe que dicho Lorengo de Buergo,
se enterrd el dia treinta de otubre pasado, de este
presente afio, en dicha parroquia de San Miguel de
Hontoria, donde se le hagen sus esequias, ésto dixo
ser la berdad para el juramento que tiene fecho, en
que se afirmd, y lo firmé de su nonbre, yo esscribano
recetor que de ello doy fee = testado y’ =

Luego incontinente, yo esscribano de dicha pre-
sentagion, tomé y recibi juramento en forma de
Domingo de Hardisana, vezino de este dicho lugar
de Cardoso y prometi6 de degir berdad y pregun-
tado al tenor del pedimyento y por su edad, dixo
ser de treinta y siete afios, poco mds o menos, y
siéndole mostrado dicho testamento cerrado, dixo

5 A continuacién las firmas de Ldcaro 'Arada y Bartolomé
Ribero Junco.

que al tienpo de su otorgamyento, fue llamado a casa
de Lorenco de Buergo y Ana Gutiérrez, su mujer,
vezinos de este dicho lugar y bio en la cama al dicho
Lorenco de Buergo, enfermo y a dicha su mujer
lebantada, y sanos de su juigio y entendimyento,
porque ablaban con todo con [fol. 3 r] concierto, y
bio que entregaron al presente esscribano, un papel
cerrado y sello que es €l que se le muestra, el cual
dijeron era su testamento, dltima boluntad y que
dexaban en él nombrado erederos, sepultura y testa-
mentarios y que después que muriere cualquiera de
los otorgantes, se abriese y publicase y se cumpliese
lo en €l contenido, y el testigo lo fue instrumental
del dicho otorgamyento, junto con los ligengiados
Don Juan del Oyo Junco y Francisco de la Concha
y otros, y lo firmd el dicho Lorenco de Buergo y por
su mujer lo firmd, por no saber, a su ruego dicho
Don Juan del Oyo Junco, y sabe que después murié
naturalmente el dicho Lorenco de Buergo, y se ente-
1ré en la parroquial de San Miguel de Hontoria,
donde era feligrés el dfa treinta de otubre présimo
pasado de este presente afo, esto dixo ser la berdad,
so cargo del juramento que tiene fecho, en que se
afirmd y dixo no saber firmar, firmelo yo esscribano
recetor que de ello doy fee® =

Testigo el dicho Sebastidn Carrera vezino de este
dicho lugar, juré de dicha presentacién y por su edad
que dixo ser de cuarenta y cuatro afios, poco mds
o menos y siéndole mostrado el testamento, dixo
que al tienpo de su otorgamiento fue llamado para
testigo instrumental como dél lo fueron, Esteban
del Oyo Junco, Miguel Pérez y otros, y bié en la
cama enfermo de enfermedad corporal a Lorengo de
Buergo, y sana a Ana Gutiérrez, su lexitima mujer,
vezinos de este dicho lugar, aunque sanos de su
juygio y entendimyento, porque ablaban conger-
tadamente, y bié entregar al presente esscribano,
un papel cerrado y sellado y que querfan que no
se abriese ni publicase hasta el falle¢cimyento del
primero, y que se cunpliese lo en él contenido, y

6 Firmado: «ante mi, Barzolomé Ribero Juncon.
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que en €l dexaban nombrado sepultura, albageas y
testamentarios, y después sabe el testigo, que dicho
Lorenco de Buergo, debaxo de dicha disposicién
murié naturalmente, y estd sepultado en la parro-
quial de San Miguel de Hontoria, donde era feligrés,
esto dixo ser la berdad y no otra cosa para el jura-
mento que tiene fecho en [fol. 3. v] que se afirmé y
dixo no saber firmar, firmélo, yo esscribano recetor,
que de ello doy fee” =

Juré de dicha presentagion, en forma de derecho,
sobre su pecho y corona, el ligengiado Francisco de la
Concha, presbitero, vezino del lugar de Nueba, de
este qoncejo y dixo ser de edad de treinta y tres afios,
poco mds o menos, y siendo preguntado al tenor de
dicho pedimyento, y mostrado dicho testamento,
dixo que al tienpo y cuando se otorgd, fue llamado
para en casa de Lorenco de Buergo y Ana Gutié-
rrez, su mujer, vezinos de este lugar de Cardoso,
para testigo instrumental y lo fue en conpaiia del
ligen¢iado Don Juan del Oyo Junco, Miguel Pérez
y otros, y le bio al dicho Loren¢o de Buergo, en la
cama, enfermo, de enfermedad corporal y a la dicha
su mujer sana, aunque sanos de su juygio y entendi-
myento, porque ablaban con todo congierto, y bio
entregaron al presente esscribano un papel cerrado
y sellado como lo estd, y la letra y firma donde dige
Francisco de la Concha es suya, y por tal la reconoge,
y ans{ mismo reconoge la firma donde dige Lorenco
de Buergo, es letra y firma del otorgante, y por la
dicha Ana Gutiérrez que no supo, la firmé a su
ruego el dicho ligengiado Don Juan del Oyo Junco,
y sabe que el dicho Lorenco de Buergo se enterré
el dia treinta de otubre pasado de este presente afio
en la parroquial de San Miguel de Hontoria, donde
era feligrés, y debaxo de dicha disposicién murid,
ésto dixo ser la berdad para el juramento que tiene
fecho en que se afirmd, y lo firmé de su nonbre, e
yo esscribano recetor de ello doy fee 3=

7 Firmado por Francisco de la Concha y Bartolomé Ribero
Junco.

8 A continuacién las firmas de Francisco de la Concha y Bar-

Testigo juré de dicha presentacién Esteban del
Opyo Junco, vezino de este lugar y siendo preguntado
al tenor de dicho pedimyento y siéndole mostrado
el testamento y por su edad que dixo ser de beinte
y cuatro afios, poco mds o menos, y lo que sabe es
que el dia beinte de otubre pasado de este presente
afio, fue el testigo llamado in inistrumental a casa de
Lorengo de Buergo, en compaiifa de los licenciados
Don Juan [fol. 4 r] del Oyo Junco y Francisco de
la Concha, Miguel Pérez y otros, y bié en la cama a
dicho Lorenco de Buergo y sana a Ana Gutiérrez, su
mujer, vecinos d’este lugar sana y anbos al parecer
del testigo, sanos de todo su juicio y entendimiento,
porque hablaban concertadamente a todo lo que les
preguntaban, y bio que entregaron al presente esscri-
bano un papel cerrado y sellado, y dijeron que era su
testamento, ultima y postrimera boluntad, y que en
él dejaban nonbrado sepultura, albaceas y erederos,
y que no querian que se abriese ni publicase hasta
que falleciese qualquiera que muriesse primero, el
qual dicho papel y testamento es el mismo, y la
firma donde dice Esteban del Hoyo Junco es su
letra y firma, y ansi mismo, reconoce la firma del
otorgante sea su letra y firma, y sabe que debajo
de dicha disposicién murié el dicho Lorengo de
Buergo, y estd enterrado en la parroquial de San
Miguel de Hontoria donde era feligrés, ésto dijo ser
la berdad para el juramento que tiene fecho en que
se afirmd, y lo firmé de su nonbre, juntamente con
mi, escribano recetor, que de ello doi fe?.

Testigo juré en forma Miguel Pérez, vecino d’este
dicho lugar, siendo preguntado a tenor del pedi-
miento y mostrdndole el testamento que menciona,
y por su edad que dijo ser de veinte y dos afios poco
mds o menos, y lo que sabe es que el dfa veinte de
otubre pasado d’este presente afo, fue llamado el
testigo a casa de Lorengo de Buergo, y le bi6 en la
cama enfermo, y juntamente bié a Ana Gutiérrez, su

tolomé Ribero Junco.

9 Firmado por Estevan del Hoyo Junco y Bartolomé Ribero
Junco.
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lejitima muger, la cual estaba sana, y anbos sanos de
su juicio y entendimiento, y bio que dicho marido y
muger en presencia del teszigo, y de los licenciados
Don Juan del Hoio Junco, Francisco de la Concha
y otros, entregaron al presente esscribano un papel
cerrado y sellado, y dijeron que era su testamento de
entranbos a dos, que querfan que no se abriesse hasta
la muerte del primero, y que entonces se abriesse,
publicase y se cunpliesse lo en ¢l contenido, en el
qual dejaban nonbrado sepultura, albaceas y ere-
deros, y el testigo lo fue inistrumental, y la firma
donde dice Miguel Pérez es su letra y firma, y por
tal la reconoce, y ansi mismo, reconoce la firma
donde dice Lorenco de Buergo que es letra y firma
de ély por la dicha Ana Gutiérrez no saber firmar,
rogé al licenciado Francisco de la Concha, lo firmase
por ella y reconoce, ansi mismo, la dicha firma y
lo firmaron los demds testigos instrumentales que
supieron, y sabe que debajo de dicha disposicién
murié dicho Lorenzo de Buergo, y se enterré en la
iglesia parroquial de San Miguel de Hontoria donde
era feligrés, esto dijo ser la berdad para el juramento
que tiene fecho, en que se afirmé y lo firmé de su
nonbre juntamente con mi, esscribano recetor que

de ello doi fe'®.

[fol 5 r] En el nonbre de Dios Nuestro Sefior
y de la siempre Virgen Marfa su Bendita Madre,
amén =

Sepan quantos esta carta de testamento vieren
como noés Lorengo de Buergo, vegino del lugar de
Cardoso, y Ana Gutiérrez, mi legitima muger, anbos
juntos, estando yo el dicho Lorenco, enfermo en la
cama de enfermedad que Dios nuestro Sefior tubo
por bien de me dar, pero anbos sanos de nuestro
libre juicio y entendimiento natural, creiendo como
firmemente creemos, en el sacrosanto misterio de la
Santissima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo,
tres personas distintas y un solo Dios berdadero y
en todo lo demds que tiene, cree y confiessa la Santa

' Firmado por Miguel Pérez Martinez y Barzolomé Ribero
Junco.

Archivo Histérico Municipal de Llanes, Protocolos,
caja 13, escritura n.° 1, fol. 5 7.

Madre Iglesia, catélica, apostélica, romana en cuia fe
emos bibido y protestamos de bibir y morir, y con
esta fe y creencia hacemos y otorgamos este nuestro
testamento al serbicio de Dios nuestro Sefior y de
su bendita madre, a la qual pedimos por merced sea
rogadora a su preciosso hijo por nuestras dnimas =

Primeramente, mandamos y encomendamos
nuestras 4nimas a Dios nuestro Sefior, que las crié
y redimié con el inestimable precio de su sangre,
para que las llebe consigo a su santa gloria para
donde fueran criadas y los cuerpos a la tierra de que
fueron formados =

Yten, mandamos que nuestros cuerpos sean
sepultados en la yglessia parroquial de San Miguel
de Hontoria, donde somos feligreses, y que para
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Capilla de Nuestra Sefiora de los Dolores en Cardosu, erigida por manda testamentaria de Lorenzo de Buergo y Ana Gutiérrez en

el afio 1687 (Foto Luis Carrera).

el dia de nuestro entierro y de cada uno de nos, se
llamen todos los clérigos que pudieren ser abidos,
para que digan misa por nuestras dnimas, y de cada
uno de nos, y la una cantada solene con su bigilia,
y el dfa del tercero dfa por la misma orden, y que
se les dé de comer y beber, anbos dichos dias, a
dichos sacerdotes, y que se nos haga un oficio por
cada uno de nés, y que se llame, ans{ mismo, toda
la clerecia del balle y que pudiere ser abida, para
que digan misa por nuestras 4nimas, y la una sea
cantada con su bigilia y se les dé [fol. 5 v] de comer
y beber, y a los demds pobres que se hallaren a
encomendarnos a Dios.

Ytem, a los pobres malatos de Ardisana una
pitanga de vino y carne para que rueguen a Dios
por nuestras dnimas.

Yten, mandamos se diga en cada uno de los alta-
res de la yglessia una misa por cada uno de nos y,
ans{ mismo, en todas las ermitas de la parroquia otra
misa en la mesma forma.

Yten, luego que cada uno de nos fallega, se digan
dos misas en el altar pribilegiado de Nuestra Sefiora
del Rei Casto de Obiedo y en Nuestra Sefora de
Cobadonga dos misas, y otras dos en en el Sehor
San Mamés, y otras dos el Sefor San Acisclo, y
por las dnimas de nuestros padres y abuelos y mds
encargados, quatro misas por cada uno de nds y por
las benditas dnimas de purgatorio, cincuenta misas
por cada uno de nés =

Yten, decimos y mandamos que por quanto
tenemos tratado entre nosotros, de hacer y fabricar
una capilla de adbocacién de Nuestra Sefiora de los
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Siete Dolores, quando le pusieron a su santisimo
Hijo en sus santisimos bracos, quando le bajaron
de la cruz, a aumento del culto dibino, y que nues-
tras dnimas y las demds, que estdn en el purgatorio,
reciban sufragios por cuio medio gocen de la gloria
eterna, otorgamos por esta carta en la forma que
mejor aia lugar de derecho e instituimos, dotamos
y fundamos la dicha Capellania con los cargos y
obligaciones siguientes =

Primeramente, sefialamos por bienes d’esta dota-
cién y fundacién y fébrica d’esta capilla, treinta rea-
les de renta en cada un afo, y de esto no se ard sacar,
sino es cinco reales para la misa del dia de adboca-
cién en defeto que no lo aia de limosna, y ubiéndolo
no se saque nada, porque es nuestra boluntad esté a
derecho para fdbrica de dicha capilla, y para la renta
de los dichos treinta reales, nombramos dos dfas de
bueies, digo tres, en la erfa de Hontoria do dicen
el Collado, que son de anbos, que lindan al norte
prado del Conde de la Bega, y al nordeste camino
de dicha erfa, mds un dia de bueies de eredad en
dicha erfa, el medio, do dicen Llagos que linda al
nordeste eredad de erederos de Gonzalo Gutiérrez y
al norte de la yglesia de San Miguel, y el otro medio
en dicha erfa do dicen Sohario que linda al nordeste
eredad de Juan de Sierra, mds un dia de bueies de
prado en la erfa de la Robellada, do dicen la Pipa,
que linda al sur la riega de la Pipa. Yten, otro dia de
bueies de prado en dicha erfa de la Robellada, do
dicen la Beregossa, que linda al nordeste con cierros
del prado y paredes de casa de Marcos de Ardines,
mds los dos tercios de un dia de [fol 6 r] bueies en
la Llosa de la Robellada que es la quarta parte de
dicha llosa con su quarta parte de casa, segtin es bien
conocido y notorio, y todos los dichos bienes segtin
ban declarados y deslindados, libres de todo censo
y tributo, ni otra carga ni sujecién alguna, para que
en ellos esté seguros dichos treinta reales de renta,
y mds que pudiera rentar, todo aia de ser y sea para
la fébrica de dicha capilla, y que dichos bienes lo an
de tener bien reparados y agricultados de todo lo
necesario, para que baian en aumento y no bengan

en disminucidn, y se pongan en renta en la yglesia a
quien mds por ellos diere, y se haga Libro de fébrica
de dicha capilla, y se benda los frutos de dicha renta,
publicamente, a quien mds por ellos diere, y el cura
que es o fuere de dicha parroquia, esté obligado a
lo hacer cunplir y se aia de nonbrar maiordomo, y
el patrono que fuere de dicha Capilla asista a ber
tomar las cuentas a persona en su nonbre, y no se
ardn de tomar ni tomen sin su asistencia. Yten, en
dicha capilla se aian de decir dos misas cada mes,
por nuestras 4nimas y de nuestros difuntos, que son
beinte y quatro misas cada afo, y para la lismona y
congrua del capelldn que fuere y nonbrdremos a ¢l
que eligiere el patrén o patronos que eligiéremos o
aqui dejdremos nonbrado =

Nonbramos los vienes siguientes, primeramente
dos dfas de bueies de prado cerrado sobre si, en la
erfa de Colonba do dicen La Rondiella, con sus
castafares, conforme estd cerrado de piedra seca,
mds otros dos dfas de bueies en la Llosa de Buergo,
cerrados sobre si, que linda al bendabal eredad de
mejora mia que fundaron mis padres, segtiin y como
estd cerrado con su castafiedo sobre s, mds una casa
de ganado con su orrio y corrada y un corral de
nogales junto a ella, segtin lo ubimos de conpra a
los erederos de Fernando de Buergo y la biuda de
Alonso de Buergo. Yten, dfa y medio de bueies en
la erfa de Colonba, do dicen Regla, que linda al
nordeste eredad de Sebastidn Garcfa de Nueba y al
bendabal eredad de los erederos de Domingo Garcia
y del Conde de la Vega, mds otro medio de bueies en
dicha erfa de Colonba do dicen La Bifia, que linda
al bendabal cierro de la dicha Llosa de Buergo. Yten,
el molino de Buergo de arriba de dos ruedas con su
castafiedo y robles, desde La Peha para arriba todo
lo que pareciere ser. Yten, un dia de bueies en la erfa
de Lliberies, que linda al bendabal eredad de la biuda
de Pedro Diaz de Guiana, todos los quales dichos
vienes son nuestros propios y libres de tributo ni
otra carga alguna, los quales se an de labrar y reparar
de todo lo necesario a costa del capelldn que fuere
para que baian [fol. 6 v] en aumento y no bengan
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en disminucidn, y si ubiere descuido, el bisitador
los haga labrar y reparar y ejecutar al capelldn, por
lo que ynportare el gasto diferido en su juramento
de la persona que los labrare y reparare, y no porque
aia dicho gasto se minore el nimero de misas d’esta
dotacién, y sucediendo este descuido, segunda bed,
o ia sea casualmente o maliciossa en un capelldn, sea
multado y pase al siguiente llamado.

Yten, que los dichos bienes estén sienpre perma-
nentes y no se puedan vender, trocar ni canbiar, ni
en manera alguna enajenar, aunque para eso traia
licencia de juez conpetente, porque, desde luego,
lo prohibimos y queremos sean inalienables, y si de
hecho se hiciere, no balga ni pase sefiorio alguno a
ninguna de las personas que lo recibiere, conprados
o permutados, y el capelldn que biniere en ello sea
multado y pase al siguiente en grado.

Yten, que el capelldn que le sucediere, cada uno
a su tienpo, tenga obligacién de pagar los derechos
del susidio que le tocaren, y nonbramos por patrono
de dicha capilla a Francisco de Buergo, hijo natural
de mi, el dicho Lorengo de Buergo, el qual es tal hijo
natural y por tal le reconodco ser tal hijo y tanbién
de Marta Merodio, su madre difunta, moga soltera y
como a tal le nonbramos por tal patrono, y después
d’él, el descendiente maior que dél sucediere, para
que en las bacantes nonbre el capelldn que le pare-
ciere y sea mds cercano de cada uno de nos, prefi-
riendo los que fueren sacerdotes pobres o estubieren
mds présimos a serlo y mds birtuosos, estando en
un grado algunos, y no ubiendo parientes el clérigo
natural mds pobre del lugar o de la parroquia, de
suerte que baia de unos en otros, y nonbramos por
primer capelldn al licenciado Francisco de la Con-
cha, clérigo presbitero, persona capad y suficiente
para en fin de nuestros dias, desde entonces, goce
dicha capellanfa y después d’el, al que dicho patrén
nombrare, siendo conforme a nuestro llamamiento
con que los dichos capellanes sean catélicos chris-
tianos, que no aian cometido crimen lege maies-
tatis, ni aian sido reconciliados ni penitenciados
por el Santo Oficio de la Inquisicién, con que en

los nonbramientos no aia simonfa ni especie d’ella,
pues por el mismo caso los escluimos y queremos
que aunque esté hecha colacién d’esta capellanfa,
quando se berifique qualquiera cosa de lo referido,
sean multados y pase al siguiente en grado, cun-
pliendo con las cargas d’ella, y desde luego, para
entonces, y fin de nuestros dias nos desapoderamos
del derecho y tenencia y propiedad y otro qual-
quiera que nos pertenedca a dichos bienes [fol. 7
r] d’esta institucidn, y los cedemos, renunciamos y
traspasamos en dichos capellanes, cada uno en su
tienpo usen de ellos, y gocen sus frutos y aprobe-
chamientos y en la forma que mejor podemos los
aiamos, conbertimos en beneficio eclesidstico y de
tenporales en espirituales, y declaramos que con el
sufruto d’ellos hasta fin de nuestros dias, tenemos
congrua bastante sustentacién conforme a la calidad
de nuestras personas, y que es nuestra voluntad aia
de correr y corra dicha capellania, después de los
dias de entrambos, y en el interin, los goce el que
de nosotros quedare tras del otro, cunpliendo con
la obligacién de la mitad de dichas misas, pagando a
dicho capelldn nonbrado la limosna d’ellas, sin que
se pueda entrometer en ningunos frutos de dicha
capilla hasta el fallecimiento de entrambos =

Y pedimos y suplicamos a los sefiores probisores
d‘esta Didcesis aian por presentado al dicho capelldn
y a los demds que le sucedieren, y haga en cada uno
en su tienpo colacién y canénica ynstitucién d’esta
capellanfa, solamente del nombramiento nuestro y
del patrén después que fallezca, guardando la forma
d’esta institucién que apruebe, y conforme interponga
aella la autoridad y decreto judicial que la apruebe o
no, queremos que se guarde y cunpla en todo y por
todo, y la aber por forma en todo tienpo a que obli-
gamos nuestras personas y bienes presentes y futuros
y damos poder a las justicias y jueces que d’esta causa
puedan conocer conforme a derecho =

Con renunciacién de leies en forma y en todos
los demds nuestros bienes muebles y raices y semo-
bientes, derechos y aciones que tenemos y tubié-
remos al tienpo de nuestro fin y muerte, dejamos
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por sufrutuario el uno al otro y el otro al otro, por
los dias de su bida, para que cunpla sus esequias y
funerales, el que quedare tras de el otro, como aqui
queda ordenado, que ansi es nuestra voluntad se
cumpla en todo y por todo =

Y después de los dias de anbos queremos
que sucedan en el dicho Francisco de Buergo no
tubiendo hijos legitimos ninguno de nosotros y si
los tubiéremos u qualquiera de nos que los tenga,
suceda en ellos, y no los tubiendo el dicho Francisco
de Buergo con que se case con una hija de Sancho
Pérez Pariente o de Pedro Bermudez de [fol. 7 v]
Espinaredo, vecino del concejo de Pilofia, sobrinas
de mi, la dicha Ana Gutiérrez, y no tubiendo efeto
el matrimonio los bienes que parecieren ser de mi,
la dicha Ana Gutiérrez, los agrega a dicha capilla de
Nuestra Sefiora de las Angustias, que dejamos fun-
dada con carga y obligacién, que el dicho Francisco
de Buergo, patrono si nuestros dfas u cada uno de
nds, no allegaren a fenecer y acabar dicha capilla
que tenemos tragada, aia de ser de dieciséis pies de
largo y trecce de ancho con su arco de medio cafio,
bien apurada, con su retablo de tres nichos para
tres ymdgenes que ademds de la imagen de Nuestra
Sefiora, a de ser de San Lorenco y Santa Anay en el
remate San Acisclo, con sus ornatos decentes, para
celebrar el santo sacrificio de la misa y un cajén para
ponerlos con su portal y canpana y esto a satisfacién
del capelldn y testamentarios.

Yten, a las mandas forcosas lo que es costun-
bre con que las apartamos de nuestros bienes y
nonbramos por nuestros albaceas y testamentarios
y ejecutores d’este nuestro testamento y lo en ¢él
contenido, al licenciado Don Joan del Hoio Junco,
cura de la dicha parroquia o al que le sucediere, y
al licenciado Don Alonso Diaz de Molleda, cura
de Onis, y a Don Diego Alexandro de Posada, a
los quales damos nuestro poder cunplido para que
entren y tomen en todos nuestros bienes, a la parte
que d’ellos baste, y los bendan y rematen en publica
almoneda o fuera de ella, hasta ser cunplido este
dicho nuestro testamento, y lo en él contenido, den-

tro de afio y dia, y rebocamos y anulamos qualquiera
otro testamento o testamentos, codicilio o codici-
los que aiamos hecho por escrito o de palabra, que
queremos que no balgan, salbo éste que al presente
hacemos y otorgamos, y queremos que balga por
nuestro testamento ultima y postrimera voluntad,
en la bfa y forma que aia mejor lugar de derecho, y
lo otorgamos anssi, por firme, en el lugar de Cardoso
a beinte dfas de otubre de mil seiscientos y ochenta
y siete, y encargamos al escribano ante quien pasare
le cierre y selle, y haga su otorgamiento fuera como
se acostunbra en testamentos cerrados, y lo firmo
yo, el dicho Lorengo de Buergo, de mi nonbre, y
por la dicha Ana Gutiérrez, que dijo no saber, firmé
por ella el licenciado Francisco de la Concha de cuia
mano queda escrito todo este dicho testamento, en
tres ojas de papel del sello quarto d’este dicho afio
de mil seis cientos y ochenta y siete =

[fol. 8 r] Sali6 un tanto para Francisco de Buergo
en diez foxas, la primera y la dltima en un pliego del
sello primero y las de intermedias papel comun en
beinte y dos de dicienbre, afio de su otorgamyento
de que doy fee.

[fol. 8 v] En el lugar de Cardoso, qoncejo de la
villa de Llanes, a beinte dias del mes de otubre de
mil y seiscientos y ochenta y siete afios, Lorenco de
Buergo y Ana Gutiérrez, su mujer, me entregaron
este cuaderno de papel cerrado y sellado, en que
dicen dexan escrito su testamento tltima y postri-
mera boluntad, y le encargan no se abra ni publi-
que asta su fallecimyento del primero, que él dexan
declarados sus erederos, sepultura y testamentarios,
estando sanos de su libre juycio y entendimyento
natural, creyendo como firmemente creen en el santo
sacro misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Yxo y
Espiritu Santo, que son tres personas distintas y un
solo Dios berdadero, y en todo lo demds que tiene y
cree y confiesa nuestra santa madre yglesia, catélica,
apostélica, romana, y rebocan y anulan cualquiera

" Le siguen las firmas de Lorenzo de Buergo y Francisco de

la Concha.
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Archivo Histérico Municipal de Llanes, Protocolos, caja 13, escritura n.° 1, fol. 8 ».

otro testamento, codicilio o codicilios que ayan echo
antes de éste, por escrito o de palabra, salbo éste que
al presente otorgan, que quieren que balga por su
testamento, codicilio, en la mejor forma que dere-
cho lugar aya y lo otorgaron ansi, siendo presentes
por testigos llamados y rogados, el licenciado Don
Juan del Oyo Junco, y el licenciado Francisco de la
Concha, Esteban del Oyo Junco, Miguel Pérez y
Ldcaro de la Arada, Sebastidn Carrera y Domingo
de Hardisana, vezinos y estantes en este dicho lugar
y el cual dicho testamento le entregaron en pliego
y nzmero del sello cuarto de este afo, sin esta sus-
crecién formada segtin dijeron del dicho Lorengo
de Buergo, y por su mujer el licenciado Francisco
de la Concha, y lo firmé dicho Lorenco de Buergo
y por dicha su mujer no saver lo firmé un testigo

y los demds que supieron, y por los que no, a su
ruego un testigo= "

Yo, Bartolomé Ribero Junco, esscribano publico
de Su Majeszad, en el nimero y Ayuntamyento de la
billa de Llanes de este qoncejo, alo que de mi se hace
mencién, fui presente y lo sino y firmo en dicho lugar
de Cardoso, dicho dfa, mes y afio atrds dicho.

En testimonio de verdad, Bartolomé Ribero
Junco.

™ A continuacién, las firmas de: Lorenzo de Buergo, Joan
del Hoyo Junco; Ldzaro Larada. A ruego de la otorgante, que no
supo firmar, Francisco de la Concha. Como testigos, Francisco
de la Concha, Esteban del Hoyo, Miguel Pérez, por Sebastidn
Carrera, Joan del Hoyo Junco, por Domingo de Ardisana, Joan
del Hoyo Junco.



Un poema. de. Emily Dickinson. (c. 1862)

Traduccion de DIEGO VALVERDE VILLENA

IENE tan poco que hacer la hierba...
Un dmbito de sencillo verde,

tan s6lo criar mariposas

y agasajar a las abejas

y mecerse todo el dia con melodias bellas

que las brisas traen de lejos;

guardar la luz del sol en su regazo

y hacer reverencia a todo.

Y ensartar perlas de rocio toda la noche
y ponerse tan bella:

poco fuera una duquesa

para tal reconocimiento.

E incluso cuando muere ... irse

entre olores tan divinos

como especias humildes que se duermen,
o nardos marchitindose,

y luego, morar en graneros soberanos

y pasarse los dias sofando.

Tiene tan poco la hierba que hacer.
Quién fuera heno...






Campos magnéticos

por Luis PEREZ ORTIZ

I

RAS DOS ANOs en Nueva Zelanda, en la oficina
de prensa de una multinacional espafiola, volvi
al concejo.

Reducido el equipaje a una bolsa, grande pero
manejable, habia alquilado un coche en Barajas y
habia conducido todo seguido, con una sola parada
en una gasolinera donde combatir el jerlag a fuerza

de café doble.

Sobrepuesto al cansancio, la visién de los Picos
de Europa desde el llano de Los Carriles me parecia
irreal por el brillo y por el dibujo nitido de las cum-
bres. Con alguna extraieza, pensé que horas atrés
ain me encontraba yo en las antipodas, y que tal
vez estaba viéndolo a medias desde alli.

«A lo mejor los sentidos no viajan tan rdpidos
como los aviones», me dije.

Pero tales consideraciones no alcanzaban a expli-
car la persistente sensacién de irrealidad, cuyo fun-
damento no acababa de ver claro del todo.

Al fondo de la panordmica, la vieja e imponente
cordillera aparecfa pintada con lunares de nieve en
sus muros anaranjados, y el dentado perfil se recor-
taba exacto contra el cielo.

El efecto de parpadeo durd una milésima y tuvo
algo mds eléctrico que mecdnico. La primera vez
lo atribui a la fatiga cerebral, pero a la segunda me

parecié que aquel brinco sutil y fugaz de la imagen
ocurrfa fuera de mi cabeza.

Cuando lo comenté, extrafiado, los acompa-
flantes entraron en un silencio largo, nervioso. Del
brazo me llevaron suavemente al coche. Bajando a
Cardoso, mientras intentaban responderme se noté
en el interior del vehiculo una incomodidad desco-
nocida. El olor a eucalipto, que llenaba el tramo de
las curvas, no la calmé.

Es una imagen virtual, of que me decfan.

—Se recrea en un campo magnético generado
por unas mdquinas diminutas, camufladas entre los

bardales.

:De qué demonios me hablaban? No encontraba
palabras para replicar o continuar preguntando.

—Ast los Picos se ven siempre, aunque los ver-
daderos estén cubiertos de nubes —segufan expli-
cdndome.

—Es un sistema nuevo, en fase de prueba. El
Principado lo contraté el afio pasado a una compa-
fifa canadiense.

II

Al pasar Villahormes me segufan explicando,
muy serios, en voz baja; no como si fuera un secreto,
pero tampoco para andarlo pregonando.
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Los Picos de Europa desde la cuesta de Los Carriles (Foto Juan Ardisana).

:Habian visto Matrix, o estaban de broma?

—Tanta gente viene por el reclamo del paisaje
paradisfaco, ya sabes; que si las playas, el verde, los
Picos...

—Las inmobiliarias no paran de construir y
anunciar, la gente no para de comprar y alqui-
lar...

—Y claro, de alguna forma hay que garanti-
zarlo. ..

—Compran un adosado, y cuando ya se han
entrampado en la hipoteca viene un verano metido
en aguas, llueve una semana entera, y se quejan. Que
si la ropa no se seca, que si con los nifios todo el santo
difa metidos en casa, que si no hay playa... Y protestan
y andan malhumorados, echando humo.

«;Cono, qué poca coherencial», pensé. «Si les gusta
el tiempo seco, que vayan a Almerfa, o a Alicante».

—En los dias de temporada mds alta, en pleno
verano, se activan otros campos magnéticos, que sir-
ven de techo para neutralizar la lluvia. En el interior
de ese campo semiesférico se proyectan imdgenes de
paisajes soleados y cielos azules de tan alta defini-
cién y tan perfectas que nadie las puede distinguir
de las reales.

—El dispositivo se ha desplegado en los puntos

mds concurridos: la villa, determinadas playas, los

Lagos y Covadonga...

—;No me jodas!

III

Aturdido, caminé hasta San Antolin. Pasé al
arenal por debajo de la via del tren y enfilé hacia
Pestafia. Necesitaba comprobar que aquello era
real, que la belleza del sitio, pese a la autovia y el
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hormigén incrustados, no era un tinglado virtual
superpuesto.

De momento, la sensacién de frio al cruzar las
gélidas aguas del Beddn fue bastante real.

Y el dafio de las piedras en las plantas descalzas,
también.

Como real era la sensacién de arrastre en el mar
cuando me met{ entre las olas, al aparente abrigo
de la Punta.

Y bastante real el modo de tirar la mar con las
redes de sus remolinos, y el instante de miedo al recor-
dar de pronto tantas historias de baistas incautos.

Y no digamos cuando veo la sombra de un
congrio culebrear hasta mi como una centella,
engancharme una manga en los dientes temibles,
tironear...

v

Mundo estaba ante mi, en la terraza de Casa
Radl, en la silla vecina a la mia. Me hab{a agarrado
una manga y me zarandeaba.

—Quedaste traspuesto, Joaquin.
—;Qué... qué pasa?

—Y algo andabas sofiando, porque murmurabas
y te agitabas.

—Todavia no me recuperé del viaje, ni del cam-

bio de horario, disculpad...

—Estdbamos comentando lo bien que se vefan
hoy los Picos desde el alto del cementerio, viniendo

de Posada.






Triptico bedoniano

por JosE DANIEL M. SERRALLE

I

SFS QUE HUBO una quietud, y un silencio,
sorprendidos tan sélo por el rumor
incesante del viento o las olas,

y que sobre aquel origen

levantaron los hombres un canto

sagrado de piedra, tal vez un suefo,

que los siglos y luego otros hombres
atravesaron de dicha y dolor.

Ahora, ;no son nada? Hoy, ;dénde
perdiéronse o aguardan nueva vida?

Lentamente, el mar trae una tarde
antigua, bella y triste, como el recuerdo
de un beso. Y si miro estas piedras
calladas, su coqueta modestia erguida
sobre el abandonado caserio;

si contemplo el drbol, la hierba, los cerros
vigilantes, la luz extranamente cdlida

de estos cielos grises del norte,

el rio abierto e insomne,

entonces suefio la remota

quietud, y sé que soy —ahora, solo—

aquel canto, como un viejo dios sin reino.
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II

Cuando algin dia ya no me vedis
en las calles, apurando el mundo
como unas monedas, buscadme alli.

Hay, bajo el manto de los pldganos,
una pequefia y limpia terraza,

algunos veladores donde no es dificil
encontrar palabras amigas,

y al aire de ese orden sencillo llegan
como quedos suspiros el son

de la fuente, la sidra escanciada,

el juego cercano de unos cuantos nifios,
y sobre todo el olor tan blanco,
finisimo y 4gil de los fogones.

Buscadme alli, donde Naves, muy cerca
del mar. Casa Raul, 1950.

I11

Cerca y lejos, como si de repente
sintieras el cuerpo —hace tanto ido—
de la infancia, otra vez sobre las aguas
verdes y frias que llevan al castro

de las gaviotas, o midiendo de nuevo
la arena que entre las rocas hiere

esa forma caprichosa del rfo.

Mi mar, muerto hace ya tanto,
fue de tierra parda, naranjos y olivos.

El tuyo esta playa, la erfa, las fuentes
secretas y los castafios encendidos,
los caminos de helechos al monte
y un cielo tendido de altos maizales.

:A dénde miramos, entonces,
absortos y solos bajo la tormenta?
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Puedo ver en tus ojos aquel mar
confundido ahora entre las broncas olas,
y sentir crecer en los mios la vasta
inmensidad de dos horizontes

que son uno, antiguo y nuevo a la vez.

;A dénde miramos, entonces?

Cerca y lejos, como si de repente
llegaran otra vez aquellas aguas

pero a la orilla de nuestros pies muertos,
y unos nifios vieran, desde el molino,
las ldgrimas de sus ojos futuros

tefiir la playa un dia de tormenta.






Esa_ singularidd de- Bedoniana *

por XUAN XOSE SANCHEZ VICENTE

L) ACTU que celebramos esta tarde d’agostu, la

presentacién del nimeru diez de la revista
Bedoniana, ye un actu realmente estraordinariu, sin-
gular. Y non sélo lo ye pola celebracién del mesmu
nesti llugar, esti dmbitu tan especial que nos acueye
a estes hores de la tardina, onde se xunten la natu-
raleza y la cultura, el pasdu y el presente; o pola so
presencia, un publicu tamién mui especial, nel que
s amiesten navizos, vecinos del llugar y xente intere-
sao pola cultura y polo qu’esti actu significa.

Ye singular el llugar, digo, porque saveren nél
mar y llera y riu y prau y casi monte. Pero yelo
tamién pola so hestoria, non sélo pola mondstica
o por ser un bien de los que formen parte de la
desamortizacién y, en cuantes talu, testimoniu de
les sos consecuencies, pa bien y pa mal. Non, nun
s6lo por eso, por ser testigu y muestra del pasdu,
sinén tamién por selo del presente: de la incuria y
la incapacid4 d’una alministracidn, 'asturiana, que
ye cualquier cosa menos una madre cuidadosa de
los sos fios, o, si lo preferis, menos una fia que curie
y respete a los sos pds, la so memoria y la herencia
que-y trasmitieren. Si ye madre, «madrastrona; si
fia, fia que s'avergofa de los sos pds y los desdexa
abandonaos y esfilandraxaos nun requexu’l camin.

* Intervencién del autor nel actu de presentacién del volume
x de Bedoniana el dia 17 d’agostu de 2008.

La revista, que-yos invito yd a comprar y lleer,
tien, cémo non —seglin vieno teniendo davezu en
précticamente tolos nimeros—, dellos articulos dedi-
caos a estremaos aspectos del propiu monasteriu en
cuantes institucion y edificaciéon. Pero nesta, con-
cretamente, hai, ademds, in dedicdu a la so hestoria
como caserfa dempués de la desamortizacién y hasta
que dexa de ser vivienda y centru de produccién hai
non munchos afios. A esta caserfa, recuérdasenos na
revista pol pregoneru del anu anterior, Toni Silva,
vieno a veranear Félix Aramburu y Zuloaga, que
fue rector de la Universidd y ocupé dellos cargos de
representacion politica y n’alministracién de xusticia
del estdu. Fue tamién, como otros munchos cade-
ralgos universitarios del x1x, escritor n’asturianu.
Suyu ye, por exemplu’l magnificu romance Suesin
que ye vida, composicién que quiero imaxinar agora,
anque ensin dalu fundamentu nin rigor hestéricu,
qu’atopd equi, nesta requexada onde tamos, 'obleru
pa la so escritura. Félix Aramburu yera, per otru llau,
amigu de Gumersindo Laverde Ruiz. Laverde Ruiz,
qu'entd siendo cdntabru fai una parte importante
de la so vida n’Asturies a partir de la so llegada a
Nueva a los cuatro afos, tien una intensa relacién
con munchos intelectuales de la época, ente otros
Mild i Fontanals y Marcelino Menéndez y Pelayo,
el cualu, ente otres coses mds conocies que persa-
ben vustedes, afala les tornes que de la Oda II de
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Actu de presentacién del volume x de Bedoniana el dia 17 d’agostu del 2008 (Foto Luis Javier Prada).

los Epodos faen al asturianu Amandi y Acebal. Pues
bien el cdntabru-asturianu propunxo na so época,
de mou y manera formal, la creacién d’una cdtedra
d’asturianu na Universidd. El resultdu y4 lu saben,
;pa qué contalo?

Non, nun lo tarrezan. Nun voi fala-yos agora
de la cooficialidd del asturianu, del pasu regresivu
y reaccionariu que PSOE y PP dieren al rescribir el
nuevu articulu 4" del futuru Estatuto, nin siquier vo
comentar la reciente decisién de la Universid4 ove-
tense de rechazar la propuesta fecha pol decanatu
pa una determinada titulacién na nuestra llingua.
Nun vo facelo. Sélo quiero sefalar que nesti pais hai,
polo menos dende finales del xvi11, un grupu, mui
minoritariu, de xente qu'ama les sos coses y que, en
xeneral, tdn al abellugu del espiritu de la modernidd y

sienten y actien na mesma onda y cola mesma sensi-
bilidd qu’una parte importante d’Espafia y d’Europa.
Y que siempre hai otru, mayoritariu, quen nome
de la mesma modernidd y de la espafolidd, torga y
trata de descastriar esa sensibilidd al empar moderna
y asturianista. Como una pardbola, esa enfilandrada
quenxareyé con Laverde, Amandi, Acebal, Menéndez
Pelayo, Mild i Fontanals y Aramburu vien proyectar la
so llume sobre esta revista, Bedoniana, y los sos impul-
sores, como después t6 decir. Pero déxenme sopelexar
que, dende otru puntu vista, too ello vien encerrase
no que Toni Silva, equi presente ente nds, y al que
yo aprecio por munches razones, fundamentalmente
referides a la so valentfa civica y al so decoru social,
llama nun articulu d’esti mesu nimeru «espiritu de
San Antolin».
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Presentacién del volume x de Bedoniana el dfa 17 d’agostu del 2008 (Foto Luis Javier Prada).

Nel Tragaluz, como toos recuerden, in de los
personaxes principales, El Padre, que ye un vieyin
pasain, nun tien otru enfotu qu’echar el dia recor-
tando les figures humanes de les semeyes que traen
les revistes y periédicos que-y apurren los fios, estre-
mdndoles una por una, catina de les persones, como
un mufecu individudu, y entrugando: «;Quién es
éste?». Esi personaxe cumple na obra’l papel d’'una
especie de Dios salvador, el mesmu papel que —van
decinos otros personaxes, estos de sieglos futuros,
del drama buerianu— nel futuru va ser capaz de
facer la humanids, rescatdéndonos, recuperdndonos,
a caun de nés de la hestoria, coles nuestres voces,
los nuestros xestos y los nuestros pensamientos. En
palabres lliterales, tornaes al asturianu: «rescatar de
la nuechi, drbol por drbol, cafiu por cafu, la viesca

infinita de los nuestros hermanos». Pues bien, esto
ye lo que vien faciendo Bedoniana dende’l so ani-
ciu, intentar desasolombrar catdna de les infinites
cafes y vides de tolos que fueren na parroquia de
Naves o de tolos qu'equi anduvieren, como pueden
vustedes ver nesti nimeru con, por exemplu, les
semeyes de navizos que ficieren el serviciu militar.
Y esa voluntd ye perespecialmente significativa,
singular (van permitime emplegar el términu otra
vegada, porque, ademds, equi, va arreydu a un de
los desendolcos del étimu orixinariu: «sefiardd»),
nun pueblu, nuna sociedd, nun pais como’l nues-
tru, que suel ser tan despreciatible pa con tolo suyo
y pa col so pasdu, y onde lo que yd nun ye d’agora
mismu pasa inmediatamente a despreciase, escae-
cese y borrase.
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Pero la revista destaca, sobremanera, pola so
propia continuidd nun mediu que prevoca que
les plantes afogueren y remostien acabdntenes de
nacer. Lo primero poles propies incomprensiones
de los del delldu. {Cudntes impertinencias, cudntes
rocees, cudntos bilordios nun tendrien qu'aguantar
los responsables de la revista, a lo llargo d’estos diez
afos, de los mds présimos, de la rodiada! «;Y eso
pa qué val?», «Cuando siguen ehi, daqué quedrdn,
«Y4d sacardn el so porqué», «;Son ganes de perder el
tiempul», son frases que nun dexard de tener sentio
cualquier persona que se dedique a los asuntos de la
colectividd, dende’l presidente d’una comunidd de
portal al d’'un club deportivu infantil o xuvenil. ;Pa
qué-yos voi decir mds d’esi racarraca (mds persistente
entd que la radiacién de fondu del big-bang) que
munchos de vustedes conocerdn perbién, a poco
que tengan tenio la voluntd de facer daqué polos
demds o de solucionar un problema colectivu? Pues
bien, seguir esbrexando a lo llargo de diez afios con
esa inevitable y universal musica de fondu requier
enfotu, testonerfa y xenerosidd, aparte amor a la
materia na que se trabaya, nun trabayu que lleva
muncha xera.

Empobino y4 hacia’l final de la mio interven-
cién. Aceleradamente, nes dltimes démines la vida
publica asturiana ye mds y mds afogaiza. Los grandes
partios centralistes y, especialmente, el partiu que ye
propiamente un réxime pol nimeru d’afios que lleva
mandando tanto nel gobiernu del pafs como na
mayorfa los ayuntamientos, van espurriendo cada
vegada mds el so control sobre la sociedd, sobre
cadna de les instituciones y organizaciones sociales,
sobre too aquello que ta vivo y tien un daqué de
presencia publica. Dende los ateneos a les asociacio-

nes de pds d’alumnos, nada puede escapase a la so
podrella. Ye mds, tomen como una ufiensa personal,
en munchos casos, la esistencia d’instituciones o
persones independientes y, en consecuencia, propé-
nense como un oxetivu fundamental, la so seduc-
cién, el so sometimiento ol so estrapallamientu.
Nun serfa ello tan malo de vivir nuna sociedd onde
la xente tuviese decidia a defender al altu la lleva
y a pechu descubiertu los sos derechos o les sos
opiniones, pero nun ye asina: por cobardia, por
sumisién, por recibir un daqué del poder o por
esperar recibilu, la mayorfa la xente prefier callar,
sinén ye que prefier collaborar nel esfarrapamientu
o'l silenciamientu del que s'atreve a falar. Y ye de
plasmu cudntos collaboren nesi silenciamientu del
que nun enclinca nin s’amiya o cudntos difunden
les sinrazones del manddn y del goberneru y cémo
lo fain: munchos gratuitamente, otros por poco
mds qu'un pufiain de granu pa la ceba. De mou y
manera qua esi poder estrapallante nin siquiera-y
fai falta munchu sobornu o muncha presién pa esa
collaboracidn: ye barato abondo, con un poco de
maiz pa les pites tienlo arreglao, nada que represente
munchu gastu nin sea de munchu entamu.

Esa ye la singularidd mds especial de Bedoniana,
y ehi hai que reconocer y destacar el méritu de per-
sones como Mundo y los sos collacios de la Comi-
sién o de Canco Villaverde, que lleven a bon puertu
esa singularidd d’amor a la tierra, de modernids,
d’asturianismu y que, perespecialmente, caltiénense
frente a los intentos d’abaxalos, aburrilos o aborra-
los. Agora, si, yd piesllo, pidiendo pa ellos dos, pa
Canco Villaverde y Mundo y pa lo qu’ellos represen-
ten, un llargu aplausu d’almiracién, de reconocencia
y d’agradecimientu.
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por JosE MaRrfa FERNANDEZ HEvia
y MARIA JESUS VILLAVERDE AMIEVA

L ARCHIVO parroquial de San Antolin de Be-

dén y Naves estd compuesto por todos los
documentos generados y recibidos por la parroquia
desde su creacién hasta el presente y conservados
como testimonio de su actividad. Su contenido mds
relevante, y objeto del presente trabajo, es el con-
junto de libros que, datados desde 1642, han sido
preservados por los sucesivos sacerdotes que han
prestado sus servicios en esta feligresfa; la reciente
restauracion de una parte significativa de ellos, rea-
lizada gracias a la iniciativa y empefio del actual
pdrroco, don Domingo Ignacio Gonzdlez Alvarez,
garantizard la transmisién de este rico patrimonio
documental navizo a las futuras generaciones en las
mejores condiciones posibles'.

Los documentos del archivo testimonian asi las
actividades de la feligresia a lo largo de su historia,
y muy especificamente las ejercidas por los prrocos
de San Antolin en el ejercicio de sus principales
deberes: la celebracién del culto y administracién

" Deseamos manifestar nuestro agradecimiento a don Domingo
Ignacio Gonzélez Alvarez, parroco de San Antolin de Bedén y
Naves, que con gran generosidad y buena predisposicién nos ha
permitido consultar el archivo parroquial en todo cuanto precisa-
mos; y asimismo a don Agustin Hevia Ballina, director del Archivo
Diocesano de Oviedo, que nos orienté y ayudé en todo lo que
estuvo en su mano durante la realizacién de este articulo.

de sacramentos (munus sanctificandi), la ensenanza
de la fe (munus docends) y la direccién de la parro-
quia (munus regendi). Como suele ser habitual, la
parte mds significativa estd constituida por dos tipos
de libros: los sacramentales —registros que asientan
por orden cronolégico los bautizados, confirma-
dos, casados y difuntos— y los de fébrica, donde se
asientan por partida doble los ingresos y gastos de
la parroquia.

A la vista del conjunto de libros y documentos
que integran el archivo, y al igual que ocurre con el
resto de archivos parroquiales, el de San Antolin de
Bedén y Naves ofrece informacién continuada en
el tiempo util para aspectos de indole muy variada:
estudios sociodemogrificos y genealdgicos; investi-
gaciones de cardcter econémico, sanitario, artistico,
asf como sobre la historia y caracteristicas de la reli-
giosidad y formas de socializacién locales. Puede por
lo tanto afirmarse que se trata de uno de los archivos
mds valiosos para realizar estudios histéricos sobre
Naves y su comarca.

El presente trabajo se estructura en tres partes.
La primera identifica la entidad cuyas competencias
y actividades originan los documentos que, repeti-
dos a lo largo del tiempo, dan lugar al archivo: la
parroquia de San Antolin de Bedén y Naves. La
segunda ofrece la informacién de contexto nece-
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saria para entender qué es el archivo parroquial
y su proceso de formacidn; es decir, el por qué,
c6mo y cudndo se produjeron los documentos hoy
conservados en el archivo, asi como las razones de
su organizacién y contenido actual; por qué éste
ofrece las informaciones que aporta y no otras y
cudl fue la normativa que condiciond su evolucidn.
Por tltimo, la tercera parte del trabajo se centra en
el inventario de los libros parroquiales, resultado
de las actividades y competencias establecidas de
manera precisa por la normativa anteriormente
resefiada.

LA PARROQUIA DE SAN ANTOLIN DE BEDON
Y NAVES

La parroquia de San Antolin de Bedén y Naves
es la entidad responsable de la produccién y conser-
vacién de los documentos que conforman el archivo
parroquial. A la sombra del monasterio creado ya
antes de 1182, su origen con todos sus elementos
constitutivos —creacién oficializada, templo consa-
grado, personal especifico a su cargo, comunidad de
fieles y territorio delimitado’- fue sin embargo tardio:
su instauracién parece haber sido consecuencia de la
conversién de la abadia bedoniana en mero priorato
del monasterio de Celorio a mediados del siglo xv14;
en cualquier caso, la parroquia no aparece documen-
tada por primera vez hasta 1587, tal y como testimonia

% Juan IeNacio Ruiz DE 1A PERA SoLaR, «El capitulo medieval
de la historia del monasterio de San Antolin de Bedén», Bedoniana.
Anuario de San Antolin y Naves, 1 (1999), pdgs. 9-14.

3 ANTOoNIO GARCIA Y GARCIA, «Parroquia, arciprestazgo y
arcedianato: origen y desarrollo», Memoria Ecclesiae, VIII (1996),
pdgs. 19-40; en la pdg. 27 enumera grificamente los elementos
constitutivos de la parroquia como «fuente bautismal, territorio,
sacerdote y ficles».

4 MicHAEL WILKINSON, «Una aproximacién histérica al mona-
cato medieval de San Antolin de Bedén», Bedoniana. Anuario de
San Antolin y Naves, V (2003), pdgs. 13-25; P1LAR Garcia CUETOS,
«El monasterio de San Antolin de Bedén: Resefia de un siglo entre
el abandono y el desatino», Bedoniana. Anuario de San Antolin y
Naves, V11 (2005), pdgs. 9-26.

Hevia Ballina’. En este sentido, y como las iglesias
mondsticas no solfan ejercer el ministerio parroquial,
la hoy desaparecida pila bautismal de tradicién romd-
nica de San Antolin de Bedén ha sido interpretada
por Isabel Ruiz de la Pefia como posiblemente des-
tinada al servicio religioso de los niicleos inmediatos
antes de la creacién de la parroquia en alguna capilla
perteneciente a la abad{a®. De cualquier manera, éste
servicio fue ya posteriormente celebrado en la antigua
iglesia mondstica que, comenzada a erigirse en 12057,
funciond como parroquial hasta su clausura en 1804,
cuando se trasladaron los oficios religiosos a la iglesia

de Naves tras la inicial reforma de la capilla naviza
de Santa Ana.

En cuanto al personal a cargo de la parroquia, y
hasta la desamortizacién del monasterio de Celorio,
ésta estuvo servida por un monje Prior y Vicario
Cura, cuya relacién nominal entre los siglos xvi
y X1x ha sido recientemente ofrecida por Hevia
Ballina®. A partir de entonces, la parroquia ha
estado a cargo de un sacerdote que, en los dltimos
afos se encarga ademds del servicio de las vecinas de
Nueva, Hontoria, Pria, Los Carriles y Celorio. Para
la administracién y rendicién de las cuentas de culto
y fdbrica, hasta 1890 se nombraba un mayordomo y
unos consiliarios, siendo a partir de entonces aquél
sustituido por el pdrroco. La normativa mds reciente
ha creado un consejo de asuntos econémicos como
érgano colegiado auxiliar de éste para la adminis-
tracién de los bienes parroquiales.

5 AcusTin HEvia BaLLINA, «Vicarios de la parroquia de San
Antolin y noticias de algunas visitas eclesidsticas (siglos xviI-
XIX)», Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves, X (2008), pdgs.
23-30.

6 IsaBeL Ruiz DE LA PERA GoNzALEZ, «El monasterio de San
Antolin de Bedén», Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves, X
(2008), pdgs. 9-21. Esta autora habfa ofrecido informacién mds espe-
cifica en «La pila bautismal de San Antolin de Bedén», Bedoniana.
Anuario de San Antolin y Naves, 1 (1991), pdgs. 27-28.

7 Francisco DIEGO SANTOs, Inscripciones medievales de Astu-
rias, Oviedo, Consejerfa de Educacién, Cultura, Deportes y Juven-
tud, 1994, pdgs. 229-230.

8 Hevia BALLINA, art. cit.
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Casa rectoral de la parroquia de Naves (Foto de los autores).

La comunidad de fieles es el objeto del cuidado
pastoral del pdrroco, quien estd obligado a atender-
los espiritualmente en todo momento debiendo los
fieles recibir del pdrroco los sacramentos y oficios
religiosos, asi como abonar los diezmos correspon-
dientes®. Aquella se asienta en un territorio delimi-
tado, que abarcaba tradicionalmente los lugares de
San Martin, Naves y Rales, si bien a principios del
siglo x1x se produjo la segregacion de este dltimo
nucleo, que constituyd parroquia propia.

? ANTONIO GARCIA Y GARCIA, 0p. cit., pig. 28.

ORIGEN Y FORMACION
DEL ARCHIVO PARROQUIAL DE BEDON Y NAVES

Presupuestos normativos
para la formacién del archivo

Al igual que el resto de archivos parroquiales, el
bedoniano tuvo su origen en tempranas disposicio-
nes eclesidsticas que pretendian regular la actividad
pastoral y parroquial, y especialmente la adminis-
tracién de sacramentos: se hizo asi preciso realizar
censos de dnimas y listados de bautizados y de casa-
dos para controlar el adecuado cumplimiento de los
preceptos religiosos, evitar la bigamia, garantizar que
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Archivo parroquial de Naves, Libro de casados 1642-1681, h. 45 r, documento mds antiguo de los conservados (Foto
de los autores).
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los fieles que se fueran a casar estuviesen previamente
bautizados, etc. La normativa que afecta a la parro-
quia de San Antolin, comtn para el conjunto de la
didcesis ovetense, fue ya convenientemente extrac-
tada por Hevia Ballina', a quien se toma como
principal referencia en los siguientes epigrafes.

Las disposiciones mds tempranas en la didce-
sis son las Constituciones Sinodales del Obispo
Don Gutierre (1377), que tomando como base lo
dispuesto mds de un siglo antes en el Concilio de
Letrdn, ya ordenaban la confeccién de un censo
anual de feligreses y su presentacién al obispo para
su comprobacién™; las Constituciones promulgadas
por el Obispo Rojas y Sandoval en 1556, obliga-
ban a los pdrrocos a llevar registros de bautismos y
de aniversarios —antecedentes éstos de los libros de
difuntos, limitados al registro de aquellos fallecidos
que dejaban disposiciones o mandas pias—; a archivar
en un lugar conveniente los apeos y escrituras patri-
moniales de la parroquia; a registrar las periédicas
fiscalizaciones realizadas por los superiores eclesids-
ticos en los correspondientes libros de visitas o en
los de fibrica o inventario, también preceptivos; y
a asentar finalmente los datos referentes a la gestién
econdémica y patrimonial en los libros de diezmos,
apeos'y censos™.

Tales precedentes cobraron un impulso especial
en el siglo xv1, debido fundamentalmente a lo esta-
blecido en el Concilio de Trento (1545-1563), que
ya exigia la realizacién de registros sacramentales
de bautizados y matrimonios en todas las parro-
quias; instrucciones a menudo incumplidas a pesar
de ser transpuestas en 1564 al ordenamiento legal
hispano®, como lo testimoniard la repetida apa-

1© AgusTiN HEvia BALLINA, Catdlogo del Archivo Historico dioce-
sano de Oviedo: Arciprestazgo de Aller, Oviedo,Comisién Diocesana
de Patrimonio Documental y Bibliogrdfico, 1982, pdgs. 12-13.

" HEvIA BALLINA, 0p. cit., pdg. 13.

> HEvia BALLINA, 0p. cit., pdgs. 14-18.

5 Por mediacién de una Real Cédula de 12 de julio de 1564,

que exigfa la formalizacién de los registros sacramentales «ya en
libros separados para los distintos eventos (bautismos, matrimo-

Libros del archivo parroquial de Naves (Foto de los autores).

ricién de nuevas disposiciones eclesidsticas enca-
minadas a que sus predecesoras surtiesen pleno
efecto. Parece asi significativo que los primeros
documentos conservados en el archivo parroquial
navizo daten del mediados del siglo xv11, algo de
modo alguno inusual, puesto que —siguiendo siem-
pre a Hevia Ballina—, es entonces cuando empieza a
consolidarse de manera generalizada en la didcesis
ovetense la normativa existente. De esta manera,
serdn las disposiciones establecidas en el sinodo
de Riquelme de Quirés (Oviedo, 1663), herederas
de las acordadas a nivel general por el Papa Paulo
V en 1614, o de las anteriores sinodales de Alvarez
de Caldas (Oviedo, 1607), las que acabardn dando
lugar a la creacién definitiva de los archivos parro-
quiales asturianos con una estructura comun, tal
y como hoy los conocemos™.

Una vez asentados los archivos parroquiales, el
siglo xv1it serd especialmente prolijo en la promulga-
cién de normativas que recuerden, amplien y com-
plementen las anteriores; la constitucién Maxima
Vigilantia de Benedicto XIII (1727), supuso un

nios y defunciones) o en su conjunto (Quinque Libri)», véase M.2
CARMEN ANSON CaLvo, «Los archivos parroquiales como fuente
para la demografia y la genealogfa», Memoria Ecclesiae, IX (1996),
pdgs. 9-45.

4 HEvia BALLINA, 0p. cit., pdgs. 18-20.
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intento de sistematizacién general de los archivos
eclesidsticos y fundamento de ulteriores disposicio-
nes. En la didcesis ovetense, el sinodo de Gonzélez
Pisador (1786) exige definitiva y taxativamente la
creacién de archivos en las parroquias donde atin
no se hubieran constituido, obliga a la encuader-
nacién y foliado de registros sacramentales y libros
de fébrica para dificultar su deterioro o pérdida,
y establece medidas para favorecer su integridad y
seguridad; a la vez, insiste nuevamente en realizar
apeos de las posesiones parroquiales y establece nor-
mas sobre la estructura y contenido de los asientos
registrales.

En la segunda mitad del siglo x1x, el obispo Juan
Ignacio Moreno afade a estas obligaciones la de
conservar todos los documentos recibidos para el
buen gobierno de la parroquia, asi como la colec-
cién completa, convenientemente encuadernada, de
los boletines eclesidsticos™. Las constituciones sino-

5 Obligaciones repetidas durante la visita al arciprestazgo de
Llanes del obispo Benito Sanz y Forés el 21 de junio de 1872, tal
como consta en el Libro de fibrica de Naves, pdgs. 28 y sigs. Las
cuentas tomadas en los siguientes afios testimoniardn los gastos
periédicos de la encuadernacién de los boletines; también de la
compracoadstnmaidimdedesa esn freigantio nealizhda bocalizaide
refexanoiateabansPedagad eedszlithaos dn daeeuquensesrdsaaraiom les
librod pastoipuanles (Foto de los antores).

dales de Martinez Vigil de 1886 vuelven a hacer hinca-
pié en las mismas cuestiones, amplidndose la tipologfa
documental de los archivos: aparece un nuevo libro de
usufructo de la casa rectoral y, en aquellas parroquias
cabeza de distrito, otro de conferencias morales™.

La normativa que ha conformado los archivos
parroquiales se inaugura en el siglo xx con la legisla-
cién candnica codificada de 1917 —s6lo reemplazada
por el nuevo Cédigo Candnico de 1983—; en segundo
término, por la particular que la desarrolla en los
dmbitos territoriales sujetos a su jurisdiccién: por
ejemplo, la dictada por las Conferencias Episcopales
—que en el caso de la espafiola llegé en 1976 a aprobar
un reglamento de archivos eclesidsticos—, o la mds
tradicional emitida por los obispos de las correspon-
dientes didcesis': de esta manera, el Cédigo Cané-
nico de 1917 determinaba qué documentos debian
conservarse en los archivos parroquiales, incidiendo
tanto en las tipologfas tradicionales como en los docu-
mentos emitidos y recibidos por los pdrrocos en sus
relaciones con las autoridades eclesidsticas y civiles;
pero también en la necesidad de elaborar inventario
y catdlogo de todos los libros y documentos custo-
diados, una de cuyas copias debia remitirse al archivo
diocesano o episcopal™. Estas medidas, asi como las
paralelas de control y seguridad que establecia para el
archivo, fueron expresamente recordadas en el sinodo
celebrado en 1923 en Oviedo bajo la direccién de Juan
Bautista Luis Pérez, que amplia la tipologia docu-
mental acostumbrada con dos nuevos libros: uno de
celebracién de misas de fundacién y otro diario de la
parroquia®. El nuevo cédigo de derecho canénico de

16 Sinodo diocesano de Oviedo celebrado el 1, 2 y 3 de septiembre
de 1886, por el Excmo. y Rmo. Sr. Dr. D. Fr. Ramén Martinez Vigil,
Oviedo (Librerfa Religiosa del Palacio Episcopal), 1887, pdg. 152.

17 SANTIAGO PETSCHEN VERDAGUER, «Los archivos parroquiales
en el marco de las relaciones de la Iglesia y el Estado. Evolucién
de la legislacién canénica y civily, Memoria Ecclesiae, IX (1996),
pégs. 329-341.

8 P Rusio MERINO, Archivistica eclesidstica. Nociones bisicas,
Sevilla, 1999, pdgs. 175-183.

9 Sinodo diocesano de Oviedo celebrado el 20, 21 y 22 de noviem-
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Final del Libro de bautizados (1788) e inicio del Libro de casados (1714), donde se puede apreciar la restauracién realizada
y el estado de conservacién previo (Foto José M.# Ferndndez Hevia).

1983 reiteré de una manera sintética la obligatorie-
dad de que cada parroquia contase con su archivo,
indicando unas pautas minimas funcionamiento y
tipologfa®®.

bre de 1923, por el Ilmo. Sr. Dr. D. Juan Bautista Luis Pérez, Oviedo,
Librerfa Religiosa del Palacio Episcopal, 1926, pdgs. 111-113.

20 Cédigo de Derecho Candnico. Promulgado por la Autoridad
de Juan Pablo II, Papa. Dado en Roma, el dia 25 de Enero de
1983. Canon s35. Disponible en: http://www.vatican.va/archive/
esloo20/_index.htm [consultado el 1 de julio de 2009]: «En toda
parroquia ha de haber una estanteria o archivo, donde se guarden
los libros parroquiales, juntamente con las cartas de los Obispos
y otros documentos que deben conservarse por motivos de nece-
sidad o de utilidad; todo ello debe ser revisado por el Obispo
diocesano o por su delegado en tiempo de visita o en otra ocasién
oportuna, y cuide el pdrroco de que no vaya a parar a manos
extrafias. También deben conservarse diligentemente los libros

Esta resefia de los presupuestos normativos ten-
dentes a crear y consolidar los archivos parroquiales
como testimonio de las actividades desarrolladas
por las parroquias, debe finalizar recordando un
aspecto signiﬁcativo; estos esfuerzos fueron acom-
panados de otros paralelos encaminados a hacer
lo propio con los archivos diocesanos, que son —al
menos en cierto modo—, reverso de los parroquiales:
la posicién de preeminencia jerdrquica del obispo
respecto a los pdrrocos y sus consiguientes labores
de control y fiscalizacién, materializadas también
en documentos, da lugar a que en el Archivo Dio-

parroquiales mds antiguos, segdn las prescripciones del derecho
particular».
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cesano de Oviedo se encuentren documentos origi-
nales de diversa indole generados por la parroquia
de San Antolin y testimonio de los emitidos por
la administracién episcopal en el ejercicio de sus
atribuciones: nombramientos y ceses de pdrrocos,
normativa e instrucciones, registro de personal,
libros de visitas de las diferentes parroquias, copias
de libros sacramentales —que de acuerdo al cédigo
canénico de 1917 debieran remitirse anualmente al
obispado—, expedientes matrimoniales, etc. En el
archivo diocesano se encuentran también los tes-
timonios referentes a la funcién jurisdiccional del
obispo desempefiada por el Provisor o Juez Eclesids-
tico (pleitos civiles, criminales, asuntos matrimo-
niales...)?". Lamentablemente, la destruccién del
archivo diocesano en 1934 hace que, en cualquier
caso, toda informacién de esta indole deba ser pos-
terior a esta fecha®.

Historia de la custodia

La conformacién del archivo parroquial navizo se
ajusta a lo anteriormente resefiado, con las salvedades
de que ni se han conservado todas las tipologfas pre-
vistas por la normativa®, ni éstas han aparecido en las
fechas mds tempranas posibles; se trata en cualquier
caso de una caracterfstica comtin a muchos archivos,
cuya articulacién real va cronolégicamente por detrs
de las disposiciones para ellos establecidas. Se desco-
noce por otro lado el papel que en estas lagunas docu-
mentales pudieron tener contingencias tales como
el incendio que el monasterio habria tenido durante
el siglo xv1, las vicisitudes derivadas de las guerras
sucedidas en los siglos x1x y xx —algunas apuntadas

> P. RuB1o MERINO, 0p. cit., pdgs. 106 y sigs.

22 Guia de los Archivos de la Iglesia en Espana. Instrumentos
informdticos de consulta de los Archivos de la Iglesia en Espana,
vol. I, Barcelona, 2001, pags. 573 y 574-

5 Queda al margen de este trabajo, salvo alli donde se indi-
que expresamente, el andlisis de los expedientes, informes, papeles
sueltos, listados o correspondencia que de acuerdo a la normativa
—y ala préctica usual—, debieran conservarse en el archivo, y de los
que consta que se conserva al menos una carpeta.

Encabezado del Libro de bautizados 1788-1816, con registro
n.° 200, h. 1 7 (Foto de los autores).

en los propios libros—, o el deterioro o desaparicién
de documentos por diversos motivos.

Son pues escasas las noticias disponibles sobre
la historia del archivo parroquial, mds alld de la
loable y reciente labor de restauracién de aque-
llos libros en peor estado de conservacién, o la
existencia observable de un nimero de registro
en algunos de ellos, de origen y finalidad desco-
nocidos: caso de los libros de difuntos entre 1787
y 1859 (R. 199); los de bautizados entre 1716 y 1788
(R. 201), 1788 y 1816 (R. 200),1816 a 1859 (R. 198)
y sendos libros correspondientes a las cuentas de
culto y fébrica de la iglesia (R. 218) y al Santuario
de Nuestra Sefiora (R. 219); no se ha detectado
en el resto de volimenes, con la excepcién de un
libro de arriendos del siglo xviir perteneciente al
fondo del Monasterio de Celorio (R. 150), también
conservado en el archivo parroquial.

Los preceptos repetidos de continuo sobre la
necesidad de elaborar inventarios, catdlogos e indi-
ces que permitan un acceso mds répido y eficaz a
la informacién contenida en el archivo no fue-
ron dejados totalmente de lado; en efecto, existen
algunos indices mecanografiados de registros sacra-
mentales y ocasionalmente, testimonio de haberse
llevado a cabo un inventariado del archivo. En
cualquier caso, la informacién bdsica sobre éste ya
se habfa hecho publica en 1978, al incorporarse sus
datos mds relevantes al Censo-Gufa de Archivos del
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Ministerio de Cultura, actualmente accesible en
Internet en la direccién http://censoarchivos.mcu.
es*#. Paralelamente, también habfan sido difundi-
dos los datos correspondientes a las fechas iniciales
de los libros sacramentales y de fébrica del archivo
en la Gufa de los Archivos Eclesidsticos de Espana,
publicada en 2001 por la Asociacién de Archiveros
de la Iglesia.

FONDO DOCUMENTAL DE LA PARROQUIA
DE BEDON Y NAVES

1. Libros sacramentales

a) Registros de bautizados

I

1644, julio, 10 -1678, enero, 2%
Libro de Bautizados
79 [i.e. 53] hojas; folio.

Ejemplar falto de hojas iniciales hasta la ndmero
veinte, la sesenta y dos y —al menos— de la sesenta y cinco
a la setenta y ocho. También hay hojas con pérdida de
informacién en el cuerpo de texto y en la esquina superior
en la que constarfa la numeracién.

Restaurado con reforzamiento y reintegracién con
papel japonés de los trozos de hoja que faltan y encua-
dernado en pergamino en el taller del Monasterio de San
Pelayo en la década de los ochenta del pasado siglo.

Encuadernado con el Libro de Casados (1642-1681)

24 El Censo-Guia de Archivos, realizado por el Ministerio de
Cultura y consultable en linea, http://censoarchivos.mcu.es/Cen-
soGuia/fondoDetail.htm?id=62264 [consultado el 1 de julio de
2009], indica que el archivo estd formado por 19 libros datados
entre 1669 y 1978. La fecha inicial se corresponde con un libro
Bautizados, Casados y Difuntos.

%5 La fecha inicial no coincide con la dada en la Guta de Archivos
de la Iglesia, Barcelona 2001, pdg. 585, que data el inicio del libro
en el afio 1646.

26 Referencias indirectas a este libro en JAVIER GONZALEZ SaAN-
T0s, «Otro fray Benito Feijoo: prior y pdrroco de San Antolin de
Bedén (1713-1725)», Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves,
IX (2007), pdgs. 62-68.

y con el Libro de Difuntos (1642-1673), con los que
debié formar unidad originaria por compartir una
misma foliacién.

2

1716, mayo, [-7] - 1788, julio, 27
Libro de Bautizados

249 [i. e. 195] hojas; folio.

R. 201

Ejemplar falto de las primeras cuarenta hojas?¢. En
las siguientes hay pérdida de informacién en la esquina
superior, por lo que se ha perdido la posible numeracién
de las mismas. En algunas también se ha perdido una
parte del texto. Por esta razén, la primera fecha conser-
vada estd incompleta.

Restaurado con reforzamiento y reintegracién con
papel japonés de los trozos de hoja que faltan y encua-
dernado en pergamino en el taller del Monasterio de San
Pelayo en la década de los ochenta del pasado siglo.

Encuadernado con el Libro de Casados (1714-1858) y
con el Libro de Difuntos (1714-1787).

3
1788, julio, 27 - 1816, julio, 14

«Libro en el que se escriben los bautizados de
esta parroquia de San Antolin de Beén y Santa

Final de partida de bautismo e imposicién de los santos 6leos,
Libro de bautizados, 1788-1816 (Foto de los autores).
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Maria Magdalena de Rales, su anexo. Comienza
este afio de 1788».

174 hojas; cuarto.
R. 200

Restaurado con pequefas reintegraciones con papel
japonés en algunas esquinas y encuadernado en perga-
mino en el taller del Monasterio de San Pelayo en la
década de los ochenta del pasado siglo.

4
1816, julio, 27 - 1859, diciembre, 8

«Partidas del libro de bautizados de esta parro-
quia de San Antolin de Bedén que da principio en
este aflo de 1816».

178 hojas; cuarto.
R. 198

Encuadernado en pergamino en el taller del Monaste-
rio de San Pelayo en la década de los ochenta del pasado

siglo.

b
1860, febrero, 25 - 1904, marzo, 11
Libro de Bautizados

176 [i.e. 174] hojas; folio.

Incluye relacién de confirmados en 10 de mayo de
1904 tras la diligencia de cierre del libro, fechada en abril
del mismo afio.

Encuadernacién holandesa. Todas las hojas estdn
foliadas con rotulador negro hasta la ciento setenta y
seis, si bien las cuatro primeras estdn paginadas.

Tiene anejo un indice alfabético mecanografiado®”
de todos los bautizados de este libro.

6
1904, agosto, 20 -1936, julio, 12
«Libro de partidas bautismales. Naves»

124 hojas; folio.

%7 Los {ndices mecanografiados de éste y los demds libros fueron
elaborados por don Jests Collado Elosta.

Relacién de confirmados en 1904, incluida en el Libro de bau-
tizados, 1860-1904, h. 174 r (Foto de los autores).

Incluye relacién de confirmados de los afios 1922 y
1930 y diligencia de cierre del libro fechada en marzo

de 1939.

Encuadernacién holandesa.

Tiene anejo un {ndice alfabético mecanografiado de
todos los bautizados de este libro.

1937, octubre, 3 -
Libro de Bautizados

100 hojas (cumplimentadas sélo hasta la 79); folio.
Libro actualmente en uso.
Encuadernacién holandesa.

Tiene anejo un {ndice alfabético mecanografiado de
todos los bautizados de este libro.
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b) Registros de confirmados®®

8

1939, marzo, 4 — 1999, mayo, 22

Libro de confirmados

5o hojas; folio.

Encuadernacién holandesa.

¢) Registros de casados

9
1642, enero, 12 - 1681, enero, 47
«Memoria de los que se casan y velan en esta
feligresfa y parrochia de San Antolin de Bedén desde
el primero de henero del afio mil seyscientos y cua-
renta 'y dos».

[30] hojas; folio.

Incluye diligencia de cierre fechada el 20 de mayo
de 1682.

Pérdida ocasional de informacion en la esquina supe-
rior de las hojas, en la que constarfa la numeracién de
los folios.

Restaurado mediante reforzamiento y reintegracién
con papel japonés en las esquinas que faltan y encuader-
nado en pergamino en el taller del Monasterio de San
Pelayo en la década de los ochenta del pasado siglo.

Encuadernado con el Libro de Bautizados (1644-1678)
y con el Libro de Difuntos (1642-1673), con los que debi
formar unidad originaria por compartir una misma folia-
cién; comienza en la hoja niimero 80 y tiene anotaciones
hasta la hoja 98, pero continda la numeracién hasta la
110, en la que empieza el siguiente libro.

28 Las confirmaciones figuran usualmente como anotaciones
marginales en los libros de bautizados; coincidiendo con visitas del
obispo, pueden ademds aparecer como relaciones especificas dentro
de los citados libros. No se conservan registros independientes con
anterioridad a 1939.

29 La fecha inicial no coincide con la dada en la Guia de Archivos
de la Iglesia, Barcelona, 2001, pdg. 585, que data el inicio del libro en
el afio 1714. Tampoco con la del Censo Guia de Archivos del Minis-
terio de Cultura, que para la serie «Bautizados. Casados. Difuntos»
—encuadernados juntos— da como fechas extremas 1669-1787.

10
1714, abril, 1 - 1858, agosto, 18

«Libro de casados y velados que comienca este
presente afio de mil setegientos y catorge».

173 hojas (cumplimentadas solo hasta la 149 v.);
folio.

Pérdida ocasional de informacién en la esquina supe-
rior de las hojas, donde constarfa la numeracién de los
folios.

Restaurado mediante reforzamiento y reintegracién
con papel japonés de los trozos de hoja que faltan y encua-
dernado en pergamino en el taller del Monasterio de San
Pelayo en la década de los ochenta del pasado siglo.

Encuadernado con el Libro de Bautizados (1716-1788)
y con el Libro de Difuntos (1714-1787).

II

1860 -
Libro de Casados

100 hojas (cumplimentadas solo 63); folio.

Incluye diligencia del pdrroco D. Antonio Merediz
en la que indica que transcribe los asientos de los libros
iniciados en 1860 y 1904, destruidos durante la Guerra
Civil. Las partidas originales se inician el 18 de mayo
de 1938.

Libro actualmente en uso.

Encuadernacién holandesa.

d) Registros de difuntos

12
1642, febrero, 19 - 1674, abril, 113°

«Memoria de los difuntos que se entierran en esta

iglesia y feligresia de San Antolin de Beddn desde

el primero de henero del afio de mil y seys cientos

y quarenta y dos en adelante».

[35] hojas; folio.

3° La fecha inicial no coincide con la dada en la Guza de Archivos
de la Iglesia, Barcelona, 2001, pdg. 585, que data el inicio del libro
en el afio 1714.
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Restaurado mediante reforzamiento y reintegracion
con papel japonés de los trozos de hoja que faltan y encua-
dernado en pergamino en el taller del Monasterio de San
Pelayo en la década de los noventa del pasado siglo.

Pérdidas de informacién en el margen superior, donde
constarfa la numeracidn, y en el cuerpo de texto de varias
hojas, especialmente en las correspondientes al afio 1666
y siguientes.

Encuadernado con el Libro de Bautizados (1644-1678)
y con el Libro de Casados (1642-1681), con los que debié
formar unidad originaria por compartir una misma folia-
cién; comienza en la hoja 110.

13
1714, enero, 13 - 1787, junio, I

«Libro de difuntos que comienga en primero de
henero del afio de mil setegientos y catorge».

Portada del Libro de difuntos, 1642-1674 que contiene los pri-
meros asientos sacramentales conservados de la parroquia (Foro
de los autores).

77 hojas; folio.

Pérdidas de informacién en el margen superior, donde
constarfa la numeracidn, y en el cuerpo de texto de varias
hojas. Faltan hojas finales.

Restaurado mediante reforzamiento y reintegracién
con papel japonés en los trozos de hoja que faltan y encua-
dernado en pergamino en el taller del Monasterio de San
Pelayo en la década de los ochenta del pasado siglo.

Encuadernado con el Libro de Bautizados (1716-1788)
y con el Libro de Casados (1714-1858).

14
1787, septiembre, 15 — 1859, diciembre
«Libro de difuntos de esta parroquia de San

Antolin de Beén. Comienza en quince de septiem-
bre del afio mil setecientos ochenta y siete».

118 hojas (cumplimentadas sélo hasta la 104);
cuarto.
R. 199

Entre las hojas sesenta y ocho y sesenta y nueve se
inserta en una hoja cosida un asiento correspondiente a
marzo de 1823.

Encuadernado en pergamino en el taller del Monaste-
rio de San Pelayo en la década de los ochenta del pasado
siglo.

15
1860, enero, 9 — 1904, Marzo, 15
Libro de Difuntos
119 hojas; folio.

Incluye diligencia de cierre del libro, fechada el 3 de
mayo de 1904, seguida de un ultimo asiento realizado en
diciembre de 1902.

Encuadernacién holandesa.

16
1904, junio, 7 -1936, abril, 21
Libro de Difuntos
54 hojas; folio.
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Libro de Mayordomia, 1858-1906, cuentas de fibrica de 1866 (Foro de los autores).

Incluye diligencia de cierre del libro, fechada el 4 de
marzo de 1939. 2. Libros de culto y fibrica

Encuadernacién holandesa.

18

1857, enero, 14 — 1939, enero, 203
17 . .
«Libro de Mayordomia. Parroquia de Naves.
1936, agosto, 23 - 1858-1906.

Libro de Difuntos

75 hojas (anotacién contempordnea a l4piz); folio.
100 hojas (cumplimentadas 74); folio.

Libro actualmente en uso.

Encuadernacién holandesa. 3! La fecha inicial no coincide con la dada en la Guta de Archivos
de la Iglesia, Barcelona, 2001, pdg. 585, que data el inicio del libro
en el afio 1852.
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Inventario de alhajas de la parroquia (1859), inserto en el Li-
bro de Mayordomia, h. 4 r (Fotode los autores).

R. 218

Incluye las cuentas de culto y fibrica desde 1858 hasta
1902 —con una anotacién posterior de 1923—, y 1936-1938
«...por haber desaparecido el libro corriente de Fdbrica
con motivo de la revolucién marxista, al llevar los libros
y documentos del archivo, de los cuales desaparecieron
la mayor parte...»; inventarios de bienes de culto (1859,
1869), visitas de 1859, 1872, 1873, 1881, 1888 y 1896 y rela-
cién nominal de contribuyentes para la reedificacién de la
iglesia tras su destruccion durante la guerra civil, fechada
en 1940.

Restaurado y encuadernado en pergamino en el Taller
del Monasterio de San Pelayo en la década de los ochenta

del pasado siglo.

En el lomo: «Libro de Mayordomia. Parroquia de
Naves. 1858-1906»

19
1940, enero, 27 — 1980, noviembre, 30
Libro de cuentas de culto y fdbrica de la parro-
quia de Naves.
5o hojas (cumplimentadas 35); folio.
Incluye cuentas de los afios 1939 a 1980.
Encuadernacién holandesa.

En cubierta: «Partidas de Fabrica. Parroquia de
Naves»

3. Libros de capillas, fundaciones
y cofradias

20

1857, enero, 14 — 1936, enero, 30
Libro de cuentas de las mayordomias de la parro-
quia de Naves.
81 hojas; folio.
R. 219

Incluye cuentas de fébrica de las mayordomias de
Nuestra Sefiora, San Antonio, San Roque, San Antolin
y San Vicente.

Restaurado y encuadernado en pergamino en el Taller
del Monasterio de San Pelayo en la década de los ochenta

del pasado siglo.

En el lomo: «Libro de Fdbrica. Parroqua [sic] de
Naves. 1859-1939»

21

1893, enero, 6 - 1893, enero, 6

«Recibos de la mayordomia de Nuestra
Sefiora.

[10] hojas; octavo.

Hojas dobladas y cosidas.

4. Libros de usufructo de la casa rectoral

22
1921, enero, 5 - 1958, enero, 24

Libro de usufructo de la Casa Rectoral de Naves
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[38] hojas; cuarto.
Incluye cuentas de los afios 1920 a 1957.

Encuadernacién holandesa.

5. Inventarios de patrimonio

23
(1979?]
Inventario parroquial de bienes artistico religiosos.

[4] pdginas; folio.

FonpO DEL MONASTERIO DE CELORIO

24
1770-1791

«Encabezado de lo que segin consta de estos

arriendos pagan a este monasterio los vecinos del
lugar de Naves este presente afio de 1770 y los
siguientes»?”.
76 hojas (cumplimentadas s6lo hasta la 68); folio.
R. 150

Restaurado mediante reforzamiento y reintegra-
cién de sus hojas con papel japonés y encuadernacién
moderna en pergamino realizada en el Taller del Monas-
terio de San Pelayo en la década de los noventa del
pasado siglo.

32 La parte correspondiente al casero de San Antolin de Bedén
de este libro ha sido transcrita por CoNCEPCION VEGA OBEsO, «La
caserfa de Bedén: una explotacién agropecuaria en el conjunto
mondstico de San Antolin», Bedoniana. Anuario de San Antolin y
Naves, X (2008), pdgs. 61-63.






Naves, San. Martin. y Bedén. (afo 1909)*

ENERO

[Dia 23]

El 12 del actual fallecid, en su pueblo de Naves,
4 la avanzada edad de 83 afios, la vecina del mismo
D.2 Bdrbara Collado Corrales, persona que gozaba
de justo prestigio entre aquel vecindario.

Acompanamos en el dolor que aflige 4 sus apre-
ciables hijas, nietos y demds familia de la finada, y en
particular 4 nuestro apreciable suscritor D. Jacinto

Vela [De E! Pueblo].
[Dia 30]

Segtin se nos dice, Naves celebrd este ano la fiesta
de San Vicente con esplendidez, y en la que, ademds
de misa solemne, con un elocuentisimo sermdn del
ilustrado cura ecénomo de la parroquia, don José
Rodiles, no falté animacién a la parte profana [De

El Oriente de Asturias).

ABRIL

[Dia 30]
Ya se ha hecho publico el concurso que, para
proveer los numerosos curatos vacantes en este Obis-

* Noticiario tomado de la prensa llanisca (E/ Oriente de As-
turias y El Pueblo) y comarcal (E[l Eco de los Valles de Panes) de
la época en cuya transcripcién, a la vez que se consigna la fecha
de publicacién y semanario de procedencia, se respeta la grafia y
acentuacién de los textos originales.

pado, vemos en la prensa provincial de estos dfas,
figurando entre las parroquias que se anuncian: ...
de entrada, ... Naves con Bedén... [De E/ Eco de
los Valles).

Mavo

[Dia 29]
El serior Obispo en Naves
El paso del Ilmo. Sr. Obispo de esta didcesis,

que, en cumplimiento de sus altos deberes episco-
pales, tuvo lugar por este pueblo en el dia de ayer,
17, 4 las cinco y media de la tarde, al trasladarse
desde Nueva de la morada de los condes de la
Vega del Sella 4 la residencia de los marqueses de
Argiielles, en Celorio, atrajo hacia la carretera 4
la totalidad del vecindario, movido por el doble
impulso de devocién y de curiosidad por conocer al
prelado, sucesor del ilustradisimo Martinez Vigil,
fallecido ya.

Préximo al camino de entrada al pueblo el rego-
cijo mistico de algunos vecinos hizo levantar un
sencillo arco de ramaje, adornado con vistosas y
fragantes flores, con que habia de honrarse la llegada
del esperado ilustre visitante.

Decian que éste, 4 instancias del Sr. Rodiles
Ledn, cura ecénomo de Naves, ya que no se habia
detenido en el pueblo para celebrar la ceremonia
de la confirmacién de los nifios, se detendria un
momento para saludar y bendecir 4 los feligreses.
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En efecto, 4 la hora indicada, precedido de su
séquito eclesidstico, que ocupaba los coches de
dos conocidos indianos, llegé el Sr. Obispo en el
automdvil de los marqueses de Argiielles, acompa-
fiado del marqués, de varios sacerdotes, cuyo rango
profesional desconozco, y de uno de los indianos
de referencia, quien de alguna manera ostensible
y honorifica habia de obtener la recompensa a su

dddiva.

Hago punto aqui y digo digresivamente:

Es vanidoso y es necio
quien, por futiles lisonjas
obtenidas 4 buen precio,
honra a clérigos y 4 monjas
que al gremio ven con desprecio.

Yo tal proceder no alabo,
porque, falto de riqueza,
serfas, al fin y al cabo,
como quien no emigra, esclavo
del clero y de la nobleza.

Contintio. Descendié el marqués é inmediata-
mente aparecid la arrogante figura de su Ilustrisima,
quien, seguido del Sr. Cura de Naves, fue dando
4 besar 4 la concurrencia, mujeres en su mayoria
inmensa, el pastoral anillo.

Terminado el sagrado besuqueo, volvidse al auto-
movil, bendijo desde allf al mistico rebafio y luego el
veloz artefacto se puso en marcha, en el cual iba el
St. Rodiles al lado del chofle —como dice un vecino

mio— 4 manera de mayoral de una diligencia.

Los cohetes dejaron de estallar, porque no eran
mds que docena y media ... y jclaro! se concluyeron
enseguida; las campanas enmudecieron, asi como
los ecos de los vivas al sefor Obispo se dispersaron
por el espacio.

Llegé entonces una familia hdngara, con osos
y monos, que ante el arco bailaron al toque de los
panderos. Esta escena final fue cémica y bulliciosa
en extremo.

Y nada mds. A. C. [De E/ Pueblo].

Francisco Javier Baztdn Urniza, obispo de Oviedo.

Junto

(Dia 5]
Un gran liberal

En el vapor francés que arribé 4 Santander el 27
de Mayo dltimo ha desembarcado en aquel puerto
el Excmo. Sr. Don Pedro del Cueto, presidente
honorario de nuestro Comité y uno de los llaniscos
mds opulentos y ricos que tienen su domicilio en la
Republica Mejicana.

El Sr. Cueto reside en Tuxtla-Gutiérrez, capital
del Estado de Chiapas, en cuya poblacién, lo mismo
que en el territorio de dicha entidad federativa, posee
inmensas propiedades dedicadas 4 la industria, 4 la
ganaderfa y al cultivo del café y aziicar de cafia.

El Sr. Cueto, 4 las dos horas de pisar tierra, se
metié en el tren Cantdbrico y llegé 4 su pueblo de
Naves 4 las cinco y media de la tarde, ansioso de
respirar las frescas brisas de la comarca que le ha
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servido de cuna y en donde reposan las cenizas, para
él venerandas, de sus progenitores y otros deudos
queridisimos.

Naves y su vecindario estd de enhorabuena con
la venida de su principal benefactor, pues construyé
4 sus expensas dos escuelas de ambos sexos y piensa
contribuir con fuerte suma para la ereccién de una
iglesia en su parroquia.

El domingo, 30, comié en Partarrio en com-
panfa del Sr. Parres, y alli fue visitado por muchos
correligionarios de la villa que anhelaban estrechar
su mano.

La redaccién de El Pueblo y el partido liberal
de Llanes saludan con el mayor respeto y carifio 4
D. Pedro del Cueto Collado, desedndole que le sea
muy grata su estancia en la zerrina de sus amores

[De El Pueblo].

[Dia 10]

De regreso de su excursién 4 Madrid llegé el
dfa 28 del pasado mes 4 su pueblo natal de Naves,
acompafiado de su distinguida hermana politica y
apreciable familia, D.2 Manuela Marqués, (viuda
de D. Juan Cueto Collada), nuestro distinguido
amigo, el Excmo. Sr. D. Pedro del Cueto Collado,
quien, 4 los pocos dias de su llegada de la Corte,
empezd la ampliacién de ensanche del jardin en su
hermosa posesién de Naves, reforma que engrandece
en extremo considerable la hoy casa veraniega de los
Cueto Collado y la eleva al nivel de una de las més
pintorescas del poético Valle de San Jorge.

Nuestra mds cordial bienvenida 4 tan apreciables
viajeros y nos alegraremos que la estancia del Sr.
Cueto Collado sea duradera, para bien del pueblo
que le vié nacer [De E/ Pueblo].

Jurio

[Dia 31]
Apremios de espacio en el presente nimero nos

impiden dar la resefia detallada de la fiesta de Santa
Ana, en Naves.

Gracias 4 la cooperacién espléndida del Sr. D.
Pedro del Cueto y el concurso de las juventudes de
los pueblos vecinos, no desmereci de las celebradas
en afios anteriores.

Un aplauso 4 la Comisién organizadora, que
hace que las fiestas de Naves figuren entre las mds

simpdticas del Valle de San Jorge [De £l Pueblo].

AGosTo

[Dia 14]

Con el fin de efectuar importantes operaciones
mercantiles salié de Naves 4 principios de Agosto
para la popular villa de Bilbao nuestro distinguido
amigo el excelentisimo Sr. D. Pedro Cueto Collado,
4 quien deseamos buen viaje y pronto regreso [De £/

Pueblo].

Pedro Cueto Collado (Foto Esperdn, México).
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[Dia 21]

Las obras de ensanche del jardin que nuestro
apreciable amigo D. Pedro del Cueto Collado estd
realizando en su hermosa posesién de Naves estdn
casi terminadas, quedando la residencia veraniega

de los sefiores Cueto al nivel de las mds valiosas y
pintorescas del Valle de San Jorge [De E/ Pueblo].

[Dia 21]

En el vapor francés que sale mafana de Santan-
der, embarcard con rumbo a M¢jico el excelentisimo
sefior don Pedro Cueto Collado, hijo del pintoresco
pueblecito de Naves, que lamentard justamente la
ausencia de su decidido y principal benefactor.

Asuntos relacionados con sus importantes nego-
cios mercantiles reclaman en América su presencia,
proponiéndose regresar nuevamente 4 su pais natal
en la primavera préxima.

Lleve feliz viaje nuestro respetable amigo, 4 quien
desde estas columnas damos nuestra mds cordial

despedida [De El Oriente de Asturias).

[Dia 28]

También ha salido para Cuba, ciudad de M¢jico
y Estado de Chiapas, el excelentisimo Sr. D. Pedro
del Cueto, presidente honorario de nuestro Comité,
opulento capitalista y primer benefactor de su pue-
blo natal de Naves.

Piensa regresar en la primavera préxima para esta-
blecerse definitivamente en Espafia [De E/ Pueblo)

SEPTIEMBRE

(Dia 4]
Veranea en Naves el sefior don Sebastidn Mal-
trana, exdiputado 4 Cortes y presidente de la

Cdmara de Comercio de Madrid [De E/ Oriente
de Asturias).

[Dia 25]
San Antolin de Bedon

St. Director de E/ Oriente de Asturias.

El dia 2 de Septiembre se celebra todavia la feria
de San Antolin en el legendario sitio donde se habia
fundado el Convento de su advocacidn, alld por el
siglo x 4 x1 de nuestra Era, quedando sélo de la mds
antigua institucién del concejo, como recuerdo su
feria y su iglesia declarada monumento nacional
y donde se encierran los sepulcros de los antiguos
nobles y monjes llaniscos.

Hubo en la mafana del dia 2 misa solemne,
celebrada por el ilustrado cura ecénomo de Naves,
don José Rodiles, habiendo oficiado de didcono y
subdidcono respectivamente, el sefior ecénomo de
Posada y el pdrroco de Los Carriles, oyéndose en el
coro al famoso cantor de Naves, don Ramén Caso,
auxiliado por otros aficionados, y la musica galdica,
que tocd con animacion al ofertorio de la misa.

La feria estuvo muy concurrida y animada, abun-
dando las tiendas portdtiles y los puestos de queso,
frutas y otros articulos.

Para amenizar la romeria, fue contratada la Banda
gallega, algunos manubrios, el indispensable Juan el
de Andrin y la gaita de Condolfas.

Terminadas la feria y la fiesta al obscurecer,
se organizé por los excelentisismos marqueses de
Argiielles, entrada ya la noche, una opipara cena, 4 la
que concurrieron muchos y muy buenos amigos de
dichos sefiores, todos los cuales fueron espléndida-
mente obsequiados en el Prado del Molino, situado
entre la carretera del Estado y la via férrea, que estaba
perfectamente iluminado con los potentes focos de
los automédviles alli reunidos.

Aunque tarde, dignese usted, sefior Director de
E| Oriente de Asturias, conceder un lugar en su popu-
lar semanario para estas trasnochadas cuartillas, por
cuyo favor le estard agradecido, X. [De E/ Oriente
de Asturias).
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El «famoso cantor de Naves» Ramén Caso

OCTUBRE

[Dia 23]

El Clero parroquial del Valle de San Jorge estd
organizando una nutrida peregrinacién 4 Cova-
donga, que tendrd lugar el dia 27 préximo, con
trenes especiales conseguidos al efecto. La vispera,
esto es, el 26, habrd confesiones en todas las parro-
quias, y el 27, 4 las seis de la mafiana, misa de comu-
nién. En Covadonga habrd misa solemne y sermén,
que predicard el elocuente orador sagrado don José
Rodiles, cura ecénomo de Naves, procesién y pli-
tica a cargo del ilustrado pdrroco de Hontoria. En
Arriondas y Cangas de Onis se les hard una entu-
siasta recepcién.

Pasan ya de trescientos los peregrinos inscriptos,
y dado el entusiasmo reinante, entendemos que esta
peregrinacién ha de ser notable por todos conceptos,
luciéndose en tal dia un preciosisimo estandarte,

regalo de los excelentisimos sefiores condes de la

Vega del Sella [De El Oriente de Asturias).

NOVIEMBRE

[Dia 20]
Romeria

San Martin, 11 de noviembre

A distraer mis ocios fui el jueves anterior, por la
tarde, en compafifa de varios amigos del pueblo de
mi residencia, 4 la pintoresca aldea de San Martin,
dependencia de Naves, civil y eclesidstica, donde,
como es costumbre todos los afios, el dia 11 de este
mes celebran sus laboriosos y pacificos moradores
la festividad en honor del santo tutelar de la minds-
cula capilla que entre un grupo de media docena de
rusticos caserfos é infinidad de vetustos castafos, se
eleva en las estribaciones del monte de Naves, por su
lado opuesto, y 4 corta distancia del rio Bedén.

Momentos después de llegar al sitio en que el
baile se verificaba, hallé al bondadoso vecino Fran-
cisco Mijares, quien interrogado por mi, me dijo
que la vispera no habia faltado la tradicional hor-
nada de castafias y sidra en cantidad abundante,
con que obsequiaron 4 los forasteros los habitantes

del pueblo.

La misa —dijo— que, casi siempre era cantada,
hoy fué solemne y celebrada por los sefiores cura
economo de Naves, el de Los Carriles y el coadjutor
de Nueva, con el concurso del buen cantor de Naves,
Ramén Caso.

Por cierto —continué— que hace tiempo el actual
cura de Naves me prometié poner en conocimiento
de la piadosa sefiora del conde de la Vega del Sella, 4
quien pertenecen estos dominios —y sefialaba 4 la vez
la extensa porcién de cultivo, cuyo fruto d4 sustento
4 las prolificas familias que allf habitan, cudl es el
deplorable en que la capillita se encuentra, 4 fin de
conseguir de tan generosa dama una pequefia suma
con que se pudiera atenderse 4 las reparaciones mds
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perentorias, y hasta la fecha el expresado sacerdote
no se ha acordado de cumplir el ofrecimiento.

Dicho esto, se despidi6 de mi, y ya pude entonces
recrearme mirando 4 mozos y mozas que, sugestio-
nados por los acordes del violin de Juan Somohano y
de los demds musicos que le secundan, no se daban
punto de reposo en holocausto 4 la diosa Terpsi-
core.

La mocedad pertenecia 4 algunos de los pueblos
de la parroquia de Posada, 4 Rales y Naves. Entre la
femenina habia ejemplares de morenas y rubias muy
hermosas. Tanto es asi, que 4 la una de la madrugada,
al regresar 4 nuestros albergues mis acompanantes y
yo, todavia elogidbamos sus atractivos personales y
la conversacién contribufa 4 hacer menos duradera
la ascensién por la empinada cuesta del monte y el
frio nos parecia mds soportable.

El baile, durante la noche, se verificé sin que
ocurriera incidente alguno que le perturbara, asi
como por la tarde, aunque no faltaron los impres-
cindibles adoradores de Baco.

Y aqui termino, despidiéndome hasta el afio
préximo, en nombre de la juventud de esta aldea,
que de seguro volverd 4 festival tan simpdtico por
haber quedado gratamente impresionada y agrade-
cida 4 las atenciones de sus convecinos los laboriosos

habitantes del apacible y placentero pueblecillo de
San Martin. C. [De E/ Pueblo].

DicIEMBRE

[Dia 4]
A la edad de 82 afios ha fallecido en su casa de

Naves, el dia 21 de Noviembre pasado, la respetable
sefiora D.2 Ramona Sdnchez Pérez, viuda de Manuel

Ramona Sinchez Pérez

del Campo. A sus hijos D. Juan, D. Gumersindo,
D. Antonio, D.2 Josefa y don Francisco, asi como 4
sus nietos, biznietos y demds familia, damos nuestro

sentido pésame [De E/ Pueblo).

[Dia 25]

El «Sindicato agricola de Naves-Llanes», con
domicilio en Hontoria, ha dirigido a los sefiores
Parres Sobrino y Ministro de Hacienda, exposiciones
bien razonadas, pidiendo, 4 fin de evitar la carestia
del maiz, que no eleve el Gobierno los derechos de
introduccién de aquel grano, como piden los pro-
ductores de trigo y fabricantes de sus harinas.

Ofrecemos nuestra cooperacién para tal fin, por
constituir una de las mds necesarias defensas, que,
sin nueva excitacién, debfan hacer los representantes
en Cortes de esta provincia [De E/ Pueblo].



La playa ciega. de- Naves

por ANTONIO ]. ONIEVA

EN EL acantilado

al fondo del horrible precipicio
se abre angosto y menguado
un hambriento orificio.

El mar se precipita con bravura
golpeando en la roca
por la breve abertura;
y al otro lado de la pétrea boca
una playa se tiende
donde agua tranquila
sin rumor se adormila
bajo la sombra que la roca extiende.

Sube la mar y con su vientre hinchado
llena el profundo hueco
y se lanza con furia al otro lado,
y en la playa se torna sosegado
y llega a sus arenas sin un eco.
iOh, playa malencélica y sombria
que el mar no puedes ver,
que nunca le verds en tu agonfa
siendo el ser de tu serl...
iOh, playa enamorada
de ese mar tan lejano



146

BEDONIANA. ANUARIO DE SAN ANTOLIN Y NAVES

que tienes al alcance de tu mano
huyendo del afin de tu mirada!
Y

iOh, playa enamorada!
iTienes que alimentar tu amor rendido
ocultando las ansias de tu seno
y mirando el azul, limpio y sereno,
tan semejante al mar desconocido!



La_ parroquia. de- Naves en. la. «Asturias» escolar

por ANGEL Mato Diaz

UNA PEQUENA PAGINA poco conocida del uni-
verso bedoniano aparece en Asturias. Libro
escolar de lectura', una obra editada por los maestros
asturianos en 1930 con el fin de disponer de un
texto de lectura comprensiva y, al mismo tiempo,
de sufragar los viajes pedagégicos al extranjero del
magisterio asturiano. Este libro puede ser consi-
derado, en la terminologia pedagégica reciente,
como el primer texto con contenidos del curri-
culo asturiano® ya que, en poco mds de doscientas
pdginas, realiza un recorrido por la geografia, la
historia, el arte y la etnografia regionales, ademds
de incorporar sucintas biografias de algunos perso-
najes relevantes. En un variado conglomerado de
cronicas realizadas por distintos maestros destacan
varios articulos dedicados a Llanes entre los que
figura una colaboracién del maestro nacional de
Naves, Daniel Sdnchez Blanco, en la que se rese-
fan sintéticamente las caracteristicas naturales y
humanas de la parroquia naviza3. A pesar de la

' Los MAESTROS ASTURIANOS, Asturias. Libro escolar de lectura.
Costumbres. Leyendas. Historia. Hijos ilustres. Instituciones escolares.
Poestas. Folklore. Excursionismo, Oviedo (Tip. La Voz de Asturias),
1930, 220 pags.

* Véase AngeL Mato Diaz, Gijon: La escuela del ayer (1900-
1970), Gijén (Biblioteca Gijonesa del siglo xx), 2001, pdgs. 99-103.

3 Titulada «La parroquia de San Antolin de Bedén de Naves»
ocupa las pdgs. 123-125 y reproduce (pdg. 124) en fotograbado la

reducida extensién de esta resefia, que se recoge
aqui en apéndice, la descripcién de la parroquia
permite conocer su ubicacién geografica, las comu-
nicaciones con su entorno préximo, la popularidad
de los bafnos en Gulpiyuri (calificado como «pozo
excelente para bafios de mar», se supone que en
contraste con la peligrosidad de la playa préxima),
la valia artistica del monasterio de San Antolin
y su utilizacién como colonia escolar, el peso de
los americanos en la modernizacién del concejo
(escuelas, traida de aguas), la importancia del Sin-
dicato y de la Hermandad agricolas, la dedicacién
masculina a la «industria tejeril» y el atractivo de
la fiesta romera de San Antolin que, en lenguaje
modernista, es descrita como punto de concurren-
cia de «no pocos satélites de Epicuro, mdrtires de
Baco, discipulos de Terpsicore y curiosos de esta
parroquia y colindantes».

La sucinta resena sobre la parroquia de Naves
estd firmada por el que fuera a lo largo de las décadas
de los afos 10 y 20 del pasado siglo maestro nacional
de Naves, Daniel Sinchez Blanco. Habia nacido
hacia 1880 en tierras castellanas (en concreto, en La
Mudarra, Valladolid) y estuvo plenamente integrado
en la parroquia naviza donde contrajo matrimonio

conocida litograffa de Parcerisa de la iglesia del monasterio de San
Antolin de Bedén.
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con Francisca Castro Collado. Fue el impulsor de
la mutualidad escolar «La Precavida Nifiez y Juven-
tud de Beddn», fundada en 1920 y establecida en la
escuela nacional de Naves, de la que era secretario®,
formé parte como socio del Sindicato Agricola’ y,
muy aficionado a la musica, actuaba como orga-
nista en la iglesia parroquial; por otra parte, fue un
activo colaborador de la prensa llanisca, inicialmente
como corresponsal en Naves del semanario llanisco
El Pueblo y luego de El Oriente de Asturias, en los
que resefié variadas noticias y sueltos de actualidad y
publicé diversos articulos de propaganda pedagdgica
destinados a promover un sentimiento favorable en
pro de la escuela.

El resto de los articulos dedicados a Llanes en
el manual Asturias. Libro escolar de lectura también
aparecen firmados por maestros nacionales de la
zona y hacen referencia a otros temas de interés del
concejo, que van desde la pesca de la langosta por
parte de los marineros de Niembru, contribucién
a cargo de Bernardo Redondo, o la tradicién de
enramar las fuentes en Cué (la de San Fernando el
30 de mayo y las de San Juan y San Antonio el 23 de
junio) en el articulo titulado «Costumbre aldeana
en Cué», rubricado por Carmen Rodriguez Agua-
dero, hasta la narracién de las leyendas del idolo de
Pefia Tu (bajo el titulo de «Cuento inverosimil» de
Pedro Mijares) y del bufén de Vidiago, mito que
identifica el bramido de la mar con las palabras de
amor de una princesa y un trovador arrojados al
foso y con los lamentos de una madre, narrado con
un rico lenguaje descriptivo por Veneranda Garcia
Manzano®.

4 J{uan] C[arLos] V[iLLAVERDE] A[MIEVA], «Documentos de
la mutualidad escolar “La Precavida Nifiez y Juventud de Bed6n”™»
(1920-1923)», Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves, 11 (2001),
pdgs. 97-103.

5 J[uan] C[arros] V[iLLavERDE] A[MIEVA], «Documentos del
Sindicato Agricola de Naves (1910-1930)», Bedoniana. Anuario de
San Antolin y Naves, 11 (2000), pdgs. 111-117.

6 Véase Asturias. Libro escolar de lectura, pigs. 61-63, 150-152,
164-166 y 187-89 respectivamente.

Daniel Sdnchez Blanco (a la dcha.), maestro nacional, en Co-
vadonga entre los peregrinos de la parroquia de Naves, 1924 (Foto
Meris, detalle).

La autorfa colectiva del texto por parte de una
amplia némina de maestros nacionales asturianos hay
que relacionarla no sélo con su interés por editar un
manual para la lectura colectiva en clase de temdticas
regionales, a la manera de una misceldnea de materias
muy variadas (el subtitulo del libro Asturias. Libro esco-
lar de lectura enumera Costumbres. Leyendas. Historia.
Hijos ilustres. Instituciones escolares. Poesias. Folklore.
Excursionismo), sino también con la finalidad de recau-
dar fondos para los viajes pedagdgicos del colectivo.
Este tipo de iniciativas habian surgido a principios del
siglo xx por parte de la Institucién Libre de Ensefanza
desde la Junta de Ampliacién de Estudios, que consi-
deraba los viajes comunitarios de maestros al extran-
jero como una de las formas de conocer otros modos
de ensefianza y nuevas maneras de organizacién de
la actividad escolar. Tales experiencias fueron retoma-
das en la década de los afios veinte por la Inspeccién
de Primera Ensefianza de Oviedo por iniciativa del
Inspector Antonio José Onieva’ que planificé desde

7 Precisamente por aquellos afios A. J. Onieva veraneaba con
su familia en Villahormes, a donde acudia en época estival una
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las Asociaciones del Magisterio el primer viaje colec-
tivo de maestros a distintos paises de Europa en 1926,
sufragando los gastos con el apoyo de la Diputacién
Provincial. El segundo viaje dio origen a un libro en el
que los maestros asturianos trasladaban sus experien-
cias al resto del colectivo pedagdgico®, iniciativa que se
retomd en el tercer viaje, realizado en 1928 por parte de
diez maestros, con un segundo libro, titulado Vigje a
Italia® y promocionado como Libro escolar de lectura,
del que se recomendd la compra a las escuelas para
sufragar los gastos de la siguiente expedicién. La tercera
publicacién se plante$ con otro enfoque y dio origen
al citado libro Aszurias con el fin de transmitir a los
nifios informaciones interesantes y sugerentes sobre su
tierra a partir de textos de pequefio tamafio y de varia-
das temdticas, tal como era normal en los compendios
formativos de la época. La direccién de la obra recayé
en el Inspector A. J. Onieva, que prologa el libro con
sendas llamadas «A los Maestros» y «A los Nifios» y que
debid de ser el coordinador de la edicidn, realizada en la
Tipograffa de La Voz de Asturias, diario del que Onieva
era director desde su fundacién. La amplia némina de
colaboradores inclufa a los profesionales mds conocidos
del magisterio asturiano como Pablo Miaja, Baudilio
Arce, Gallego Cataldn, Francisco Cafial, Alvarez Fano,
Gervasio Ramos, Julidn Campo Zorita, Marfa Balbin
y Juan Lobo, entre los que se inclufan los maestros de
Llanes ya citados: Daniel Sdnchez Blanco, Bernardo
Redondo, Carmen Rodriguez Aguadero y Veneranda
Garcfa Manzano.

distinguida concurrencia de profesionales y artistas de la capital
asturiana, véase JAVIER BARON THAIDIGSMANN, «Dos paisajes de
Villahormes y una semblanza de Ricardo Casielles», Bedoniana.
Anuario de San Antolin y Naves, VI (2005), pdg. 88. De las estancias
de Onieva en la zona, ademds de su mencién de los sueltos de la
prensa de la época, conocemos el poema que dedicé a Gulpiyuri,
titulado «La playa ciega de Naves», publicado en E/ Oriente de
Asturias, de 5 de abril de 1927, ahora resproducido en este mismo
volumen de Bedoniana, pdgs. 145-146.

8 Los MAESTROS ASTURIANOS, [1° Viaje de estudios de los Maes-
tros Asturianos, Oviedo, 1927.

9 Los MAESTROS ASTURIANOS. GRUPO EXPEDICIONARIO ASTU-
RIANO DE 1928, Un viaje a Italia. Libro Escolar de Lectura, Madrid,
1929.

El éxito de la primera edicidn, fechada en 1930,
propicié una segunda tirada muy superior un afio
después, en 1931, ya que el libro figuraba en las listas
de libros recomendados para la puesta en marcha
definitiva de las nuevas creaciones escolares, muy
numerosas en los afios de finales de la Dictadura y
del primer bienio republicano. En vista del éxito,
y al calor del cambio politico republicano de 1931,
el colectivo de los maestros asturianos edit$ otro
texto de lectura en la misma imprenta con el titulo
Lecturas Republicanas. Libro escolar de lectura™, en
el que se resefia a las grandes figuras del republica-
nismo histdrico, se explica la Constitucién de 1931,
en un lenguaje escolar para su mejor comprension
por la infancia, y se transcribe un ideario republi-
cano con frases y abundantes fotografias de distintos
prohombres del momento. Todo indica, al menos
asi parece por el nimero de ejemplares adquiridos
por las distintas escuelas durante esos afios, que este
tltimo texto de los maestros asturianos funciond
mds como texto de apoyo en la prictica escolar que
como libro de desarrollo lector, de uso mds coti-
diano, entre otras cosas por la dificultad del lenguaje
politico utilizado, poco adecuado para los inicios en
las prdcticas lectoras del alumnado infantil.

Como otras iniciativas culturales y educativas,
los libros de los maestros asturianos se vieron afec-
tados por la intransigencia ideoldgica del periodo
republicano debido a la pérdida de capacidad de
gestion de alguno de los responsables de este pro-
yecto editorial y a la divisién del magisterio en dos
bloques diferenciados durante y tras la Revolucién
de Octubre de 1934. Respecto al principal gestor
de la actividad, A. J. Onieva, fue sustituido como
Inspector Jefe en diciembre de 1932, puesto que
recuperé$ durante el periodo radical-cedista, hasta
su traslado definitivo a Madrid en diciembre de
1934, periodo en el que el diario socialista Avance
informé reiteradas veces de la afiliacién de Onieva

10 Lecturas Republicanas. Libro Escolar de Lectura, Oviedo
(Publicaciones de los Maestros de Asturias), s. a.
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al Partido Radical de Lerroux™ en una constante
polémica periodistica contra el director de La Voz
de Asturias, que afecté negativamente a la organiza-
cién de nuevos viajes al extranjero y a la edicién de
nuevos libros escolares. Ademds, los ataques contra
Onieva se orientaron contra su propio proyecto edi-
torial, criticando implicitas recomendaciones de la
Inspeccién educativa de comprar textos escolares en
beneficio del grupo de maestros viajeros. Todo ello
afectd significativamente a la segunda edicién de Aszu-
rias. Libro escolar de lectura, realizada en 1931 con una
tirada préxima a los veinte mil ejemplares, ya que los
responsables consideraban que el éxito de la primera
edici6n justificaba realizar una fuerte inversién de cara
al futuro. La venta del libro se frend a consecuencia
del enrarecido ambiente politico del momento y el
resto de la edicién (en torno a 14.000 ejemplares de
Asturias. Libro escolar de lectura, més otros 2.000 de
Lecturas Republicanas), almacenada en las escuelas
graduadas de Santo Domingo en Oviedo, se quemé
durante el asalto a la ciudad de las columnas mineras
en octubre de 1934, truncando el recorrido académico
de un buen texto de lectura escolar, sin duda el primer
curriculo educativo regional.

Cubierta del libro Asturias. Libro escolar de lectura, 1930.

APENDICE

«La parroquia de San Antolin de Beddén
de Naves

Esta frondosa, deleitable, perfumada y oxigena-
ble aldea, constituida por el barrio de San Martin,
caserio de Bedén y Naves, como casco, aunque de
cerca de 500 habitantes, estd muy bien situada a la
parte mds oriental del fértil «Valle de San Jorge, el
que se compone de cinco parroquias, a un kilémetro
del mar Cantdbrico, con playa, por la carretera de
Oviedo a Torrelavega y a quince minutos escasos del
Apeadero —de los E C. Econémicos de Asturias— de
Villahormes.

Hacia el N., a unos 600 m., estd el Gulpiguri o
Golpeyuri, pozo excelente para bafios de mar. Por
caminos tortuosos también se llega al mar a los 8oo
m., préximamente.

A unos 2 Km., a orilla de la susodicha carretera,
se encuentra enclavado el Monasterio o Convento
del citado San Antolin, que era hacia el siglo x u xi,
de Monjes benedictinos, hoy habitado solamente por
florecientes colonias escolares estivales de Madrid,
siendo la iglesia, que allf hay atin, de estilo romdnico,
preciosa joya de arquitectura, declarada monumento
nacional. Se celebra anualmente con brillantez y
esplendor la feria de San Antolin, el 2 de septiembre,
fiesta romera en estos tiempos, donde en el lozano
y vasto castafiedo concurren no pocos satélites de
Epicuro, mdrtires de Baco, discipulos de Terpsicore
y curiosos de esta parroquia y colindantes.

En 17 de enero de 1907 se inauguré el edificio
escolar construido a expensas del benefactor, mejor
dicho, filintropo Excmo. Sr. D. Pedro del Cueto
y Collado, Cénsul que fué del Estado de Chiapas,
Republica de Méjico, cuyo donante estd dotando
a perpetuidad con 2.000 pesetas, y trescientas para

" Véase L. BORQUE LOPEZ, El magisterio primario en Asturias
(1923-1937). Sociedad y educacidn, Salinas, 1991, pdgs. 332 y 352-
354-
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material, a una Maestra titulada, en el local destinado
para nifias, de cardcter privado, y al que debe esta
mentada aldea la copiosa traida de potables aguas y
conservacién de cafierfas y cementerios, etc., etc.
Los jefes de familia e hijos varones de este pueblo
se ausentan cada afio, de abril a octubre, a la explo-
tacion de la industria tejeril, quedando sus cényuges
encargadas del servicio de las labores agricolas.
Tiene Sindicato agricola, nacido en 1909, y
Hermandad, para subvenir o sufragar los sinies-

tros de sus semovientes vacunos y cumplir otros
objetos.

Por dltimo diremos que en su direccién Sur
tiene una sierra plana rica de turberas y desde
donde se descubre uno de los panoramas mds
grandiosos que Asturias registra: el proceloso mar
Cantébrico y el imponente mar de piedra de los
Picos de Europa.

DaNIEL SANCHEZ BLANCO».






Las glorietas de- Naves

Arte efimero para la celebracién. de la. Sacramental

por NIEVES HERRERO

LA FIESTA DEL CORPUS CHRISTI es una de las mds
solemnes del calendario littirgico catélico. Esta
solemnidad queda reflejada en la frase transmitida
por tradicién oral durante siglos y bien conocida
entre los que fuimos educados en el nacional-
catolicismo espafiol: «Tres jueves hay en el afio que
relucen mds que el sol, Jueves Santo, Corpus Christi
y el dia de la Ascensién». Esta fiesta celebra la pre-
sencia real del Cuerpo y de la Sangre de Cristo en la
eucaristia, uno de los principales ritos cristianos. La
importancia de este rito, junto a su consideracién de
sacramento, explican el uso de expresiones como la
de «Santisimo Sacramento del altar» que han dado
lugar a que la celebracién sea conocida también
como «la Sacramental», como en el caso de Naves
que abordaremos aqui, o también «el Sacramento»,
en otros lugares.

La fiesta fue introducida en el calendario littir-
gico por el papa Urbano IV en el afio 1264. Su esta-
blecimiento tiene como trasfondo la antigua y larga
discusién teoldgica que sostuvieron las distintas
facciones del cristianismo acerca del modo en que
Cristo se hace presente en la eucaristfa. Se produce
en un contexto histérico en el que corrfan doctrinas
contrarias al dogma de la Iglesia de Roma y en el
que se constata igualmente un creciente abandono
por parte de los fieles de su participacién en los

sacramentos’. La muerte de este papa, entre otros
factores, llevaron al olvido de la fiesta hasta que
Clemente V la revitaliza en 1311 ordenando su cele-
bracién en toda la Iglesia catdlica y confiriéndole
la mds alta categoria entre las fiestas litdrgicas: la
solemnidad.

Para su ubicacién en el calendario se eligié el
décimo dia después de Pentecostés, fuera por tanto
del tiempo litdrgico de Pascua, pero lo mds cerca
posible. El calendario litdrgico estd integrado por
«fiestas fijas» que se celebran siempre el mismo dia
del afio, como por ejemplo la Navidad y «fiestas
méviles» como el Corpus, cuya fecha de celebracion
varfa cada afio. Mientras que las primeras toman
como referencia el ciclo del sol, las segundas se
sitdan por referencia a la Pascua que, por influen-
cia de la cultura judaica, se establece en funcién del
ciclo de la luna.

Segtin la doctrina catélica el sacramento de la
comunién fue instituido por Jests en la cena del Jue-

']. Carros VizcueTE MENDOZA, «Teologfa, liturgia y derecho
en el origen de la fiesta del Corpus Chisti», en Gerardo Ferndn-
dez Judrez y Fernando Martinez Gil (coords.), La fiesta del Corpus
Christi, Cuenca (Universidad de Castilla-La Mancha), 2002, pdgs.
17-42; y en el mismo volumen, PaLoMa MarTINEZ-BURGOS, «El
simbolismo del recorrido procesional», pdgs. 157-177.
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Procesién de la Sacramental en Naves, afios 50.

ves Santo, pero el duelo por su pasién y muerte no
permite a la Iglesia desplegar «en honor del Cuerpo
y Sangre preciosos del Verbo divino, toda la pompa
del culto catélico»; de este modo, «lo que a causa
del luto no pudo realizarse en Jueves Santo se lleva
a cabo el dia del Corpus», en el que «el Cuerpo de
Jesucristo es conducido en triunfal procesién por

calles y plazas para recibir adoraciones y homenaje
de los fieles...».

Las primeras noticias acerca de la celebracién
de esta fiesta en Espana datan del siglo xiv. Eloy
Goémez Pell6n, siguiendo a Garcia Valdés, sefiala
que la fiesta debié llegar también al Principado de
Asturias entre los siglos x1v y xv3.

> Justo Atvarez AMANDI, Dias festivos de la Iglesia Catdlica,
Madrid, 1881, pdg. 43.

3 ELoy GOMEZ PELLON, «Notas para el estudio etno-histérico

La Contrarreforma, el movimiento que mediante
el Concilio de Trento (1545-1563) llevé a cabo la
Iglesia Cat6lica para oponerse a los reformadores
luteranos y calvinistas, definié contra aquellos que
«en el Santisimo Sacramento de la Eucaristfa, estin
contenidos verdadera, real y sustancialmente, el
cuerpo y la sangre de Cristo» ¢ insistié en que esta
festividad debia celebrarse con grandes procesiones
de fe, danzas y representaciones que permitiesen
divulgar la interpretacién doctrinal de este sacra-
mento entre los fieles.

Desde el principio de los tiempos el cristianismo
usé las ceremonias como vehiculo de expresién y
ratificacién del culto, pero la sensibilidad contrarre-

del complejo festivo asturiano», en C. Alvarez Santal y otros,
Religiosidad popular, vol. 111, Barcelona (Anthropos), 1989, p4-
gina 156.
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Procesién de la Sacramental ante la glorieta de La Bolera, anos so (Foto José Luis Rozas).

formista acentuard la cultura visual y simbdlica que
es propia de la fiesta barroca*, la cual dejé su huella
en la que fue sin duda uno de sus prototipos, la fiesta
del Corpus. El uso de recursos como la puesta en
escena y la decoracion propios de la fiesta barroca’,
que no requieren aclaracién racional o intelectual,
sino que, por el contrario, pretenden impactar emo-
cionalmente a través de los cinco sentidos, se refleja
con claridad en la procesién, uno de los ingredientes
imprescindibles de esta celebracién.

4 PaALoMA MARTINEZ-BUrGOs GaRcia, «El simbolismo del
recorrido procesional», pdg. 160.

5 M.2 Josg Cugsta GARcia DE LEONARDO, «Las fiestas del
Corpus Christi en el paso del Antiguo Régimen a la época cen-
tempordnea (el caso de Granada)», incluido en la obra ya citada:
Gerardo Ferndndez Judrez y Fernando Martinez Gil (coords.), La
fiesta del Corpus Christi, Cuenca (Universidad de Castilla-La Man-
cha), 2002, pdg. 179.

A la procesién devocional subyace un simbo-
lismo muy semejante al de otros rituales catdlicos
como son las peregrinaciones o las romerfas. En ellos
se escenifica la representacién de la vida humana
como un camino de trdnsito hacia la verdadera
vida espiritual que espera a los buenos cristianos
después de la muerte, en el cielo, junto a Dios. En
el marco festivo la ciudad entera se transforma y se
disfraza convirtiéndose en la nueva Jerusalén celes-

tial, haciendo realidad la frase del Apocalipsis:

«Vi la ciudad santa que descendia del cielo del

lado de Dios, ataviada como una esposa que se enga-

lana para su esposo»®.

¢ Esta sensacién de transformacién «celeste» que se pretende
suscitar es la que expresa el autor de la crénica de la celebracién
de la Sacramental en Naves del afio 1924 cuando afirma «Nume-
rosas luces iluminan el sagrado recinto en honor y gloria de Jests
Sacramentado, y el incienso que satura la atmdsfera, envuelve cual
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La concepcidén urbana y arquitectdnica del cielo se
refuerza en La Ciudad de Dios de San Agustin. Segtin
Paloma Martinez-Burgos, a quien seguimos aqui, el
cielo espiritual de los cristianos supone una reaccién
al jardin pagano y se concretd en una imagen urbana,
«en una especie de Roma celeste» que «alza los muros
y se limita ordenada y racionalmente’. Pero a pesar
de ello, la imaginacién del vergel, aunque redimido
y santificado, estd también presente en la decoracién
de las procesiones barrocas. De este modo, la ciudad
por la que desfila la custodia pasard a ser una mezcla
de jardin celestial y de la ciudad apocaliptica. En defi-
nitiva esta compleja representacién simbélica del cielo
es la que se expresa en la imaginerfa arquitecténica
propia del Corpus y explica también, «la preocupa-
cién por el ornato y el exquisito cuidado con el que
cada adorno se dirige a los sentidos, la vista, el olfato
y el oido preferente», asi como los llamamientos al
engalamiento de balcones, a la exposicién de tapices,
a la colocacién de entoldados y alfombras aromdticas
y toda clase de elementos que puedan embellecer el
recorrido eucarfstico®.

Entre estos elementos se encuentran también
las estructuras arquitectdnicas efimeras, construidas
expresamente para el paso de la procesién, como son
los arcos y los altares profusamente adornados con
motivos florales, ante los que se detiene la custodia,
como hitos del recorrido procesional. Se trata de
creaciones artisticas de cardcter provisional o transi-
torio, que tienen una breve existencia por sus mate-
riales perecederos y en las que se reflejan los gustos,
las modas, los ideales estéticos y la cultura ideoldgica
y visual en la que se enmarca la celebracién.

celestiales nubes, imdgenes, sacerdotes y oyentes, llegéndose a ver
algo divino, algo sobrenatural, ante la sublimidad de tal acto reli-
gioso» (El Oriente de Asturias, 18 de abril de 1924).

7 PaLoMA MARTINEZ-BURGOs GaRcia, «El simbolismo del
recorrido procesional», en Gerardo Ferndndez Judrez y Fernando
Martinez Gil (coords.), La fiesta del Corpus Christi, Cuenca (Uni-
versidad de Castilla-La Mancha), 2002, pdg. 164.

8 Paroma MaRTINEZ-BURGOS GaRcfa, «El simbolismo del
recorrido procesional», pdg. 163.

Los altares tenfan como funcién prictica inme-
diata el descanso, muy necesario si tenemos en
cuenta el peso de los variados objetos sagrados que
se portaban en la procesién, empezando por la
propia custodia, comtnmente de orfebrerfa, pero
también el palio que la cubria, los estandartes y las
imdgenes de los santos que frecuentemente forma-
ban parte del cortejo. La parada se integraba a su
vez en el ritual y durante la misma se bendecia el
lugar, se rezaba una oracién, se cantaba e incluso en
algunos lugares se llegaban a representar pequefios
autos sacramentales.

* kK

Un ejemplo relevante de esta arquitectura efi-
mera son las llamadas glorietas que se construyeron
en Naves hasta los primeros afios de la década de
los 70 del siglo xx para la fiesta de la Sacramental.
Las glorietas resaltan y realzan los altares y consisten
en enmarcar estos elementos propios de la proce-
sién del Corpus, en construcciones que simulan ser
pequeiias capillas, convirtiéndolos de este modo en
el altar mayor que, también simuladamente, aloja
el sagrario con la Sagrada Forma.

El testimonio de personas que participaron en
su construccién, asf como otras fuentes como los
archivos de periédicos y las fotografias, nos permiten
acercarnos a estas bellas y originales construcciones
propias de esta parroquia, por las que Naves fue
reconocida en todo el concejo de Llanes?.

El precepto de celebrar con gran boato la festi-
vidad del Corpus, al que ya hemos hecho referen-
cia, implicaba la necesaria participacién de varios
sacerdotes, tanto en la misa como en la procesién.
En las pequefas parroquias rurales ello obligaba a
desplazar la fiesta del jueves en que correspondia su

9 La imprescindible y ardua labor de archivo en la que se basa
este trabajo es enteramente obra de Juan Carlos Villaverde que ha
aportado también muchos datos y el entusiasmo y la tenacidad que
le caracteriza. Agradezco igualmente la colaboracién de Adolfa y
Pepita Villa Carrera y de Ramén Llaca, que me recibieron ama-
blemente en sus casas y compartieron conmigo sus recuerdos y
fotografias sobre las glorietas.
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La celebracién de la fiesta de la Sacramental congregaba a numerosos clérigos en las distintas parroquias de la comarca; en la imagen,
Antonio Merediz, pdrroco de Naves (arriba, segundo por la derecha), entre un grupo de sacerdotes, h. 1930.

celebracidén oficial a otras fechas, estableciéndose
turnos, de modo que siempre pudiera garantizarse
la asistencia de sacerdotes de las parroquias limitro-
fes. En el concejo de Llanes integrado por veintidds
parroquias, la primera que se celebraba era precisa-
mente la Sacramental de Naves.

Tradicionalmente tenfa lugar el lunes de Pascua,
aunque a finales de los afios 6o pasé a celebrarse el
primer domingo de mayo'. La razén que nos dan

1 Por ejemplo, la crénica de E/ Oriente de Asturias de 1969 estd
fechada el 3 de mayo. En el afio inmediatamente anterior de 1968
no se da cuenta de la celebracién, mientras que la crénica correspon-
deinte al afio 1967 sigue siendo de abril, concretamente del dia 22.

nuestros informantes sittia el cambio en relacién con
el descenso poblacional: «fue faltando la gente (...) y
don Laurentino» propuso el cambio de fechas. El dia
de la Madre era también el de las primeras comunio-
nes, una celebracién que por su significacién fami-
liar consegufa convocar a un ndmero importante
de personas. De este modo y desde entonces, la
Sacramental y las primeras comuniones se refuerzan
y realzan mutuamente.

Como reguladores que son de los ciclos vitales
y sociales, las fiestas y su ubicacién en el calendario
dicen mucho de las sociedades en las que tienen
lugar. Asi, la celebracién de la Sacramental en el
lunes de Pascua precedia y marcaba la marcha de
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Glorieta en La Bolera, Naves, principios de los afios so.

los hombres a las tejeras. Este hecho queda bien
reflejado en las noticias del afio 1933 en el que se da
cuenta de la celebracién de la Sacramental el dfa 22
de abril y en la crénica del dia 29 se dice:

«Ya se fueron a distintos puntos los vecinos de
Naves para dedicarse a los trabajos de la tejera desedn-
doles una buena y fructifera temporada»™.

En la sociedad basada en la complementariedad
de la pequena explotacién agropecuaria con la emi-
gracién estacional masculina, San Vicente, el 22 de
enero, y la Sacramental eran, desde el punto de vista
comunitario, mds relevantes que las fiestas de verano
en las que los hombres de las casas estaban ausentes.

™ Recogida en «Naves y Bedén en los anos de la Segunda
Republica. Noticias, efemérides, anecdotario», Bedoniana. Anuario
de San Antolin y Naves, vinl (2006), pdgs. 128-129.

En cambio, con posterioridad, éstas dltimas se posi-
cionardn como las mds importantes del ciclo festivo,
pues su capacidad de reunificar a las familias dispersas
y de atraer a los veraneantes las convierte en una
necesidad vital para las comunidades rurales afectadas
por la emigracién y la crisis demogréfica.

* kX

Las crénicas de las celebraciones de la Sacra-
mental en las distintas parroquias de la zona, que
desde finales del siglo x1x nos ofrecen E/ Correo de
Llanes y El Oriente de Asturias, permiten observar
los distintos actos que integraban la fiesta, asi como
muchos otros aspectos de interés. Estas crénicas se
refieren en primer lugar a «la misa solemne», deta-
llindose en ocasiones por quién fue oficiada, asi
como el nimero y la procedencia de los pdrrocos
asistentes. Por ejemplo, la Sacramental de Posada
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Glorieta en La Bolera, con el suelo alfombrado de «espadanas», Naves, principios de los afios so.

reunié en el afio 1901 a veinticinco sacerdotes™. Se
destaca también «el elocuente sermén» y se precisa
incluso su temdtica: «la eucaristia en relacién con la
felicidad humana»', «las excelencias del sacramento
de la eucaristia y la conveniencia de frecuentarlo»™#
o «la redencién del género humano y el incremento
que desgraciadamente va tomando el vicio de la
blasfemia»®. En muchas ocasiones se hacen obser-
vaciones sobre el adorno de la iglesia que, en el
caso de Naves se atribuye a lo largo de varios afios

2 F] Oriente de Asturias, 14 de abril de 1901.

% Crénica de la Sacramental en Vidago, E/ Correo de Llanes,
25 de agosto de 1894.

4 Crénica de la Sacramental en San Roque del Acebal, E/
Correo de Llanes, 20 de junio de 189s.

5 Crénica de la Sacramental en Barro, £/ Correo de Llanes, 30
de abril de 1895.

a dona Marfa Urrutia, quien sabemos que fue ama
de llaves durante mucho tiempo en La Casona y que
se caracterizé por esta funcién en la que empleaba
las flores que ella misma cultivaba en el invernadero
y el jardin de la residencia de los Cueto Collado.
La crénica de El Oriente de Asturias del afio 1923 se
refiere a ella diciendo que «mira las cosas de esta
parroquia como si fuera su pueblo natal»™°.

Sobre la procesién se especifica que fue
«muy concurrida» si bien frecuentemente se dice
que se llevé a cabo «a pesar del tiempo inseguro
y nebuloso»'7 o que no pudo salir «a causa de la
lluvia»™®. Se destacan detalles en referencia a la

16 - de abril de 1923.

7 Crénica de la Sacramental en Parres, £/ Correo de Llanes, s
de julio de 189s.

8 E] Oriente de Asturias, 2 de abril de 1932.
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Glorieta de la Sacramental de 1949
(Foto José Luis Rozas).

Glorieta en La Bolera, afio 1955.

ornamentacién del recorrido como «los arcos de
follaje», «las colgaduras de los balcones»'?, «las calles
alfombradas con espadaiias, flores e hinojos»*°, o los
«improvisados y caprichosos altares»* en los que se
detiene la comitiva. Otros elementos que no suelen
faltar son el «repique clamoroso de campanas y (las)
formidables detonaciones de morteros bombas y
voladores (jcatorce docenas y media!)»*2.

En cuanto a los actos profanos, el centro de
atencidn recae en el baile de la tarde que en los
ultimos afnos del siglo x1x y primeras décadas del
siglo xx ameniza frecuentemente «el infatigable y
humoristico Juan de Andrin»* que, como es bien
conocido, era asiduo animador de las romerfas lla-
niscas de la época. Otro detalle que no suele faltar
en estas crénicas son los referidos a la financiacién
de los gastos. En algunas ocasiones se especifica que
corri a cargo de «el pueblo», mientras que en otras
se destaca que se debe a la «generosidad» de perso-
nas concretas de las que se precisa que han llegado
«recientemente de las Américas» o «regresado hace
poco tiempo de la Habana», poniéndose de relieve
una vez mds el protagonismo que tienen los emi-
grantes en la organizacién y sostenimiento de los
festejos en la zona. Por ejemplo la celebracién del
afio 1922 en Naves fue financiada por dofia Antonia
del Cueto y Collado, y se afiade que «a mayor des-
prendimiento, ha regalado un brillante palio con
astas de plata Meneses y un radiante viril** (y lo

9 Crénica de la Sacramental en Parres, E/ Correo de Llanes,
25 de agosto de 1894.

20 Crénica del Corpus Christi en Llanes, £/ Correo de Llanes,
10 de junio de 1893.

2! Crénica de la Sacramental en Nueva, £/ Correo de Llanes,
16 de junio de 1893.

22 Crénica de la Sacramental en Naves, £/ Oriente de Asturias,
10 de abril de 1920.

23 Crénica de la Sacramental en Los Carriles, £/ Correo de
Llanes, 30 de marzo de 1894.

24 El «viril» es una caja de cristal con cerco de oro o dorado,

que encierra la forma consagrada y se coloca en la custodia para la
exposicién del Santisimo.
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que cristianamente piensa adicionar a la proyectada
iglesia parroquial), segin se dice»?.

X kX

En estas mismas crénicas encontramos también
referencias a las glorietas de Naves que, como ya he
anticipado, son elementos ornamentales especificos
de esta localidad. Las primeras referencias a las glo-
rietas en el archivo periodistico datan del afio 1923
y a partir de ahi son ya continuas. Con anterioridad
podemos observar otros motivos curiosos, como por
ejemplo el que tuvo lugar el afio 1894 y que consistid
en que «fueron soltadas varias palomas y lanzadas al
aire profusion de flores» delante de la casa de dofa
Rafaela Valdés?®. En la crénica del afo 1922 se hace
referencia a «tres altares portdtiles decorosamente
enramados por aprestos piadosos vecinos» en los
que descansé el Santisimo®7. Pero, como deciamos,
hasta 1923 no se habla de «glorietas». En la crénica
de ese afio podemos observar también que éstas se
configuran ya como elementos en los que se con-
centra la rivalidad entre bandos que es caracteristica
de las fiestas navizas, pues se dice que «Santa Ana'y
la Bolera rivalizan en preparar y adornar glorietas
muy bonitas para las estaciones que se acostumbran

a hacer en la procesién»?3.

En efecto, esta rivalidad que enfrenta a los dos
barrios que se articulan en relacién a los centros
que representan la iglesia de Santa Anay la plaza de
la Bolera y que se expresa en las fiestas de Santana
y San Antolin respectivamente, no podia dejar de
plasmarse en esta procesién en la que se idealiza
el espacio urbano, pero que continta reflejando al
mismo tiempo sus diferencias y dimensiones socio-
culturales.

El asunto de los bandos ha sido estudiado con
acierto por Yolanda Cerra como reflejo de la seg-

25 El Oriente de Asturias, 22 de abril de 1922.
26 L] Correo de Lianes, 30 de marzo de 1894.
27 El Oriente de Asturias, 22 de abril de 1922.

28 E] Oriente de Asturias, 7 de abril de 1923.

Glorieta en La Bolera (Foto Rozas).

Glorieta en La Bolera, afios so
(Foto Francisco Rozas).



162 BEDONIANA. ANUARIO DE SAN ANTOLIN Y NAVES

mentacién geogrdfica y simbdlica de la comunidad
naviza®. Ella sittia en los afios veinte del siglo pasado
el resurgimiento de la fiesta de San Antolin, una
fecha que coincide curiosamente con las primeras
noticias documentadas sobre las glorietas que hemos
situado en 1923 y con la inauguracién de la nueva
iglesia que tiene lugar en 1924 . En la memoria local
se relaciona el origen de los bandos con la reivindica-
cién surgida en el pasado por parte de un grupo de
jovenes del barrio de la Bolera de trasladar la fiesta
de San Antolin, que tradicionalmente se celebraba
en la plaza de la iglesia, a este espacio: «se les dio
por decir que el centro del pueblu era aquello y
que las habia que hacer alli». La oposicién de los
mds viejos logré evitarlo ese afio pero los mozos
llevaron a cabo su afin diferenciador asumiendo
el protagonismo en la organizacién de esta fiesta y
llevdndola a partir de entonces a los espacios que
se hicieron propios del bando. En la iniciativa de
estos jévenes vecinos del barrio articulado alrededor
de La Bolera, como en la propia construccién de su
glorieta por la Sacramental en competencia con la
de Santana, podriamos ver reflejada la pretension de
ver reconocida la relevancia urbana de este centro
de cardcter profano y secular, en el que se ubicaba
también el edificio de la casa conceyu (y escuela),
que disputa asf su hegemonia al centro sagrado en
el dmbito expresivo de la fiesta.

Las capillas permanentes existentes en las loca-
lidades constitufan siempre hitos importantes en el
desarrollo procesional, se engalanaban para tal finy
servian de «estaciones» en las que se detenfa el Santi-
simo. Es el caso de la propia capilla de San Antonio
existente en Naves que también quedaba incorpo-
rada al recorrido de la procesién. Asi, mediante las
glorietas cada barrio se dota de su propia capilla «efi-
mera» para el paso del Santisimo, una construccién
con la que se resalta su importancia en el conjunto
urbano de Naves.

29 «La fiesta de San Antolin: apuntes para una historia», Bedo-
niana. Anuario de San Antolin y Naves, 1 (1999), pdgs. 99-111.

La idealizacién del espacio urbano propia del
adorno del Corpus parece manifestarse incluso en
el mismo vocablo (glorietas) que se utiliza para refe-
rirse a estas «capillas efimeras» y que resulta ser un
tanto enigmdtico puesto que no sabemos cédmo se
introduce, quién lo hace y en qué sentido se utiliza.
La palabra gloriera tiene en el diccionario de la Real
Academia Espafiola varias acepciones. Una de ellas
es la de «cenador» con el sentido de «espacio comun-
mente redondo, que suele haber en los jardines,
cercado y vestido de plantas trepadoras, parras o
drboles». Significa también «plazoleta, por lo comin
en un jardin, donde suele haber un cenador» y tam-
bién «plaza donde desembocan por lo comun varias
calles o alamedas». Sobre todo en este dltimo sentido
es una palabra vinculada al desarrollo urbano de
grandes ciudades en las que las glorietas se cons-
truyeron para articular las diferentes calles y en las
que el érmino ha quedado fijado a la denominacién
con las que algunas de sus plazas se conocen en la
actualidad. Desde esta perspectiva parecerfa que con
este nombre se pretende dar categoria propiamente
urbana o de ciudad a lo que en realidad es una plaza
de un pequefio nucleo rural. Por otra parte, el sen-
tido que vincula la palabra al cenador revestido de
plantas también se justifica por el material vegetal
del que estdn hechas las glorietas.

Aunque las fotografias nos permiten admirar
cémo eran estas hermosas y originales glorietas,
nuestros informantes, que participaron activamente
en la confeccién de las glorietas durante su nifiez y
juventud, nos aportan otros datos imprescindibles
sobre cémo era su proceso de elaboracién.

Era una tarea comunitaria que comenzaba ya
durante los dfas de Semana Santa, en la que parti-
cipaban hombres y mujeres y todos los grupos de
edad, coordinados por los directores artisticos de
los respectivos barrios. Estos eran los responsables
de la concepcién y el disefio, asi como de la confec-
cién de las estructuras o armazones. En el barrio de
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Glorieta para la Sacramental en Santana, afios 50 (Foto José Luis Rozas).
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Navizos ante las glorietas de la Sacramental.

Santana empezé dirigiendo las operaciones Angel
Cueto Collado conocido como «Padrino», al que la
crénica periodistica del afio 1950 se refiere como «el
técnico imprescindible»*®. Después tomé el relevo
Felipe Rodriguez Sama, que ya habia colaborado con
aquél. Ramoén Llaca que era por estos afios, segiin
¢l mismo nos cuenta, «un chavaliny, aprendid a su
vez de ellos y a él se deben los disefios y la ejecucion
técnica de las dltimas glorietas que se hicieron en
Naves. En este barrio hubo pues recambio gene-
racional y se mantuvo mds tiempo la tradicién. El
director artistico del barrio de La Bolera era José
Garcfa Huergo, con el que colaboraba también su
padre Méximo Garcfa que tenfa una forja en la que
«reciclaba» los aros de hierro con los que jugaban los
chavales empledndolos para hacer las estructuras.

A lo largo de los afios se fueron introduciendo
innovaciones técnicas que facilitaban la tarea y per-
mitfan obtener mejores resultados. Asi, por ejemplo,
Felipe Rodriguez Sama, que era carpintero, gene-
raliz6 el empleo de los barrotes de madera que se
empleaban entonces para hacer los techos de las
casas. También se introdujo en esa época el uso del
cartén para hacer los disefios y la cola para pegar
directamente los pétalos de las flores. Con anterio-
ridad el armazdn se recubria con musgo que debia
ponerse a secar durante varios dfas y con trozos de
saco al que se cosfan guirnaldas de flores elaboradas
por las mujeres. Ademds del musgo, también se uti-
lizaba para el recubrimiento alloru (‘laurel’) y boje ast
como todas las flores de las que se disponia en esa
época del afio, como rosas, claveles, drgumas amari-
llas, alhelies blancos que se cultivaban especialmente
en las huertas para esa funcién y unas pequenas
flores silvestres, conocidas en la zona como pitinos,
de color blanco que crecfan en los prados.

Cuando mds trabajo habia era el sébado y el
domingo de Semana Santa, dias en los que se roba-
ban horas al suefio para ultimar preparativos. «Se
hacfa de noche porque entonces la gente trabajaba

3° El Oriente de Asturias, 25 de mayo de 1950.
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Grupo de navizos ante la glorieta de La Bolera, Naves, finales de los afios so.

mucho en la labranza». Primero habfa que «dejar
arregladas las vacas», se cenaba pronto y después la
gente se juntaba: Se reunfan en el gobidu o tende-
jén de los propios directores artisticos. Durante los
tltimos afios los vecinos del barrio de Santana se
reunieron en el local de La Flor de Naves que habfa
sido clausurado como negocio. Era una tarea dura
pero también lddica y festiva:

«Unos hacfan la labor y otros hacfan compafifa
(...) se contaban cosas, se contaban chistes... el caso
era no dormir, y si podfas hacer alguna trastada...
subir un carro al quiosco... bromas, pero tampoco
de... Por ejemplo habfa que hacer cuatro agujeros
para plantar la capilla y dejdbamos los agujeros bien
hechos... A la manana siguiente estaban tapaos de
tierra y de piedras... y echdbamos la culpa al enemigo
y a lo mejor habia sido unu [de los nuestros] ... segiin
iba pasando el tiempu... «el que tapé los agujeros fue

menganito» y a lo mejor habidlos estdu haciendo él...
Se pasaba muy bien».

También se vivian apuros de dltima hora:

«;Que no alcanzan las flores!... y tenfas que ir...
coches no los habfa... habrfa a lo mejor un sefior
que tenfa uno... o carros... a buscarlo a Nueva por
la noche... “pues las habfa en tal parte”... igual a las
dos de la mafiana ibas a cortar esas flores, drgumas
que habldbamos... y se pasaba bien... habfa muchas
mozas y mucha gente mayor en las casas...».

Por la mafiana habfa que levantarse temprano
para montar la obra ensamblando y cosiendo las pie-
zas ya preparadas. Se representaba, como ya dijimos,
una capilla y su altar mayor con el sagrario y el cdliz,
situando como fondo escenas y motivos religiosos
como palomas, ciervos, corderos, cruces, corazones
sangrantes, un calvario con la sgbana santa, 4ngeles,
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etc., que se destacaban y contrastaban con pétalos de
distintos colores. Para hacer estos motivos religiosos
los directores artisticos se inspiraban frecuentemente
en estampas religiosas o recordatorios de primera
comunion.

Ramén Llaca explica sobre una fotografia una
de sus creaciones resaltando el sentido pléstico que
procuraba dar a sus dibujos y el reconocimiento que
por ello obtuvo de su maestro:

«... ponfas un corazén con unas gotas, y las
palomas como que iban a agarrar... las gotas de san-
gre... las hacfamos por ejemplo de rosas... alguna
rosa que fuera as{ fuerte... entonces las cortabas con
una tjera... y luego se clavaban con un alfiler... des-
pués ponias las palomas con posturas que hacfan ver
que... mira, por ejemplo aqui, en vez de poner un
corazén con las gotas de sangre era un cdliz e iban
a beber la sangte... y éste [sefialando a Angel Cueto
Collado] nunca hizo esto y él vivia todavia y se que-
daba mirando y me dijo “ésta es la mejor glorieta que
se hizo en toda la historia”...»

La capilla llegaba a parecerse a una verdadera
iglesia luciendo torres coronadas de cruces o
incluso un reloj. Delante del altar se ponfan unos
escalones y una alfombra con cojines para que se
arrodillaran los curas. Sobre el altar se colocaban
candelabros que podian ser figurados o verdaderos,
como en el caso de la glorieta de La Bolera. En esta
tltima frecuentemente se incorporaban hermosas
colgaduras, con manteles bordados y «colchas de
esas guapas; después se compraron unas cortinas».
Algunos afos también se hicieron alfombras flora-
les y jardines de arena mojada que se fue a buscar
en carros a la playa. De una de ellas fue autor
Antolin Garcfa Gutierrez, el Melendu, que habia
estado en las Américas y sabia algo de jardinerfa.
La alfombra partia de la capilla de San Antonio
y llegaba hasta el barrio de La Bolera. Esta era
también la direccién que tomaba la procesién al
salir de la iglesia para bajar después de nuevo hacia
la plaza de Santa Ana y hacer la dltima parada
en la glorieta correspondiente a este barrio. En el

afio 1950 segtin leemos en £/ Oriente de Asturias se
prolongé el itinerario:

«bajard a la carretera del Estado (La Flor de Naves)
subird por la carretera y luego en direccién Norte-Sur
llegard a la capilla de San Antonio, continuando por
el barrio de la Bolera para desde alli encaminarse a
la iglesia»™.

La procesién urbana del Corpus ha sido conside-
rada a menudo como una concrecién de la sociedad
estamental, en la que en ella desfilaban, represen-
tadas en perfecto orden jerdrquico, los distintos
grupos sociales, gremios, cofradias y autoridades
tanto religiosas como civiles. Las cofradias fueron
asociaciones de fieles establecidas por la Iglesia para
promocionar determinadas devociones. En las ciu-
dades estaban ligadas a los distintos gremios. En
las pequefas parroquias rurales se generalizaron
algunas cofradias, como precisamente la dedicada
al Santisimo Sacramento, a la que pertenecian todos
los vecinos. En la memoria local de Naves no se
conserva sin embargo el recuerdo de la existencia de
esta cofradia, una cuestién que queda pendiente de
ser investigada en el archivo parroquial.

Los estandartes que se portaban en la procesién
representaban a estas cofradfas aunque también
podian ser simplemente donaciones de devotos a
determinadas imdgenes o advocaciones. En Naves
presidia la procesién la cruz parroquial con los ciria-
les, seguida de los estandartes: el de Santa Anay San
Antolin, los del Corazén de Jests y de Marfa y el de
la Virgen del Rosario. A continuacidn iba el alcalde
con el farol procesional y abriendo paso al palio por-
tado por seis hombres que cobijaba la Custodia con
el Santisimo. A su lado y como «guardia de honor»
desfilaban varios guardias civiles que acudian del
puesto de Nueva. La crénica de la Sacramental del
afo 1916 se refiere a la participacién de los guardias
como una «innovacion en las fiesta pueblerinas [que]
es undnimemente elogiada, mereciendo el jefe de la

3" El Oriente de Asturias, 25 de mayo de 1950.
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La procesién de la Sacramental en Naves, con los estamentos y autoridades bien representados, por Santana, afios so.

comandancia un sincero aplauso por el interés que
en todos los érdenes viene mostrando por la zona
que abarca su jurisdiccién».

Las crénicas de los periédicos sefalan que los
integrantes de la procesién formaban dos filas y
destacan «el silencio reinante, la compostura y el
orden sin igual». Entre los afios 40 y 60 cerraba la
comitiva la banda militar del regimiento Mildn de
Oviedo, cuyos miembros se repartian después para
participar en la comida festiva de las familias del
bando de Santana que tradicionalmente era el que se
encargaba de la organizacién de esta fiesta. Durante
varios afos, alguno de los miembros de esta banda
hizo de vocalista en la romerfa de la tarde. Después
empezaron a ponerse de moda las orquestas como la
Covadonga, la Venecia, la Royal o la Gran Capitol

32 El Oriente de Asturias, 29 de abril de 1916.

que atrafan mds a la juventud, protagonista de la
fiesta profana.

Durante los afios cincuenta y sesenta la Sacra-
mental de Naves tiene una gran proyeccién en los

7 M 7 .
periddicos locales destacdndose su relevancia en la
zona y la gran afluencia de visitantes que atrae. Por
ejemplo, el corresponsal Antonio Cantero introduce
su crénica periodistica de la Sacramental del ano
1950 con esta composicion:

«De las fiestas llamadas
del Sacramento

de cuantas se celebran
en el concejo,

es la primera,
cronolégicamente,

la de esta aldea.

y fuera de aqui tiene
preponderancia
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la funcién religiosa,
pues le dan fama
(;quién no lo sabe?)
el modo de exponerla
de todo Naves» 33.

X X ok

En la actualidad la celebracién del Corpus en
Naves se reduce a los actos religiosos y las glorietas
han sido sustituidas por sencillos altares. Pero nada
nos dice que la tradicién de las glorietas no pueda
llegar a ser recuperada como otras, relacionadas tam-
bién con las fiestas del Corpus, lo estdn siendo en

33 El Oriente de Asturias, 25 de mayo de 1950.

muchos lugares de Espafa. Los motivos religiosos
han dado paso a motivos diferentes, como son el
valor que adquieren las tradiciones y las identidades
locales. Y no cabe duda de que las glorietas son un
elemento de la identidad naviza en el que se expresa
el genio creador, el sentido estético y el afdn por las
cosas bien hechas que singulariza a este pueblo, uno
de cuyos factores parece ser la propia competitividad
entre bandos. Una competitividad bien entendida,
encauzada a través de la superacién y enmarcada en
un sentimiento comunitario. Por eso las glorietas no
son sélo manifestaciones que merezcan ser conocidas
y recordadas por sus valores estéticos o religiosos
sino también por ser la expresién de un modo de
vida, de cooperacién y de convivencia vecinal.



Un. minuto era un. siglo, una. vida., un_ amor

por ALvArRO Ruiz DE 1A PENA

A mi hermano Nacho, testigo y complice.

UE DIF{CIL resulta reconstruir las piezas de una

memoria asaltada por el tiempo. De los afios de
la seguinda infancia, la que va mds o menos de los seis
a los once afios, acaba habitdndote un clima, se instala
para siempre en el recuerdo una atmdsfera imprecisa,
llena de escenas incompletas, que ti vas restaurando
para devolverles una cierta calidad de visién.

La atmdsfera imprecisa se llamaba Naves, en los
inicios de la década de los afios cincuenta. Una aldea
crecida con el dinero de los hijos ausentes, y man-
tenida con el esfuerzo cotidiano de los labradores
que habian entrevisto en las américas la posibilidad
de mejorar su calidad de vida y facilitar a sus hijos
una educacion dificil de costear en Espafia. Esa cir-
cunstancia migratoria iba a marcar para siempre, en
los siglos x1x y xx, el cardcter de las pequeiias villas,
pueblos y aldeas del oriente asturiano. La figura del
indiano triunfante —otros muchos no corrieron la
misma fortuna— puso una nota permanente de
exotismo en la urdimbre social de aquellos nicleos
de poblamiento y ejercid una fascinacién poderosa
sobre los que se habfan quedado en la aldea, relacio-
nados, en la mayor parte de los casos, por vinculos
familiares con los ausentes.

Los limites del pueblo de Naves han sido sefia-
lados por el poeta local Antonio Cantero, que ejer-

cerfa de corresponsal durante muchos afios en £/
Oriente de Asturias. En unas coplillas de arte menor,
compuestas para la fiesta de Santana de 1950, el vate
naveto recitaba:

Los limites de Naves

son los siguientes:

al Norte, el mar Cantdbrico;
la playa al Este;

al Sur, el monte

y al Oeste, la erfa

de Villahormes.

Ignoro las razones que movieron a mis padres
a trasladarse a Naves para pasar las vacaciones de
verano. Pero lo cierto es que en los afos cincuenta
y uno, cincuenta y dos y cincuenta y tres, mi fami-
lia asentd sus reales en la casa de Jacinto Vela, en
el barrio de Iydn, frente a la vivienda del entonces
alcalde peddneo Ramén Vela y de su mujer Aurora
Carriles (con cuyos hijos Amable y Ramén —los
«mellizos»— compartirfa yo muchos juegos infantiles
en la Bolera y harfa las primeras incursiones, fuera
del territorio familiar, por las caleyas que ascendian
al Llanu y merodeaban Villahormes, y las que se
acercaban a los prados risuefios de Gulpiyuri).

En aquella casa de Jacinto Vela se inicié mi pasién
por el ciclismo. Eran los afios de los triunfos en el
Tour de los suizos Schaer, Kubler y Koblet, de los
franceses Geminiani, Bobet, Lazarides, Mallejac y
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Bauvin, de los luxemburgueses Gaul y Willy Kemp,
de los italianos Coppi, Bartali, Astrda, Fornara y
Marinelli, de los holandeses Win Van Est y Nolten,
del belga Ockers y del espafiol Bernardo Ruiz. Sus
nombres me empezaron a resultar familiares, a través
de sus pequefios rostros incrustados en las chapas,
aureolados por un circulo de masilla, cuyo intenso
olor a aceite de linaza he llevado durante toda mi
vida adherido a la memoria.

Las muchas habitaciones de la casa de Jacinto
Vela eran el espacio que reproducia las etapas del
Tour, pintadas con tiza sobre el suelo de madera, en
un dibujo sinuoso de curvas y estrechamientos de
ruta que hacfan complicado el paso de aquel pelotén
de chapas de gaseosa (La Espumosa, El Canelu) y de
otras bebidas refrescantes compradas en los ultra-
marinos del pueblo. Yo asistia con una mezcla de
fascinacién y envidia al dispositivo que mi hermano
Nacho, cuatro afios mayor que yo, desplegaba por las
estancias en penumbra de la casa, para que las etapas
pudieran discurrir sin sobresaltos. Los sobresaltos los
solfan producir las mujeres de la familia (mi madre
y mi tia Regina) que podian entrar en la habitacién
dedicada al Tour y disgregar inadvertidamente de
una patada todo el conglomerado de chapas, pinzas
de la ropa y cajas de cerillas, que hacfan de coches
seguidores, cuando no caer al suelo al tropezar con
una alfombra, bajo la que mi hermano Nacho habia
dispuesto unos cuantos libros de texto que hacfan
las veces de montafas puntuables.

Y es que la pasién con la que Nacho se dedicaba
a aquel casero Tour era tal que, mientras duraba la
carrera en julio, nos pasdbamos las tardes haciendo
etapas, pintando nuevos recorridos de tiza y utili-
zando todo tipo de alfombras, colchas, mantas y
manteles para que la alta montafa alpina y pirenaica
pudiera estar a la altura de las circunstancias. Cuando
llegaba la hora de la merienda, Nacho miraba con
preocupacién aquel desorden doméstico (un caos
para cualquier otra persona ajena a la organizacién,
pero no para él, que sabfa en qué lugar habia que-

dado la chapa de Bartali o la de Kubler).

Nuestro Tour quedaba asi interrumpido hasta
después de la merienda: un bocadillo de anchoas o
chorizo, o una taza de chocolate con galletas marfa,
y volvia a interrumpirse a la hora de la cena, si es que
los ciclistas no habfan llegado todavia a la meta.

Esa era la parada mds peligrosa del pelotdn,
porque después de cenar la carretera de tiza per-
dia sus perfiles ante la falta de luz (no la habia en
alguna habitacién de la casa) y habia que esperar
al dia siguiente para continuar la carrera. Ese era
el momento de los famosos sobresaltos, ese era el
momento en el que mi madre o mi tfa podian ir a
aquella habitacién a recoger algo a primera hora
del dfa y pisar o destrozar el frdgil orden deportivo
establecido por el esfuerzo de los corredores, guiados
con mano diestra por Nacho.

Sélo cuando cumpli siete anos, en el verano del
53, pude pasar de la humillante condicién de espec-
tador de todo aquel increible tinglado a sujeto activo
en la organizacion. Serfa porque después de hacer
la primera comunién en mayo de aquel ano, mi
hermano consideré que ya estaba en condiciones
de afrontar pequefias responsabilidades técnicas.
Debid pensar que si habia sido capaz de aprenderme
las virtudes teologales, las bienaventuranzas y los
siete pecados capitales, estaba ya en condiciones de
echarle una mano, manteniendo en estado de revista
las chapas de Geminiani, Koblet y Bobet.

En aquellos afios infantiles, la llegada de mi
padre los sdbados era recibida con todo lujo de
alborozos. Mi padre tenfa, como funcionario, el
habitual mes de vacaciones en el ayuntamiento de
Oviedo, y durante los meses de julio y septiembre
iba a vernos los fines de semana. Cuando llegaba a
la estacién de Villahormes, nos desplazébamos en
la charré de Arsenio para cargar con los bultos que
trafa, entre los que no faltaba nunca una caja grande
con pasteles de Camilo de Blas. El camino de vuelta
desde la estacién hasta Naves era una fiesta, porque
yo sabfa que siempre habfa una sorpresa para mi{
(una pelota de goma, tebeos, gafas de buceo, una
escopeta con balas de corcho de alcance limitado
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porque los corchos iban atados a la pequena boca
del candn).

A mi la estancia semanal de mi padre me pare-
cfa cortisima, porque en apenas cuarenta horas no
daba tiempo a casi nada. En la playa recordaba sus
tiempos de jugador del Racing de Oviedo, con un
toque de pelota muy templado y fino que me admi-
raba. Durante sus vacaciones, mi padre hacfa tertulia
con la colonia de veraneantes de Oviedo y de las
cuencas. Su gran amigo Pedro Sanz, propietario del
restaurante Casa Modesta de Oviedo, Enrique Gar-
cfa, que era director de los ferrocarriles Econémicos
también en Oviedo, un industrial de Turén llamado
Zoilo, un profesor de Valladolid de nombre Alejan-
dro (muchos afios después supe que era catedrdtico
en aquella universidad y que habia publicado un

manual de filosoffa), un general alemdn que tenfa
un hijo llamado Klaus, y algunos mds que juga-
ban la partida al dominé en Casa Raiil, mientras la
conversacion discurrfa sobre temas gastronémicos
que denotaban su devocién por la comida o sobre
cuestiones deportivas en las que brillaba el ingenio,
cuando salfan a relucir las virtudes y defectos del
Opviedo y del Sporting.

El carifio que mi padre sentia por Naves se tradu-
cfa en su disposicién para gestionar la presencia, en
las fiestas de Santana y San Antolin, de la Banda de
Musica de Oviedo cuyo director, don Esteban Mota,
un zamorano musico militar y padre de musicos
que alcanzaron cierta notoriedad en las orquestas
mds conocidas de aquellas época, vivia en Oviedo
muy cerca de mi casa en la Gascona. Y, légicamente,
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también gestionaba la venida a Naves del Orfeén
Ovetense, que él dirigfa, en una versién numérica
mds reducida, que funcionaba como Compaiia
Lirica Ovetense. En el afio 1953, el dltimo de nuestra
estancia en el pueblo, mi padre escribié un himno a
San Antolin que ha quedado recogido, en su musica
y en su letra, en el ndmero cuatro de este anuario.
Todavia hace poco mds de un afio pude escucharlo
en las voces de dos sefioras de Naves que lo recor-
daban perfectamente.

Pero las gestiones de mi padre para realzar las fies-
tas de Naves no se acababan en la parte musical. En
esos afios, el sermdn en honor de los santos patronos
fue encomendado a dos reconocidos oradores sagrados
de la capital que vivian muy cerca de nuestra casa en
Oviedo: el Magistral de la catedral, don Eliseo Gallo
Llamas, un cura de palabra arrebatada y presencia
seductora (digno émulo de aquel Fermin de Pas cla-
riniano) y don Urbano Rodriguez, un inquieto y algo
extravagante clérigo que era capelldn en el Hospital
Militar de Pumarin. De escuelas oratorias distintas,
ambos eran capaces de conmover los corazones nave-
tos, uno por su elegante y ordenada diccidn, el otro
por su cardcter improvisador y artistico que le llevaba
a cometer pequeos anacronismos como situar a San
Antolin pescando muiles y roballizas en el lejano mar
de Tiberiades. Yo ignoro si mi padre querfa reproducir
en Naves el mismo ecosistema del que disfrutaba en
Opviedo, pero lo cierto es que una significativa parte
de nuestro vecindario (curas, mdsicos, amigos de
tertulia en Casa Modesta, incluido el duefo, y fun-
cionarios varios) abandonaban los alrededores de la
estacién del Vasco y pasaban unos dias o unos meses
cerca del rio Bedn.

Naves ardia en fiestas. En Santana con la misa
solemne, la puyall ramu, la procesién y los bai-
les en la plaza, la comida en el Polledu y por la
tarde la romerfa amenizada por orquestas de solera
(Gran Casino de Oviedo, la Orguesta X de Infiesto,
la Marimbas Punto Azul de Trubia) que alternaban
con el memorable conjunto de Los Panchines, honra
y prez de la msica bailable en el oriente de Astu-

rias, ofrecian el contrapunto a la misa de Perossi,
las aleluyas de Haendel y los hermosos motetes del
padre Iruarrizaga.

Y un mes largo después llegaba San Antolin. Y
de nuevo la Compania Lirica Ovetense, la Banda
Municipal de Oviedo y la oratoria sagrada de aque-
llos virtuosos varones, los bailes llaniscos con el
ancestral corri-corri y el misterioso pericote, la jira
al monasterio cisterciense, los grupos familiares
comiendo a mantel puesto, la todavia no genera-
lizada sidra, la presencia de algiin mariachi con-
tratado por algtin indiano, y a la caida de la tarde,
cuando las sombras se cernfan sobre aquel paisaje
idilico, la suelta del toro de fuego, que corrfa detrés
de los nifos agitando sus tiernos corazones y a mf
me producfa un espanto que vino a engrosar los
temores de una infancia que transcurria entre esas
dos sensaciones: el miedo y la alegria, casi a partes
iguales. El corresponsal de E/ Oriente de Asturias,
Antonio Cantero, glosaba as{ el programa de fiestas
de San Antolin del afio 1953:

«Dia 1 de septiembre.- A las cuatro de la tarde,
llegada de la notable orquesta «Gran Casino» de
Oviedo, que desfilara al compds de alegres pasacalles
hasta la plaza de la Bolera. Seguidamente amenizard
la fiesta del nifio, que serd alegria de chicos y gozo de
grandes. A las seis se organizard la comitiva, acompa-
fiada de la orquesta, para ir en busca de la hoguera.
Las garridas mozas del lugar, ataviadas lujosamente
con el traje de aldeana, animardn con sus ritmicas
canciones el regreso hasta la Bolera, donde tendrd
lugar la plantacién de la tipica hoguera. Seguidamente
se iniciard la segunda romerfa. A las ocho el repi-
que alegre y prolongado de campanas y el disparo
de potentes voladores anunciardn la vispera del gran
dfa y el comienzo del segundo dia del triduo en que
predicard el prestigioso P. Martin Remis, y seguida-
mente se organizard la danza prima hasta la plaza de
la Bolera. A las once de la noche, segunda verbena
amenizada por la gran orquesta «Gran Casino», que
finalizard de nuevo con la danza prima.

Dia 2. San Antolin.- Al romper el alba el dis-
paro de potentes voladores anunciardn el dia grande.
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La hoguera de San Antolin del afio 1953, a la derecha el nifio Alvaro Ruiz de la Pefia.

A las nueve diana por las calles por la orquesta. A
las once ofrecimiento de ramos ante la imagen del
Patrono por mds de cuarenta gentiles aldeanas, y
seguidamente solemne funcién religiosa, la que serd
magistralmente interpretada por la Coral Davidica,
bajo la direccién del maestro sefior Ruiz de la Peiia,
ocupando la sagrada cdtedra el magistral de la S. I.
C. B. de Oviedo don Eliseo Gallo Llamas y cantdn-
dose al ofertorio el Aleluya de Haendel. A la una
de la tarde, concietos en la plaza de la Bolera por la
orquesta «Gran Casino» y la «Orquesta X» de Infiesto,
inaugurdndose por la Coral Davidica el nuevo himno
a San Antolin. Bailes tipicos e iniciacién de la monu-
mental danza prima que abre la marcha hacia el mds
pintoresco lugar del oriente de Asturias, el castafiedo
de San Antolin, donde tendrd lugar la alegre comida
campestre, amenizada por los ya citados elementos
musicales que, acompafiados de gaitas, irdn de grupo
en grupo poniendo una nota de sana expansion y de
recuerdo inolvidable. A las ocho concierto de despe-

dida de la Coral Davidica y seguidamente se iniciard
la danza prima regresando al lugar de partida en la
Bolera, en la que se quemardn fuegos artificiales, se
iniciard la dltima verbena que terminard a altas horas
de la madrugada y se acabardn las fiestas hasta el afio
que viene».

Hablaba mds arriba de la alegria y del miedo.
Porque en Naves también habfa lugar para el miedo.
Por aquellos afios, recorria los concejos orientales
un hombre de biografia mds cercana al mito que a
la realidad: Bernabé. Un huido de la justicia mili-
tar que deambulaba por caminos, mercados, ferias,
romerfas y verbenas, travestido en cura, en mujer
de pueblo, en cualquier otra personalidad que le
permitiera pasar mds o menos inadvertido frente
a la guardia civil que, durante mucho tiempo, lo
buscé como una preciada pieza de caza mayor, por
todos los rincones del oriente asturiano.
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El miedo a encontrarse con aquella leyenda viva
que, segun la gente, iba unida al robo, al secuestro
de veraneantes o personas de posicién econémica
reconocida, a la extorsién, a la violencia fisica e
incluso a la muerte (recuerdo la conmocién que
causé en la colonia ovetense el secuestro del joven
Héctor Vdzquez Azpiri en Celoriu, suceso que él
mismo relatarfa en su novela V7bora, de gran éxito
editorial), el miedo a toparse cara a cara con Ber-
nabé, ponfa una nota de angustia cuando tenfamos
que ir a La Bolera a por agua, o a buscar cualquier
otra cosa que exigiera atravesar el pueblo en las
horas nocturnas. Mi imaginacién infantil hizo que
yo viera a Bernabé en muchas ocasiones, disfrazado
de mendigo o de gitano (habfa muchisimos en
aquellos oscuros afios y no todos estaban tan inte-
grados como e/ Moreno, que refifa a menudo con
mi tfa Regina por lo menguado de sus diezmos y la
frugalidad de sus dddivas gastronémicas), de verlo
tras el mostrador de un tiro al blanco o rezando en
la iglesia vestido de monje.

El momento mds agudo de aquella angustia,
alimentada por las decenas de historias que circu-
laban en torno a la figura del proscrito, fue sin duda
el dia —o mejor dirfa la noche— en que una pareja
de la guardia civil irrumpié en la casa de Jacinto
Vela, donde viviamos, a altas horas de la madru-
gada. Buscaban al Bernabé, que habia sido visto
por los alrededores de la iglesia, en compafia de
una mujer desconocida, por el pdrroco de Naves,
don Laurentino, cuando éste iba a suministrar el
vidtico a un enfermo.

Creo que es la escena que recuerdo con mds niti-
dez de todas las que se han ido difuminando con el
paso de los afios. Yo dormia en la misma habitacién
que mi hermano Nacho. Los dos nos despertamos
con unos fuertes golpes en la puerta de la vivienda,
tras lo cual oimos a mi madre dirigirse hacia ella
y abrir la puerta a tres miembros de la benemé-
rita. Ofmos sus apresurados pasos por la estancia
hasta llegar a nuestra habitacién. Entraron en ella
y empezaron a abrir los armarios de la ropa, a mirar

debajo de las camas y a percutir las paredes con
aquellos enormes fusiles de reglamento que solian
llevar bajo las capas. Mi madre miraba asombrada
toda la operacién y preguntaba, primero con timidez
y después con un claro tono de disgusto, que qué era
lo que estaban buscando en la habitacién de unos
nifios perplejos y asustados a aquellas horas de la
madrugada (Nacho seria el perplejo y yo el otro, el
muerto de miedo).

— Buscamos a un criminal, sefiora. Buscamos al
Bernabé —dijo al fin el que parecia llevar el mando
del operativo, al tiempo que abria la parte inferior
de las mesillas de noche, en las que se guardaban los
playeros y el resto del calzado de diario, alli donde
deberian estar las bacenillas que mi madre habia
desalojado por obvios motivos de higiene.

— Pero, hombre de Dios —respondia mi madre—
scémo va a caber un hombre en una mesilla de
noche?

— Sefiora, el que buscamos no es un hombre
cualquiera. Se transforma en cualquier cosa, incluso
en un liliputiense —respondié el ndmero, satisfecho
por definir con talento literario a una persona de
aquellas caracteristicas.

Mi madre, resignada, les dejé cumplir con
aquella extrafia misién. Nos tranquilizé como
pudo y se fue acompanada de los miembros del
cuerpo, a buscar en el desvdn y en otros armarios,
consolas, batiles, vasares y posibles escondrijos de
la casa. Menos mal que aquel dfa era un difa de
agosto y quedaba fuera del calendario del Tour,
porque la frdgil infraestructura artesanal de chapas
y pinzas que lo representaba habria sufrido dafos
irreparables.

Es posible que tras su muerte, en circunstancias
que siguieron alimentando la leyenda por las noticias
contradictorias en que estaba envuelta, se continuara
atribuyendo a Bernabé el catdlogo habitual de hur-
tos, palizas, extorsiones o desapariciones de gentes
del concejo, hasta que la larga sombra de aquella
vida, condenada violentamente a la clandestinidad,
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Vista de la playa de San Antolin hacia Punta Pestafia, afio 1951.

fue extinguiéndose en la bruma del tiempo. Bernabé
Ruenes Santovena, vecino de Turanzas, no fue mds
que una victima de aquella realidad politica represiva
de los afios cuarenta y cincuenta, igual que lo fueron
las vidas de muchos guerrilleros que operaban entre
Asturias y Cantabria, como Bedoya o Juanin, que
acabaron acorralados como fieras, sin posibilidad
alguna de reinsertarse en un sistema de valores que
les fue terriblemente hostil.

Si tuviera que establecer un orden en la escala
de miedos que me asaltaban en Naves, el primero
serfa desde luego Bernabé, pero después habia otro
que se hacia presente todos los dfas camino de la
playa de San Antolin. Me refiero al paso obligado
por el cementerio del pueblo. En unos afios en
los que todavia podias oir cémo la gente contaba
historias de aparecidos; de gritos y lamentos que
salfan del camposanto (articulados, naturalmente,

por los muertos cuyas almas vagaban sin sosiego
por el espacio); de procesiones de difuntos vesti-
dos con una tdnica blanca, sin rostro humano,
que repetian, con ldgubre lamento, la frase «<anda
de dfa, que la noche es mfa», alumbrados por la
tenue luz de una vela que portaban en sus hue-
sudas manos; la procesién de las dnimas, la santa
comparia o la giiestia, elementos de una eternidad
estremecida por los pecados cometidos, que no
hallaban reposo sino en las horas nocturnales del
buho y la curuxa, y que podian interponerse en el
camino de los vivos si éstos frecuentaban el espacio
l6brego de sus correrfas.

Por eso, el paso diario por el cementerio, camino
de los alegres juegos infantiles de la playa, ponia
un punto de temor en mi 4nimo, que me hacia
mirar para otro lado o cerrar los ojos, cogido de la
mano de mi madre, cuando suponia que nos estd-
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bamos acercando a la puerta enrejada de la entrada.
Muchos afios después, reparé en los versos alusivos
que permanecen atn hoy esculpidos en el modesto
frontispicio de la entrada, similares —no idénticos—
a los que existen en otros cementerios del oriente,
en lo que seguramente pudo constituir una mues-
tra de ilustracién por parte de los indianos que, en
muchos casos, costearon la construccién de estos
espacios mortuorios (Espero tener la oportunidad
de estudiar la historia de esos microtextos algtin dia
en esta misma revista).

El tercero de los miedos estaba cerca del cemen-
terio. Estaba en el mar de la playa de San Antolin.
Supe, muy tempranamente, que las playas contenfan
en s{ mismas dos elementos antagénicos que repre-
sentaban la divisién de la vida, la frontera entre el
placer y el espanto, entre la alegria y el dolor. En
la arena estaba el juego, estaba la imaginacidn, los
castillos de arena y el fiitbol, las carreras y la recogida
de bigaros, la fruta o el refresco que mi madre llevaba
para después del bafo. La vida.

Pero en la playa estaba también el mar. Y en
San Antolin el desaparecido Pozu las Animas, una
especie de embalsamiento de agua que recibia la
materia liquida del rio y también de las olas que
penetraban en su perimetro. En uno de aquellos
veranos, mi hermano Nacho estuvo a punto de
morir ahogado en él. Aseguraba que una fuerza
tiraba de su cuerpo hacia el fondo del pozo. Aquel
espacio formé parte desde entonces de las activi-
dades prohibidas y vino a incrementar el nicleo
de los miedos.

Pero es que en el inmenso sable de San Antolin
(inmenso me parecfa de nifio y muy grande me sigue
pareciendo, sobre todo cuando camino varias veces
desde el Furacu hasta Puntapistaia), en la extensa
superficie de su arenal, todos los veranos aparecian
cuerpos de ahogados, todos los veranos San Antolin
se cobraba el tributo de victimas ignorantes de sus
caprichosas corrientes. Podian ser madrilefios, pero
también extranjeros (de los pocos que se atrevian
a llegar hasta aquellas tierras perdidas en la perife-

ria del mundo), alemanes, franceses y otros turistas
prendados de su belleza.

El primer muerto que vi en mi vida lo vi en San
Antolin. Lo devolvié la mar en unas condiciones
anatémicas lamentables, después de vagar probable-
mente por toda la zona de cabotaje del concejo. Las
personas mayores fueron incapaces de establecer un
cordén sanitario alrededor de aquel cuerpo semides-
truido, y entre los chiquillos habituales de la playa
fue corriéndose la voz de la atroz aparicién.

Aquel hombre habia desaparecido, al parecer,
en la playa de Andrin dos semanas antes de varar en
los alrededores de Puntapistafia. Su cuerpo estaba
sorprendentemente hinchado, y lo mds impresio-
nante es que donde tenfan que estar los ojos solo
habia dos enormes agujeros que le daban un aire
fantasmal. Excuso referir la tremenda impresién
que me causé aquella escena, que me persiguié
durante muchos afios y que fue, tal vez, la causa
de que tardara mucho tiempo en aprender a nadar,
por el pdnico que me daban las olas y las recomen-
daciones reiteradas de los mayores de que no me
separara de la orilla. La playa podia ser la vida,
pero también inclufa la terrible presencia de la
muerte.

En 1954, un aprendiz de panadero reconvertido
en ciclista, que habfa nacido en un pequefio pue-
blo de Bretafia, Saint-Méen-le-Grand, ganaba su
segundo Tour de Francia, seguido por los suizos
Kubler y Schaer. Se llamaba Luison Bobet, y dejé
una estela de triunfos, entre 1950 y 1956, que los
buenos aficionados al ciclismo recuerdan con agra-
decimiento. Pero en 1954, el pelotén de chapas, pin-
zas y cajas de cerillas que mi hermano Nacho y yo
trasladdbamos desde Oviedo a Naves, no se movié

de la capital.

En el verano anterior de 1953, después de la fiesta
de San Antolin (cuyo programa quedaba reflejado en
las hemerotecas de £/ Oriente de Asturias); el mismo
aflo en que mi padre estrenaba el Himno compuesto
en honor del santo, un suceso triste vino a poner
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fin a nuestros veraneos navetos. En una merienda
pensada para un grupo de amigos, mi madre tuvo
la desgracia de quemarse con el aceite hirviendo
en el que se frefan los churros. El aceite le salté a
la cara y abrasé sus brazos y manos. Rdpidamente,
una ambulancia la llevé al Hospital Provincial de
Oviedo, y alli fue tratada con rapidez y pericia por
los médicos. Afortunadamente, mi madre se repuso
de aquel accidente, aunque durante algunos afos,
precisamente con los cambios de temperatura de
los meses cdlidos, unas manchas blancas aparecfan
en la superficie que habia sufrido lo peor de las
quemaduras. El recuerdo de aquel suceso, hizo que
mi madre abandonara la idea de seguir veraneando
en Naves.

Atrds quedaban las fiestas y los miedos, las excur-
siones de pesca con un vecino de Iydn llamado
Manolete, las tertulias en Casa Radl en las que me
veo, animado por los amigos de mi padre, tocando
la baterfa (sobre la superficie de unasilla, yo percutia
dos tenedores mientras ellos cantaban boleros de
moda o el baiao de Ana, de la pelicula italiana de
Alberto Lattuada Ana, que un sdbado, 22 de agosto
de 1953, se estrenaba en el cine Ereba de Nueva),
atrds quedaban tardes de conversacién de mayo-
res en la preciosa casa de las hermanas del Oteru,
viajes a Llanes (ir de Naves a Llanes constitufa un
viaje), viajes mds largos, como cuando mi padre y
yo fuimos con don Baudilio, un indiano de México,
educadisimo, discreto y elegante, a Santander a ver
el Alava, un trasatlintico fondeado en la bahia, que
hacfa viajes a America y de cuyo capitdn era amigo
mi padre; atrds quedaban el Bernabé, los «<mellizos»
y mi gran amigo José Luis Lavilla, la leche mecida
por el bueno de Jacinto Vela y su mujer Marfa, Arse-
nio y la charré, el «toro de fuego» del castaniéu del
monasterio, don Laurentino con su sotana arrugada
y agrisada por la ceniza del cuarterdn, el Pozu las
dnimasy sus peligros, aquellos pequenos conciertos
que organizaban los propietarios del palacio de La
Espriella en la capilla, las correrias por el Llanu, los

pasecos hasta Gulpiyuri, las despedidas de mi padre

en la estacién de Villahormes, los emocionantes
saltos de Chirri desde lo alto del Furacu al agua, los
haigas de los indianos, las «comedias» protagoniza-
das por gitanos y titiriteros de paso por el pueblo,
el fascinante rito de la hoguera, desde su descubri-
miento y eleccién en el monte hasta el momento
en que se arriaban los cabos, entre los aplausos de
la concurrencia. ..

Lo que mds lamento es no disponer de mucho
material fotogrdfico de aquel tiempo afiorado. Ape-
nas unas seis o siete fotos, en la playa de San Antolin,
en la casona del Otero, en el patio de Jacinto Vela,
en la plaza de la iglesia. Apenas nada, para poder
frenar con su ayuda el asalto del tiempo. Como

Anuncio publicitario del cine Ereba
en E[ Oriente de Asturias, agosto de 1953.
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dicen los versos, limpios y desnudos, del gran Pedro

Salinas:

El tiempo se contaba
apenas por minutos:
un minuto era un siglo,
una vida, un amor.

Nos cobijaban techos,
menos que techos, nubes;
menos que nubes, cielos;
aun menos, aire, nada.

Por eso nuestra vida

no parece vivida:

desliz, resbaladora,

ni estelas ni pisadas

dejé atrds. Si quieres
recordarla, no mires
donde se buscan siempre
las huellas y el recuerdo.

No te mires el alma,
a la sombra, a los labios.

Mirate bien la palma
de la mano, vacia.



Aldeanas y porruanos: vestidos para. el ritual festivo

por YoLaNDA CERRA BADA

N LA FIESTAS de Naves, San Antolin y Santa

Ana, asi como en general en todas las patronales
del oriente de Asturias, las mujeres y los hombres
portadores de los rituales de ofrenda del ramo vis-
ten para la ocasién una indumentaria especifica de
gran belleza, los llamados trajes de aldeana y de
porruany', una reelaboracién de las prendas que eran
populares en esta zona antes de la unificacién en el
vestir contempordnea.

Esta indumentaria recrea los atuendos que ves-
tfan los campesinos llaniscos en los ltimos tiempos
de la sociedad preindustrial, en un arco cronoldgico
aproximado que discurre entre el siglo xvii y pasada
la mitad del x1x, cuando a consecuencia de la revo-
lucién industrial se unifican los modos de vestir y
se difunden los nuevos tipos de telas, tintes, cortes
y manufacturas.

Los trajes de aldeana y de porruanu son, de entre
todos los asturianos, los mds vistosos y favorecedores,
los mds estandarizados, también los que han conser-
vado un hilo de conexién con el pasado que parece
no haberse roto nunca. Mds reelaborado estd el traje
femenino, debido a las continuas adaptaciones y cam-
bios realizados de acuerdo con los gustos y modas
del momento. No se trata, por tanto, de una repro-
duccién fideligna del pasado sino de una feliz recrea-

"Toma el nombre de Porrta, aldea del concejo de Llanes.

cién desde el presente, fruto de una amplia cadena de
intervenciones a lo largo de mds de cien afios.

La ilusién de tradicionalidad de un traje feme-
nino abigarrado de pedrerfa («corales»), tan distinto
a una realidad donde la escasez e incluso el hambre
eran comunes, es contestada por un testimonio tan
elocuente y lleno de sentido como este: «No habia
pa pan, iba a haber pa corales...»%.

Lo ALDEANO COMO ESTEREOTIPO

En el siglo x1x, cuando surgen los primeros estu-
dios folkléricos y etnoldgicos, se presta atencidn al
atuendo del campesino el cual, bajo una orientacién
romdntica, particularista y costumbrista, acabard
siendo interpretado como estereotipo de lo asturiano.
La representacién étnica se reduce a los labradores,
dado que se entiende que es el campesinado quien
atesora los valores positivos de autenticidad, bondad,
armonfa, equilibrio, antigiiedad —la tradicién, en
suma-— frente a las transformaciones derivadas de
la segunda revolucién industrial, que representa la
inestabilidad y lo desconocido —el progreso, conce-
bido como fuente de males y peligros—.

2 Se lo of varias veces a Miliuca Alvarez, de Buelna. Junto con
la fallecida Charo Sordo formaron una divertida pareja irrepetible
disfrazadas por Carnaval o dirigiendo el fandango de Pendueles.
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El estereotipo del labrador identificado con lo
local no era nuevo y se hacfa particularmente visible
en el teatro. Un ejemplo lo tenemos en el Oviedo
de 1784 cuando los nifios de las escuelas publicas
representaron una loa en la cual trenzaron un «bayle
de airosas mudanzas», que finalizé con la interven-
cién de un muchacho vestido de labrador hablando
en asturiano. Las acotaciones son claras al respecto:
«Sale un nifio vestido de aldeano al uso del Pais, y
entona en lengua Provincial .. .»3.

A través del personaje se trataba de representar
«en su voz nativa y expresién sencilla» —lo que hoy
denominamos lengua asturiana—, «el genio, moda-
les, trage, lengua y amor innato a sus Principes de
los Asturianos»*. Aqui lo étnico se representa de
modo reduccionista mediante el recurso al varén
campesino al que se atribuyen unos rasgos distin-
tivos sefialados como propios de la generalidad de
la poblacién de Asturias. El género —masculino—y
el sector social —campesinado— condensan los atri-
butos de la etnia asturiana, expresados a través de
tres marcadores: una lengua, una manera de ser y
un atuendo.

PRIMERAS NOTICIAS

Una de las primeras noticias acerca de los trajes
del oriente de Asturias la hallamos en el Semanario
Pintoresco Espaiol de la mano del escritor costum-
brista Enrique Gil y Carrasco, que firma con sus
iniciales. Este escribe una serie de articulos sobre la
indumentaria popular espafiola, siendo de interés
para el tema que nos ocupa el que realiza a propé-
sito de su viaje por Asturias, que fecha en Cangas
de Onis el 8 de noviembre de 1838. Alli fija su des-
cripcién en ciertos usos asturianos que considera

3 El evento tuvo lugar debido a la doble ocasién del nacimiento
de los infantes gemelos, Carlos y Felipe de Borbén, por una parte,
y del ajuste de la paz con Gran Bretafia, por otra; véase JESUS
MENENDEZ PELAEZ, Téatro escolar en la Asturias del siglo xvi,
Gijén (GH Editores), 1986, pdg. 49.

4 JesUs MENENDEZ PELAEZ, op. cit., pdg. 44.

«tipicos» como las danzas, los trajes, las romerfas
y las creencias. Respecto a la indumentaria, sefiala
que, aunque con variantes, la generalidad es como
sigue:

«Gastan las mujeres pafiuelo a la cabeza con que se
cifien a la cara y que atan por encima a la candasina’,
como ellas dicen; corros de corales al cuello; cotilla de
una tela graciosa atacada por delante con un cordén
de seda; almilla o jubdn de pafo negro suelto; saya
de estamefia; medias azules con bordado blanco o
encarnado, y zapato con hebilla. A los hombros y
por encima de todo traen un gracioso dengue negro
orlado.

El equipo de un hombre, mds sencillo por
supuesto, se compone de montera, chaqueta y panta-
16n de pafio pardo y de chaleco de pana negro, ni mds
ni menos que los que usan los honrados aguadores
de Madrid, que abonan su pais con su leal conducta
en la capital de la monarqufa»®.

Pero serd el historiador llanisco Manuel Garcfa
Mijares, en su obra Apuntes histéricos, genealdgicos
y biogrdficos de Llanes y sus hombres, publicada en
1893, quien nos describa mds pormenorizadamente
la indumentaria femenina y masculina tal y como
recuerda que se usara en Llanes en el primer tercio
del x1x, en la época en que Gil y Carrasco visit6 la
zona de Cangas de Onis.

«El traje de las mujeres artesanas y de las mediana-
mente acomodadas, lo mismo que el de las labradoras,
hasta el primer tercio del presente siglo, consistfa en
camisa y enagua de cdfiamo o lino, justillo de tela
pintada, refajo de bayeta, basquifia y jubdn de sayal,
sayalin o estamefia, dengue de bayeta mds fina lla-
mada miliquin, y pafiuelo de hilo o algoddn para la
cabeza atado al mofio; calzas o medias de lino o lana,
corizas o zapato escotado, y un mandil de lienzo o

5 En la ilustracién que acompafia al articulo figura en primer
término una aldeana que lleva el pafiuelo pasado bajo la barbilla,
no por la nuca, y atado encima de la frente.

¢ G. v C. «Usos y trages provinciales. Los asturianos», Sema-
nario Pintoresco Espaiol, segunda serie, tomo I, 12 de mayo de
1839, pdg. 145-147.
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Labrador asturiano, dibujo de A. Rodriguez,
grabado por M. Albuerne, 1801 (Muséu del Pueblu d’Asturies).

«Aldeana de Asturias», dibujo de José Ribelles,
grabado por Juan Carrafal, 1825 (Muséu del Pueblu d’Asturies).

percal pintado. La basquifia nunca bajaba mds de 15
a 20 centimetros hasta la planta del pie»7.

El panorama estd en gran medida protagonizado
por estos recursos tradicionales: el cdfiamo o lino en
lo que respecta a las prendas blancas interiores y la
lana en cuanto a las exteriores o intermedias, en sus
diversas variedades que van de lo mds grueso a lo mds
delicado (estameria, sayal, sayalin, bayeta, miliquin).
Estos materiales, producto de la orientacién agricola-
ganadera de la mayorfa de la poblacién del concejo,
estaban al alcance de todos, si bien la diferencia estriba
en la cantidad y la calidad: nimero de prendas que se
posefa y textura de las mismas, teniendo correlacién
la mayor finura con el mayor coste.

El mismo Garcia Mijares alude a la realidad
manufacturera e industrial del concejo de Llanes a
principios del siglo x1x y a sus protagonistas feme-
ninas:

«Todo el género de lana, cdfiamo y lino que
constitufa estas prendas de vestir era cosechado en
el pais, hilado, tejido y beneficiado en sus casas por
las mismas mujeres pudiendo asegurarse que en los
comienzos del presente siglo existian solo en la villa
de Llanes mds de doscientos telares, que daban ocu-
pacién a igual ndmero de mujeres, de los que salfan
los envidiados lienzos de cdfiamo o lino, las artisticas
mantelerfas, el sayal, el sayalin y las tan apreciadas
mantas de Porrta»®.

La prenda interior femenina era la camisa larga o
camisén, cuyas mangas eran lo tnico que se dejaba
a la vista; nada mds bajo esta prenda. Las camisas
de ambos sexos eran bastante parecidas y lo mismo
se usaban para vestir que para dormir. Recordemos
que los usos en cuanto a la higiene y el lavado de
ropa distaban radicalmente de los actuales; las pren-
das se llevaban durante muchos dias y el lavado de

7 MANUEL GARCIA MIJARES, Apuntes histéricos, genealdgicos y
biogrdficos de Llanes y sus hombres, Llanes (El Oriente de Asturias,
Temas Llanes n.° 50), 1990, pdgs. 447-448. (La edicién original de
esta obra es de 1893).

8 MaNUEL GARCiA MIJARES, 0p. cit., pag. 478.
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cuerpo completo era una excentricidad. El busto
se sujetaba con el justillo o cotilla (mal llamado
chaleco, pues es un ajustador de pecho) de tela ada-
mascada, sobre el cual un pafio de hombros cruzado
por delante y atado por detrds, el dengue —ahora en
Llanes llamado solitaria— terminaba la operacién del
ajustado. De la cintura hacia los pies, ademds de la
parte baja de la camisa, llevaban nuestras antepa-
sadas un refajo —uno al menos— de lana fina; sobre
este ponfan la saya de lana mds gruesa. Ambas,
«cortas», es decir, a media pierna, una indecencia
inevitablemente aceptada, producto de la dedicacién
a tareas agricola-ganaderas incompatibles con las
preceptivas sayas largas hasta el tobillo. Se remata
con el mandil, usado incluso en las ocasiones mds
festivas y solemnes, aunque en este caso sea corto y
casi simbdlico. Iban calzadas con medias de lana o
lino bajo el zapato o coriza, segin la ocasién fuera
festiva u ordinaria; y siempre tocadas, pues la norma
del recato obliga a las mujeres a ocultar su cabello
con un pafuelo.

En cuanto al traje masculino, Manuel Garcia
Mijares escribe:

«Antiguamente todos vestfan de igual manera, es
a saber, camisa de cdfiamo o lino con un ribete por
cuello y pechera plegada, calzoncillos de la misma
tela, faja de lana azul, encarnada o negra, segtin el
estado o la edad del individuo, calzén corto, cha-
leco abierto y chaqueta ajustada con aberturas bajo
el sobaco, para vestir o no vestir las mangas; medias
o calzas de lana, escarpin de sayal y corizas, con la
montera de pafo»’.

Ellos tienen dos prendas blancas interiores: la
camisa larga —sobre la cual llevan chaleco y cha-
queta—, asi como los calzoncillos anchos y largos,
que sobresalen por debajo del calzén, que es un pan-
talén corto. A la cintura gastan faja ancha, prenda
de sujecién y abrigo, cuyos colores delatan el estatus
del individuo. El calzado era como el de las mujeres:

9 MANUEL GARCIA MIJARES, 0p. cit., pdg. 478.

coriza y escarpin o zapato, segtin la ocasién. Se tocan
con montera de dos picos, que lo mismo sirve para
tornar el sol que de abrigado pasamontafas; general-
mente ponfan un pico enhiesto y doblaban el otro™.
En Pola de Siero habia industria de montereros y
zapateros, que salfan a vender su mercancia en ferias
y mercados locales.

Ciertos aspectos del atuendo son connotativos
respecto al estatus de la persona; sefialan si estd sol-
tera, casada o viuda, de lo que se derivan diferen-
cias de trato. Garcia Mijares da cuenta del mucho
respeto que infundia el tocado blanco de lienzo de
las casadas asi como la melena blanca o el mofio
colgando sobre los hombros de las ancianas™.

Podemos anadir aqui un testimonio literario de
la primera narradora en lengua asturiana, la escritora
riosellana Enriqueta Gonzélez Rubin (1832-1877),
que escribe, en la variedad oriental, el cuento titu-
lado «Una boda por amor», donde realiza sendas des-
cripciones de los trajes. Estos, de lujo, incluyen una
prenda masculina indispensable para la ceremonia
nupcial, la capa, que, por su cardcter extraordinario,
no todos posefan y pasaba, en préstamo, de unas
manos a otras:

«Llevaba puestu calzén cortu con una botonera de
feligrana a los llaos que daba gustu: chalecu de corte,
faxa colord, montera de terciopelu echada subre una
oreya; medies blanques de Babia, y zapatos de la Pola
esfregaos con tocin’ pa que rellucieren. Subre tou esto
llevaba una gran capa de pafiu pedrosu que i habfa
emprestau so primu Antén el de Pastra, porque fora
muy mal paecfu que un mozu jora casase sin capa; y
asina arredu y acompafidu del que habfa ser padrin

© Habfa un cédigo de formas, colores y aderezos, que hoy
desconocemos en gran medida. La montera era «puntiaguda y
recta si el hombre es casado y formal, ladeada si es galanteador,
graciosamente prendida en uno de sus bordes con alfileres de cabeza
colorada si el duefio estd enamorado y correspondido, y con una
vistosa escarapela de cintas si le ha tocado en suerte ser soldado y
estd préximo a ingresar en el servicio de las armas» (E/ Oriente de
Asturias, Llanes, 20 de agosto de 1887).

" MANUEL GARCIA MIJARES, 0p. cit., pag. 479.
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«Aldeanos de las cercanfas de Oviedo», grabado de José Fer-
ndndez Cuevas a partir de un original fotogréfico de Fresno, 1881
(Muséu del Pueblu d’Asturies).

de la boa y de utros dos mozos que habin de dir y
venir tirando tiros, picé a la puerte co la porra del
palu, asomdse la suegra co la cara llorosa y baxé Lala
ya muy emperexilada con una saya de nascote sobre
otra de boquin colordu, un mandil con tres terciupe-
los, cuerpos de damaso verde y rebocifiu de franela
rodiau de terciupelu, pafiuelu de altiver bien repicdu
en mofiu, perendengues de feligrana, y unos corales
finos amarraos con medides de Cuadonga.

Mentres que cubria la mantellina, que i la habfa
regalau el fioviu, asina como la saya, en pagu de los
calzoncios y la camisa que ella, segtin el usu, y habia
dar a elli, joren llegando les moces que la habin
acompafam’?.

2 ENRIQUETA GONZALEZ RUBIN, «Una boda por amor», en
Prot1asio GONzALEZ SoLfs Y CABAL, Memorias asturianas, Madrid,

CAMBIO DE USO

Si esta era la indumentaria que se usaba en el
primer tercio del siglo x1x, décadas mds tarde, a
consecuencia de los importantes cambios ocurridos
en el orden industrial, estas prendas dejan de estar
de moda y adquieren otros usos, trasladéndose al
dmbito de lo ceremonial o carnavalesco. Con el cam-
bio de contexto, con la excepcionalidad, se modi-
fica el perfil de los usuarios, que son ahora mujeres
jévenes pudientes.

Estas mujeres, precisamente por su mayor capaci-
dad adquisitiva, modifican esas prendas, las alejan de
su primigenia sencillez y las cargan con adornos, a la
vez que desdenan las telas menos delicadas. Frente al
estereotipo de lo aldeano representado por el varén
en siglos anteriores, es ahora la mujer quien toma el
relevo poniéndose en cabeza de la representatividad.
Quizds no sea ajeno a ello el hecho de que su posi-
cién social presente en el siglo x1x, de la mano del
liberalismo, timidos avances hacia la igualdad.

El historiador Manuel Garcia Mijares nos ofrece
de nuevo informacién respecto al atuendo de Lla-
nes:

«Aquel traje peculiar del pais (...) solo se gasta
hoy por algunas jévenes como disfraz en romerfas y
fiestas populares, pero compuesto de costosas telas
y ricos adornos, que cuadran mal con su primitiva
sencillez y las naturales gracias de la mujer».

Por su parte el riosellano Manuel Ferndndez Jun-
cos, en 1886, en su obra De Puerto-Rico a Madrid,
hace mencién del uso de los trajes de aldeana como
reliquia que se usa en el rito de la boda:

«La novia va vestida con el traje caracteristico de
las antiguas aldeanas de Asturias, traje que hoy solo

1890, pdg. 777. Véase ahora la Obra completa de la escritora rio-
sellana, en edicién a cargo de Taresa Ferndndez Lorences, Uviéu
(Conseyerfa de Cultura y Turismo - ed. Trabe), 2009.

5 M. Garcia MIJARES, 0p. cit., pag. 478.
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El traje de aldeana de la jovencita contrasta con el atuendo de los acompafantes, modernizado en mayor o menor
medida; Llanes, finales del siglo xix (Forografia de Baltasar Ferndndez Cué) (Muséu del Pueblu d’Asturies).
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se usa en dfa de boda o en casos muy especiales. Con-
siste en una falda corta, de color vivo, con negras y
vistosas guarniciones; pequefio y caprichoso delantal;
jubdn o corselete negro, abrochado atrds con trencilla
o cordén del mismo color de la falda; dengue de fra-
nela con ribetes y adornos de terciopelo, las puntas
cruzadas sobre la graciosa punta del pecho y prendidas
en la parte posterior de la cintura, con dorado y relu-
ciente broche; collar de dos o tres vueltas de corales, o
cadena de oro si la novia tiene hermanos o parientes
ricos en América; largos y afiligranados perendengues,
medias caladas y zapato de cordobdn»™.

El traje, que algunos ancianos todavia vestian resi-
dualmente, desaparecié con la Guerra Civil a la vez
que se transformaba para otros usos, en otros con-
textos, cambiando radicalmente sus significados. Un
cambio de uso que no siempre fue visto con buenos
ojos; en Langreo parece que vivié a principios del siglo
xx un hombre que vestia el traje antiguo y que dejé
dicho en su testamento que lo quemaran, porque no
querfa que sirviera como disfraz por Antroxu®.

PRIMEROS ESTUDIOS SOBRE INDUMENTARIA

Los estudios sobre indumentaria surgen con
el nacimiento del siglo xx cuando ésta, en su uso
ordinario, ha desaparecido y se ha trasladado, trans-
formada, a otros contextos. Los estudiosos de las
costumbres asturianas, desde que en el xIx se gestara
un definitivo interés por el conocimiento y andlisis
de lo popular, han venido ocupdndose, aunque sea
de manera tangencial y a pesar de ser un tema de
interés menor, del atuendo antiguo. Los que primero
fijan su atencién en la indumentaria popular como
objeto de estudio son Fermin Canella y Octavio
Bellmunt en el articulo «De vita et moribus» dentro

4 MaNUEL FERNANDEZ JuNcos, De Puerto-Rico a Madrid,
Puerto Rico, 1886. Ed. facsimilar por la Asociacién Cultural Amigos
de Ribadesella y Biblioteca Nacional, 1998, pdgs. 129-130.

'S RoMUALDA MARTIN-AYUSO, 0p. cit. mds abajo, en nota 20,
pég. 190.

de su monumental obra Asturias’. En sus paginas
describen las prendas que componfan la indumenta-
ria femenina y masculina de las aldeas del Principado
y explican que sus contempordneas jévenes, en los
tltimos afos del siglo X1x, visten de forma moderna
con ninguna diferenciacién regional y poca social;
igual que en el resto de Espafia. Y dejan claro que:

«el traje provincial ya es una antigualla; contados
son los ancianos que le visten y, cuando mds, como
memoria, le resucitan familias acomodadas de las
poblaciones, para disfraz y adorno de su pequefiuelos
en fiestas de Carnaval»'7.

Certifican, por lo tanto, la desaparicién del
llamado traje regional que «resucitan» —luego estd
muerto— familias «<acomodadas» de «las poblacio-
nes» —no campesinos, ni pobres— como «disfraz»
de Carnaval. Es evidente, entonces, el porqué de la
expresién «vestirse de aldeana». Solamente quien no
sea aldeana o aldeano se vestird como tal. En este
caso son de ciudad y de clase burguesa o aristdcratas,
que quieren ir disfrazados como campesinos que no
son, para lo cual resucitan prendas en desuso y las
transforman.

La apreciacién de antigualla la corrobora, en
1922, el folklorista Aurelio de Llano, que no dejé
de prestar atencién al asunto del traje tipico, mani-
festando que «hace bastantes afios que no se usa».
En sus excursiones por los pueblos montafieses dice
haber encontrado solamente media docena de ancia-
nos que lo visten. Sin embargo,

«en dfas especiales, las mozas sacan del fondo de una
arcona tallada el ‘traje asturiano’ que usaron sus abue-

las y se lo ponen»™.

Es importante prestar atencidn a las fechas de
estas obras. En este dltimo caso estamos ante una

16 Octavio BELLMUNT Y TRaVER y FERMIN CANELLA Y SECA-
DES, Asturias, vol. 111, Gijén, 1900, pdgs. 16-20.

7.0. BELLMUNT y E. CANELLA, 0p. cit., pdg. 19.

18 AURELIO DE LLaANO ROZA DE AMPUDIA, Del  folklore asturiano,
Oviedo, 1922. Ed. facs., Oviedo (RIDEA), 1977, pdgs. 153-159.



186

BEDONIANA. ANUARIO DE SAN ANTOLIN Y NAVES

Hombre de Llanes vestido al uso antiguo, h. 1895 (Fotografia de Baltasar Ferndndez Cué) (Muséu del Pueblu
d’Asturies).
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nueva transformacién. Ya no se trata de la reinter-
pretacién del vestido campesino por parte de las
jévenes burguesas y aristécratas. Esto ocurrirfa en
una primera etapa de «recuperacién»; ahora la moda
de vestirse de aldeana ha llegado hasta las propias
mozas aldeanas que usan los ropajes de sus antepa-
sadas en ciertos momentos festivos.

Insiste en el asunto Fausto Vigil quien, dos afios
mds tarde, en las pdginas del Boletin del Centro de
Estudios Asturianos diserta sobre el traje regional en
sendos articulos™. Sefala las dificultades de intentar
aaquellas alturas del siglo xx (1924) describir el traje
antiguo, debido a la «desaparicién total y rdpida»
del mismo, indicando la paradoja de que se conocen
algunas de las prendas perfectamente por su empleo
«como disfraz carnavalesco», aunque estdn ausentes
del vestir diario.

Ademids de éstos, ha habido otros estudios de
interés sobre el tema que nos ocupa, entre los que
cabe destacar la primera obra de conjunto sobre el
traje oriental, publicada en 2007, nada menos que
ochenta y seis afios después de haber sido escrita. Se
trata del ensayo de Romualda Martin-Ayuso Nava-
rro titulado E/ traje regional. Oriente de Asturias*®
que fue concebido como memoria de fin de carrera
y dirigido por el folklorista Luis de Hoyos en la
Escuela Superior de Magisterio de Madrid en 1921.
Romualda Martin-Ayuso ratifica la desaparicién de
esa indumentaria:

«Hoy no existen tampoco los trajes locales (...) y
de ellos no quedan sino algunos restos en localidades
apartadas, donde llegan con mds retraso las inno-

9 Fausto VIGIL, «El traje regional, masculino, asturiano» y
«El traje regional, femenino, asturiano» en Boletin del Centro de
Estudios Asturianos, Oviedo, abril-junio 1924, pdgs. 40-50 y 51-62
respectivamente. Hay ed. facsimilar, Oviedo (RIDEA), 1995.

20 RoMUALDA MARTIN-AYuso Navarro, «El traje regional.
Oriente de Asturias», en MAR{A DE LA PURIFICACION ViYAO VALDES
y RomuaLpA MAaRTIN-Avuso NAVARRO, Dos estudios etnogrdficos
sobre el oriente de Asturias, Gijon (Fundacién Municipal de Cultura,
Educacién - Universidad Popular del Ayuntamiento de Gijén)
2007, pdgs. 133-275.

vaciones, y algunas imitaciones de trajes auténticos,
mds o menos fielmente interpretadas, que se usan en
romerfas y fiestas para conservar la tradicién»?".

Pero ademds es la primera que habla de «imita-
cién» mds o menos fiel de «trajes auténticos», de su
uso «en romerfas y fiestas» y de su finalidad, «con-
servar la tradicién», ese imperativo tan de actualidad
hoy. Sefala que los cambios culturales son lentos
y desiguales; también indica la fecha —después del
primer tercio del x1x—, y los motores del cambio, al
producirse unas circunstancias econémico-sociales
en Asturias que dan lugar a una época:

«del despertar de la industria minera y fabril, la
de la construccién del ferrocarril y la de mayor emi-
gracién a América»*>.

LA ESPECIFICIDAD DEL TRAJE DEL ORIENTE

Si bien el cambio general sobreviene por las
transformaciones industriales, en lo que se refiere
a la evolucién del atuendo oriental la emigracién
indiana adquiere destacado protagonismo. Bell-
munt y Canella ya sefialaban cémo las mujeres del
occidente de Asturias en las postrimerias del siglo
XIX usan unas prendas «menos variadas y vistosas»
que las, segin ellos, mds pintorescas del oriente.
La cita de este primer estudio sobre indumentaria
pone en relacién al traje con la aventura indiana,
con la expresa referencia a México, lugar preferente
de destino para los llaniscos:

«en linderos de la Montafia, como las llaniscas,
usan de ricas prendas y airoso traje. No puede ser
este mds pintoresco. A la antigua camisa de manga
muy ancha con pufio estrecho ha reemplazado una

' R. MARTIN-AYUSO, 0p. cit., pdg 181.

22 R. MARTIN-AYUSO, 0p. cit., pdg. 182. Para esta autora la
aceleracién en el cambio se habria producido en los dltimos afios
del x1x, siendo mayor en la mujer que en el hombre. Sin embargo,
E ViGI1L, 0p. cit., pdg. st: «actualmente se encuentra mayor nimero
de prendas del vestido de mujer que del de varén, por haberse usado
aquél durante bastante tiempo después de desaparecer este».
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chambra mds 6 menos adornada. El justillo es de tisa
6 terciopelo labrado; el dengue de terciopelo negro
con adornos de agremanes; la chaqueta 6 jubén muy
corta, abierta, de la misma tela y adornos que la falda;
mas no se lleva puesta sino terciada con gracia sobre el
hombro izquierdo. La falda, no muy larga, es de tela
de lana de color obscuro, adornada con terciopelo y
mds agremanes; el delantal, muy pequefio, es de color
diferente y lleva, con flecos, mds terciopelos y otros
adornos. A la cabeza atan, en la nuca un pafiuelo
de seda de vivos colores; pero recogido y atado con
coqueterfa sobre el mofio. Cuelgan de las orejas ricos
pendientes, segtin la posicién social, y llevan alfiler,
medallén, generalmente de la mexicana Virgen de
Guadalupe, al extremo de larga cadena de oro, reco-
gida en la cintura. Calzan media blanca labrada bajo
el escotado zapato®».

Efectivamente, no se habia ingresado atin en el
siglo XX y ya existian resenas de las transformaciones
—que no serfan las dltimas— sufridas por el traje del
oriente de Asturias. Las mds importantes, segtin los
autores citados, conciernen a los adornos inespeci-
ficos de la camisa, a los agremanes de la saya, asi
como a los flecos y terciopelos del mandil. También
al pafiuelo, que se desliza hacia atrds y sigue la moda
de entre-siglos del peinado de corona.

El momento de uso de este traje remozado son
los dias de fiesta y romerias para el que las jéve-
nes llaniscas guardan, a decir de Canella, «el airoso
traje de la comarca»®. El uso es mds femenino que
masculino y ya en los afios veinte se constata clara-
mente que no son solamente las seforitas de villa o
ciudad las que se visten de aldeana, sino todas, sin
diferencia de clase social, segin afirma Romualda
Martin-Ayuso:

«El traje de mujer lo visten las jévenes, todas sin
distincién de clases, el dfa de la romerfa de San Roque

2 O. BELLMUNT y E CANELLA, 0p. cit., pdg.17. El texto, leve-
mente modificado, aparece en la obra de este tltimo, del afio 1896,
Historia de Llanes y su concejo, edic. facs., Gijén (Mases Ediciones),
1984, pdgs. 214-215.

24 R. MARTIN-AYUSO, 0p. cit., pdg. 214.

Aldeana ricamente ataviada, probablemente de familia india-
na, Cué (Llanes), principios del siglo xx (Foto Cindido Garcia).

y el Carmen, y también se ven algunas —las que llevan
los ramos en procesién— ataviadas con mantones de
manila. El traje tipico de hombre es menos frecuente
en estas romerfas; se conservan muy pocos»?.

En los afios posteriores a la Transicién demo-
crdtica se vive un renovado interés por los asuntos
llamados ahora de la cultura popular o tradicional.
Es en este contexto cuando se publican varios libros
sobre el tema de referencia. La primera obra de con-
junto es Indumentaria popular en Asturias, de Luis

5 R. MARTIN-AYUSO, 0p. cit., pdg. 189.
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Argiielles Sdnchez y sale a la luz en 19852, En ella,
una recopilacién de articulos que venfa publicando
en el diario gijonés £/ Comercio, el autor dedica un
breve capitulo a la especificidad del atuendo del
oriente de Asturias —La riqueza reflejada en trajes de
Llanes, Ribadedeva y Ribadesellar—, sefialando c6mo
el primero es el centro de una moda que influye en
SuS CONCEjos vecinos.

Eugenio Martinez Zamora, en un capitulo de
la Enciclopedia lemdtica de Asturias, aborda el tema
haciendo unas precisiones metodoldgicas. Acotado
el espacio temporal del uso del llamado traje regional
como udltima indumentaria con variantes regiona-
les anterior al proceso universalizador de la moda,
desaconseja en relacién con esto el uso de datos de
campo como fuente prioritaria para su estudio, pues
lleva a una época de decadencia (finales del x1x y
principios del xx). Senala cémo la desaparicién de
ese traje no fue brusca sino a través de prendas de
transicién que se han tomado como base para una
diferenciacién mayor que la real y han dado paso
a la existencia de un falso traje tipico «uniforme y
estandarizado». Respecto al del oriente de Asturias,
anota las diferencias entre la realidad actual y la
descripcion de Bellmunt y Canella de finales del xix,
cuando ya era una reliquia, y manifiesta por tltimo
que «admitiendo la existencia de ciertas pequefas
diferencias en el vestir de estas comarcas y el del resto
de la regidn, éstas se han exagerado hasta lograr un
traje totalmente distinto y diferenciado»?7.

Felisa Santovefa Zapatero publica el primer libro
dedicado exclusivamente al tema, La indumentaria
popular en el concejo de Llanes®, en 1990, cuando atin

26 Luts ARGUELLES SANCHEZ, Indumentaria Popular en Astu-
rias, Gijon (GH Ed.), 1986, pdgs. 213-216. Hay una ed. de lujo
de 198s.

27 EUGENIO MARTINEZ ZAMORA, «La indumentaria tradicio-
nal», en Enciclopedia Temdtica de Asturias, tomo 8, Etnografia y
Folklore I, Gijén (Silverio Cafiada Editor), 1987, pdgs. 45-72.

28 Mar{a FELISA SANTOVENA ZAPATERO, La indumentaria popu-
lar en el concejo de Llanes, Llanes (El Oriente de Asturias, Temas
Llanes n.° 52), 1990.

permanecia inédito el trabajo de Romualda Martin-
Ayuso. Insiste en la idea de que este atuendo no es
exclusivo de Llanes sino compartido por los con-
cejos orientales, que van desde el rio Sella al Deva.
Sefiala el proceso de estandarizacién y la impronta
que dejardn en €l los indianos, la aristocracia local
y el moderno negocio del alquiler, que llevardn a
adoptar un «barroquismo progresivo»*?. También
dos hechos muy importantes en el orden simbdlico:
el hecho de que el traje de aldeana, como propio
de jévenes solteras, esté ligado a la doncellez y a la
ofrenda de ramos® y su cardcter hereditario como
bien familiar".

LAS PRIMERAS ALDEANAS

Las primeras noticias que ponen en relacién el
traje de aldeana con las fiestas locales del oriente
de Asturias nos las ofrece la prensa en el afo 1862,
cuando informa de que ciertas jovencitas de los sec-
tores sociales mds elevados, burguesas y aristdcratas,
partidarias de los bandos primigenios de Llanes, la
Magdalena y San Roque, lucen el dia de su corres-
pondiente festividad esos atuendos populares. El
cronista que acude a ambas fiestas nos deja estos
primeros y elocuentes testimonios:

9 MARfA FELISA SANTOVERA ZAPATERO, 0p. cit., pag. 64.

3° Para el tema del ramo, véanse nuestros estudios «De dones,
identidades y tradiciones. Las ofrendas de ramos en las fiestas tra-
dicionales», en HERMINIA MENENDEZ DE LA TORRE y EDUARDO
QuiNTANA LoCcHE, Las ofrendas de ramos en Asturias, Gijén (Fun-
dacién Municipal de Cultura, Educacién y Universidad Popular),
2005, pdgs. 129-143, asf como «La ofrenda de ramo, un ritual en
las fiestas asturianas», Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves,
X (2008), pdgs. 169-179.

3" No acabo de ver clara la oposicién que establece la autora
entre traje de aldeana y traje de fiesta, sin posibilidad de evolu-
cién uno del otro, en esta obra llena, por otra parte, de atinadas
observaciones. HERMINIA MENENDEZ DE 1A TORRE y EDUARDO
QuiNTANA LOCHE en La indumentaria popular en la ribera del
Sella, Murcia (Federacién Espafiola de Agrupaciones de Folklore),
2001, transcriben protocolos notariales de los siglos xvii y xix,
encontrando referencias a indumentaria en testamentos e inven-
tarios post mortem.
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«Las sefioritas mds distinguidas acudfan a lucir sus
gracias con el esbelto y encantador talle de aldeanas
llaniscas»32.

«Fuera el traje de fina seda y venga el de la
esbelta aldeana; tomad el abanico y venga la adorada
pandereta»?.

Esas jévenes dan un tono especial a la fiesta. Dice
el cronista que las sanroquinas recorrian las calles
cantando en dos grupos, uno de la villa y otro de los
arrabales; sin embargo, segtin su parecer, luce m4s
el de las primeras no solamente por sus voces sino
también porque habia

«entre ellas varias sefioritas hechas un prototipo de la
elegancia aldeana»’+.

Cuando llega el momento de los bailes, las «sefio-
ritas de Gastafiaga» —se entiende que son las hijas
de la marquesa de igual nombre— «y las del sefior
gobernador, esto es, las de de la primera autoridad
de la provincia, «vestidas de aldeanas» bailan el baile
del pericote®. Es decir, no los bailes propios de su
clase social, como el rigodédn, la polca o el vals, sino
el popular pericote, comportindose como aldeanas
y vestidas como tales. La crénica de ambas fiestas
semicomunitarias de la villa de Llanes hace refe-
rencia a c6mo la marquesa de Gastafiaga «anima la
danza prima» de la fiesta de La Magdalena y cémo
los de este bando

«se llenan de entusiasmo, porque es de su partido y
saben que en ¢l figura una sefiora tan distinguida y
amante del pafs»3°.

La marquesa participard también en la danza
prima el dia de San Roque:

32 J. M. C., <La Magdalena y San Roque», en P. GoNzALEZ
SoLfs Y CABAL, 0p. cit., pag. 38s.

3]. M. C,, op. cit, pag. 38s.
3#]. M. C,, op. cit, pdg, 386.
3 J. M. C,, op. cit., pdg.. 386.
3¢]. M. C. op. cit., pdg. 38s.

Uno de los primeros testimonios fotograficos del traje de al-
deana, con adornos de terciopelo con chaquetilla, mandil y solita-
ria; Llanes, h. 1868 (Foto Durantes).

«A la una de la madrugada la danza era dila-
tadisima, y siguié hasta el palacio de la excelenti-
sima sefiora marquesa de Gastafiaga, que danzaba
también con sus amables nifias y las del sefior
gobernador?7.

Precisamente ese mismo afio habfan acudido
dias antes a festejar a Santa Marina en Parres
(Llanes) el anteriormente citado gobernador pro-
vincial, los marqueses de Gastafiaga y también el
marqués de los Altares, entre otras personas de las
élites llaniscas, que luego celebraron una comida

7]. M. C., op. cit. pag. 386.
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de campo; alli estaban algunas jovencitas con el
atuendo aldeano:

«Hubo varios brindis después, cuando la amable
y bondadosa marquesa de Gastafiaga con sus bellas
nifas, las de las principales familias de Llanes, con las
del sefior gobernador, en traje de aldeanas unas, y en
el de sociedad otras, concurrieron al refresco»3®.

Es evidente que si las mds altas personalidades
llaniscas apoyan las fiestas, encabezan las danzas,
bailan el pericote y visten a la manera aldeana,
prestando una atencién preferente a los modelos
populares, ello acarreard consecuencias no solamente
en lo que concierne a los factores externos, en este
caso la transformacién fisica del traje, sino también
a los internos, como la posicién de este atuendo en
el orden simbélico.

No puede olvidarse, en este sentido, el origen de
estas fiestas, nacidas de la rivalidad politica en los
inicios del liberalismo. Estos primeros testimonios
muestran la asociacién temprana de los trajes de
aldeana con los bandos primigenios de Llanes: la
Magdalena y San Roque; nacidos el afo 1837 como
fruto de la rivalidad politica entre exaltados y mode-
rados, pronto se extenderdn a toda la poblacién
tanto desde el punto de vista social como geogrifico,
asentdndose en las disputas intralocales de barrios
—intramuros y extramuros— y desvinculdndose mds
adelante de lo puramente politico?.

La prensa destacard en numerosas ocasiones
cémo en las festividades de Llanes no hay distincién

38 Apud P. GonzALEZ SoLis Y CABAL, p. cit, pags. 390-391, en
crénica remitida del 28 de julio de 1862.

39 M. GARCIA MIJARES, 0p. cit., pdgs. SI0-SI3, y NUESLIOs estu-
dios, «Patrimonio cultural al servicio del turismo: los bandos festivos
de Llanes (Asturias)», en Agustin Santana y Lloreng Prats (coords.),
El encuentro del turismo con el patrimonio cultural: concepciones ted-
ricas y modelos de aplicacion, X Congreso de Antropologia, Sevilla
(Fund. El Monte, Federacién de Asociaciones de Antropologia del
Estado Espafiol y Asocciacién Andaluza de Antropologia), 200s,
pdgs. 57-69; y «Los puentes y los Cubos: el uso simbdlico del espacio
en Llanes», I Congreso de Estudios Asturianos, vol. IV, Oviedo (Real
Instituto de Estudios Asturianos), 2006, pdgs. 283-292.

de clases; el traje servird para borrar simbdlicamente
las diferencias sociales el dia de la fiesta, probable-
mente en un intento de afianzar al bando, de unir
a los partidarios y de presentarse como una fuerza
tnica frente a los contrarios.

El reconocimiento de la superioridad estética
del traje de aldeana de Llanes, localidad que destaca
por lo animado de sus fiestas, es undnime desde
muy pronto. Sin duda la percepcién estd subrayada
por la observacién de aquellos atuendos vestidos
por las jovencitas de la aristocracia, obviamente
mds ricos y estilizados. Segun la crénica de la fiesta

Nifa vestida de aldeana, h. 1870, Llanes (Foto Pérez Sierra).
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de la Magdalena de la temprana fecha de 1887,
este traje estd

«reconocido por el mds airoso de todos los que visten
las mujeres de Asturias»#°.

Aunque la primera referencia del uso del traje
de aldeana por las élites es del afio 1862, como ya se
indicd anteriormente, en las fiestas de Santa Marina,
la Magdalena y San Roque, los testimonios conti-
ndan a lo largo del siglo xrx:

«Y hasta las sefioritas de alta sociedad se confun-
den con las nifas de calle, vestidas de aldeanas»#'.

Segtin estas noticias, la introduccién del traje
por las élites la hacen las mujeres. Sin embargo, no
se produce una simultdnea asociacién entre traje
de aldeana y ofrenda de ramos, que es lo usual a
lo largo de todo el siglo xx. Y tenemos de nuevo
el ejemplo en la fiesta de La Magdalena; entonces,
el momento en que las jévenes se vestian de aldea-
nas era cuando salfan la vispera de la fiesta para
acompafar la hoguera antes de ser plantada en las
inmediaciones de la capilla#*:

«Las chicas visten airosos y lujosos trajes de aldea-
nas del pais»#3;

«ataviadas con el gracioso y pintoresco traje
de aldeana, traje nativo y propio de esta comarca
y el més elegante de cuantos trajes de fantasfa he
conocido»#4,

Pero, en cambio, el dia grande dedicado a la
santa, usan, al menos durante algunos afios, otro
atuendo para el ritual de la ofrenda de los ramos:

40 E] Oriente de Asturias, Llanes, 30 de julio de 1887.
41 El Oriente de Asturias, Llanes, 18 de julio de 1886.

42 Véase nuestro trabajo, «La hoguera, un 4rbol ritual», Bedo-
niana. Anuario de San Antolin y Naves, IV (2002), pdgs. 130-140.

4 E[ Oriente de Asturias, Llanes, 18 de julio de 188s.
44 Vestido por cuarenta mozas que forman filas de tres en el

ritual de la plantacién de la hoguera de la Magdalena (E/ Oriente
de Asturias, Llanes, 31 de julio de 1886).

Concha Bernot del bando de la Magdalena, Llanes, h. 1900
(Foto Gilards).

«no visten de aldeanas, sino de largo o moda con
panuelos de seda al cuello y atado atrds por la cintura,
que es el traje popular®.

4 El Oriente de Asturias, Llanes, 18 de julio de 188s.
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Lola Bernot del bando de la Magdalena, Llanes, h. 1900 (Fozo
Gilardi).

Tenemos huellas de esta indefinicién inicial en el
uso que se hace actualmente del mantén de Manila,
otra prenda con la que subrayar que se trata de un
atuendo ritual —como se ha visto en la cita anterior
de Martfn—Ayuso46—, con ocasién del enrame de la
fuente de San Fernando en Cue asf como en el ofre-

cimiento del panorama de las localidades cabraliegas
de Carrefa y Tielve?7.

Cabe pensar que serfan las jévenes de alta posi-
cién de esos bandos quienes iniciarfan la prictica
de vestirse segun el uso aldeano, jévenes burguesas
y aristocrdticas que se disfrazan de lo que no son, de
aldeanas. Al hacerlo, reflejan el atuendo campesino
y le imprimen un toque de distincién, siendo luego
imitadas por las jévenes de villa y campo de menor
posicién. De esa manera, el traje de las campesinas,
transformado por burguesas y aristdcratas, se pon-
drfa de moda para desde ah{ extenderse y retornar
a las clases populares, con el fin de ser usado en
momentos especiales como las bodas y los rituales
festivos.

En este proceso, en el que también influye el
incipiente turismo decimondnico que valora las
fiestas como elemento de ocio y el deseo de los lla-
niscos de fomentarlo y agradar al forastero promo-
viendo actividades que lo diviertan, hay otro sector
social que cobrard protagonismo: los emigrantes a
tierras americanas. Los indianos, cuya intensidad
migratoria tiene lugar entre 1880 y 1920, demandan
informacidén acerca de sus lugares de procedencia,
interesdndose por sus costumbres tipicas. El peri6-
dico de Llanes E/ Oriente de Asturias nace con el
cometido de dar a conocer a ese gran ndmero de
llaniscos residentes en el otro lado del océano las
noticias locales#®. En su cabecera de 1887, recuperada
posteriormente y en vigor hoy, figura un hombre
vestido a la usanza aldeana.

La prensa se hard eco, mds o menos amplio, de
las fiestas; allf vemos de continuo cémo los india-
nos bien desde América, o mds generalmente en sus

46 Véase mds arriba, nota 2.

47 El panorama es una especie de gran farol, revestido de papel
formando figuras, que, portado en andas, cantan las mozas como
si de un ramo se tratara la noche anterior a la fiesta.

48 «Grande era la necesidad sentida, de establecer una nueva
imprenta y un nuevo periédico, que diera a conocer a los naturales
del partido judicial, residentes en América, cuanto por aquf ocu-
rriese» (M. GARCIA MIJARES, op. cit., pdgs. 462-3).
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Traje con adornos en terciopelo y agremanes en las prendas
exteriores; Llanes, h. 1886 (Foto Daniel A. Fervienza).

retornos estivales o definitivos, contribuyen genero-
samente a los gastos de las fiestas en la comarca del
oriente de Asturias:

«Estos indianos, unos por devocién a la Virgen
de la Salud, cuyo amparo invocaron cuando se lan-
zaron al ‘mundanal ruido’ en pos de la veleidosa
fortuna; otros por emulacién, por el prurito de 7o
ser menos que algunos amigos suyos, que en afios
anteriores arrojaron la casa por la ventana, como
suele decirse, con el pretexto de ofrecer un ramo a la
Madre de Dios; quienes, por costumbre inveterada,
«sf que también» plausible, de hacer una «sonada»
que dé qué hablar y qué decir a mozos y viejos, hasta
que el afio siguiente vuelvan otros indianos con sus
ramos, y sus flestas, y sus convites... esos indianos,
digo, gastan un dineral en celebrar dignamente la

octava de la Salud, en cuyo dia obsequian esplén-
didamente a las jévenes del ramo, a los mozos que
le condujeron, a sus familiares, hasta la cuarta o
quinta generacién, y a sus amigos, que son siempre
numerosos»*.

A su regreso, estos indianos enriquecidos no
solamente realizan una importante labor como
benefactores sociales —traidas de aguas, escuelas,
boleras, fuentes, lavaderos, etc.—; también constru-
yen y reforman capillas, donan imdgenes y ajuar
religioso, crean fiestas o potencian las que hay. Sus
esposas ¢ hijas visten de aldeanas, como hacfan
las burguesas y arist6cratas. Incluso ellos mismos,
seglin testimonios fotogréficos, se visten de aldea-
nos y aldeanas en América con ocasién de alguna
celebracidn festiva’®.

En un pueblo como Naves, con gran presencia
de emigrantes a tierras americanas, algunos de los
cuales regresan con fortuna, no escasean testimonios
de su apoyo a las fiestas populares.

«Benigno del Cueto (...) deseoso de que Naves
no sea menos que los otros pueblos costed con gene-
rosidad todos los gastos de esta fiesta»S™.

«Las fiestas de san Antolin prometen ser este afio
extraordinarias, ya que tanto los indianos como la
colonia veraniega, han aportado a mds de su entu-
siasmo, su generoso 6bolo»5.

A partir de los afos cincuenta y sesenta, otra
nueva oleada migratoria, esta vez hacia las ciudades
industriales y hacia el centro de Europa, traerd nue-
vos cambios. Tanto emigrantes como otras personas

49 El Eco de los Valles, Panes, 30 de setiembre de 1903. Manolo
(Manuel Niembro de la Concha) es quien firma la noticia acerca de

la octava de la Virgen de la Salud de Carrefia de Cabrales.

5 Un ejemplo sobre las obras ejecutadas por los indianos de
Naves, véase M.2 FERNANDA FERNANDEZ GUTIERREZ, «La obra de
los Cueto Collado en Naves, un ejemplo de promocién indiana
para uso publico y privado», Bedoniana. Anuario de San Antolin y
Naves, 1 (1999), pdgs. 82-91.

5t El Oriente de Asturias, Llanes, 6 de septiembre de 1924.

52 El Oriente de Asturias, Llanes, 25 de septiembre de 1949.
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que carecen de trajes provocan demanda; surgen asi
los alquileres establecidos en casas particulares y en
comercios. Las artesanas dan respuesta a la necesi-
dad de una indumentaria, en principio femenina,
demasiado cara entonces, que ellas contribuirdn a
enriquecer, a la vez que uniformizar.

De esta manera es como en el siglo xx este traje
se impone en las fiestas, siendo ambas realidades
absolutamente indisociables en el espacio oriental
de Asturias. La prensa sirve como caja de resonancia
y los pueblos pequefios toman como referencia las
villas. Pero la deriva identitaria de este atuendo sigue
su curso desde otros contextos.

VESTIDOS PARA BAILAR

Igual que los trajes de la dltima época de la lla-
mada sociedad tradicional serdn considerados, con
la uniformizacién derivada de la revolucién indus-
trial, el atuendo tipico que serd recreado y conser-
vado para usos especiales, lo mismo ocurrird con
los bailes estimados antiguos, que se entenderdn
también como tipicos e igualmente se recreardn en
determinadas ocasiones. Ya sea porque se celebre
un acontecimiento extraordinario en una ciudad de
dentro o fuera de Asturias, ya sea porque se haga una
funcién teatral o bien porque se celebre un concurso
como actividad dentro del programa de una fiesta, el
caso es que ambas realidades, traje y danza, acabardn
uniendo sus destinos al elevar al baile a categoria
de espectdculo. Para ello es necesario un cambio de
contexto, con el traslado desde los lugares ordinarios
de baile (campo de la romeria o cualquier otro lugar
destinado a tal efecto) hasta un escenario con unos
espectadores.

Desde principios del siglo xx tenemos constancia
escrita, a través de las noticias periodisticas, de la
ocasional formacién de grupos para bailar. En 1906,
con motivo de la boda del rey Alfonso XIII, acudirdin
a la capital de Espafa grupos de aldeanos y aldeanas.

53 MARfA FELISA SANTOVERA ZAPATERO, 0p. cit., pag. 65.

En 1908 hay en Sevilla un festival de las regiones al
que concurren grupos de Gijén y Llanes; éstos, con
Regino Muiiz, el Montereru, llevaron el pericote’*.
Respecto al primer viaje, el periddico £/ Oriente de
Asturias recoge la noticia publicada en La Epoca:

«Aldeanos de Asturias, con sus picudas monteras,
sus chaquetas al hombro (...) y aldeanos y aldeanas,
formando corro, bailardn la danza tipica del pais»*.

Pronto las fiestas amplian los sencillos programas
antiguos; en algunas se organizan concursos de baile
a imitacién de lo que ocurria en las capitales. En
1913, con ocasién de la festividad de la Virgen de
Gufa, tuvieron lugar concursos de pericote; también
se otorgé «el premio de trajes tipicos» que recayé
en el popularisimo Francisco Alvarez Lavandera’,
Pancho el Barrileru. Por aquellas fechas con frecuen-
cia se insistia en el uso del traje en esos eventos. Ese
mismo afio en Purdn advierten respecto a su «Gran
concurso de pericoter:

«Nota importante: se suplica a aquellas personas
que hayan de tomar parte en el concurso del pericote,
vistan el cldsico traje llanisco»7.

En Po de Llanes, en la festividad de Nuestra
Sefiora de 1917, se convocd un concurso regional de
pericote, al cual precisamente se presentaria el luego
artifice del pericote de grupo, Nino de Pancar. Una
de las bases era:

54 El Eco de los Valles, Panes, 23 de abril de 1908. Sobre este
baile, véase nuestro estudio, «El pericote, de baile popular a simbolo
de identidad», Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves, VIII
(2006), pdgs. 181-200.

55 El Oriente de Asturias, Llanes, 19 de mayo de 1906.
56 El Oriente de Asturias, Llanes, 13 de setiembre de 1913.

57 El Oriente de Asturias, Llanes, 20 de setiembre de 1913. La
cita continda asf: «a fin de que nuestro compatriota, el notabilisimo
estereoscopista Eloy Salgado (director del Museo Fotogréfico Este-
reoscépico y Cinematografico del Rio de la Plata) puedan sacar unas
vistas que representen, lo mds tipicamente posible, el incomparable
baile citado. Dichas vistas, como otras que el mencionado sefior
sacard, de la romerfa, se presentaran en los cinematogréficos de
Meéjico y Buenos Aires para que nuestros paisanos, residentes en esas
republicas, puedan solazarse viendo las romerfas de su zerrina».
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El gaiteru Libardén acompafiado de su zamboriteru, Llanes,
h. 1895 (Foto Baltasar Ferndndez Cué) (Muséu del Pueblu d’Asturies).

«Las concursantes vestirdn precisamente el traje
de aldeana y se suplica a los hombres que en caso de
serles posible vistan también el traje regional»®.

Hasta entonces era raro que los hombres se vis-
tieran de aldeanos®. Pero a partir de esos momentos
serd cada vez mds frecuente, sobre todo en el caso de
la pareja de gaitero y tamborilero. El traje de aldeana
se consolida en el campo de las fiestas populares a

58 El Oriente de Asturias, Llanes, 4 de agosto de 1917.

59 En la danza de San Juan de Nueva es usual que las mujeres
vistan de aldeanas y el gufa de la danza de porruanu, mientras que
el resto de hombres usa como distintivo camisa blanca y pafiuelo
anudado al cuello. Esto, usual en la década de los afios veinte, era
debido a la falta de trajes masculinos. Véase foto publicada en £/
Oriente de Asturias, Llanes, 20 de julio de 1929, donde solamente
los dos primeros hombres van de porruanos.

través de las ofrendas de ramos, que es un ritual
femenino. Pero, al asociarse con las danzas antiguas
donde participan las parejas mixtas y al trasladarse
al campo del espectdculo, el uso del atuendo tipico
empezard también a ser cosa de hombres:

«De porruanu no se vestia nadie... Durante
muchos afios sélo se vestia el gaiteru de La Portilla.
En cambio, en México, de esa época tengo yo una
foto de mi padre»®°.

El traje de aldeano en su versién llanisca recibird
la denominacidén de traje de porruanu, ya antes de
la Guerra Civil.

«cuando vemos estos concursos, bailando los
concursantes en traje de aldeanas llaniscas y de
porruano»®’,

Esta denominacién tiene que ver con la espe-
cificidad de la aldea de Porrtia, la rusticidad de su
paisanaje y su decisiva orientacién ganadera, fruto
de las cuales son no sélo una gran produccién lanar,
base de la mayorfa de prendas de los trajes, sino
también el aire arcaizante de muchas de sus mani-
festaciones culturales:

«siempre se dijo aldeano llanisco pero como los
de Porrda fueron los tltimos en usarlo, es decir, que
cuando ya en toda la zona se habfan ‘modernizado’ en
lo que al vestir se refiere los aldeanos, los porruanos
segufan usando el traje tradicional, y de aqui que
ahora se les llame as, pero el traje era de toda la zona
de Llanes»®2.

Una vez que se halla sobradamente implantada
en la villa esa nueva moda de vestirse de aldeana y de
porruany asociada a la ofrenda de ramos o a los bailes

% Informacién proporcionada por Cayetano Rubin de Celis
en el afio 1994, poco antes de cumplir 99 afios.
61 El Oriente de Asturias, Llanes, 4 de octubre de 1913. El perio-

dista critica que el pericote se baile con estos trajes y no con el de
los antiguos pericos.

62 Entrevista a la artesana Rosita Roiz en E/ Oriente de Asturias,
Llanes, 30 de junio de 1984 realizada por Patricia (Uca Mallén).
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antiguos, la costumbre se extiende por los pueblos.
A Naves, precedida de la esporddica presencia de
indianos, debié de llegar hacia 1916, aunque no se
generalizarfa hasta mds tarde:

«Como nota simpdtica apuntamos la presencia
de hermosas jovenes luciendo el incomparable traje
mariniego. Cunda el ejemplo y a ejercitarse en el
“pericote” y demds nimeros tipicos de las romerfas
de Llanes»%.

En 1920, en la crénica de la fiesta de San Antolin,

se habla de

«mozas vestidas con el traje tipico aldeano, cantando
ante un primoroso ramo de carretos»®+.

ALDEANAS Y PORRUANOS, HOY

La evolucién del atuendo del oriente de Asturias
ha seguido una linea continua desde mediados del
siglo x1x hasta principios del xx1. En primer lugar hay
que destacar el hecho de que se ha dado una asuncién
del modelo por la comunidad. La aceptacién que ha
tenido durante este largo tiempo su uso en las fiestas
patronales para los rituales de ofrendas de ramos y de
plantacion de la joguera ha sido extraordinaria. No
se concibe fiesta en Llanes donde no haya traje de
aldeana y de porruanu. Pero esto no solo sucede en
este concejo, sino que alcanza a los vecinos; en Riba-
dedeva, en Onis, en Cabrales, en Pefiamellera Alta y
en Peflamellera Baja se usa igualmente con parecida
intensidad, aunque va decayendo a medida que nos
acercamos al rio Sella y desaparece ya al traspasar los
concejos de Ribadesella® y de Parres. Hay, ademds,

 EI Oriente de Asturias, Llanes, 29 de julio de 1916.

4 L] Oriente de Asturias, Llanes, 4 de septiembre de 1920.
Recogido, bajo el titulo de «Las fiestas de la parroquia de Naves
en el afo 1920, en Bedoniana. Anuario de San Antolin y Naves, 11
(2000), pdg, 129. Se entiende que también las del bando de Santa
Ana vistieron de aldeanas: «las nifias y mozas navences, adornadas
cual correspondia a la tipica festividad, lucieron sus encantos a
ofrecer los ramos» (pdg. 127).

65 En Ribadesella se usa mucho en Cuerres, Toriellu yenel

Paulita Cal, sobrina politica de Pedro Cueto Collado, india-
na en Naves, ataviada con el traje de aldeana, 1911 (Foto Cindido
Garcia).

barrio de El Cobayu; véase nuestro articulo, «El traje de aldeana,
entre la tradicidn y la modernidad», La Plaza Nueva, n.c 18, Riba-
desella (Asociacién Cultural Amigos de Ribadesella), nov. 2004,

pdgs. 30-35.
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un uso testimonial en otras localidades del centro y
occidente de Asturias, generalmente vinculado a la

figura de las reinas y damas de las fiestas®®.

La aceptacién no supone una fijacién del modelo
de manera absoluta, sino que se ha dado una evo-
lucién interna del traje. Los agentes de transforma-
cién han sido las propias burguesas, aristdcratas e
indianas cuando empiezan a usarlo, lo adornan y le
afiaden costosas telas y bordados; mds adelante, las
artesanas que los confeccionan. La importancia que
tiene hoy el comercio y alquiler de trajes es grande.
Es un sector de empleo femenino que se da tanto de
modo auténomo y mds o menos sumergido como
en comercios que se dedican a la confeccién por el
invierno y al alquiler por el verano. Hay ciertas arte-
sanas innovadoras, con estilos definidos cuyo sello o
impronta es reconocido por las personas enteradas.
Ademds, fuera de lo local, las modas femeninas tam-
bién han influido en la evolucién del traje, alargando
o acortando la saya en determinados momentos de
toda esta larga época.

En la villa de Llanes se ha concentrado el nego-
cio de alquiler del traje cuya elaboracién recae en
manos femeninas. Los comercios regentados por
ellas son: Mercerfa Royca (Las Panesas), Artesania
Tere, Artesania Reyes y Tere Blanco en la villa de
Llanes; Josefina Ferndndez, en Cue; Gloria, en
Naves, y Elsa en Ortiguero (Cabrales). A esa némina
femenina se ha incorporado el joven modisto Radl
Herrero, de Llanes. Los comercios y particulares
ofrecen, junto con el alquiler, el servicio de vestir
y poner (repicar) airosamente el pafiuelo, tarea esta
bastante complicada en manos inexpertas para cuya
capacitacion ha llegado a haber cursillos. Los precios

de los alquileres de los trajes dependen de la ley de la

% Por ejemplo en Oviedo con ocasion del Dia de América
en Asturias; también en localidades de la cuenca minera como
en San Pedro en La Felguera e incluso en Navia, en el occidente
asturiano. A esta localidad llegé de la mano de la llanisca Laurita
Ferndndez; véase nuestro articulo, «Trajes de aldeana en Naviay,
en E/ Oriente de Asturias,
2003, pdgs. I13-114.

n.° extraordinario, Llanes, verano de

Carmen Alonso Carriles con Rufi Ortiz el dfa de San Antolin,
Naves, afios so.

oferta y la demanda; los de aldeana pueden alcanzar
la cifra de ciento veinte euros en temporada alta, es
decir, para la festividad de La Guia, cuya fecha, el
8 de septiembre, es la misma que la de la Blanca de
Nueva. Para ocasiones con alta demanda el alquiler
se contrata con bastante antelacién®7.

Mientras que el de porruanu ha evolucionado
poco, la realidad actual del traje de aldeana es un
conjunto de prendas que ya no estdn confeccionadas

67 En El Comercio, Gijén, 3 de julio de 2007, se ha publicado
que se calculan 1.850 vestidos para alquilar; que el precio de venta
oscila siendo el mds barato de 3.500 euros pero pudiendo llegar a
los 6.000. Sin embargo, las cifras que se barajan en la prensa no
hay que tomarlas al pie de la letra pues ninguna artesana confiesa
sus secretos comerciales. Es dificil calcular, pero el trabajo de hacer
y bordar una saya y una chaqueta lleva mds de un mes a tiempo
laboral completo.
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con lana y lino locales sino con telas sintéticas que
suelen llevar mezcla de lana o algodén. Ademds se
han uniformado pafnuelo, mandil y justillo sobre el
modelo de este dltimo de tela adamascada; al ser el
pafuelo de tela menos delicada que de costumbre
su colocacidn requiere una técnica propia. Se ha
introducido también una gran lazada a la derecha
de la cintura, remedo seguramente de la cinta de
atar el mandil o la saya. Pero lo mds llamativo son
los adornos («corales»), de cristal, que si en un prin-
cipio las mds pudientes colocaban en el dengue o
solitaria, mds tarde se fueron extendiendo hacia el
mandil, la saya e incluso la chaquetilla, formando
en aquellas prendas afiligranados dibujos. Este es
el modelo llanisco que domina en la costa aunque
se extiende imparable por el interior. En Cabrales
tienen una variante algo mds ristica y antigua, con
colores mds sobrios, sin adornos figurativos en la
saya y con pafiuelos de seda, siendo su modelo las
bailadoras del corri-corri.

El reconocimiento de su estética superior ha
llevado a que se haya extendido hacia el centro de
Asturias, implantdndose en Cangas de Onis el dia
de San Antonio®® y traspasando el rio Sella, como
se puede ver en localidades como Arriondas el dfa
del Bollu. Pero es precisamente la extensién, que
no solamente es geogréfica, lo que ha llevado en
ocasiones a un cierto descuido en los elementos
integrantes del traje, una vez que no existe o se ha
roto la cadena de la transmisién. Ello ha cosechado
no pocas criticas hacia quienes ignoran que un traje
de lujo no concuerda con unas risticas zapatillas de
esparto o que el travestismo de la mujer ataviada de
porruanu es culturalmente propio de Carnaval. En
fechas recientes han comenzado a alzarse voces en
defensa de la dignidad del traje, casi siempre desde
el periédico El Oriente de Asturias. En un recien-
tisimo editorial, el director, tras felicitar al pueblo

%8 La prensa destaca que la fiesta del afio actual, que coincidié
en fin de semana, tuvo un gran seguimiento de personas ataviadas
con el traje ritual. £/ fielato (Cangas de Onis) de 17 de junio de
2009 cifra en 900 aldeanas y 200 porruanos.

de Riusecu que con ochenta habitantes presentd
«un ramu con veinticinco aldeanas perfectamente
ataviadas» y pedir que tomen nota las comisiones de
otros pueblos, afiade un comentario que es, sobre
todo, una critica a la mercantilizacién:

«Ante la irrupcidn de fiestas en la comarca, recor-
demos que el traje de aldeana llanisca es algo que debe
conservarse con toda su pureza y autenticidad. No
es un capricho mds de la moda. Lamentablemente
existen ciertas ‘innovaciones’ que no pueden admitirse
bajo ningtin concepto, pues ello irfa en detrimento
del traje regional mds bello de Asturias. Me estoy

Aida e Hilda Bada Pedén y Enedina Alonso Quesada, vestidas
de aldeanas en la procesién de la Esperanza en Collera (Ribade-
sella), afios so.
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refiriendo, por enésima vez, a las alpargatas negras que
alguien quiere imponer contra viento y marea»® .

En julio de 2007 los titulares de la prensa regio-
nal eran de este tenor:

«El Ayuntamiento de Llanes y los tres bandos
reivindican derechos de imagen para el traje de lla-
niscar.

«Consideran necesario que la vestimenta tradi-
cional del municipio “sea reconocida como tal fuera
y dentro de nuestras fronteras”».

«Coinciden en la importancia de “proteger su
patrimonio cultural y la pureza del atuendo”»7°.

El impulsor de la reivindicacién es el bando de
La Magdalena, el cual, en boca de su presidente, el
dia de la presentacién de su programa festivo, anun-
cia la intencién de crear una figura de proteccion
para el traje. Entienden que al extenderse su uso,
se degrada; por lo tanto habria que protegerlo en
tanto que bien patrimonial.

Frente a la linea continua que sigue el traje
durante todo el siglo xx en el oriente de Asturias,
en las urbes del centro de la regién hay cierta discon-

tinuidad. Aqui es de destacar el papel de los grupos

Utilizacién del traje llanisco por el grupo de Coros y Danzas
de la Seccién Femenina de Oviedo en el baile del pericote, disco de
vinilo 45 rpm, 1966.

folkléricos que se encargan de la construccién de un
traje llamado a ser el representativo de Asturias. Las
lineas, trazadas antes de la Guerra Civil, serdn reco-
gidas por los grupos de coros y danzas de la Seccién
Femenina, Educacién y Descanso y otros grupos
independientes durante el régimen franquista. El
traje-uniforme femenino consta de saya de predo-
minante color rojo, con faldén fuertemente almi-
donado, dengue y mandil negros y con abalorios,
pafiuelo de encaje y media blanca; es un traje que
se acorta hasta llegar en los afios sesenta a la rodilla.
El masculino no le anda a la zaga: calzén y montera
de color negro, chaleco, faja roja, zapato, media y
camisa blancas; es otro modelo uniformado que llega
a los setenta reducido a su expresién mds rancia.

La construccion de este traje regional es un pro-
ceso que se inicia en los primeros tiempos de la
espectacularizacion, cuando se producen las primeras
actuaciones y se organizan los primeros concursos.
Durante los largos afios de la dictadura franquista,
se impone el modelo uniformizador, de la mano
de los grupos antes citados, aunque tildado hoy de
modo reduccionista como «de Seccién Femeninay.
No obstante, el traje de aldeana y de porruanu serd
uno de los recursos de estos grupos folkléricos de la
zona central, quienes incluyen en su repertorio los
bailes mds representativos de Llanes y Cabrales (el
pericote'y el corri-corri), utilizando unos y otros por
su belleza y espectacularidad para alcanzar premios
nacionales e internacionales.

Con el advenimiento de la democracia se pro-
duce un rechazo al rancio modelo del Franquismo
asf como la construccién de un modelo alternativo.
Bajo el principio de la oposicién a un estindar dege-
nerado, se buscan prendas originales por medio de
trabajo de campo, informacién en cuadros y fotogra-
fas, descripciones literarias, hasta llegar a un modelo
respetuoso con la tradicién y, por lo mismo, plural,
de diversas formas, modelos, colores, que da cuenta

69 E] Oriente de Asturias, Llanes, 26 de junio de 2009.

7¢ Titulares de £/ Comercio, Gijén, 3 de julio de 2007.
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Variante cabraliega del traje de aldeana, grupo del corri-corri de Arenas de Cabrales, afo 2006 (Foto Estrella Pellitero).

no solamente de la diversidad geogréfica sino tam-
bién temporal e incluso social. Diversos grupos y
particulares han ido trabajando en este sentido y
representan la excelencia en el trabajo de recupera-
cién de este patrimonio”’. Hoy hay una tendencia
a desvincularlo de los grupos de baile, asi como a

7' Aun a riesgo de dejar nombres en el camino, son de destacar
asociaciones como La Corexa o Vezos Astures y artesanas como Con-
suelo Riu o Gloria Roza. Esta tltima, con comercio en Gijén, ha
editado una guia para la confeccién de los trajes (La indumentaria
tradicional asturiana. Guia prdctica, 2006). El origen de esta obra
es un encargo de la Consejerfa de Justicia, Seguridad Publica y
Relaciones Exteriores —cuyo titular era Garcfa Valledor— con el
objetivo de hacerla llegar a los asturianos emigrantes.

su uso auténomo en ceremoniales. La vindicacién
de su uso como simbolo identitario ha procedido
de asociaciones como el Conceyu cultural pal usu
y promocidn del traxel pais, La Corexa’ y de otros
sectores, como la Academia de la Llingua Asturiana,
cuya presidenta Ana Cano lo utiliza en actos insti-
tucionales, tras haber propuesto en 2005 convertirlo
en el traje de gala para celebraciones oficiales. Esta
idea fue adoptada por un miembro de la coalicién

politica Izquierda Unida, E J. Garcia Valledor, quien

7> Asociacién activa desde 1998 cuyo presidente es Amadéu
Benavente. A ella pertenece la investigadora de este tema Fe San-
tovefa.
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lo usé en su etapa de consejero de Justicia, siendo el
primer representante politico en hacerlo?s.

La diferencia entre ambos trajes, el del oriente
(aldeana y porruanu) y el que ha sido recuperado
como bien cultural desde las ciudades del centro de
Asturias es la que se da entre la cultura y el patri-
monio:

P- «;Qué significa vestirse de aldeana o de
porruanu? Cuando vistes a tu hijo, ;por qué lo
haces?»

R.- «Nunca me lo planteé. Nunca me lo planteé.
Creo que es innato..., que se nace... Por mis con-
vicciones lo bauticé y creo que de la misma manera
lo vistes de porruanu.

Las respuestas de una persona joven, originaria y
residente en un pueblo del concejo de Llanes, ante
las preguntas intencionadas del significado de sus
actos, dan luz y ofrecen un severo contraste con otras
posiciones. Aqui se muestra lo que es la cultura,
entendida ésta en sentido antropoldgico, como las
maneras de sentir, pensar y actuar, muchas veces de
modo no consciente, que sirve para integrar a las
personas en un grupo social. Es un acto en parte
irreflexivo, hecho sin cuestionamiento alguno, como
tampoco se cuestiona en otras respuestas que se dan
para el mismo hecho («Siempre se hizo asi»), expre-
sivas de lo que es un acto cultural no consciente.

Hay, en cambio, otras («pa mantener la tradi-
cién») que nos acercan a posicionamientos diferen-
tes. Es, por ejemplo, el caso de Gausén Fernande,
quien tras describir un apocaliptico etnocidio astu-
riano y un mundo de autodestruccién, pide a sus
paisanos que tengan fe por un mundo mejor y que
usen el traje, como simbolo de la tierra asturiana,
en eventos sociales e institucionales con una doble
finalidad: constituir un elemento de comunicacién

73 A raiz del uso del traje en el acto institucional del Dia de les
Lletres Asturianes por parte de Ana Cano y de otros siete acadé-
micos mds, hubo a este respecto un pequefio debate en la prensa,
véase AZAHARA VILLACORTA, «Traje tipico o vestido de gala», en La
Nueva Espania, Oviedo, 17 de mayo de 200s.

con los antepasados a través del tiempo y un acto
de resistencia ante el sistema de mercado:

«el traje’l pais sélu lu puen poner los que nun
son descreyios, los que caltienen la fe por daqué, los
que nun savergofien de sigo mesmos. Pidovos que
dignifiquemos el traje’l pais en toles sos formes, por-
que ye¢'l simbolo de la nuesa tierra, de la nuesa xente,
del nuesu pais. Esti ye un llabor de toos, trabayemos
nendecha, faigdmos-y un sitiu entre nés, nos actos
sociales y institucionales, nes fiestes y romeries, como
dende tiempo atrds, anque d’otra miente, vienen
faciendo en Llanes»7+.

El modelo para el nuevo uso del traje como sim-
bolo de identidad étnica asturiana es Llanes. Porque
si en las urbes del centro de Asturias tratan de poner
en valor el traje o la danza prima como elementos
perdidos que hay que «recuperar», en Llanes y con-
cejos del oriente estas expresiones culturales cuentan
con un arraigo notable y no corren peligro alguno
de desapariciéon. Forman parte de la cultura local.
La dnica amenaza sentida es la de la usurpacién
y mal uso por parte de quienes lo han adoptado
recientemente.

Frente a una consideracién del traje como cul-
tura vivida y, por tanto, sujeta a transformaciones,
de uso mayoritario e incuestionado en ciertos con-
textos, ese otro traje construido y ofrecido ahora
como modelo plural de lo que fue la indumentaria
de una sociedad tradicional desde ciertos grupos del
centro de Asturias es otra cosa. Entra dentro de una
parte de la cultura que es el patrimonio cultural”s.

74 GAuSON FERNANDE GUTIERRE, El Paxellu Asturianu o
«Traxel Pais», Oviedo (Cajastur), 2007, pdg. 229. Obra de refe-
rencia en cuanto a ilustraciones (fotos antiguas, prendas originales,
grabados, cuadros...). En la gufa de Gloria Roza, anteriormente
citada (nota 71), se reivindica también en actos sociales y ceremo-
niales de dentro y fuera de Asturias: «Igual que n’otros paises, tou
asturianu tendrfa de tener un traxe del pafs nel so armariu pa eses
circunstancies» (pdg. 4).

75 Jost Luts Garcia Garcia «De la cultura como patrimonio
al patrimonio culturaly, Polftica y Sociedad, n.° 27, Madrid (Facul-
tad de Ciencias Politicas y Sociologfa, Universidad Complutense),
1998, pdgs. 9-20.
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El patrimonio es cultura, pero no todo lo cultural
se convierte en patrimonio; solamente una serie de
bienes que son elegidos por su significado simbé-
lico, en este caso como testimonios de unos modos
de vida antiguos. Sin embargo, lo verdaderamente
importante, en este tltimo caso, es la representati-
vidad de los elementos patrimoniales. Como dice
Lloreng Prats, lo esencial del patrimonio no es ni su
riqueza, ni su sabiduria ni su antigiiedad:

«sino su cardcter simbdlico, su capacidad para repre-
sentar, mediante un sistema de simbolos, una deter-
minada identidad»7°.

El traje asi construido es un simbolo que repre-
senta la identidad étnica asturiana. Tiene un cardc-
ter minoritario aunque va creciendo impulsado por
agentes militantes, como grupos de baile tradicional,
bandas de gaitas o sectores cercanos al nacionalismo
étnico. Ha empezado a usarse también en ritos de
paso actuales, como bodas y bautizos, ademds del
puntual uso publico, sefialado antes, por parte de
ciertas autoridades culturales o politicas.

En Naves, tanto en la festividad de San Antolin
como de Santa Ana, son indispensables las aldeanas
y los porruanos. Tienen establecidas las siguientes
funciones rituales: ellas, en torno al medio cente-
nar’7, acompanar y cantar la joguera hasta dejarla
bien plantada la vispera del dia del santo asi como
acompanfar y cantar la ofrenda del ramo los dias
grandes de las dos fiestas rivales; ellos, llevar los
ramos y participar en la procesién acompandndolos.
Hay personas que tienen traje propio, pero Naves
cuenta también con un establecimiento en la anti-
gua casa rectoral regentado por la artesana Gloria

Pedregal.

76 LoreNg Prats, «Antropologfa y patrimonio», en Joan Praty
Angel Martinez (eds.), Ensayos de antropologia cultural. Homenaje a
Claudio Esteva-Fabregat, Barcelona (Ariel), 1996, pdgs. 293-299.

77 He contabilizado en los dltimos afios en torno a 6o en la
fiesta de San Antolin de 2007 y unas 40-50 en la de Santa Ana de
2008-09. Sin embargo, las cifras se alteran dependiendo de si la
fecha cae en fin de semana o no.

La trabajosa tarea de repicar el pafiuelo, fiesta de Santiago en
Tielve (Cabrales), afio 2007 (Foto Yolanda Cerra Bada).

Pariuelu repicdu, nifa en la fiesta de Santu Med¢ en Pimiango
(Ribadedeva), afio 2008 (Foto Yolanda Cerra Bada).

Con el renovado auge festivo posterior a los afios
ochenta, coincidente con el mayor nivel econémico
y el apogeo de la industria del turismo, antes de la
crisis de finales de 2008, quizds se esté alcanzado techo
en cuanto al uso de estos vestidos rituales. A nivel
cuantitativo se ha producido un incremento de per-
sonas. Los hombres, antes escasos, han aumentado
notablemente su ndmero, sin lograr equiparacién
todavia con las mujeres, que son mayorifa. En cuanto
a ellas, han ocupado, sin importar su estado civil ni
siquiera su edad, espacios rituales antes reservados a
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las jévenes doncellas. Las mujeres, en la configuracién
del sistema de género anterior a las transformaciones
actuales, ocupaban un lugar social en el que la repro-
duccién era su principal papel y la virginidad una de
las principales fuentes de prestigio personal y familiar.
Por ello, las jévenes solteras, ataviadas con unos trajes
que resaltaban las cualidades estéticas, exhibian su
gracia, belleza y cdnticos el dia de la fiesta patronal,
un momento en el que se establecfan y restablecfan
las relaciones sociales, un espacio privilegiado para
crear vinculos de noviazgo y matrimonio. La igualdad
juridica entre hombres y mujeres, la desaparicién del
concepto de hijos ilegitimos, la equiparacién social
entre matrimonio eclesidstico, civil y uniones de
hecho, han ido socavando conceptos considerados
caducos y produciendo, en el campo que nos afecta,
una disolucién de las diferencias de estatus, rango y
edad. Hoy, para vestirse de aldeana y de porruanu
solamente hacen falta traje, ganas y ocasién; sélo un
luto o una desgracia son impedimento para abando-
nar el campo del ritual festivo.

Quizds la linea que separa patrimonio de cultura
no sea tan nitida y existan espacios intermedios, un
continuum en el que los individuos se posicionan.
No es lo mismo la persona que ha nacido y vivido
en una localidad, que la que ha emigrado y regre-
sado definitivamente, que la que estudia o trabaja
fuera y vuelve los fines de semana, que la que ha
elegido ese lugar para vivir, que el veraneante, que
el turista, que el pariente o los amigos. .. Todos estos
modelos los podemos encontrar simultdineamente
en una misma procesién acompafiando el ramu que
se ofrece. Vestirse hoy con ese traje en una fiesta
patronal es, de alguna manera, una forma de afir-
mar simbélicamente la pertenencia a un lugar, de
formular la adhesién a un «nosotros», de subrayar
una identidad social comunitaria; pero también
puede ser del mismo modo un acompafiar, un que-
rer integrarse o simplemente vivir una experiencia
nueva vestido de una manera diferente. Y ello se
realiza a través de un traje antiguo —reformulado,
enriquecido, estandarizado en parte, con una evo-

lucién propia—, que exacerba las diferencias entre
lo masculino y lo femenino’®, basado en los usos
de nuestros antepasados y cuya representacién nos
vincula a una comunidad imaginada y nos conduce
a un pasado no menos imaginado.

Si en la ideologfa ocurre esto, en el orden social
y el econémico hay otros aspectos destacables. El
comercio dedicado a la venta y alquiler de estas
prendas, en el que debe incluirse a la economia
sumergida, es un sector nada desdefable que ha
aumentado en los dltimos afios. A la par, las artesa-
nas no se limitan a reproducir con exactitud modelos
arcaicos, bien al contrario, establecen un delicado
equilibrio entre lo antiguo y lo moderno; algunas
incluso se han convertido en artistas que introducen
pequefas innovaciones.

Socialmente, el hecho de vestirse con ese traje
supone lograr una mayor participacién en los actos
festivos. Ya desde los primeros afios, e incluso meses
de vida, a las nifias y a los nifios se los viste con el traje
de aldeana y porruanu el dia de la fiesta grande de su
pueblo o villa. Escalonadamente, van aprendiendo e
imitando lo que los mayores hacen; ello provoca un
acercamiento de la juventud a momentos determi-
nados de las festividades tradicionales, donde tienen
asignados roles especificos. Ellos cargan con los ramos
en el trayecto que va de la casa que lo ofrece hasta la
iglesia; ademds del ramo grande suele armarse uno de
menor tamafo y peso para ser conducido por nifios
o puberes. Ademds, los porruanos suelen llevar en la
procesion las andas con el santo o la santa, algunos de
ellos organizan el orden procesional y el resto acom-
pafia a las aldeanas. Estas, cantan y tocan la pandereta
en ambas circunstancias; dirigen las mayores pero las
nifas, por mds pequehas que sean, ocupan un puesto
en la fila bien sea solas, agarradas de la mano de sus
madres o llevadas por ellas en su cochecito. Al finalizar

78 La mujer tiene menor libertad de movimientos, con un
pesado traje que alcanza los quince kilogramos y estrecha su cin-
tura para resaltar su cadera abullonada mediante el frunce de la
amplia saya.
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Aldeanas de Naves a la salida de misa, formadas para el canto del ramo, el dfa de San Antolin, afio 2007 (Foto Yolanda Cerra

Bada).

los actos religiosos y tras la subasta o el reparto de
panes del ramo, aldeanas y porruanos ensayados para
la ocasién ofrecen un espectdculo de bailes tradicio-
nales donde toman parte pequefios y mayores. Los
gaiteros, por supuesto, visten también la indumenta-
ria de referencia. En la fiesta de San Antolin, ademds,
las aldeanas acompanan con sus cantares a los jévenes,
que visten de calle, en el ritual de la conduccién del
drbol-mayo o joguera hasta que finaliza su plantacién
actualmente en un prado de Naves.

Con todo, quizds el hecho mds destacable de la
vinculacién de este atuendo a las fiestas del oriente
no sea el aporte estético sino ético, en el sentido de
que fomenta actitudes participativas y de respon-
sabilidad, de que crea sociedad, uniendo en unos
determinados tiempos festivos (los de la manana
del dia grande) a ambos sexos y a todos los grupos
de edad, cada uno con sus tareas especificas, pero
todos trabajando en una misma direccién: hacer
que la fiesta sea mejor.
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Pedro Cueto Collado con su mujer Concepcién Cal y Mayor, su sobrina Paulita Cal y otra joven no identificada,
México, h. 1895 (Foto Valleto y Cia.).
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Manuela Marqués, esposa de Juan Cueto Collado,
La Habana, h. 188s.

Ramén Cueto Collado, La Habana, h. 1890
(Foto A. A. Cohner).

Juan Castro, Tuxtla Gutiérrez (México),
1894 (Foto C. Palacios).

Benigno Cueto Collado, México,
h. 1900 (Foto Napoledn).
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Ramén Huergo, Buenos Aires, h. 190s.

Amelia Cueto Marqués,
hija de Juan Cueto Collado, 1907.

Benigno Carriles Cueto, Tonald
(México), 1902 (A. Sobrino Fotdgrafo).

Isabel Cueto, Tampa, Florida (EE. UU.),
1908 (Electro Photo Co.)



BEDONIANA. ANUARIO DE SAN ANTOLIN Y NAVES

Benigno Carriles Cueto a caballo (a la derecha) en una hacienda, México, h. 1900.

Benigno Cueto Collado a caballo en la finca «San Antolin», Chiapas (México), 1911.
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Pedro Cueto Collado y su mujer Concepcién Cal (en el centro) con familiares y empleados en su finca
«San Antolin», Chiapas (México), h. 1910.

Empleados de la finca «San Antolin», Chiapas (México), propiedad de Pedro Cueto Collado,
h. 1910.
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Empleados en una hacienda, entre ellos, Marcelino Elostia Rojo; al dorso: «A mi primo Ignacio» Sabi-
nas, Coahuila (México), 1907.

Equipo de béisbol del que formaba parte Pedro de la Torre Elosta, La Habana.
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Angel, Francisco y José Gavito Barro junto a dos individuos no identificados, Tuxtla Gutiérrez, Chiapas
(México), 1911.

Benigno Cueto con su mujer Josefa e hijo, Tampa, Jose M.2 Garcfa e Isabel Cueto, Tampa,
Florida, 1909 (Electro Photo Co.) Florida, 1911.
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Joaquin Collado Castro, México, 1915. Francisco Gavito, Tonald (México), 1915.

Angel Gavito Barro, Tuxtla Gutiérrez (México), José Collado Castro, México, 1914
1911 (Salén Fotogrdfico E. Barroso). (Foto Napoledn).
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Benigno Cueto Collado (a la izquierda) a bordo del vapor Alfonso XIII, 1918.

Angel Gavito Barro, Tuxtla Gutiérrez (México), Francisco y José Gavito junto a muchachas no
1915 (Foto Luis F Meneses). identificadas, Tonald, Zacatecas (México), 1916.
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Elisa Collado y Bienvenida y Carmen Castro, Jestis Collado Elostia, La Habana, 1922
México, 1920 (Foto Napoledn). (Foto Colominas y Cia.)
Antonio y Angel Sdnchez con Pedro y J. Ramén Antonio Sdnchez, México, 1922 (Fot. M. de

Tarno, México, 1923. la Flor).
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Florinda Caso Barrero, La Habana, 1922. Joaquin Collado Castro, «en el tren ca-
mino de Los Leones», México, 1925.

Angel Sdnchez, México, 1924 (Fot. M. de M.a del Carmen Gavito, Pachuca (México) 1926
la Flor). (Fotografia artistica David Bustamante).
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Jests Platas Noriega con sus amigas «Carmen y Cuca», Chapala, Jalisco (México), h. 1925.

Salén comedor del hotel «El Globo», La Habana, h. 1925.
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José y Baudilio Castro Collado con sus primas Carmen y Bienvenida Castro y M.2 Josefa Collado,
Meéxico, 1929.

Interior del establecimiento «La Isla de Cuba» de los hermanos Collado Castro, México, 1925.
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Antonio Castro, México, 1926
(Fot. M. de la Flor).

Los hermanos Juan y José Castro,
La Habana, 1928.

Juan Castro y Jests Caso, La Habana, 1928
(Foto Ojeda).

José Castro, México, 1932.
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Regina Elostia y Olegario Junco con su hijo,
La Habana, h. 1925 (Foro Pisieiro y José).

Antonio Castro (izda.) ante la tumba

Jests Collado, Concha Elosta e hijos Be-

nigno y Jesus, La Habana, 1928 (Foro Moré).

Juan Castro, Elfas y Ramén Carriles y Ma-

de su hermano José, México, 1933. nolo Cueto, La Habana, 19277 (Foto Merayo).
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Pedro Cueto Marqués en la finca «San Antoliny, Pedro Alonso Carriles, San Javier, Misio-
Chiapas (México). nes (Argentina), h. 1931.

José M.2 Alonso Carriles, con José Gavito y otro no identificado, Chiapas (México), h. 1930.
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Baudilio Collado Castro, México, 1930 Antonio, Angel y José Gavito, México, 1930
(Fot. Napoledn). (Foto Martin Ortiz).

Elfas Carriles Cueto en la tienda de alfombras de la calle Francisco Madero, México D. E, hacia 1930.
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M.2 Antonia Cantero y Angel Sdnchez, México, afios 40 (Fot. Martin Ortiz).

Juanita Caso Barrero y José Ferndndez Navamuel, La Habana, 1940.
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Juanita Caso Barrero, como modelo de ropa de bafio, La Habana, 1940 (Foz. Leal).
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Lalo Castro «el dfa de la jira de los asturianos», Benigno Collado y Manuel Sdnchez Gavito «bajando
Meéxico, 1941. del desierto de Los Leones», México, 1941.

Ramén Obeso Collado, con su mujer e hija Edmundo Obeso Collado (izda.) con Pedro
Cristina, La Habana, 1944 (Foto Merayo). Gavito (segundo a la dcha.) y otros amigos ante el

Capitolio, La Habana, 1946.
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Beatriz Gavito Castellanos, México, 1946 Gloria Gavito Gabriel, México, 1946 (Fot. Herrera).
(Studio Bonchan).

Lalo Castro con unas amigas «en la carretera de Puebla», México, afios 40.
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Blanca Caso Barrero, La Habana, 1946 (Foz. Vague).



NAVIZOS EN AMERICA

231

Lalo Castro vestido de porruanu, México, afios 40 (Foto Liguitama).
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Emilia Collado con sus hijos Lalo, Manolo y Antonio, La Habana, 1949.

Emilia Collado y su hija Carmen Castro en la travesia del barco a México, 1956.
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Victoriano Ardines y Otilia Vela con sus hijos Jacinto y Urbano, México, 1950.
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Grupo de jévenes, entre ellas, M.2 Dolores del Cueto, México, 1952.

Pepin, hijo de Lalo Castro, «con traje de indi- Juanita Caso Barrero en el concurso canino en los
to», México, 1954 (Light Studio). jardines Sears, México, 1956.
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Grupo de navizos en una despedida, México, afios so.

Juanita Caso Barrero (segunda por la izquierda) en la Embajada de Cuba en México, 1956.
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José y Celestino Peldez, Isidro Galdn, Pedro y Ramén Peldez y Pedro Dfaz Menéndez, en el Centro Asturiano
de Caracas, h. 1956.

Francisco Alonso Marcos con su mujer Aurora Auja e hijos, México, 1962.
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Samuel Villa Lorenzo con su mujer Ramona Obeso e hijos en Acapulco (México), 1964.

Ramén Villa con su familia, Querétaro (México), h. 1967.
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Baudilio Castro Collado en un banquete, México, afios 6o.

Ramén Vela Carrera a la entrada de la finca «La Capilla» de su hijo RaménVela Carriles en Xolos
(México), otofio de 1995.
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Telf. 985 402 323




Quintana de Dancar

Habitaciones con Estar-Galeria
Cafeteria con terraza
Telfs. 985 40 27 32 - 985 40 31 59 « Fax 985 40 18 44

PRINCIPADO DE ASTURIAS

~

SIDRERIA w

RESTAURANTE




Queseria
‘Beddn

Produccién y comercializacién
de quesos artesanales

« Cabra

« Mezcla (cabra y vaca)
o Vaca

s Requesdn

Casa de Aldea

Frieras - Posada de Llanes
Telfs. 985 40 71 99 - 680 51 50 50

Frieras - Posada de Llanes
Telfs. 985 40 71 99 - 609 61 39 66

Bar - Tienda

Casa (le Alclea

AGROTURISMO

La Venta - Puente Nuevo
Llanes
Telf. 985 40 60 95

La Venta - Puente Nuevo - Llanes
Telf. 985 40 60 95 - 646 12 0l 61
www.laventalosprobes.com




COMERCIAL
PREKOL s.L.

PIEDRA DECORATIVA TIERRA VEGETAL

Canto rodado ARENA DE SiLICE

Gravas (roja, blanca, volcanica...) Venta mayor y detall

Ctra. General, 22 « 33186 El Berrén (Siero)
Tel.: 985 744 220 » Fax 985 744 333
cialprekol@hotmail.com * www.comercialprekol.com

N

MADERAS EMILIO CARRERA

Maderas nacionales
Maderas de importacién
Tarimas
Parquets - Puertas

Molduras

Bricolaje

Carretera General, s/n - 33594 Posada de Llanes
Telf. y fax 985 40 79 36




GESPYME

GESTION DE PEQUENASY MEDIANAS EMPRESAS

FISCAL - LABORAL - CONTABLE - JURIDICO

C/ Hermanas del Hospital, 4 - bajo
Telf. 985 40 35 60
Fax: 985 40 23 86

gespyme@gespyme.net
33500 Llanes (Asturias)

‘:. FARMAOPTICS

OPTICA
MIJARES

LLANES - Asturias

=

ER

FERRETETRTIA

T

Roméan Romano,3 33500 Llanes
Teléfono 985 40 17 09

* Interiorismo

- Proyectos
de decoracion

- Disefio y produccion
de muebles

- Muebles de estilo

- Complementos

+ lluminacion

- Listas de bodas

Jesus Alonso Braga, 15 33930 La Felguera
Tel.y fax 985 67 64 14




Angeles Iglesias

Hombres, mujres 4 misios

ROPa Mesoterapia Virtual / Cavitacion
Radiofrecuencia / Presoterapia
Bolsos Depilacion Laser y Fotorejuvenecimiento
. , Manicura / Pedicura
BISUte ria Magquillaje / Depilacion Cera
Solarium
Complementos Limpiezas Faciales

Tratamos su cabello
con productos bioldgicos

Mayor, 18 Llanes
Tel. 985 40 28 59

antena norte FM: 91.5 Mhz.

c/ Mercaderes, 6 - 2° - Llanes (Asturias) - Telf. 985 40 12 35




anificador®
«q) [LOFER Echevarria - De la Vega S. L.

Construcciones

0
Wm Reformas y
5(’/ ﬁ‘ reparaciones en general

Llanes (Asturias)

Telf. 985 40 47 56 - 619 06 70 42 Telfs. 649 59 51 69

Lledias - Posada

630 59 31 56
P
(
Iinica M.2 Paz Sainz Gonzélez
ental Odontéloga

La Vega - Posada de Llanes - Telf. 985 40 70 03



ZOJE

EN BRICIA (POSADA DE LLANES)

CASH & CARRY

Telf. 985 40 76 18 - Pedidos urgentes 608 47 38 23
www.distribucionesroje.com




PROMOCION Y VENTA DE
PISOS

VIVIENDAS UNIFAMILIARES

PARCELAS

Gonzilez del Valle, 9 - Pral. izda./ 33003 Oviedo (Asturias) Marqués de Santa Cruz, 8 - bajo / Oviedo (Asturias)
Tel. 985 254 856 / Fax 985 254 829

Sidreria Restaurante

La Corredoria - Bricia
33594 Posada de Llanes
Telf. 985 40 76 22

BAR - RESTAURANTE
PARRILLA

La Choper®

€specia|idades

carne a la pawi”a
postres caseros

Cardoso - Llanes - Telf. 985 40 75 97




+ Calderia pesada, media y ligera en aceros al carbono, aceros
inoxidables y otros aceros aleados. Cubas, depésitos, aparatos
con/sin presién, tuberias industriales, etc.

* Estructuras metdlicas.

* Fabricacién de bienes de equipo para la industria (electrofiltros,
cintas transportadoras, juntas de expansién, corta-tiros de gas y
carbén, efc).

* Dragas de extraccién de lodos.

c/ Bazén, s/n - Poligono Industrial Bankunién 33211 Tremafies (Gijon)
Telf. 985 30 86 86 - Fax: 985 30 83 06
www.indemesa.com - indemesa@indemesa.com

o~
RUBIO HIDALGO S.A PROCORISE.SL
omercia 4

HOSTELERIA - INDUSTRIA Promociones
inmobiliarias

Ctra. Estacién de Viella, s/n.
Telfs. 985 794 245 - 985 794 192 Rio Sampedro, 9 - entlo
Fax: 985 793 07| Te3|f3(;°2; (2)5“:"“87
33429 Lugones - Oviedo ’




?anifi(,
//\'3%
LLANES 7

Llanes - Telf. 985 40 10 77

Estanco

La Estacion

Articulos para el fumador
Cava de cigarros

¢/ Roman Romano, 4 - Llanes
Telf. 985 40 17 49

SOBRIN()

GESTION INMOBILIARIA

¢/ Nemesio Sobrino, 2 - Llanes ¢ Telf. y fax: 985 40 36 36 - Movil: 619 420 656
llanes@sobrinoinmobiliaria.jazztel.es - www. llanesnet.com/inmobiliariasobrino




c/ Santa Susana, 8 - Bajo 33007 Oviedo ¢/ Cervantes,22 33004 Oviedo

Telélefono 985 22 91 13 Telélefono 98410 74 24
Fax 985 21 95 41 Fax 985 23 21 27
compassointeriores@yahoo.es compassocervantes@yahoo.es

CARPINTERIA TORRE

carpinteria en general

Poligono de laVega - San Roque del Acebal - Llanes
Telf. 985 41 70 52




)

MUSEO ETNOGRAFICO

DEL ORIENTE DE ASTURIAS

HORARIO

Martes a sibado Domingos y festivos

11:00 h.a 13:30 h.  12:00 h.a 14:00 h.
17:00 a 20:00 h. 17:00 a 20:00 h.

Lunes cerrado

Fundacion Museo Etnografico
del Oriente de Asturias

Barriu Llacin s/n - Porruda - Llanes
Teléfono 985 40 25 47

CASA MORAN H

desde 1876

Puente Nuevo - Llanes
Telf. 985 40 60 93

H ?\DE LA g

LN \ombres (AStur
ESPA

Hotel «MIRADOR DE LA FRANCA»

Playa de la Franca - C. N. 634 (E-70), km. 286
33590 Ribadedeva (Principado de Asturias)

Telf. 985 41 21 45
Fax 985 41 21 53




En Asturias, su espacio
para el sosiego...

Barrio La Nogalera s/n
Nueva de Llanes - Asturias
Telfs. 985 41 07 13 /07 14

Fax: 985 41 01 30
reservas@]lunadelvalle.com

www.lunadelvalle.com

Construcciones Casani y Prieto, S. L.

Finca El Toledano - Meluerda - Ribadesella - Telf. 985 86 |1 79 - 630 08 2| 27




Pidal, 29 - Llanes - Asturias - Telf. 985 40 35 58
www.haciendadedonjuan.com - hotel@haciendadedonjuan.com

Sd[QOl

MODA - ARTE

c/ Mayor, 29 - Llanes - Telf. 985 40 12 67




PROMOTCIONES

RIVERO CUETO

VILLAVICIOSA - PRINCIPADO DE ASTURIAS

DESCENSO del SELLA
en CANOA




BAR - RESTAURANTE

Casa Canene

DESDE 1963

CUATRO GENERACIONES
A SU SERVICIO

¢/ Manuel Cué, s/n - Llanes c/ Venezuela, | - 33500 Llanes
Telf. 985 40 05 84 Telf. 985 40 32 40

& Santander




ntonio 1Honda
> ©
ALY
Decoracién -

Anuncios publicitarios « Pintura general

San Martin de Collera - Ribadesella Telfs. 985 860 731 - 985 857 705

CLINICAVETERINARIA MOVIL

Ribadesella - Llanes
Colunga - Cabrales

:
<

CENTRO CLINICO VETERINARIO
C/ Manuel Fernandez Junco, 23 bajo
Ribadesella

Clinica 985 85 81 17
Moviles 659 47 13 33 - 659 11 24 67

E[HHPROMOCIONES Y

CONSTRUCCIONES

BALMORI INGUANZO,S.L.

Bricia, s/n - Llanes - Telfs. 609 48 50 81 - 609 48 59 08 - Fax: 985 40 76 35




MADIEREAS
=
HOTEL @@@
San Angel EXPLOTACIONES FORESTALES

L

El Peral (Ribadedeva)

Principado de Asturias

Telf. 985 41 20 00 Vidiago - Llanes
Fax: 985 41 20 73 Telfs. 985 41 |1 07 y 659 28 16 46

PATATAS

RYARZA-.

Barrio Villafranca, 391 - 39300 Campuzano - Torrelavega (Cantabria)
Telf. 942 88 18 39 - Fax 942 89 19 81




La Felguera n.° 1

EXPENDEDURIA DE TABACO OFICINA TECNICA MERCANTIL

Fiscal - Laboral
Contable

c/ La Felguera,44 33610 Turdn (Mieres)
Telf. 985 43 04 05 Calle Mayor, 21 bajo - 33500 Llanes
Telf. 985 40 02 29 - Fax 985 40 22 85

SERVICIO OFICIAL

'l'

TATA ISU2U .lonsered
ESPECIALISTA AGENTE OFICIAL

TALLERES m $

I SUZUKI
E A PEUGEOT QUADS Y MOTOS

« Mecdnica general del automévil « Alquiler de remolques

« Servicio de neumdticos « Venta y reparacion de motos, quads,

« Alineacion electronica de direcciones jordineria y forestal

¢/ GranVia, 8 - Ribadesella - Teléfono 985 86 05 |10
Pol. de Guadamia, nave |9 - Autovia del Cantébrico, salida 323 - Telf. 670 32 26 33




"]//| TRESSY ASESORES S.L.

ASESORIA

FISCAL - CONTABLE - LABORAL

Plaza de Parres Pifiera, 89 bajo Telf. 985 40 85 02
Posada de Llanes Fax 985 40 86 20

AREA DE SERVICIO

POSADA MENENDEZ

GASOLINERA « TALLER « CENTRO DE LAVADO
TECNOVIDEO « SUPERMERCADO EL ARBOL
PARKING

Posada de Llanes - Telf. y Fax 985 40 80 41




Valle Balmori, S.L.

CONSTRUCCIONES

Telf. y fax: 985 408 025

Poligono Industrial de Posada, nave 39
Movil: 630 031 950

33594 Posada de Llanes (Asturias)

S

c/ Nemesio Sobrino, 7 bajo - Llanes - Asturias - Telf. 985 35 66 08

S.L.

CONSTRUCCIONES Y PROMOCIONES
DEL PRINCIPADO

Telf. 985 408 025 - Fax: 985 408 049

Poligono Industrial de Posada, nave 39
Movil: 630 031 950

Posada de Llanes (Asturias)




Corunio, S. L,

Corufio, Llanera 33428 Asturias
Telf y fax 985 26 52 65

Solavilla, C. B.

producciones culturales

Parque Empresarial Asipo |, | - 2°, of. 6
Corufio, Llanera - Asturias
Telf. 618 38 60 88

&

Charlotte Le Lanchon

Folletos - Logotipos
Carteles y revistas
Identidad corporativa
Catdlogos

Portfolios de fiestas

Camino de la Belga, |
33429 La Fresneda
Telf. 653 91 10 23

e-mail: lelanchon.ch@teleline.es

ALVIZORAS LLIBROS

Distribucién: Buenaventura Paredes, 4 - 33001 Oviedo - Telf. 985 208 206




DISTRIBUIDORA
DE
CARTON Y DERIVADOS

SUAJE EN RAMA
HASTA 70 X 96 CMS.

CARTON PARA

FABRICAS DE CAMISAS
MEDIAS
LAVANDERIAS
OTROS USOS INDUSTRIALES

Peluqueros N.° 83
Col. Morelos Telf. 795 1| 32
México D.F - C.P. 15270 795 09 54




ESTANCO

- Tabacos
- Sobres y sellos
- Impresos

- Articulos de regalo

Independencia, 27 - OVIEDO - Telf. 985 23 23 I5

Villa Industrias

Acero y laminacidn de silicio
Reactores para lamparas D.A.L

Productos certificados internacionalmente

Hacienda Sta. Ma. Regla # 28 - San Lucas Xolox, Tecamac Edo. México
Telf. 52 (596) 924 01 37 / 47 » Fax: 52 (596) 924 00 08
e-mail: jlvilla@yvillaind.com ¢ www.villaindustrias.com




Ferreteria
RODRIGO PEREZ

Ferreteria - Loza - Cristal

Gran Via, 20 - Ribadesella
Telf. 985 86 01 18 - Fax 985 85 74 8|

PROYECCION DE POLIURETANOS
AISLAMIENTOS TERMICOS ¥ ACUSTICOS

C/ Comercio, |7 - Ribadesella
Telf. 985 86 01 18 - Fax 985 85 74 81

_ HeRANoS
MARTINEZ ESTRADA

Muebles y decoracién

EXPOSICIONES
GranVia, 3 y 5 - Ribadesella
Telf.y Fax 985 86 09 10

Palacio Valdés, 25 - Ribadesella
Telf. 985 86 07 73




AN

CONSTRUCCIONES
PUMARIN, S. A.

Avda. Pumarin, 14 - bajo - Oviedo - Telf. y fax 985 Il 07 85

b rjano

CORREDURIA S EG UROS

C/ Matematico Pedrayes, 19 - OVIEDO Telf. 9852570 11

delitec®

oficina técnica de construcciéon

C/ Gozén, n® 22 - 5° A
33012 - Oviedo (Asturias)

delitec@telecable.es
Telf. 661 847 204




FLORES - PLANTAS
RAMOS - CORONAS
SERVICIO A DOMICILIO

San Lazaro, 9 - 33008 Oviedo
Telf. 985 21 89 58

Instrumentacion cientifica
Control de calidad

Equipamento de laboratorio

Parque Tecnolégico de Asturias, parcela 38
33420 Llanera - Asturias
Telf. 902 24 43 43 - Fax 985 26 91 69

Telesforo Cuevas, 3 - Oviedo
Telf. 985 254 048

o

ediciones trabe
Llibreria Asturiana

d’ediciones trabe

c/ Buenaventura Paredes, 4
33001 Uviéu
Tfnu. y fax: 985 208 206
www.trabe.org




ALRINIT

CAFE S
\/

SAN BERNARDO, 62 - GIJON
TELF. 985 35 65 13

Aquasella Festival

Tu cita anual de Agosto




o Cebollas rellenas
o Fabada
« Chipirones a la sidra

o Tapas variadas

c/ Mayor, 26 - 33500 Llanes - Telf. 985 400 958

Mirador de Tord

Bodas - Banquetes

Cocina regional - Vivero de mariscos

LLANES
Telf 985 40 29 97 - Telf. y fax 985 40 08 82

Casa Hilar

RESTAURANTE
« Pescados y mariscos del Cantdbrico

« Arroz cremoso con bogavante
« Fabinas verdes con marisco
e« Caldereta de mariscos

33592 Nueva de Llanes
Telf. 985 410 177




proyecto

M
MOYANO

Casa fundada en 1920 JOYEROS
direccién
interiorismo
inter.i r i
C/ Fruela, 4 - 33003 OVIEDO Telf. 661 84 72 00

Telf. 985 21 42 20

PEPITA DEL RIO
ESPECIAS

AZAFRAN - PIMENTON
ESPECIAS - HERBORISTERIA

C/ Pirineos 2, Nave - |19 - 28840 Mejorada del Campo (Madrid)
Telf.y fax 91 668 23 00 - Movil 600 51 49 90




C'afe—Bar
Desayunos y meriendas

DORADQ i

Platos combinados

Cafés y tes especiales
EIB Chocolates

Tartas caseras

C/ Constitucién, 35 - Sama - Telf. 985 68 05 87

OVIEDO. (/ Foncalada, 5 AVILES. La Estacidn, 2 POLA DE SIERO. Valeriano Ledn, 19 POLA DE LENA. Corp. de Lena, 15
Telf. 98522 8778 - Fox: 9852284 83 Telf. 985 56 86 14 - Fax: 98556 4195 Telf. 98572 64 89 Telf. 985 49 30 36 - Fax: 985 49 30 36

61JON. Ramén y Cajal, 30 LUARCA. Avda. Galicia, 14 MIERES. Valeriano Miranda, 4
Telf. 985131480 - Fox: 985131100 Telf. 98547 01 04 - Fax: 98547 0949 Telf. 985 45 28 38 - Fax: 985 45 29 35

FATUVE sa

FABRICA TUBERIA VENTILACION
MINAS Y TUNELES

FABRICAY OFICINAS
Poligono Fabrica de Mieres, Nave-7  Telf. 985 46 59 50
33600 Mieres (Asturias) Fax 985 45 03 12




CANSECO & CEPEDA

I ECONOMISTAS

. Tramitacion de subvenciones

Asesoria Fiscal, Laboral, Contable y Financiera

C/ Marqués de Pidal, 6 - 2° C - Oviedo * Telf. 985 27 72 56 * Fax 985 27 67 98
paulino@cansecoycepeda.com

E—

PAPELERIA TECNICA
Cervantes, 26 - 33004 OVIEDO Independencia, |5 - bajo
Telfs. 985 24 45 12 - 985 24 40 09 33004 OVIEDO
Fax 985 24 40 09 Telf. 985 27 39 96

Dispal Astur S. A.

d Is I Servicios informaticos
pa www.dispal.com

Parque Tecnologicos de Asturias
Parcela 13 B. 33428 Llanera - Asturias
Telf. 985 27 61 62 - Fax: 985 27 34 52







Estds en tu caja




mprenta
ercantil

Asturias,s.a,

Imprenta Mercantil Asturias, S. A.
Tfnos.: 985 31 35 11 / 90 — Fax: 985 31 563 12
Correo electréonico: info@imprentamercantil.com

Todos los servicios de preimpresion, impresion y postimpresion en una sola empresa

Scanner de alta calidad Disefio y composicion de originales Fotocomposicion digital
CTP Directo a Plancha Servicio de Autoedicion Produccion y coordinacion editorial
Impresion Offset de alta calidad Taller de encuadernacion




Grafinsa

Imprenta ® Editorial

Alvarez Lorenzana, 27. Oviedo

Teléfono 985 27 15 98

EDICIONES

Viajes por Galicia y Asturias
de Richard Ford
240 paginas

Encuadernacién en seda
49 euros

[l Ediciones Trea,s. |.

|01 Poligono Industrial de Somonte * ¢/ Maria Gonzdlez «La Pondala»
14

-

Nave D - n.° 98 ¢ 33396 Somonte - Gijén (Asturias)
Telfs.: 985 30 38 01 « Fax: 985 30 37 12

www.trea.es




LA Casa ABAJO

sidreria
RESTAURANTE

hospedaje

La Franca - Asturias - Telf. 985 412 430
lafranca@teleline.es

D

Odontologia sin dolor - Ortodoncia
Radiologia maxilofacial




GESTION-INMOBILIARIA

FRESNEDA

* %
xT X x
* *
o e
** **
Doctor Casal,4 - 2° B Alfonso X el Sabio, 2 - bajo Telf. 985 20 54 47
33003 OVIEDO La Fresneda (Siero) Fax 985 20 53 02

Mediadores Asociados Asturianos

CORREDURIA DE SEGUROS

Melquiades Alvarez, n° 6 - 3° dcha. - 33002 OVIEDO
Telf. 985 20 78 19 - Fax 985 20 74 59




AR

204

ASESORIA LABORAL, FISCAL, CONTABLE

Felipe Menéndez, 8 - 2° dcha. - 32206 GIJON- Telf. 985 17 50 17

MOBILIARIO DE COCINA Y BANO - ARMARIOS EMPOTRADOS

Poligono Nueva Europa, nave 18
El Campén - Pefacastillo
39011 Santander

Telf. 942 35 59 28
942 35 50 06
Fax 942 35 50 06




CARTONAJES

soluciones
integrales
de embalaje

Pol. de Meres s/n-33199 Meres-Siero-Asturias-Telf.: 985 792 780-Fax: 985 794 208









VALLE, BALLINA Y FERNANDEZ, S. A.

Desde 1890

SIDRA
“EL GAITERO”

Villaviciosa - Asturias




MVSEO DE BELLAS ARTES DE ASTVRIAS

Horario
Julio y agosto Septiembre a junio
Martes a sébado de 10,30 a 14,00 Martes a viernes de 10,30 a 14,00
y de 16,00 a 20,00 h. y de 16,30 a 20,30 h.
Domingos y festivos de 10,30 a 14,30 h.

Sdbados de 11,30 a 14,00 y de 17,00 a 20,00 h.

Domingos y festivos de 11,30 a 14,30 h.
Lunes cerrado

Visitas guiadas gratuitas a los fondos de la coleccion:

Verano
viernes, a las 18,30 h., y sébados y domingos, a las 12,00 h.

Invierno
previa reserva, miércoles, a las 19,00 h. y sdbados, a las 12,00 h

Entrada gratuita

Darfo de Regoyos, San Antolin de Bedén.

Palacio de Velarde / Santa Ana, 1-3 / 33003 Oviedo
Teléfono: 985 21 30 61 / Fax: 985 20 42 32

www.museobbaa.com  museobbaa@museobbaa.com







A

Alvizoras Llibros (Oviedo)
Angeles Iglesias (Llanes)
Antena Norte (Llanes)
Aquasella

Asesorfa Alejo (Posada)
Asesorfa Asergrup (Gijén)
Avenida (Santander)

B

Balmori Eventos (Posada)

Balmori Inguanzo Promociones y
Construcciones (Bricia)

Banco Santander (Nueva)

Bango Seguros (Oviedo)

Bar Casa Raul (Naves)

Bar La Plaza (Posada)

Béquer Cafeteria y Pub (Posada)

Berjano Seguros (Oviedo)

BioMeta (Llanera)

Blanco Peluquerfa

Borrachin Pub (Oviedo)

C

Cabafién Llagar—Sidrerfa (Naves)
Café Albéniz (Gijén)

Café¢ Dorado (Sama)

Cafeterfa Los Angeles (Posada)
CajAstur

Caja Rural de Asturias

Canseco & Cepeda (Oviedo)

INDICE DE ANUNCIANTES

Carmen Quirds (La Felguera)

Carnicerfa Peldez (Ribadesella)

Carnicerfas PARMA (Llanes)

Carpinteria Casani (Naves)

Carpinterfa Torre (Llanes)

Cartén y derivados (México)

Casa Canene (Llanes)

Casa Mordn (Puente Nuevo)

Casa Pilar (Nueva)

Cetdrea El Musel (Gijén)

Charlotte Le Lanchon (Oviedo)

Clinica Dental M.2 Paz Sainz (Posada)

Clinica Veterinaria Mévil (Ribadesella)

Comercial Oriente (Nueva)

Comercial Prekol (Siero)

Comercial Rubio Hidalgo (Lugones)

Comercial Toniti (Balmori)

Compasso, interiorismo (Oviedo)

Confiterfa Vega (Llanes)

Construcciones Casani y Prieto
(Meluerda)

Construcciones Echervarrfa-Dela Vega
(Llanes)

Construcciones Pumarin (Oviedo)

Construcciones Valle Balmori (Posada)

Consulting Empresarial (Llanes)

Copisterfa Fonseca (Oviedo)

Corufio S. L. (Llanera)

CUESA (Posada)

D

Delitec (Oviedo)

Descenso del Sella en Canoa (Arriondas)
Dinocram (Oviedo)

Dispal (Oviedo)

Doctor Suave (La Felguera)

E

Ediciones Trea (Gijon)

Ediciones Trabe (Uviéu)

Electrodomésticos Cobos (Posada)

El Latino (Llanes)

El Molin (Frieras)

El Oriente de Asturias (Llanes)

El Volante (Ribadesella)

Especias Pepita del Rio (Madrid)

Estacién de Servicio De la Vega
(Posada)

Estanco La Estacién (Llanes)

Estanco La Felguera n.o 1 (Llanes)

Estanco Mundo (Oviedo)

Estanco de Posada

F
FATUVE S. A. (Mieres)

Ferka Ferreterfa

Ferreterfa Puente (Posada)

Ferreterfa Rodrigo Pérez
(Ribadesella)

Ferreterfas José Luis San Martin
(Posada - Llanes)

Flores Auro (Oviedo)

G

Gespyme (Llanes)

Gestién Inmobiliaria La Fresneda
Gimnasio J. Ezquerro (Santander)
Gotier Mobiliario (Llanes)



BEDONIANA. ANUARIO DE SAN ANTOLIN Y NAVES

304
H Llanesyconcejo (www) Q
Hotel Aldama (Quintana) Queserfa Bedén (Frieras)
Hotel El Balcén de la Cuesta Quo Fitness (Oviedo)
(Andrin) M
Hotel La Hacienda de don Juan . R
(Llanes) Maderas Emilio Carrera (Posada)

Hotel La Fonte (Naves)

Hotel Mirador de La Franca
(Ribadedeva)

Hoel Morén Playa

Hotel San Angel (Ribadedeva)

Hotel Quintana de Pancar (Llanes)

I

Imprenta Mercantil (Gijén)
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